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= F stood 
Among them, but not of them, in a shroud 
Of thougs which were not their thougts. 

Byron, Child: Harold. ©. Ti, 

© toi, que ton destin 
Rousse pour ton malheur dans ce fatal chemin, 
Qui crois le voir semé de lauriers et de roses, 
Viens, coatemple ma vie Cheee tasks, tas he Wet 

iC. Delavigne. 

Die Poesie komme zn uns, wie and wo sie will, sie 
kleide sich wie der Jupiter der Heiden, in welchen prosai- 
schen, engen, durftigen Leib; sobald sie nar wirklich daria 
wokhnat; so sey uns dieser Maskenball willkommen. 

Jean Paul, 





I. 

DZIECI I KWIATY. 
a 

Jako oliwka mata pod wysokim sadem, 
Idzie z ziemie ku-gérze macierzyiskim gladem, 

Jeszeze ani gaiazek , ani listk6w rodzac, 
Sama tyiko dopiero szezuplym pratkiem wschodzae, 

Kochanowski Tren, V. 

WY idviez:tam daleri na Tace ubranéj jak perski 
kobierzec w réznobarwne kwiatki, ktdére wiosna, 
deszcz i ziemia utkalyy a slonce pomalowalo? 
Tam pod lasem jest ich troje, dwéch chlopeéw 
i dziewezynka, — Jeden zchlopedw jedzie na 
kijkowym koniku, szable ma drewniana u boku, 
stosowany kapelusz z papieru na glowie, sto- 
miane szlify i drewniane ostrogi. — Dziewcezyn- 
Ka ma lalke w reku, ktéra ubrala w kwiatki, ~ 
W Wience, dwa razy wigksze od ni¢j, jak los, 

co daje czasem ludziom wieksze od nich szeze= 
scie. — Drugi chlopezyk patrzy w niebo i kwia- 
tek trzyma w reku, 

— Co ty tam myslisz o tym kwiateczku? 
zawolala dziewezynka, oddaj go lepidj moje) 
Magdusi, ktéréj sprawiam wesele. 

1 
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* — QO! nie — odpowiedzial chlopezyk, wpa- 
trujac sie ciagle w kielich polnego dzwonka 
(Campanula arvensis) — nie — szkoda tego 
kwiatka! Wlasnie myslalem zerwawszy go, iz 
on nie na to moze rosi i kwitnal, zeby wiadl 
w naszych rekach; patrz, moja Maryniu, jak go 
Bég wpiekne ustroit sukienki! W piekne su- 
kienki szafirowe, jak skrzydla motyla. Ta su- 
kienka szafirowa, kidra tobie twoja mama spra- 

wila, daleko mni¢j pickna! — Stuchaj! — mnie 

sie zdaje, ze kwiatek musi zyé, musi kochaé 

swoje siostrzyezki i braciszki kwiatki; a my 

‘grywajac, zabijamy go. — 
— Kwiatki nie zyja, — odpowiedziala dzie- 

‘wezynka, one sa jak moja lalka, Gustawie. — 

— Przepraszam! rzekt chlopiec, twoje lalke 

zrobili Indzie, a dn sam urost z ziemi, rozkwitl 

pod sfoncem, pil rose, ssal ziemi¢ i kochal bra- 

ciszki kwiatki, — 
Na te stowa nadbieg! drugi chlopezyk, ma- 

chajac drewniang szabelka i Scinajac po drodze 

glowy kwiatkom, ktéve spotykal, — 

1 Wstyd2 sie Franku, rzekt Gustaw, ‘tyle 

kwiatkéw zabijaé, gdybys przynajmni¢j zrobif 

“gnich wianek, jak Marynia.. — 
= A na céz mi na drodze rosna? odpowiee 

dziat drugi chfopiec. 

a A ktdz ci kazaltedy biegaé? 

2) Kio mi zabroni? rzekt dumnie Franek, — 

to moja aka i moje kwiatki. — 
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— Laka i kwiatki Boze, nie twoje! 

Chiopiec nie stuchal tego i pobiegt daléj. — 
Gustaw zostal sam jeden z glowa schylona 

nad kwiatkiem. — j 

Znacie te chwile, kiedy w dusze dziecinna 
zstapi Z nieba myél plerwsza i aureola pojgcia, 
blada jak promien ksiezyca, obwinie Spiaca je- 

szeze glowe? Jest to rodzaj obudzenia. — 

Zdaje sie , ze sie wszystko wyjagnia przed 

oczyma drugiemi, ze jakis glos wewnetrzny 
moéwi do duszy, ze dlugi czarny sen rozbija sie 
jasném marzeniem. — Takie byly uczucia Gu- 

aq stawa na widok kwiatka, ktéry mu pierwsza 
Sa mys] w duszy zaszcezepil. -— Spojrzawszy na 

jege sukienke, zaczal jak przez mgly sie domy- 

$laé, ze ktos ja stworzyl i uszyé imusial ze 
ktos te kwiatki po lace rozsypal, kazal im ro- 
snaé, kwitnad, wiednaé, i podnidsl Gustaw es 
do nieba. — 

lig A. na niebie byl zachdéd stonca. 

i Na ltozu rézowém, otoczone chmureczkami, 
d umieralo ono powoli, bladio, wzrok jego coraz 
4 byl mni¢j jasny, krag coraz mniejszy, az si¢ 

5 skryio zupeinie. Lecz ostatnie jego wejrzenie 

powiedzialo jeszcze Gustawowi, toz samo co 
kwiatek. W06wezas pojat Boga i S$wiat o tyle, 
0 ile je pojaé mozna, a malenkie jego serce 

wstrzeslo sie przestrachem i niepojetem uczu< 
ciem rozkoszy — uwielbienia, podziwu. — 

y* 
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— Czy widzisz ty sfonce, Franiu? zapytat 
Gustaw. 
— Widze — zachodzi! odpowiedzial chto- 

piece mustrujac siostre. 

— Czy ono ci nic nie méwi? 
— Ono? albo i sfonce gada? chyba w bajce. — 
— Czy nic nie myslisz, kiedy patrzysz na 

ten zachdd? 

— Myéle, ze predko dadza kolacya, a potém 
spaé pdjdziemy. — 
— A ten kwiatek? 
— Wszak wiesz, ze kwiaty tylko w bajkach 

gadaja. 

— Ale mySlaleS co, Franusiu, spojrzawszy 
nan? kto$§ go musial stworzyé i kazaé kwi- 

tnaé jemu i sloncu. Ty nie myslales tego? 

— Nie! odpowiedzial Franus, bo ja o Panu 
Bogu mysle tylko w kaplicy, ' jesli_ nie zimno 
i przy pacierzu, jesli mi sie spaé nie chee. 

_— Ale on jest wszedzie, rzeki Gustaw, 
-w kwiatku, w sloneu, w kolo. Franiu, po- 
médlmy sie do niego, ty za pape i mame, ja 
za swoich, chociaz juz poumierali. — 
— Ja sie bede modlil wieczorem! Wio, hop, 

wio hop! I pobiegi na koniu, a za nim Mary- 
nia z lalka, na ktéréj wachal sie wieniec, gu- 

biac po drodze sktadajace go kwiatki, jak czfo- 
wiek gubi po drodze zycia, swoje zludzenia 
i nadzieje. 
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— Prosze cioci, rzekI Gustaw wehodzac do 
pokoju, wszakto Bdég tak pieknie poubieral 
kwiatki. 
— Tak moje dziecie. 
— A wszak ua to sa kwiatki, przerwal mu 

Franus, zeby je dzieci zrywaly ? 
— Wszak prawda, Ze nie? zawolal Gustaw, 

wszak kwiatek Zyje, ciocin, wszak kwiatek ko- 
cha kwiatki, jak czlowiek ezlowieka. — 
— Kwiatek, moje dziecie — odpowiedziala 

pani Werner — nie kocha dla tego, ze nie ma 
avi duszy, ani mysli, kwiatek jest dla czlowie-= 
ka pokarmem, ozdoba, lekarstwem. 
— Ach! moja ciociu, zawolal Gustaw, ezya 

Bég to wszystko dla czlowieka stworzyl, a edz 
czlowiek za to Panu Bogu robi? 
— Powinien byé za to nabozny, postusznys 

dobry, wszystkich kochaé i na nikogo sie nie 
gniewac, a Pana Boga kochaé bardzidj, niz 
wszystko. 
— Ale, moja ciociu, moja ciociu, przerwal 

Gustaw, czyz to byé moze, aby kwiatek zasie= 
wal sie, wschodzit, zyt, ssat ziemie, pif rose 
i otwieral sie flo slonca dla jednego ezlowie= 
ka? — <A w pustyniach, gdzie nie ma tudzi, 
wszak sa kwiatki? 

Pani Werner troche zaambarassowana tém py- 
faniem, odpowiedziala, cheae sie zbyé dziecka, — 
— Nie ma, moje dziecie, 
Gustaw sie zamyslil, 



— A jakze o tém wiedza ludzie, kiedy tam 
Iudzi nie ma? zapytat. 
— Czasem przychodza tam, odpowiedziata 

ciotka. 

— A kwiatki, czy tam zaraz wyrosna? gdzie - ; 
ludzie przyjda. 
— Zapewne , jezli beda vital 
— Ale same sie nie znajda? 
— Nie. 
— To mnie sie zdaje, ciociu, ze Pan Bég mu- 

sial stworzyé kwiatki dla nich, a ludzie tylko 
tak sobie powiedzieli, bo im nikt zrywaé nie 
broni. — 
_— Co ty pleciesz Gustawie? zawolal sam pan 
Werner grubym glosem, wstajac z kanapy, na 
ktdréj spokojnie fajke palit. — 

Ciotka wie o tém lepidj od ciebie. 
Gustaw zamilkI, bo sie bardzo wuja Iekal, 

zamilkI i spojrzawszy na rdéze, kwitnace na 

oknie w wazonie, pomyslal sobie: 
— One tu same nie przyszly, biedne niewolni- 

ce, jak ich kwiatki pozwracaly sie do okna 
jak wygladaja na podwérze, jak im tu ciemno 
byé musi? — Jakie blade! Tamte réze, co ro- 
sna pod oknem na Swiezém powietrzu, daleko sa 
pickniejsze. a 

— Ciociu, zawolal znown, pociagajac jaz Tek-~ 

ka za suknia i Iekliwie na wuja spogladajac, 

wszak te rdze sa z ogrodu? 
— Z ogrodu!



— Te same? 
— Te same. — Potém umilkt i zamyslil sie. 

A Franug budowal palac z kart na stoliku 

i dmuchaniem go walil, — Marynia prowadzila 

 Zywa mowe ze swojq lalka, — Gustaw patrzyl 

i mySslil. 

— Ciociu, rzekI pocichu, widzac patac Fran- 

ciszka walacy sie, czy tak 1 nasze domy popa- 

daja, kiedy mocny wiatr zawieje ? 

— Czasem, kiedy sa zle zbudowane, to sie 

zdarza- 
— A kiedy sa dobrze zbudowane, to stoja 

zawsze? 
— Nie, — tylko dlugo. 
— Jak dlugo? 

—- Rozmaicie, ezasem bardzo wiele lat, Da- 

leko ztad, Ww najgoretszéj czesci gwiata, ktdéra~ 

sie nazywa Afryka, jest kraj Egipt, tam stoja 

budynki wielkie, podobne forma do tego pafacu,. 

kidry stawia Franus, a ze sa ogromne iz kas 

mienia, przezyly juz bardzo wiele tysigcy ludzi. 

— I jak sie nazywaja te budynki? 

— Piramidy. 

— Czy to sa koscioly, ezy domy? — 

— Groby. 

— I groby przezyly ludzi! zawolal Gustaws 

A te domy, ciociu, w ktérych my mieszkamy 

czy predko upadna? Pre 
— Za sto lat pewno ich nie bedzie, — $ 
— A potém co? pe tigeh 
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— Albo kto je odbuduje, albo nie. 
— To céz bedzie na tém miejscu? 
— Wszystko byé moze lub nic, pole, koscid?, 

smetarz, stajnia. — Gustaw znowu sie zamyslil: 
— I nikt nie bedzie wiedzial, zesmy tu mic- 

szkali? 

— Zapewne! 
— To smutno! — rzekI Gustaw. — I w tém 

miejscu, gdzie my pomrzemy, moga sie bawid? 
zapytal znowu. 

— Czemu nie! 
— Gustawie, pleciesz bez sensu i nudzisz ciot- 

ke, odezwal sie pan Werner, na co sie zdaly 
takie pytania? Jezeli chcesz pytaé, pytaj 0 co 
rozumniejszego. Co tobie do tego, co jest, co 
bedzie; ucz sig, to wszystko zrozumiesz po- 
woli, Czemu sie lepiéj nie pytasz: jak sie zyto 
sieje, jak sie pole orze, jak sie woly karmia 
jak sie kupuje, przedaje? 

— A toz wujaszku na co sie zdalo? zapytat 
Gustaw. 
— Kiedys zapewne bedziesz gospodarzem. 
— Nie! — 
—— Jakto nie? a cdz myslisz robié ? 
— Niewiem. — Bede myélaf o Panu Bogu 

i o kwiatkach. 

c
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Pahstwo Werner spojrzeli. po sobie, dajac so- 
bie oboje do zrozumienia to, czego nie zrozu- 
mieli, a Franus zawolal: - 
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= A ja mamo bede zolnierzem, bede mia! szli- 
fy Swiecace, jak u pana Adolfai pidra na glowie 
i béty zpodkéwkami i wielkie biale ostrogi. 
Pojade na wojng i bede sig bil, — pobije wszy- 
stkich i zostane generalem, a potém krdlem- 

I ozenie sie z krélowa bardzo piekna, ktéra be- 
dzie miala, jak w bajce Magdusi, ksiezyc na czo- 
le, a suknie w gwiazdy i perlami bedzie pla- 
ka¢. — Nie, — nie bedzie plakaé: — na co pla- 
kaé? — My bedziem bardzo szezesliwi, be= 
dziem mieli wielki palac zloty, a okna w nim 
beda brylantowe. 
— I céz bedziecie robi¢? zapytala matka, 

glaszezac syna pod brode. — 
— Co? bedziem sie pieknie ubieraé i tak jak 

papa z mama, bedziem siedzieli i bedziem sic 
nudzi¢! 
Rodzice sie rozémieli, 
— Dla czego nudzié sie, — kiedy my sie nie 

nudzim ? ee 
— AlbozZ to mozna nie nudzié sie, siedzac tak 

ciagle na jedndj kanapie? 
— Jest robota. 
— A kiedy mama, robi tylko poncezoche, 

4 papa noga kiwa. — 
— Papa czesto pisze i myéli zawsze, ja kie- 

dy nic nie robie, to mySsle takze. 
— A, co tam te myéli, odpowiedzial Franué, 

ja nigdy myéleé nie bedg! na co mnie sie to 
2dalo! To strasznie nudno! — Bede sobie bie- 
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gal! — Ej! jak bede krdélem, Maryniu zoba- 
czysz, jakie twojéj lalce sprawie sukienki, a pam 
pie i mamie dam duzo, duzo, caly worek pie- 

niedzy, bo mama i papa bardzo pieniadze lubig. — 

— Maryniu! a ty co bedziesz robié? zapytal 

ojciec, ktérego to bawilo, 

— Ja nie wiem papo. Jak wyrosne, to bede 

sluszna panna, — w éw czas bede siedzieé na 

kanapie, a wszyscy mi sie beda klaniaé i w rece 

catowaé. I nie bede miata nianki, ani lalki, 

bede gadaé duzo i Smiaé sie przy gosciach, wol- 

no mi sie bedzie napieraé do gniadania — bo 

bede bardzo ladna. — Otéz podee pan bogaty, 

zobaczy mnie i ozeni sie, Ww Owezas kupim so- 

bie dwoje dzieci i bedziem chodowaé i kochaé, 

tak, jak papa zmama nas. A potém jak sie 

zestarzeje, to bede tak jak pani kasztelanowa, 

zgamiast Jalki, bede miata szpica, bede nosié 

okulary, codzien chodzié na msza, lajaé wszy- 

stkich, robié ponczoche i ziewaé. — 

— A ty Gustawie, jakiegos chcesz zycia? — 

jakby ci najlepié) byto? 

Dziecie sie zarumienilo , spojrzalo w kolo 

i odpowiedziato ze Izami. 

— Ja bede myslal o Bogu i o kwiatkach. 

— Czyz bedziesz tak szezesliwy 2 

— O nie! odpowiedzial sierota, Izy ocierajac- 

Nie bede szezesliwy, a2 zobacze pape i mame. 

e
a
e
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Ciotka spojrzafa na niego i ze wzruszeniem 
przycisnela go do siebie, calujac weczolo, ale 
slowa nie odpowiedziala, 
— Wszak oni kiedy$ wyjda z tego smenta- 

rza, z pod téj trawy, co na nich rognie i kamie- 
ni, co ich gniota? zapytal cicho. — Wszak ja 
ich zobacze , ciociu? wszak oni mnie beda tak 
kocha¢, jak ciocia Marysie i Frania? 
— Beda, moje serce, ale nie placz. Idz sie 

bawié, grajcie w ciuciubabke. — 

— W ciuciubabke! ! powtérzyly dzieci, cia- 
gnac za soba Gustawa, ktdéry Izy ocieral je~ | 
szeze i mdwil po cichu: 
— Jabym wolal myslié o Bogu, o papie, 

o mamie i o kwiatkach. 
— Osobliwsze dziecko! odezwal sie pan Wer- 

ner, rzucajac fajke, nieprawdaz Zofio? 
— Biedna siostra! odpowiedziala pani Werner. 

Hi. 

POCAEUNEK. 

Ty tak mozesz byé szezesna, ze cie swémi 
Weaziecznie caluje usty rézanemi. 

Kochanowski. Fraszki Ks, U1, do Reiny. 

Wiaciates kiedy na wsi spokojny wieczér? — 
Nie ze wzgoérza, z ktérego lasy, doliny i géry 
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u_stdp sie rozwijaja, nie w pustém pola, nad 
ktérém tylko placza galezie brzdz bialych; ale 
wésréd ogrodu twojego domowego, z za lipowe-= 
go szpaleru, sluchajac szczekania twoich pséw, 
kiére umiesz rozeznaé po gtosie, beczenia bara- 
now, rzenia koni, rykn woldw, wesolych gmie- 
chéw czeladzi, przy_gpiewie slowika w bzach 
rozkwitlych, przy piesni_melanholijnéj twojéj 
zony, siostry, cérki? piegni, ktéra Zegna zacho- 
dzace slonce i przesiekla wieczorném dumaniem, 

plynie po spadajacéj rosie, miesza sie zdymem 
twojéj prozaicznéj fajki i grubem przeklenstwem 
ekonoma, jak spiewy anioléw z jekami_ sza- 
fana. — 

Takiego to wieczora siedzial Gustaw siedm- 
nastoletni juz chlopiec, na tawce w ogrodzie 
pod wielkim kasztanem, siedziaf, patrzal na ru- 
binowy zachdéd przegladajacy przez drzewa, 
idumal — 

Mlioda glowa jego, juz sie palila potrdéjnym 

ogniem mlodosci, milosci i poezyi, serce bilo 

w piersiach wzdetych, ktére naciskaly tysiaczne 

niewyrazne zadze, — eczy wilgotne rzucaly sie 
po wszystkich stronach, rece drzaly zatamowa- 
ne i ezul potrzebe placzu, choé nie widzial po- 
wodu. Biedny poeta! 
W tém kolo bzowych krzakéw zaswiecila- 

sukienka i zadzwieczyta piosnka. 
~ O mdj aniele, pdjdziem polaczeni_ : 
Przez swiat i zycie, rozkosz i bolesci, 
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Jak pow0j, co sie na debie zieleni, 
I miekkim listkiem kore jego piesci, 

Jak duze Izy oczu, dwa piersi westchnienia 
Razem, — do zycia i swiata skonczenia, 

Ty zawsze zemna, ja zawsze przy tobie, 
Na Swiecie, w niebie i w grobie!! — 

— Ach! i ty t Guciu! przerwala Marynia, 
plonac troche, i otrzasajac z rosy bukiet, ktéry 
skfadata. 

— Tak, to ja! odpowiedziat Gustaw smutnie, 
— Cozeg tu robil? 
— Nic, — myélatem. 

— Myslates? I dla tego jesteS smutny, ze my- 
slisz zawsze. Powiedz mi, czy mysl twoia 
wiada przyszlogcia, czy odmieni zycie i losy ? — 

Wszak nie? — wszak ci tylko smutki i prze- 
czucia przynosi, na céz myslié? — A ja nigdy 
nie mysle! 

— Ja wiec musze, — za nas dwoje. — 
_ — Bardzo dziekuje! —_ lepidj daj temu po- 
kdj. — Czy mySlisz, ze to dla mnie wesolo, 
gdzie cie spotykam, zawsze chmurne widziedé 
ezolo , zawsze bolesci? — I czego? powiedz, 
prosze cie, bardzo prosze, czego ty sie smucisz? 
«I zblizyta sie do niego, podskakujac z bu~ 

kietem. — 

— Powiedz mi? W tém masz cos tajemnego, 
a miedzy nami, zadnych byé tajemnic nie po- 
Winno? wszak prawda? — 
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— Powiedzieé ci tego nie moge, — bo nie 
‘wiem., 

-— Zartujesz sobie ze mnie? to nie Iadnie, pa- 
nie Gustawie, to weale nie ladnie! Ja sie bede 
gniewat. — Ja kaze. 

_ A potém dodala jeszcze, patrzac na bukiet. — 
— Ja prosze, pieknie prosze, — bardzo pro- 

sze! — Bo przyznam ci sie, ze tego zupetnie 
nie rozumiem, dla mnie to tak wszystko weso- 
To. — Stonce swieci, kwiatki kwitna i pachna, 
lataja motyle, slowik spiewa, swiat taki sli- 
czny, taki zabawny, taki dobry, tyle szczescia 
przedemnga. — A ty, — powiedzze czego sie 
smucisz? 
— Bo kocham ciebie ! 
— A! to §liczna przyezyna, — prawdziwie 

‘warta gniewu, kiedy ja ci méwie, ze cie ko- 
cham, kiedy sobie roje przyszlosé wesola, — 
to ty zapewne widzisz w mojéj milosci same 
smutki, — wiec badZ-zdrow! 

I niby rozgniewana, chciala odchodzi¢, — 
Gustaw ja za reke zatrzymal i z palajaca twa- 
1Za, bijgcem sercem ; pociagnal ja ku sobie, — 

— Maryniu moja! aniele drogi! — gdyby téz 
nie ty, zdaje mi sie, ze moje zycie byloby tak 
smutne, ach tak smutne! Ze od niego serce by 
peknaé musialo, 
— Marynia zaczerwienila sie, usta i oczy jéj 

zadrzaly, zblizyla sie do niego, ale te wesolosé 
i trzpiotowatosé. twarzy, oczu i mowy, zblizenie 
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po niego zabilo, — spojrzata, nachylila sie, 
aestchnela i zamilkla. — Gustaw objal ja re- 
koma, przytulil twarz do jéj twarzy i w goras - 
cym usciska, zamknal oczy i zawolal, 
Chcialbym tak umierad! 
— A jabym tak zyé chciala, odpowiedziala 

Marynia. 
T usta ich dzieciece zlaczyly sie pocalun- 

kiem, ktéry jak iskra galwaniczna rozlal stru- 
mien ognia po wszystkich nerwach, uderzyt 
w glowe i glowe zapalil, uderzyt w piersi 
i piersi plonely i serce gorzalo. — A w déw 
czas slonce, wieczér, Swiat, smutki, wszystko 
znikio. — I nie byto bzéw kwitnacych i pie 
wajacego slowika, — i nic, tylko dwoje ust 
i niebo nad niemi, — bo cate ich zycie do ust 
sie zbiegto! : 
Byla to chwila apotheozy, z ktdrdj Smieja sie 

starzy, w ktdra niby nie wierza kobiety, z kté- 
ré) mlodzi miedzy soba Zartuja, kiéra musi byé 
tylko jedna w zyciu, bez Swiadka, — poczatku 
i konca, jak kwiatek wiecznogci wmieszany do 
zycia; — kidra jest brylantem caléj mtodogci 
cziowieka, po ktéréj serce nie umie zrobié zy- 
ezenia, bo odnowié ja, nie podobna. — Po- 
tém jeszcze czasem ja wskrzesi_przypomnienie, 
przyniesie sen z mlodogci Swiatéw, ale nikt jez 
nie polozy na usta splamione, tego pierwszego 
pocalanku, w ktérym czlowiek zrywa pierwia- 
stek rozkoszy ziemi i przeczuwa niebo, 
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. I Gustaw téz, kiedy jeszcze oboje drzeli, kie- 
“dy Marynia bukiet z ziemi podniosta, kiedy 
wejrzenie jéj pelne ognia zlalo sie, zegnajac 
z jego wilgotnym wzrokiem, powiedzial sobie: 
— Tak byé musi w niebie! 
A Marynia odchodzac i sciskajac go za reke, 

powiedziala mu jeszcze: — 

— Nie badzze smutny! prosze cie! 
Potém pobiegla ulica, narwala jeszeze wie- 

céj kwiatkéw, i w oddaleniu znowu glos jéj 
slychaé bylo. — 

- ©O moj aniele pojdziem potaczeni, 
Przez Swiat ten zimny, przez zycie bez celu, 
Przez burze lata i wichry jesieni, 
Razem, méj duszy luby przyjacielu! 

— A, panna Maryanna, — odezwat sie w od- 
daleniu pan Werner, ktdrego gtos spadal na ser- 
ce Gustawa, jak czarna plama atramentu, na 

suknia balowa; — panna Maryanna zostawila 

krosienka pod oknem w sali, porozrzucane wszy- 

siko, nieporzadek taki, nastrzyzono, nasniecono, 

nawalano. — 

 Gustaw, ktdéry tyoh sidw z inszego Swiata nie= 

rozumial , na sam dzwiek grzechotliwy glosu 

przery wanego kaszlem, uciekt daleko, — 

A slonce ea cknlio. kapiac sie w rdézaném 

morzu i slowik spiewal, a wiatr chlodny wial 

myli wieczorne, sen sfodki i dumania niosac 

z soba, — Gustaw ‘stanal zamyslony, — Szelest 

a
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glos Franciszka ezysty i wesoly. 
— Juz teraz nie ucieczesz mi, Ludwisiu, bo 

cig trzymam, trzymam z caléj sily, 
| Ludwisia byta to stuzaca. . 
) — Pusé ze mnie, pusé, odezwala sie‘ dziew- 

ezyna; slysze glos panski, — kto$idzie — da- 
libég! prosze pana, nie swywol pan, paniéFran= | 
ciszku, ja pani powiem, bede krzyezata; dopra- 
wdy bede krzyezata. 

| go jakis obudzit, — Stanal,’ stuchaty ivstyszat 

: 

| «= Moja Ludwisiu! = tylko cie raz pocaluje; 
| 062 ci to szkodzi? — 7 
| ~\Estychaé byto wyrazne pocalowanie’nie raz, 
_ ale dziesieé razy powtérzone, i Ludwisia umilkla; 
| — Aj! krzyknat Franciszek. eis 
Mais 'Cdz to jest? zapytata Ludwika, — Ce 
_ =\Uktutem sie ta szpilka przekleta! Zawszé 
| bo musisz nosié szpilki na piersiach, niemozna 
Sie dotknaé ciebie, zeby sie nie pokaleezyé, 

Ludwika smiala sie do rozpuku, ale nie ucie- 
kala, choé Franciszek juz jéj nie trzymal, tyl-. 
ko ze smutna mina stal i krew z palea wysysat, 
— Czy jeszcze pana boli? zapytata Smiejac 

sig. Otéz to.Pan Bég skaral, nie trzeba takich 
rzeczy robiéf — 

_ — Jeszeze sobie ze mnie zartujesz? — o! te= 
go to nie daruje, zawolat Franciszek i porwat 

sie do nigj. Ludwika krzyknela, ale bardzo 
“ pocicha i znowu byly pocatanki i Sciskania,: 
a Gustaw zdumiony ta osobliwsza milogcia, kté. 

oe 
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: véj zrozumieé nie mdgt, miloscia, ktéra widzial, 

tak zimna, tak wesola, tak latwa i ptocha, 

stat smutny i powoli ochiddi z tego zapatu, 

ktéry wrzal jeszcze w jego sercu od chwili po- 

cafunku. 

Wiém krok czyjs powazny, pewny, krok 

stary, mierzony, ktdren juz kilka dziesiqtkéw 

lat przedreptal po Swiecie, — dal sie slyszyé 

opodal troche. 

Franciszek jak strzala pugcil sie w przeciwna 

strone, panna Ludwika w druga; ale uciekajac, 

wpadia na Gustawa i zarumieniwszy si¢, krzy- 

knela, a nim miala czas uciekaé daléj, fryzo- 

wana peruka pana Wernera, pokazala sie o dwa 

kroki. — 
— Slicznie! bardzo Slicznie! krzyknal natyche— 

miast. — Jak uwazam, pan Gustaw nie.’pré+ 

znuje i Ludwisia takze. — Slicznie! mospa- 

nie! to troche zawezesnie! Dla tego to te prze=_— 

chadzki wieczorne sie odbywaja. — Id% moscia 

panno, zbierz swoje rzeczy i wynos sie z me- 

go domu! dodal trzesacym sig od gniewu glosem. 

— Ale ja, .— prosze pana dobrodzieja, od- 

powiedziala sluzaca, chodzilam po ogrodzie i na 

Pana Boga panu przysiegain , ze “lke co tra= 

filam na pana Gustawa, anismy dwéch slow nie 

- powiedzieli. — C62 to za podejrzenie? | 

— Doéé tego, dosé tego! powiedzialem, i dosé! | 

gawolal pan Werner, trzesac czerwona peruka 

i stukajac_ kijem, — dz precz! — 
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Ludwika dumnie odeszla, Gustaw z miejsca 
‘sie nie ruszyl. 
— A wasan do swojéi stancyi! wmarsz! jutro 

péjdziesz do Wilna, dluzéj nie masz tu co ro- 
bié w domu moim, rozpustniku, prdézniaku. Cze- 
mu nie patrzysz na Franciszka, czemu go nie na- 
nasladujesz? czy pokazalo sie po nim kiedy co 
podobnego? : 
To méwigc i prowadzac za soba do domu 

Gustawa, szedt pan Werner do pokoju, w ktd- 
rym juz zdaleka przez drzwi szklanne widaé 
kylo zapalone gwiece. — Gustaw zboczyl i po- 
biegI niespokojny do swojéj izdebki. — 
Pan Werner wszedI dosalonu, trzasnat drzwia- 

mi, rzucil kapelusz i laske. Zona jego i cérka 
poznaly od razu ze byl w 2lym humorze, pod- 
niosly oczy od roboty i Marynia odezwala sie. 
— Czy Papa kate sobie czytad? 
—— Niechee, — odpowiedzial splawajac. — 
— Gdziezes byl? zapytala go Zona. 
— W ogrodzie! Sliczna tam rzecz widzialem} 

wiasnie Gustaw mial tam w krzakach konwer- | 
sacya z panna Ludwika! MKazalem sie jéj wy- 
nosié, — ; 
Marynia na wspomnienie Gustawa zaczerwie- 

nila sie, robota jéj zadrzata w reku, spuscila — 
8lowe i zaczela szyé co najpredzéj; ale gay oj- 
ciec dokonczy!, — krew uderzyla jéj do glowy! 
Niewierzyla uszom swoim. — Gustaw, ten Gu- 
staw, ktérego usta czula jeszcze na palacych. 

2% 



‘wargach swoich, mialby podobny pocalunek 
daé drugiéj kebiecie, sluzacéj? tego niepojme- 
wala, nie chciala wierzyé, a zmuszona uwierzy é, 
mimowolnie zaplakata nad robota. 
— To chlopiec zupelnie zepsuty! odezwal sie 

Pan Werner, prézniak, nigdy nic zniego nie 
hedzie. _ 

— Mode w tém jest jaka omylka, ‘odwazyla 
sie przebaknaé pani Werner. 
— Moja pani, to nie jest omyika! moje oczy 

sie nigdy nie myla, wybuchnal starystuka- 

jac noga, — moje oczy sie nie myla! wi. 
dzialem oddawna, ze byl zepsuty, — bedzie to 
rozpustnik! — Niemoge go tu dluzdj trzymac¢, 
bo by mi‘ popsut Franciszka. —.Czemu sig ito 
po Franciszku nie pokaze? — 

Matka kiwnela glowa. — 
— I ten nie lepszy. — 
— Nie w taskach u Pani! zawolal Werner, 

tak! aleé jego zabawki, psy, konie, myslistwo, 
nie sa zgorszeniem i grzechem, — a on nigdy 
chwili niesprdéznuje. Franus bedzie czlowiek, 
zna sie na gospodarstwie, pomaga mi; temu raz 
tylko dalem rejestra, to diabli wiedza, co poro~ 
bil. — Zawsze prdézniak, smutny, chorowity, 
nudny i zepsuty! o! zepsuty! Prdézny tylko 
zniego ciezar w domu. — Ludwice prosze ob- 

rachowaé, co sie nalezy, i precz! — 
Pani Werner i cérka wyszly zsalonu, — 



Hl. 

JAKO NIE ZAWSZE WINNY PO- 

KUTUJE. 
ee 

Falsz ma na ugciech, choé prawde na czole. 
Kochanowski. Fraszki Ks, UI. 

Gastaw placzac whieg! do swego pokoju i rzu= 

cil sie na Iézko. Franciszek kolo stolu z naj- 
zimniéjsza. krwia ezyscil fuzya, nucac. przez 
Klak, -ktéry w zebach trzymal, bardzo wesola 
piosnke. 

— Céz to jest? chory jestes Gustawie? zapytat, 
Gustaw nic nie odpowiedzial, ale myéla przy- 

szly sw6j wyjazd objawszy, pierwsze oddalenie 
od. Maryni, od miejsca, gdzie sie wychowal, 
wpadl w rozpacz okropngs i rzucat si¢ zaczal 
po idzku. 
— Céz to jest? czy cie pies wey poka- 

sal? zapytal znowu Franciszek. 

—- Co mi jest? krzyknat Gustayw, porywajac 
sig — co mi jest? z twojéj przyczyny wype- 
dzaja mnie z domu. 
— Z mojéj? za pozwoleniem , a to co$ oso- 

bliwszego? rzeki smiejac sie Franciszek. — 
— ane smiéj sie, — twoja przekleta Lu- 

dwika uciekala, wpadla na mnie, nadszedt wuj, 
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znalazi nas razem, ja odprawia, a mnie wy- 
pedza! — 
— A na céz sie bylo z nig schodzié ? fe! to 

bardzo brzydko Gustawie. — 

— Powiedz to sobie, nie mnie, przeklety! za- 
wolal chlopiec w gniewie. — Nie! nie, — z te~ 
go nic nie bedzie! niech winny pokutuje, niech 
sig jéj zapytaja, na co ja mam cierpieé za ciebie. 
— Za movie? mruczat Franciszek, stawiajac 

fuzya, a cdéz ja zrobilem? 
— Nie ty zes to sprowadzil w krzaki Lue 

dwike? 
— Ja? to osobliwsza napasé, rzekt Franci- 

szek zimno, prosze cie bardzo, przynajmni¢j 
swoich glupstw na mnie nie skladaj! — 
— I gmiesz klamaé tak bezczelnie? 
— Nie ja, — to chyba ty. — 

— Ja kiamaé! ja klamaé! krzyknal Gustaw, 
i Smiesz to méwié, — spojrzyj mi w oczy, spoj- 

rzyj, jezli bedziesz mégt. 

— Jestes warjat, odpowiedzial Franciszek — 
a w duchu pomyslal: — do licha! otdéz i po 

Ludwices potém wzial czapke i powoli wyszedi 
zpokoju. 4 
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W POKOJU LUDWIKL. 

— zie szezegcie spotkato. — 

Kochanowski, K, 1, Piesa XU. 

A Ludwika plakala, robiac zawiniatko .w swo- 
jim pokoiku; zal jéj bylto stuiby, a moze czego 
wiecéj jeszcze. — 
Drzwi sie otworzylys weszia pani Werner. 
— Cozeg .to znown zrobila, Ludwiko?2 
— Ja! nic pani, — odpowiedziala spfakana 

dziewczyna, Bég mi gwiadkiem, ze dwéch 
sléw nie przeméwilam do pana Gustawa, tylko 
cosmy sie spotkali, i to dalibég niewiem, jakim 
przypadkiem. — Ale pana nigdy przekonaé nie 
mozna. 
— C0z robi¢é moja kochana, ja wierze, ze ty 

jestes niewinna, chcialabym cie zatrzymaé, ale 
znasz pana. 
— Taki wstyd! , zawolala Ludwika, dz to 

Indzie powiedza? — Niesprawiedliwie zgubié 
dziewczyne biedna! Céz powie méj narzeezo= 
ny? Cale moje zycie poczciwe przepadio, i za 
edz ja pokutuje? zeby cho¢ bylo za co! dodata 
szlochajac. 

Wiém drzwi sie otworzyly i glows Franci- 
szka pokazala sie z nich, a potém cofnela predko. 



— Czego tu chcesz, zapytala sie matka, 
— Szukalem mamy, odpowiedziat Smialo, 
— Czego chcesz? 
— Nic, nic, to ja potém powiem! I uciekt 

filut, czekajac pod schodami, az matka nie wyj- 
dzie, Zaledwie za niq drzwi sig zamknely, 
wpadt do Ludwiki. 
— Co to jest, Ludwisin? 
— Co to jest? pan sie jeszcze pytasz! ode- 

zwala sie, placzac ciagle dziewezyna. Pan mnie 
zgubiles, — z panskiéj przyczyny strace slawe, 
miejsce. — Méj narzeczony sie dowie! O Boze, 
méj Boze, po edz ja tam chodziflam, do tego 
przekletego ogrodu! 
— I dajze pokdj! — nie ptacz, a sfuchaj les 

picj Ludwisia, — ja cie bardzo — kocham. — 
— Wolatabym nie znaé i nie wiedzieé o tém 

kochaniu. — 
— Ja bede mieszkaf niezadIugo osobno, — 

papa da mi majatek — ja cie wezme. — 
— Jdzze pan sobie do licha! jkrzyknela dzie- 

wezyna, ja panskiego kochania i panskich lask 
i niczego nie potrzebuje, szukaj pan sobie kogo 
inszego ! Idz pan sobie do licha, idzze pan sobie! 

~ Franciszek zaczat $wista¢, rozsmial sie iposzedt— 
— Kiedy tak, — to badz mi sitowat ast 

we drzwiach sthehs ay. = 

— Idé na ztamanie szyit — dodala ‘ocierajac 
z tez oczy Ludwika i zrobiwszy aawiniatko 
usiadla w kacie plakaé jesacze. — 

S
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Na schodach zastukaly béty, ale ona nie sly- 
szala, drzwi sie oworzyly, nie widziala, — wszedt 

P. Werner, — nie postrzegla, bo ciagle plakala 
gorzko biedna dziewezyna. — 
Zusmiechem gniewnym na sinych ustach, trze- 

szqae glowa i peruky, plujac kolo siebie, stary 
odasdad sie do nig}. 

A co? juz zawiniatko gotowe? 
Ona jakby sie obudzita, wstala i placzac 

opatla sie o stdt. 

— Oto reszta pensyi, rzekt rzucajae ha stét 

trzy ruble; — place do grosza! © 
— Ale mojéj krzywdy pan mi nie zaplacisz, 

odpowiedziala ikajac Ludwika. — Ja niewinnie 
trace moje slawe! Coz Indzie powiedza? gdzie 

mnie przyjma? Ue 

—- Trzeba bylo mnie sfuchaé, — a glupstwa 
nie robié, rzekl stary po cichu. 
— Piekne byly panskie rady! — apowie 

dziala Zmialo Ludwika. 

— Nikt by o tém niewiedzial,, i wszystko hy 
dobrze byto, dodal ciszéj jeszcze ; : ale pedobat 
sigyten blazen Gustawek,. —. Jest ‘koma, Swiat 
gubié! 

— Weale pan talszy wie wadeisd 1 bovani- on 
do mnie, ani ja do. niego, slowa nigdy! niépos 
wiedzialam ; ja to przysiegne, jesli pan cheesz. 
— Na co sie to zdato? Chcesz zostad?. —) dos 

brze, powiedzialem ci dawniéj] warunki, c 
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_ Ludwika spojrzata z pogarda na pana Wer- 
nera i porwala swoje zawiniatko, nie mé wiac 
juz ani slowa; — stary pomiarkowat odpowiedzs 
zatrzasI sie i wvszedt. 

I znowu otworzyly sie drzwi; — znown ktog 
whiegt do pokoju Ludwiki. — Otworzyla oczy 
to byl narzeczony, Kasperek, — mlody chtopiec 
blodyn, przystojny, rumiany, zwawy, wasaty, 
na reku miat serwete, a talerz pod reka. Do- 
wiedziawszy sie, ze edprawiaja Ludwike, nad- 
hiegt co tchu z kredensu, 
— G62 to jest? zawolal, — panna sie wy- 

biera? 
— Widzisz, wypedzaja mnie. . 
— A tdéz co? za co? 
— Za tego przekletego pana Franciszka, zta- 

pal mnie w ogrodzie. — 

— Acha! rzeki Kasperek, marszezac czoto 
i kiwajac glowa, — to tak! i chciat wychodzié, 
— Postuchajze przynajmni¢j, zawotala Lu- 

dwika w rozpaczy, rzucajac sie przed niego. — 
Czy i ty juz na mnie? — Jak postyszat chéd 
panski, puscil mie i uciekl, a ja posziam w dru- 
ga strone i spotkalam sig z Gustawem, — Pan 
nadszedt i znalazt nas. — 

— O! i Gustaw, to ptaszek! rzekI Kasper, 
widzialem ja piekne rzeczy. — 
— Ale tak mnie Panie Boze skarz i N. Pan- 

na Gzestochowska, jeslim co winna! 
Kasper poskrobal sie w glowe. — 

» 
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— Ja Waé panne bardzo kocham, — ale — 
— Niewierzysz mi? zapytata Ludwika. 
— Widzisz Wacpanna, to tak, — co oko 

widzi, to serce wierzy. — A tak, — djabli 
wiedza, juz to z kobietami! — I znowu, po- 
skrobal sie w glowe. Ludwika zamilkta, zmar- 
szczyla brwi i tapneta noga. Kasper chodzit po 
izbie i ruszal ramionami. 

— Slicznie to bedzie, jak wezma na jezyki.— 
— Idé precz! krzyknela Ludwika. .— 
— To prosze i oddaé pierscionek , — dodal.— 
Dziewczyna rzucifa mu pod nogi pierscionek 

i zaczela plakaé rzewnie. On wlozyt go do 
kieszeni i chwycif za klamke. — 
— To bywajze Asanna zdrowa, odezwal 

sie, adie! — I poszedtf. 

N. 

ON NIE WINIEN, 

Lect jako na biednym morzu, nie tam gdzie chcemy, : 
Ale gdzie nas wiatry niosa, plynaé musimy. 

Kochanowski. Ks, I. Piegn VIL. 

Diicdes Marynia! ona poszta plakaé do swoje- 
80 pokoju i serce jéj bilo, bardzo Scigniete; po 
taki¢j rozkoszy, taki smutek! Oztowiek ze 
szczescia w boles¢ nagle rzucony, jak naozenie 
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z zimnéj do goracéj wody, pekaé musi, lub 
cierpieé mocno, — Ona strasznie cierpiala. 
W oknie swego cichego pokoiku, przez ktére 

swiecil ksiezyc, ztym samym bukietem w re- 
ku, co byt pogrednikiem pocafunku Gustawa, 
stala, patrzyla-na niebo i plakata biedna. A slo- 
wik Spiewal, a Franciszek Swistal, a pan Wer- 
ner burczat pod nosem, a Ludwika pokutowala 
za .wszystkiche — 

Nagle pomyéslata Marynia.. — 
-= Te byé nie moze! to byé nie moze! 
I perwata chustke na szyje i pobiegla do po- 

koju Gustawa. Gustaw lezal i-plakal. 
— Slicznie! Gustawie, zawolata we drzwiach 

jeszezey —- takiéz to twoje kochanie? 
— To ty! krzyknal, porywajac sie chlopiec 

i klekajac przed nia. — 

Czy i ty wierzysz temn? — T placzem 
przerywanemi slouwy, -opowiedzial jéj rzecz ca- 
Ja. Marynia stela nieporuszona, — 
— O! ten Franciszek ! trzpiot przeklety, ode- 

zwala sie pocichu. Papa go piesci, to temu pe- 
wnie nie uwierzy, — ale ja przynajmniéj bede 

: spokojna;-— boty. mnie tylko kochasz, <0 mnie 

tylko. miyslisz,""— ‘wszak prawda Gustawie, 
wszak prawda? wszak zawsze bedziesz mnie 
kochat i nikogo!innego ? 
0499 méj aniele, moznaz watpié o tém?: Ale 

“ja jutro jade, ty- mnie zapomnisz. — Jade, mo- 

ze na -dlugo, moze na zawsze, moze gdzie umret 

2
 O
T
 
e
g
 



mn 29 nn 

— Nie méw mi tego! z placzem™ przerwata, 

zatulajac mu usta Marynia, — ty wrécisz , ja 

bede czekala na ciebie, ja nikogo kochaé nie be- 

de, j ja bym i teraz poszia z toba, mj drogi! 

— Dokad? — kiedy nie mam doug ani ka= 

ta? zapytal sierota. I oboje plakali rzewnie, 

plakali diugo, a Izy ich byty slodkie, bo — 

mieszaly razem na palajaeyeh twarzach. 

Potém scisneli sie i Marynia ae ee mu. 

— Jutro'rano, — 0 wschodzie’slonca, .— 
wogrodzie! 

VI. 

PRAYI: ACIELE.’ SIEROTY.. ‘POZE- 

GNANIE, 

= 
— zeszia noe, a.potém, 

Swiat sie rozswiecit woiy stele stoficem ziotém, 

Kochanowské. ‘Szachy. 

Beer ne 

Roaek byl pickny, ale smutny jak wszystkie 
pozegnania , bo wesolosé otaczajacego $wiata, 
jest, jak bialy sznurek na zalobie , na to tylko 
zeby }é) czarnosé odbijala sie lepidj. — 

Stonce wstalo jak zawsze, jak zawsze Spie~ 
waly ptaki, kwiaty jak zawsze pily brylanto- 
wa rose i jlany klekotaly wesolo na Wwyso- 

Kich olszach, i wszystko bylo jak zawsze, 
wszystko, précz Gustawa, id 

¥e 7 
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‘On wstal bardzo rano i nim stonce weszio, * 
modlit sie u Iézka, sierota — patrzac z daleka 
na ten Swiat, na ktéren go samego, jednego po- 
pychano, w ktérym nieznat nikogo, précz kwiat- 
kéw i Boga, — Ci przyjaciele, znajomi, krewni 
sieroty, 0 jakze mu czesto wystarezaja! Bog 
i wiecznosé rozmawiaja z niemi wszedzie, — 
a kiedy serce rozdarte ukryje sie w pusty ka- 
tek od oczu i mowy Swiata, tam jeszcze znaj- 
dzie tych samych wiecznych przyjaciol. Kwiat- 
ki, kamienie, gwiazdy, plerwsi znajomi sieroty, 
ida z nim takze wszedzie, mozna je powitaé 
w drugim kofcu éwiata. Ty§ éwiecila pier= 
wszéj mifosci_ mojéj! ty§ byl w wianka mojéej 
kochanki; ciebie zerwatem do jéj bukietu, tys 
kwitl na j¢j oknie, ty$ uwiadl w naszym uéci- 

_ sku! — I to sa przyjaciele i krewni i sieroty, 
najblizsi krewni, bo ci ktérych ma na ziemi, 
kochaja go, Jesli bogaty, dla pieniedzy, jesli ubo-= 
gi dla oczu swiata, trzymaja go péki im jest 
potrzebny, i odpychaja, gdy im usluzyé nie mo- 
ze. Szezesliwy, kto odepchnicny pamietal o pier- 
wszych przyjaciolach swoich: — o Bogu io 
kwiatkach. — 

Po modlitwie zszedi Gustaw do ogrodu, — 
jeszeze wszystko byto wilgotne, ‘jak jego oczy, 
serce jak mysli jego, nad: wodami buchala para, 
na niebie chodzily chmury biale i stowik sam 
jeden, slowik poeta, spiewal kochance swoje 
piesn tak czula, a tak dla nas nie zrozumiala. 
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I cicho bylo, jakby wszystko umilkIo przed 
pozegnaniem, — cicho, — wszystko, précz spie- 
waka. 

Poszedi Gustaw i usiadit na Jawce pod ka-« 
Sztanem, tam gdzie wezora, usiadl smutny 

i wspomniawszy, ze moze dlugo,- moze nigdy 

juz tu siedzieé nie bedzie, zakryl oczy i spuscit 
glowe. — 

ie 

— Dzieh dobry! odezwata sie Marynia. 
— Ach! dzien dobry i badz zdrowa! rzek? 

Gustaw, porywajac sie, Zegnajmy sie dzisiaj? 
Wezoraj czyzesmy sie tego spodziewali? — 

— Umilkli i zblizyli sie do sicbie, rece ich 
zeszly sie jak wezora i usta jak wezora, a du-. 
sze juz slabidj. — Smutek je rozdzielat i chlto= 
dny ranek z wschodzacém sloncem, przynidst 
ten wstyd niepojety, ktéren wieczér zciera, a noc 
zrywa: ich pocafowanie bylo zimne jak rosa 
poranna i czyste jak rosa niebieska. 
— Przynioslam ci pozegnanie i pamiatki, ode- 

zwala sie Marynia, — naprzéd ten pierscio- 
nek, — nie ktadé go jednak, péki tu jestes. — 

. — Aawiesze go na_piersiach, — odpowiedziat 
Gustaw. 

— Powiem, zem go zgubila, — dodafa pocichu 
Marynia. : 
— Wez jeszcze i te wstazke rézowa Gusta- 

wie, wioséw ci nie daje, bo méwia, slyszalam, 
ze to nie dobrze, — ie to bardzo zly znak, — 
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A ja céz ci dam, zawolal Gustaw, ja nic’ nie 
mam, ani nawet pierscionka, ktédrym bym sie 
mégl z toba przed Bogiem zareczyé. — 
Potém jakby eobie co przypomnial, zerwal 

z reki obrageke slubna i dal jéj. — 
— Jest to obraczka mojéj matki, jedyny skarb, 

ale dla ciebie Maryniu.- — 
— Bede ja nosila, nigdy jéj nie zgubie, bede 

w wieczér i zrana modlila sie za ciebie i plae 
kala, patrzac na nig. — Patrz, slonce wschodzi, 
— wyslucha naszéj przysiegi. — 
‘\Uscisneli sie i patrzae na slonce rézowe je- 
szeze, sluchajac stowika, w trzecim pocatunku 
swojego zycia’, — przysiegli. — — Dzieci!! 

VII. 

I JESZCZE POZEGNANIA I JESZ- 
CLE MODLITWY. 

— 

Samem swa wilasna reka, te winnice grodzil, 
Aby jéj byt ani°zwierz, ani zty ptak szkodzil, 
Polewatem, zeby jéj stoice nie suszyto, 

Nakrywatem, zeby jéj zimno nie mrozilo; 
A kiedy mnie najlepsze miaty potkaé gody, 

Nie wiem co za zty cztowiek oberwal jagody? 
Kochanowski. Ks. 1. Piesn XU, 

Guy mu z oczu zniknat dom, od ktdérego sie 

jeszcze nigdy nie oddalal Gustaw, nie mogac 

=
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sie obejrzeé, bo tylko gére piaszezysta widziak 
za soba, smutny zaplakat jeszcze, bo umial pla- 
kad. TI mogile rodzicéw i kochanke i miejsce, 
do ktérego serce jego dziecinne przyroslo, wszy- 
stko porzucal, — a do niczego nie dazy!, nikt 

go nie czekal i jedno serce, ktére go kochalo 
zostalo juz za nim daleko! — x 
Przypomniai sobie Boga i modlil sie z ufno- 

Scia. dziecinna, zeby kiedy jeszcze powrdécié 
w te strong. Nie chciaf i nie médgt. nawet my- 
sleé, ze nigdy tu juz nie bedzie, bo nigdy jest 
to najstraszniejszy wyraz i mysl pod sfoncem, 
ktdréj by poteznego znaczenia objaé nie mogtio 
serce i oko mlodéj duszy. Trzeba zdaleka po- 
rzucié za soba zycie i stanaé wysoko, zeby ten 
straszny i wielki obraz w calosci pojaé. — Ni- 
gdy, jest to gorzéj niz gmieré, bo za Smiercia 
jest jeszcze ewangieliczne: do zobaczenia, — za 
tym strasznym wyrazem: nigdy, niema nic, nie, 
tylko ciemnosé wielka bez konca. 
O ziemio! na ktéréj tyle zostawim pamiatek 

umierajac, 0 ziemio, piekna matko nasza, — kie- 
dy sie zegnamy z przyjaciolmi, mamy nadzieje 
zobaczyé ich wyzéj, wniebie; ale miejsc dro-= 
gich, twoich ulic lipowych, domkdw malenkich, 
rzek i strumieni, twojej wiosny tak mlodéj za- 
wsze, twego lata, twojéj jesieni, wszystkich 
Pamiatek, ktére zycie nasze rozsialo po tobie, 
nigdy, ach, nigdy nie zobaczym! Gdziez bedzie 
slowik, gdzie heda kwiaty, gdzie beda rozko= 

3 



szne poranki, smutne wieczory, gdzie beda wszy- 

stkie niewinne zabawy nasze, rozkosze? — Be: 

dziez niebo tak wielkie, tak wesole, zebysmy 

‘dla niego tych starych przyjacidl zapomnieli, 

bedziez tam Leta zapomnienia przed brama raju? 

— O! zapewne, — lecz umierajac, kiedy jeszcze 

sami jestesmy czastka ziemi, jak smutno wie- 

rzac nawet w niebo, porzucié to wszystko! 

Zeby nie ptakaé po ziemi, trzeba ja porzucaé 

w zimie, kiedy smutna, blada, $niegiem osuta, 

wilgocia przesickla, okryta niebem chmurném, 

-owiana wiatrem zimnym, ‘zaludniona wronami 

i krukami, zdaje sie byé umarla, trzeba ja po- 

rzucaé, placzac na niewdziecznos¢ ludzi, na 

krzywdy swoje, na zranione serce, trzeba ja 

porzucaé umarla juz dla nas, a w éw czas nie 

zal jéj bedzie. 
Gustaw mie tak odjezdzal jedynego Iubego 

i znajomego mu miejsca na ziemi, zostawil tam 

wszystko i wspomnienia i kochanke i wiosne 

tak mloda, Swieza i pickna. 
Nie wiele ujechawszy, ujrzat przed soba wies 

i kogciolek jéj maly z krzyzykiem drewnianym, 

zstarym parkanem, z mogilami, ktdre przytulif 

do siebie, otoczony lipami i ludem, ktory czeka- 

jac nabodenstwa, posiadawszy na grobach, gwa- 

rzyl wesolo. 
Z glebi otwartego kosciolka blyskata lampa, 

piew smutny, powolny, dolatywal uszu, — 

stanal, Modgize lepidj zaczaé podrdéz swoje po 
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gwiecie, jak od modiWy ? — Poszedl 
ina spru- 

chnialych deskach przed éliarzem wielkim, 

obwieszonym wiep?™!, Inem i piémem, ‘moe 

dlit sie piakat ; Jawalo mu sie, ze w obrazie 3 « 

Najouigan) Pann? ktéren przywykl czcié od 

dziecinstwa wiclal Ize biyszezaca, nad 
jego 

losami i Saigcthebe wylang. om 

A wtém sypnal,* ‘e Ind i otoczyt go, — za- 

dzwonily dz") } dzwonki, zadymily kadzi« 
a ~yngly Spiewy, ksiadz wszedi i nabo= 

zenstwo sie zaczelo, — 
Diugo tak modlif sie Gustaw i myslal, az 

narescie wasaty woznica, powierzywszy komué 
konie, przyszedl go obudzié ztych religijnych 
duman. 
— Czy bedziem tu popasaé? zapytal pocichu,. 

— bo i ja glodny i konie glodne stoja od go- 
dziny? 
Gustaw obrécil sie i niezrozumial. — On 

mySlaf o niebie, a ten czlowiek przyszedi mu 
rozbié jego poetyczno-religijne dumanie, suchen 
Wspomnieniem o sobie i koniach! — Wstal jee 

dnak biedny poeta i milczgc, pojechat dalej. 
Nieprawdaz, ze czlowiek wielkich mysli, ktd- 

ry sie musi do malego zycia dwunoznych zwiee 
yzat stésowaé, wyglada jak droga perla, przy- 
szyta zamiast guzika, do sukmany wiesniaka? | 

3* 
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Prieto jakem powiedzia? , = 
Kiedy ludzi réénémi A 8 Bog sprawil, 

Ten stworzywszy czegé bra wan! 2a “as OSE ‘ ezi cheiwych na pieniadze, Mnie, za co mu dzig kU) stworzyt hez téj zadze. 
Kochanow.- Marstatck” 

A jadac: daléj, myslal Gustaw. 
Czemuz nie jestem jak inni ludzie, ktérych 

mysl toczy sie w ciasnéj sferze ziemskich wy 
obrazen, ktdérzy nie umiejg plekaé, Smieja sie 
z cierpien serca i wierza tylko w cierpienia 
glodu, zimna kalectwa; bo te tylko czué po= 
trafia. 

Tamci wérdd przypadkowych tez nawet 
ktére sie nie sercu, lecz oczom ich wyrywaja, 
mysla jeszcze o obiedzie i Idzku. © Niebo dla 
nich jest tylko przediuzeniem ziemi, wyobrazaja 
sobie, Ze tam kiedys beda; lecz nigdy o niém 
nie dumaja i nie méwia, ‘bo pojaé go nie umieja. 
Oni to powiadaja, ze cnota jest, nic zlego nie 
robié, ze cnotliwym byé mozna bez poswiece= 
nia, bez ofiary, wygodnie; w cieplym pokoju, 
gdy ubodzy, i biedni dzwonia zebami z glodu, 
zimna, upokorzenia i pogardy; oni to powiadaja, 
ze cnota nie zalezy na tém, aby dobrze czyni¢, 
lecz tylko, zeby nic zlego nie robié, Kamienie! 

: 
; 
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— Tacy Iudzie prawie nigdy sie nie zenia, bo 
w zonie widza wicle klopotéw, a najmniejsza 

ofiara z siebie, glupstwem sie u nich nazywar 
Jesli sie zenia, narzekaja cale zycie na ozenie~ 
nie i zone swoje i dzieci biedne robia niewolni- 
kami swemi, nie zostawia im ani woli, ani ro- 
zumu, ani nie wlasnego, miotaja niemi wedle 
swoich widokéw z usmiechem, meczac wedlug 
upodobania dla rozrywki, uwazajac je za stwo- 
rzenia_ podlegie sobie, dla ktérych nigdy nie 
przyjdzie chwila emancypacyi. Dzieci ich i zo- 
‘na, nigdy nie maja swego zdania i woli, — 
rozum tych egoistéw, zydowski, pieniezny, kre= 
ci sie keto dukata, jak wilk kolo dolu, w ktdé- 
rym ges siedzi; — wszyscy musza wlec sie za 
nimi, serce ich zimne, ma sluzyé calemu podle= 
glemu im rodzinnemu swiatu, za prawidlo po= 
stepowania, za wzdr uczué, ich szczegcie musi 
sluzyé wszystkim, co od nich zaleza, gniewaja 
sie jezli komu zamalo ich cieptego samolubne~ 
go szezescia. ©! biada Zonie i dzieciom! Zycie 
ich uplywa w niewoli umystu i ciala, a ten 
czlowiek nie pojmnje nawet ofiar caynionych 
dla siebie', bierze je za obowiazek, cierpien nie 

rozumie, “i smieje sie, siedzac u komina, jezli 
te biedne ofiary poskarza sie, ze cierpia. : 

Ja nie jestem jak ci ludzie, méwif do siebie 
Gustaw, ja siebie uwazam sluga moich braci, 
Stworzonym dla nich, wiecéj niz dla siebie, 
moje zycie, moje serce, wszystko hym im oddal.. 
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i chcial bym tylko w nagrode, widzied ich oczy 
wlepione w to niebo, ich serce przejete anielska 
miloscia dla wszystkich, ich dionie potaczone 
w pokoju, wieczna wiosne nad niemi, wiosne 
ziemi, wiosne serca, wiosne rozumu, bo zimy 
straszne sq wszystkie, a najstraszniejsza zima 
serca, zima glowy, ktéra czyni z czlowieka 
szkielet suchy, zbierajacy w= siebie promienie 
calego Swiata, zyjacy jedna tylko myésla, je- 
dném slowem: Ja! Szacunek na ktéry sie sta- 
ra zasluzy¢, pieniadz ktéry zbiera, osoby ktére 
pociaga sucha a podia, bo udana miloscia swoja, 
wszystko to zmierza do tego: — Ja! 
Lecz insze sa mysli moje i serce moje, mnie 

ziemia jest tylko przedsieniem nieba, gdy im 
jest drugiem niebem, ja widze sie tu wedrowni- 
kiem, widze pigmei w ich olbrzymach, w ich 
waznych sprawach drobnostki dziecinne, w ich 
bojazni i zabiegach, fraszki niedojrzane. Bo oni 
patrza na ziemie z ziemi, a ja z nieba, na ktd- 
rém mysl moja zyie. Chrzegcianie, oni wierza 
w Chrystusa, dla tego, ze nauczyt pokory, do- 
broczynnosci, litosci, milogci, ktére oni wszy- 
.stkie odnosza do siebie; ja wierze w Chrystusa, 
zeby spelniad jego nauke, oni tylko, zeby z niéj 
korzystaé. — Dla nich, poezya, ta rajska mu- 

zyka duszy, ktéra unosi wysoko i do reszty 

odrywa od swiata, jest niepojetym szmerem, 
w ktérym cenia gladki tok i melodya, lecz my- 
sli nie rozumieja, zapalu nie czuja, — Oni wie- 

\ 
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rza ‘W swoje dusze, bo ona obiecuje im zycie 
na przyslosé; lecz za zycia ziemskiego petaja 
ja Ww swoje rozkosze, zabijaja ja wsobie, dre- 
czq i staraja sie uzyé nia wszystkich rozkoszy 
bydlecia, dopominajac si¢ potém jeszcze zycia, 

ktére obiecano aniclom.' — Ktdérenze z nich 
by! kiedy poeta? zaden, bo mysl ich bladzi 
tylko w kolo siebie, jak ni¢ jedwabnika; jesli 
ktéry przypadkiem usta otworzy, Spiew jego 
bedzie tylko dla siebie, o swoich bdlach, swo- 
im losie, swoich rozkoszach, — tylko o sobie 
i swoich, Nigdy nie poleci on daléj, a my- 
sli jego metne, brudve, przesycone katem, 

w ktérym ci wychowancy trzody Epikura ta- 
rzaja sie, beda opiewaé niebo nawet z ziemskie~ 
mi rozkoszami, jak gdyby w niebie inna byla 
rozkosz nad milosé dla wszystkich, i to zlanie 
sie dusz, ktére wiliony miliondw Iudzi pola- 
czy w jedne calosé z Bogiem!. 

IX. 

CZEM JEST MIASTO DLA 
POETY? 

‘Wsi spokojna, wsi wesota, 
Ktdry gtos twéj chwale zdota? 

Kochanowski. P. Ks, Ul, Sobotka XIE, 

I kiedy wjezdzat do Wilna Gustaw, jak mu 
sie dziwnie wydalo miasto, po wdziecznéy wsis 
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tak poetyezndj, tak spokojnéj, tak naturalnéj! 
Mimo woli przypomnial sobie sfowa angielskiego 
poety: 

»Bég stworzyt wies, ezlowiek zbudowat 
mniasto ! 

Ten tlum ludzi zblizonych do siebie, a obcych 
sobie bardzidj niz gdzickolwiek indzi¢j, mieszka- 
jacych w domach écisnietych bez innega wido- 
ku, précz dachéw czerwonych, zadymionego 

nieba, kawatka bruku i zielondj latarni, — 
tum ludzi obojetny, samolubny, gtuchy na 
wszystko, prdécz swojej] korzysci, — wydal 
sie Gustawowi zupelnie innym swiatem, w tych 
wielkich murach, zimnych, pustych, widzial 
groby, a miasto w jego oczach bylo smetarzem 
zyjacych, 

W koégctolach nawet inny by! Bég, nie ten 
co na wsi, zloto, grebro, drogie kamienie, mar- 
mury, smieszne byly, chcac zdobié miejsca, 

ktdre wielkosé jego czyni wyzszemi nad wszy- 
stkie ozdeby. — Kaptani w purpurach, w zlo- 

cie, nie wydali mu sie slugami Boga, ktéry 
byt ubdstwa i pokory nauczycielem. Nabozen- 
stwo przemawiajace do oczu nie do serca, zimne 
i wystawne, nie: zastapilo dla niego cichych mo- » 
diéw kaplicy wiejskiej, gdzie lud pracowity, na 
przegnilych deskach przed drewnianym dlta- 
rzem, ze izami dziekuje, prosi, modli sie do 
Boga! 
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‘A ludziez miciscy, ktédrzy dla kazdego mieli 

ugmiech, a dla nikogo pomocy, slodka grzecznosé 
gwiata na ustach, a w _ sercu chidd i trucizne 
samolubstwa, choroby uporezy wie do ich dia= 
ty przy Wiazanéj , — ludzie miejsey potegens 

jacy z pogarda ubogiego, kianiajacy sie mozmym 
i bogatym, wiecej niz kosciolom, do ktérych 
chodzili wdzieczyé sie, nie modli¢g, jakze sie 

prostemu, wiesniaczemu sercu Gustawa, zepsn- 
tymi wydawali! 

A. kobiety strojne, wdzieczne, zalotne, z u- 
Smiechem na ustach, ktéry w szyderstwo dla 
jednych, w przymilenie dla drugich na rozkaz 
sie zmienial, kobiety ktdére nie umialy sie za- 
rumienié ani spusci¢ oczu, ktédre nigdy nie mia- 

ly mlodosci, bo nie znaly wstydu, kobiety, kté- 
rych niewinnosé starla sie dotknieciem swiata, 
nim w sercu urodzié sie mogla, — kobiety te 
jakze dalekie byly od ideatu przeczystych anio= _ 
idw, ktére Gustaw marzyl! — 

I smutne bylo miasto dla poety, bo zawsze 
Miasto jest stolica i siedliskiem handlu ta wszy- 
stko; gasna w niém wszystkie uczucia, a eggizm 
kréluje, wszystko sie przedaje, rozum, wdzieki, 
rozkosz, szacunek, oheuagies wszystko, —zaczaw- 

szy od funta tabaki, a a skonezy wszy na modlach 
pogrzebowych’za dusze. — 
— Ach! myélal Gustaw, ilez by to ci ludzie 

zyskali na wsi, tam, ztém Swiezém powietrzemy 
z slodkiemi' wdzickami cichego przyrodzenia? 
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w wiekszéj samotnogci; mni¢j widzac siehie, wie- 
cejby sie kochali, tam czuliby Boga, ktérego tu 
nie widza, bo glos jego piorunu gluszy turk ot 
karety bogacza. Jego cuda wysmiewa glupia 
cizba péimedrkéw. Jego wielkosé niszcza dro= 
bnostkowe robdtki ludzi, ktérzy sie w oczach 
tluma wielkimi wydaja. Ci Indzie zawsze sci- 

Snieni, zawsze obcierajac sie o siebie, przejmu- 
ja swoje bledy, wySmiewaja cnoty, nigdy nie~ 

maja chwili do zastanowienia, bo w_ ciaglém 
zyjac odurzeniu, kreca sie. bez my als jak nad 
wirem rzeki, — J te kobiety, tak Swieze, mlo- 

de, a tak blade, tak przek witle przed zakwitnie- 
niem, ktére widzialy tysiac razy cala historya 
ezlowieka na poddaszu, na ulicy, nie wierzace 
Ww dwudziestym roku w nic, précz pieniedzy, 

jakzeby odzylty pod wiejskiem niebem, gdzie 
wszystko oddycha czysta mifoscia, wiara i na- 
dziejg, kidrych prézno szukaé pod okopconym 
dachem kamicnic, — 

I méwia, myélal Gustaw, ze mtodziez moze 
sie przetrzeé na Swiecie, postana do miasta, — 
Céz to jest co oni tak nazywaja? — nabranie 
Smialogci, a utrata wstydu, — jedném slowem 
zepsucie. Przetrzed sie na Swiecie, jest.to utra- 

cié wiare w uczucia wstydu i milosci, przeko- 
naé o koniecznéj potrzebie samolubstwa i po- 
wrécié do domu, splamioném sercem i usty zwo- 

dzié wiesniakéw, szydzié z nich i oddaé im 
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z procentem to, czém ich w miescie przywitano, 

szyderstwo i oszukanstwo,. — 
Kilka doi obeznania z mlodzieza, nauczyto 

Gustawa, ze nie na diugo przywoza ito nie 
wszyscy z domu, prostote, szczera poboznosé 
i serce chrzescianskie , wyksztalcone do familii- 
nych uczué, matczynemi rekoma. — Ujrzat on 
miodziez oszukujaca sie na wzajem, przepedza- 
jaca zycie na roskoszach, ktére tego nawet 
imienia nie byly warte, trawiaca dni drogie bez 
mysli, celu i zastanowienia, 
Smutno scisnelo sie jego serce, kiedy ujrzal 

i poslyszal wysmiane te Swiete dotad dla nie= 
f0 uczucia, szacunku i wdziecznosci dla 
krewnych i rodzicéw, pogwiecenia dla przy- 
jacidl,, religijnéj caci dla kobiet, powazenia dla 
siwych wloséw; — kiedy postyszat bludznier- 
stwa chwalone jak rozum, bezwstyd i zuchwal- 
stwo zalecane jak umiejetnosé zycia, kiedy pas 
cierz jego odméwiony u 1ézka na kleczkach 
Sciagnal na niego dlugie Smiechy i pogardliwe 
Wejrzenia. — Lecz szyderstwo i przyklad tak 
silne pobudki zgorszenia, nie skutkowaly na 
Gustawie. 
Raz szedI on ulica i myslil wlagnie o tym 

swieciemiejskim, tak rdznym od cichego domu, 
w ktérym sie wychowal, od wiejskich lndzis 
od tamtych kobiet, — wtém ujrzal przed soba 
Staruszke idaca o kiju, siwa, drzaca, zgarbiona, 
Twarz jéj byta blada, zmarszezona, oczy wpa-= 
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dfe, rece suche, podpierata ‘sie parasolikiem po= 
wleczonym kawalkiem  bialozdltego perkalu, 
sirdj jéj pokazywal ubdstwo niedawne jeszcze, 
bo. sktadal sie ze szczatkéw dostatkéw, suknia 

miala stara, wytartq, ale atlasowa, chustke ge- 

sto cerowana, ale tyftykewa przed laty.:— 

Tiam mijat obojetnie staruszke, nie jeden ja po~ 

tracal, nie jeden rzucil jéj, przechodzac, przykre 

slowo lub przykrzejsze wejrzenie, tylko Gustaw 

rozczulony, spogladal na te ruing wieku i dos 

statkéw, smutna, same, opuszezona, wsrdd wee 

solych i bogatych. 
Ona szla, nikogo nie widzae, powoli, dzwiga> 

Ja ogromna ksiege z ktéréj wygladaly okulary 

i kenezyla modlitwy, te rezmowe duszy z jedy- 

nym przyjacielem opuszczonego, z Bogiem. 

Nagle za niemi krzykliwy glos kuczera oznaj- 

mil poszdstna karete jakiegoS bankruta, ktéry 

zylt jeszcze jak pijawka, krwia i zami kilku- 

dziesiat familii — powdz lecial, kuczer wrze~ 

szczal, wszyscy sie ustapili co predzéj, — 

wszyscy précz staruszki, bo ta biedna byla glu- 

cha i nie styszala glosu kuczera i nie widziala 

panskiéj karety. — Juz konie prawie ja roztre- 

towaé mialy, gdy Gustaw krzykiem naglym 

obudzony, porwal bezsilna na rece i odnidst na 

bok, a nim przyszla do siebie i miala czas go 

poblogostawié , uszedi daléj, unikajac podzieko- 

wan i wdziecznosci. Lecz staruszka dazyla za 
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nim predko, nie spuszezajac z niego oka i ko= 
rzystajac z zastanowienia, porwala za péle. — 

—— Poczekajze, moje dziecie, rzekla cichym 
glosem, niech Ze ci choé podziekuje za ‘twoje 

poczciwosé, — niech cie poblogoslawie. — 

Gustaw nachylil glowe, a staruszka przeze- 
gnala go powoli, — 

— Niech ci Bég nagrodzi, moje dziecie, bo 
ja — jak zyczeniem nie moge, a na pamia- 
tke nagci ten obrazek, I wyjela z swojej ksiaz= 
ki nabozngj, S. Antoniego di Padova, na ktd= 
rym widoczne Slady naboznych pocatunkéw, po- 
calowala go raz jeszcze i oddala Gustawowi. 
— To najlepszy méj patron, najskuteczniej~ 

Bzy, odezwala sie — médl sie do niego, gdy 
ci dle bedzie ha Swiecie, on mnie czesto ra- 
towal! 

I biedna staruszka zachwalala swego patrona, 
chociaz ja zostawil w polatanc} sukni, same 
jedne, o kija na starosé, bez dziecka, bez przy- 
jaciela. 

Gustaw chwycil obrazek, podzickowal i zni- 
knat na zawrocie ulicy. Staruszka powlekla 

sie do domn, pilnujac muru i kofczac_przerwa- 
ne pacierze; a jeden zkolegdw Gustawa wra- 
cal do swojéj izdebki i rzucajac ksigzki na zie- 

Tie, wolal do towarzyszow. — 
— To szalony z tego Gustawa, dzis widzia- 

Tem jak o malo sie pod konie ‘nie rzucit, dla 
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wyratowania staréj jakiejs baby. Gdyby jeszcze 
za jake mioda! mdgtby rachowaé-na wdziecz- 
nosé. — A tak zyskal pewno blogoslawiehstwo 
i pacierze: cha! cha! 

X. 

DUMANIA, 

Sam Bég wie przyszte rzeczy, a émieje sie z nieha, 
Kiedy sie czlowiek troszezy, wiecdj niZli ‘trzeba. 

Kochanowski, Ks, 1,-P. X. ' 

I zostawiony sath sobie, rzucony pastwa dla 
swojéj glowy, Gustaw dumat dnie cale. — 
— Ludzie wszystko popsuli na $wiecie, my= 

$lal, cheac wszystko naprawi¢, dumny ich ro- 
zum odkryl szkielety w kwiatach i plamy na 
sloncu. — To niebo czyste, pogodne, iskrza= 
ce sie gwiazdami, ta szata naszéj niesmiertelno- 

Sci, w ktéra patrzac- ezlek idzie przez ziemie 5 

to niebo, nasze nadzieje, zrobili oni atmosfera 
gazéw, gwiazdy Swiecace przewodnice zycia, na 
ktérych tyle pamigtek wieszamy, nazwali bry- 
Tami katu, slonce zrobili piecem ognistym, pio- 
run iskra podlegfa prawom konduktordw. Po- 
kreslili linie, postawiali liczby, ponumerowali 
gwiaty i niebo, jak swoje majetnosé, rozdzie- 
lili je miedzy siebie i rozgospodarowali, dajac 
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w niém miejsca préine zwierzetom, zapfacone 
bohaterom. 

Deszcz, — te rose, te Izy nieba litujacego 
sie nad ziemia, czlowiek zrobil brudaym wy- 

lewem ziemskich wyziewéw. Wode strumienia 

przejrzysta i chlodna, rozebral na pierwiastki, 

rozlozy!, pokrajal. — IT tak wszystko! Nie ma 

miejsca, gdzieby jego rozum nie start pictna po~ 

ezyi, ktéra mu dale przyrodzenie i nie polozyl 

swoich prawd suchych, na miejscu tak bly- 

szezacych urojen. — I zycie, z rozkosznego 
i przemijajacego snu, stalo sie powazna, smutna 

wedrdwka. Szukali prawdy, — a przy pra- 
wdzie znalezli nagi smutek i ezarna przyszlos¢, 
ktéréj wprzédy nie bylo. Odkryli wszystko 
i ziewaja, niczemu sie nie dziwujac. O mdj 
Boze! jakze ci ludzie twéj Swiat popsuli, ten 
éwiat wprzdédy tak piekny, niewinny i Swiezy- 
— Te taki, po ktérych z kwiatkami zbieraja 
dzieci mysli o sobie i niebie, te Taki pokrajali, 
zasiali trawami i przemienili je w pieniadz, — 
Wydziedziczyli kwiatki z rodzinnego dziedzi- 
ctwa, a posiali trawy! Te géry, —  patrz, 

jak je poszarpaly rece ludzkie, szukajac Zelaza 
i zlota, Smierci drugim, rozkoszy sobie. Te 
poklady ziemi, te kosci mammutéw Spiace ty- 
sigce lat we wnetrznosciach matki, wykopali, 
Sezyscili, zeby z nich odgadnaé wick swiata 
i policzyé po ziarnkach piasku lata, ktére prze- =. 

zyl,. Chciwi rozdarli poetyczne zaslony prze- 
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Szlosci i nie dogé na tém: naznaczyli_ przyszto= 
sei wieki, porachowali je, postawili slup i prze- 
powiedzieli sloncu, Ze zagasnie, jak Swieca na 
ich stole. O medrey! o szalency! na céz vas 
bylo budzié z picknych marzen, zeby zabijaé 
prawda? czy nie lepi¢j bylo spa¢ w_ koiebce 
dziecinndj i kolysaé sie piesnia pamiatek i na- 
dzici. 
Nie ma was piekne doliny! — brudne miasta 

zasiadly na waszém Ionie dziewiczém; jak stary 
rozpustnik dotknieciem swojem, zmiotiy zwa- 
szego lica ten pylek niewinnosci i dziewictwa, 
Ktéry was zdobil przed laty. Rzeki! objely was 
mosty i grzbiet nosié musi ich przemyslne zys- 
ki, a nagie brzegi wasze zajely szpichlerze, 
I was drzewa! podhit czlowiek, porozsadzal 
pod sznur jak wojsko, uregulowal, policzyl, 
zapisal do ksiazki, ponazywal, zeby nigdy. nie 
dziwié sie waszym ligciom i kwiatu i kazda 
sukienke wasze poznaé z daleka, po barwie 

“a kroju. Wyrwal was rodzinnym stronom, 
z lodéw pod pozary, z plomienistego nieba pod 
Sniegi poprzenosil, — gospodarz i pan ziemi! 
I nic nie ma jak bylo, — wszedzie zna¢ reke 
Indzka, jak na sukni myésliwea lapy niedZwiedzie. 
Zimne stworzenia! zrobili sobie zziemi klat- 

ke wymierzona, obejrzana, zamknieta, znajo- 
ma, w ktéréj nie ma juz ani nowego katka, anj 
nadziei znalezienia rzeczy niewidziandj, nowéj, 
nieznajoméj, O jakze sie ziemia zestarzata od 
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tych poetyeznych eczasdw, od poczatkédw empi- 
ryzmu nauk, ktdére podobniéjsze byly do piek- 

nego marzenia, niz do metodycznego. wykiada. 
Weowezas jeszcze, zyly na niéj, gryfy, smo- 

ki, cyklopy, pigmeje, pelikan dzieci karmit 
dicrsiami, feniks odradzal sie na stdsie, Ww gro-. 
bach mieszkaly duchy, w drzewach hamadriady, 

» Weauwiusz byt kuznia Wulkana, gwiazdy ro- 
dzily sig z ludzimi i-_prowadzily ich losy po nie- 
bie, kwiaty byly jak narcys wspomnieniem, jak 
lotus tajemnica, strumienie zyjacemi istotami, 
kamienie i zwierzeta mialy ludzkie dasze!! 
O pigkne. czasy wiary! o poetyczne wieki zie- 
mi, gdziezescie sie podzialy !? 
Zasypaly was techniczne slowa bez znacze- 

nia, formy blade i wycienczone, rozkazujace 
. Przyrodzeniu to rodzié, a tego nie rodzié. Wszy- 
stko odrzucili ludzie, jak ten, co roskosznie ma- 
rzac we Snie, obudzilby sie umyéinie, i nie- 
cheial roskoszy, dla tego ze byta zludzeniem. — 
Zludzeniem! powiedzcies mi, co na ziemi jest 
zludzeniem, a co prawda? 
Wasze prawdy zabijaja sie, jak dzieci Kadmu- 

84, wiek jeden zabija drugi, nauka nauke, do=- 
Swiadezenia nowe, dawniejsze, i u was nie ma 
prawdy! Widzicie ja gdzies za chmurami, idzie- 
Cie do oigj, jak pijany za ognikiem po blocie; 
Ugrzazniecie ! ugrzazniecie ! Skarby prawdy 
Przegladaja do was, jak trupie kosci za zaslona 
Meprzejrzysta, za ktéra zdaje sie wam, ‘Ze wi- 

4 
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dzicie, twarz i zycie — lecz odkrywszy zasto- 
ne znajdziecie — trupie koéci. 
Powiedzcie mi, medrey, szczerze, z reka na 

sercu — czy byl cho¢ jeden z was, ktéryby 
w chwili zadumania, spoczynku, usypiajac lub 
nudzac si¢, nie pomyslal o sobie, 0 swojéj ma- 
drogci i nauce swojéj — wielkie nic! 

Powiedzcie szczerze, kazdy z was smial sie 
po cichu z siebie, bo wasza madros¢ ziemska 
jest nikezemna i tak sucha, ze ten, co sig z nia 
raz zlaczy, traci na zawsze smak do zycia, wia- 
re i nadzieje! 
Medrcy, cozegcie zrobili z kobiety? z tego 

drogiego kwiatka biednéj naszéj ziemi? — ma- 
chine, ktdéra kocha z potrzeby, placze jak chmu- 
ra, gdy sie w nidj lez nazbiera, kocha jak Boa 
kiedy sie glodny kolo swéj pastwy obwinie. 
Cozescie zrobili z jéj najpiekniejszych uczué wsty du 
i niewinnosci? Suknie ciasna nieruchomego dzie- 
cinstwa — z jéj lez tak drogich — ptyn sfono- 
gorzki, z jéj usmiechu, — poruszenie muszkulu 
zygomatycznego, z jéj milosci — poped’ zwie- 
rzecy, zjéj uscisku — szal, z jej pocalunkéw 
zetkniecie dwéch tkanek *) a z najdrozszéj roz- 
koszy, prosta funkcya normalna!.! — O medrcy 
oddajcie mi swiat poety, ludzi dawnych, dawne 
dziecihstwo. i bledy, urojenia i marzenia, a wez- 

*) tissa erectile. 
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cie sobie wasze prawdy zimne ,ktére przy wol- 
ny™ OStjy wypalaja wszystko z czlowieka, i zo- 
stawuja go na szkielecie $wiata, szkieletem bez 
duszy, z cyrklem wireku, téleskopem przed 
oczyma, >—.a rezpacza w sercu!  , / 

Popsuli Indzie wszystko, nawet rzeczy naj- 
mni¢j im podlegle, najtrudniejsze do zepsucia, 
nawet ten ¢zas nieruchomy i niepozyty,  ktéry 
gdawal sie nie zalezeé od nich. —: Bo dawnidj 
nie byio godzin i minut, byly dnie, ale dnie 
nie byly réwne jak dzisiaj, byty lata, ale lata 
byly diuzsze i krétsze; péty, péki czlowiek nie 
wymyslil sobie pokraja¢ czasu, pomierzyé go jak 
-ziemic, na ktéréj siedzi, i podzielié miedzy lu- 
dzi, po réwnéj czesci. ‘Dawniéj, godzina go- 
dzinie , chwila. chwili, rok latu nie byl réwny, 
smutnema diugi, krétki wesolym, dla niego 
mial sto godzin, dla nich byl tylko chwila. — 
A ,czlowiek nie chcial tego; on powiedzial, 
godzina godzinie, dzien dniowi rédwny byé mu- 
si; ty, co masz lat dwadziegcia i ty drugi, ¢o 
masz lat tylez, bedziecie rdwnoletni; chocbys 
ty w dwudziestu tysiace, a ty ledwie kilka lat 
przezyf. Co za niesprawiedliwogé, co za klams 
stwo! Patrz, na 2dlwia i zajaca, zimny zegarmi- 
strzu, w jedudj godzinie, ten mile, a ten ujdzie 
dwa kroki, a ty chcesz, zeby ludzie w jednym 
ezasie, réwna ilosé zycia spotrzebowali? — J tak, 
w ludzi, ktérym doswiadczenie powoli przycho- 
dzi, nabyé go nie mozna, chyba ea laty 
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choé drudzy go przeczuja, nim nabeda, — i tak 
u lndzi, ktérych rozum jest kupa smieci, a pe- 
woli nagromadzona, niema innego dogwiadceze- 
nia, jak to, ktére powoli chwile uplywajace 
zostawuja po sobie i nanosza jak rzeka kal 
i muly. 
Ta mania -wierzenia i poznawania wszystkie~ 

go, wszystko popsula na Swiecie, odtad jak sie 
zaczelo jéj panowanie, jak przepisano czlowie~ 
kowi, w wielu latach rozum mu_ przychodzi, 
w wielu go traci, w wielu ma byé szczesliwy, 
w wielu zapalony, w wielu zimny; odtad stal 
sie czlowiek zimna bryla, toczaca sie po goto- 
wych kolejach, machina, ktéra teorya péighéw- 

kéw nakreca; odtad stracil czlowiek swoje wo- 
le, ktéra poddat pod prawidla, odtad stracit 
charakter, ktdéren poswiecit przyzwoitosciom, 
odtad towarzystwo stafo sie jednostajnym, bla- 
dym obrazem, gromada podobnych sobie stwo- 
rzen, ktére powierzchownoscia przynajmniéj 
staraja sie byé sobie zupelnie podobne; — od- 
tad nie ma zdan, ale jest opinja , nie ma poezyi 
zapatu, ale poezya formy, nie ma milosci, tylko 

jé} powierzcliownos¢é wysznurowana, uformowa- 

na, nabozna, cnotliwa, skromna i zimna; — 

nie ma nic naturalnego, a wszystko jest sztuka, 

miara, cyrklem, prawidlem, regula, teorya; — 

odtad cztowiek jest niewolnikiem wzgledéw 
{wiatowych, ktédre sam sobie knje na kajdany 
i Swiecie nosi, kaleczac sie i meczac, i myslac 
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oglupiony, ze wszystko sie dzieje, jak sie dziaé 
powinno! 

Ktéz nie zna, pisat Gustaw w dzienniku swo- 
ich duman, jednego rodzaju Indzi, przez ktdren 
najblizej pokrewni jestesmy z malpami? To 
Stworzenie. ma twarz podobna Indzkiéj, glos 
eziowieka, nos zadarty, czolo plaskie, usta sze= 
rokie, uésmiech glupi w ustach, i kawat gabki 
na miejscu mdzgu, ma wszystko czlowiecze 
précz_ woli,'— wola jego jest wola nasladowa- 
nia. Ziad mozna podobnych Indzi, nazwaé czto. 
wieka malpa i zastosowaé donichnazwisko, ktére 
niegdys zbyt szczodrobliwy Linneusz, nieostro= 
znie oddal malpom, zowiac je Homo troglodytes 
Ta rasa nie jest wylacznie wiasciwa ani kli- . 
matowi jednemu, ani zadnéj czesci ziemi, wsze= 
dzie jéj pelno, wyradza sie nawet z pospolitych 
Judzi. Cecha, po ktéréj sie poznaje, jest ciagle 
nasladowanie drugich, nic oni nie ezynia sami 
przez sie, mézg ich gabezasty nie trawi i nie 
wydaje chylu myéli, pije mysl swoich czynno- 
Sci, jak pijawki krew z drugich, i gotowa juz 
zyje. Tacy ludzie po miastach, sa pierwszymi 
prozelitami mody, zaden wezel chustki z frank- 
fortskiego zurnalu, zadna barwa, ktéra sie po= 
dobalo pomazaé rysunek paryskiemu illumina- 
torowi; nie przewinie sie darmo przed ich oczy- 
ma; — musza sie ustroié, jak moda kaze, pree 
dzéj daliby sie powiesi¢, nizby zezwolili na zla~ 
manie w czém kolwiek prawodawstwa téj_krd- 
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lowéj. Elegant matpa, tém sie rézni od innych 
elegantSw osidw, cielat i liséw, ze nigdy mo- 
dy nie daje, ale ja tylko bierze. 
Na wsi Homo troglodytes, starannie wywia- 

duje'sie o odmianach, jakie zachodza u sasia- 
déw, aby je przejaé najniezgrabnicj. Uwazaj 
tylko.. Sasiad kopie rowy, bo ma bloto do 
osuszenia; on zabiera sie i pedzi rdw po suchéj 
Jace, bo, .— powiada, nic lepszego nad rowy! 
rzecz zbawienna! I kopie ré6w, ktéry zostaje 
suchy i trawa zarasta, dziwi sie potém, Ze sie 
to na nic nie zdafo, taje sasiada, — a ktéz mu 
winien? Sgsiad sieje wezesnie i on sieje weze- 
Snie, sasiad zbiera, on traci; odtad nigdy juz 

wezesnie nie sieje i narzeka na sasiada i na 
wezesna siejbe, Sasiad stawi wiatrak i on sta~ 
wi wiatrak, — tamten na gérze, ten ze nie ma 

géry, w dole miedzy lasami; ztad naturalnie 
‘wiatrak jego stoi, tamten sie obraca, a wiatra- 
ki na wieki faske stracily i t. p. 
Tnny biega i szuka mysli, sléw, wyrazen, 

zeby je przedaé za swoje, ukradiszy wprzddy 
-komu. Slyszy kogo ganiacego teatr i jego sztu- 
ki, nazajatrz zaraz idzie na wieczér, Wwprowa- 
dza rozmowe o teatrze, aby sie popisal wezoraj 

nkradzioném zdaniem, — i nie umiejac go poprzec, 
dziwi sie bardzo, ze nikogo nie przekonal. Céz 
to sie dopiero z nim dzieje, jezli ukradzionemu, 
przy gotowanemu zdaniu przeciwne poslyszy ! 

Okropna walka i niépewnosé, — oba zdania
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rdwnie mu sie zdaja, dobre do wziecia, choé 
sa sobie przeciwne? kreci sie, mysli, otrzasa 
i idzie daléj. — On chwyta cate myéli co do 
slowa, i pakuje w swoje rozmowe, zbiera sw} 
zapas umystowy, jak ubogi gaigany po smie- 
ciskach. I jego téz glowa podobna jest do sukal 
nedzarza , aszytéj z kawalkéw, ktére sie raz 
pierwszy tak blizko spotkaly. 

Tacy to ludzie namietnie lubia przystowia, 
ktére gotowemi bedac do uzycia, dajac sie sto- 
kroé nakrecié, bardzo im posluguja. Gdzie nie- 
ma mysli, tam moze byé przyslowie, — jest to 
bardzo wygodnie i dla tego zapewne przysto- 
wia zowia madroscia naroddéw, chociaz one weale 
co inszego dowodza. 
Znalem osobliwsza malpe, ktéra uslyszawszy 

zdanie jakie, myél, sposébh méwienia, nie daldj 
jak w kwadrans powtarzala je przy tych sae 
mych osobach, ktére tylko co, toz samo z in- 
nych ust slyszaly. 

Z_téj rasy ludzi, trafiaja sie indywidua, po- 
sirzyzone na literatéw, — jest takich bardzo 
wielu, kompilatorowie i erudyci prawie wszy- 

scy, prawie wszyscy tldémacze, i wielu nawet 
oryginalnych pisarzy, ktérzy wachaja tylko, 
zkad ich zaleci, nowa jaka forma stylu, nowy 

jaki talentu charakter; — ,,jak tylko Mojzesz 
drugi rézezka jeninszu, ze skaly wyprowadzt 
zrédio, — oho! juz oni wszyscy sa okole téj 
wody! — pija, pija, belca, rozlewaja, stawiaja 
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na strumyku mosty, tartaki, folusze, zapuszcza- 
Ja sieci, kapia sie, topia, nosza wode wiadrami, 
bieg j¢j zwracaja i kreca na swoje pola, — slo- 
wem, uzywaja tego daru; ale zapytaj ich oZrd- 
dio? jak go dobyé i zkad? tego sie od nich nie 
dowiesz! Biedny Mojzesz sam sie téj wody nie 
Dapije, sam jéj nie uzyje, pasorzyci mu ja 
wydra! 
Prawie zawsze na czele szkoly stoi jeniusz, 

Jub talent wielki, jego nasladowcy sa to malpy, 
przywiaszczaja sobie jego formy, manjere, zda- 
nie, sposéb widzenia i pisza. Czasem nawet 
bardzo znosnie dobieraja kawalki, z ktérych szy- 
ja; ale zawsze poznaé mozna Iatanine, od tego 
co jest z jednéj sztuki, jednym ciagiem uszyte. 
Mieligmy tego Swiezy i uderzajacy przyklad 

z Sir Walter-Scottem. Jeszcze sie ten pisarz wa- 
haf, w nadanin stal¢j formy swoim pismom, 
jak sig to z jego pierwszych pokazuje roman- 
séw; juz, ci co tylko czatowali na wzér do 
nasladowania, zoczyli wylacany charakter pism 
jego i wzieli sie do roboty. » Zdaje sie, ze ci 
nasladowcy, a raczéj przesladowcy Walter Scotta 
(traduttore tradittore) dali mu poznaé sami jego 
sposob pisania z nasladowan niezgrabnych i usta- 
lili go w raz przyjetéj formie, 
Gdyby nie bylo takich matp literackich, nie 

byloby nigdy tego, co nazywamy szkola, ka- 
zdyby pisal i myslat, tak jak go natura uspo- 
subila, wlasciwie sobie; lecz z ich pomoca for- 
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muje sie zawsze przy kazdéj jenjalnej gtowie, 
wielkie stado mniejszychgléwek, s kierowanych 
w te strone, w ktéra glowa typ sie obraca. — 
Sa jednak tak szczesliwi, zupelnie ekscentry- 
ezni pisarze, ktdérzy nie dajq sie nasladowat. 
Taki jest Rychter u Niemcéw, moze jeden tyl- 
ko, nie wiem czy o nagladowaniu go pomyslat 
kto nawet. Hoffmann dziwaczny jak Rychter, 
nie tak byl szczesliwy, bo prosciejszy. — 

W literaturze dziela matp, daja sie poznaé 
po tém, ze nie maja zadnéj cechy wlasciwé), 
kazdy tom jest odbiciem jakiegog innego, wy- 
branego stésownie do czasu, w ktérym piszq 
i ksiazki, jaka Swiezo czytali. Mimo tego jest 
miedzy dzielami ich, jakies familijne podobien- 
stwo. — 

Do tejze klassy dadzq sie policzyé Iudzie, 
ktérzy we wszystkiem, drobre zwyczaje i ble- 
dy, a nawet Smiesznosci wielkich ludzi naéla- 
duja. Ci, nosza tabake w kieszeni, jak Fry- 
deryk, krél pruski, obcinaja krzesta jak Napo- * 
leon i jedzqa obiad, chodza jak on, jak on no- 5 
sza szara kapote, zakladaja rece, nigdy na bél | 
glowy sie nie skarza it. p. co jawnie po- 
kazuje , ze niebo do ziemi podobniejsze, niz oni 
do niego. 

Raczcie uwazaé, ze skutkiem roztargnienia 
zwyklego ludziom uczonym i poetom, ktérzy 
Ww innym Swiecie zyja, — wszyscy majacy pre- 
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tensye do literatury, chwala sie, Iub narzekaja, 
ze sa roztargnieni i nieprzytomni,. 
O! cieleta! — 

ee 

XI. 

SERCE. 
eee 

A Ktoby chciat rozumem wszystkiego dochodzié, 
I zginie, a nie bedzie umial w to ugodzié. 

Kochanowski, Ks, 1, 1X. 

| ane po dingich dumaniach i tzach dluiszych 
jeszcze, widzac sie zmuszonym do pracy, uczul 
Gustaw, Ze te nauki, ktére mu piekny Swiat 
jego dziecinny popsuly, jedne mogly go popro- 
wadzié na Sgwiecie. Westchnawszy wice nad 
smutna koniecznoscia pracy, tak niemiléj poetom, 
postanowil przystuchaé sie dawaniu nauk, wy- 
braé z nich jedne, i niezmordowanie w_ni¢j sie 
doskonali¢. Lecz wybér byt trudny, — wszy- 
stko zdawalo sie btyszczacém z poczatku, wszy- 
stko stawalo sie nikczemném po rozbiorze. Uwa- 
zal Gustaw medycyne, za rzecz niezmiernie po- 
zyteczna i niewystawial sobie, jaki gmach na- 
uk skfada te jedne; — ja wiec obra sobie, 
gdyz obowiazek ratunku i pociechy -zdawal mu 
sie najehlubniejszy, najzaszczytniejszy dla czlo- 
wieka. 
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— Bede lekarzem! pomyslal, i poszedi do je~ 
dnego ze swoich znajomych, do pana Adama. 
Pan Adam tylko co byt? otrzymal stopien lekarza 

i Oprawiwszy w ramki pargaminowy swoyj patent, 

zavzynal praktyke od ubogich. Mieszkanie j je- 
go, bylo prawdziwie lekarskiém, wielki i wi- 

dny pokdj jeden, po Scianach rysunki anatomi- 
ezne bez’ramek, w kacie szkielet, na glowie 
jego czapka, u nég jego butelka prdzna, na 
stoliku flaszeczki, bincech, papiery, pieniadze 
rozsypane y zegarek i brzytwy, seaman 
z wlosédw i bandaze, niezapominajki i szarpie!! 
Przy Id6zku list od panny ‘Petronélli, a na nim — 
piguiki merkurjalne, nad 1ézkiem pistdlety i por- 
tret Hanemanna; — wszystko w nieladzie, w roz- 
rzucie: $wiat nasz i lekarski, razeni zmieszany 
niepojetym sposobem. 

WsSréd tego chaosu, pan Adam siedzial w sze~ 

rokim krzegte z tajka w zebach, trzymal trake 
tat o kéltunie w reku, a pod pacha jeden Tom 

ahaa Lamermooru — Walter-Scota i drzy- 
mal, 

Wezedi Gustaw, Pan Adam porwal sie z krze- 
sla, Scisnal za reke i prosit siedzieé z uSmie- 
chem. 
_— ©oz tam porabiasz, méj mlody przyjacielu, 
rzekt do niego — nudzisz sie w miescie? 

— O bardzo! odpowiedzial Gustaw, i wtla- 

Snie dla tego przyszedlem do ciebie, naradzié 

| sie ztoba, — Cheialbym sie uczyé? 
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— Nic fatwiejszego! ale ezegéz chcesz sie 
uezyé?3 Byle nie medycyny! zawolal ze émie= 
chem, udajac fanfarona. -Wiele pracy, a korzy- 
Sci malo, Sama z siebie nauka oparta na ma- 
cankach, niepewna. — Mozesz mi wierzyé, bom 
sam doktor — i wskazal na patent, — a nie 
mysl, zebym ci przez zazdros¢ odradzal, jest 
chwala Bogu dosyé chorych, a dwa-razy tyle 
glupich : wystarezy dla wszystkich, 

-. o> Wiasnie, mysle sie uczyé medyeyny,. rzekt, 
Gustaw, jestto stan w ktérym mozna byé bar- 
dzo uzytecznym. — 
— Albo bardzo szkodliwym, przerwat Adam. 

Na_ téj. nauce, andj Gustawie, zetrzesz ezucie 
i wiare, staniesz sig materyalista, ateuszem, przed 
czasem sie Zestarzejesz, bedziesz nieszezesliwym 
ezlowiekiem. Zdaleka sliczna jest. rzecza me~ 
dycyna, ezlowiek szlachetnéj duszy, moze ja 
kochaé, jako Srodek pomozenia Indziom, ale 
medycyna dla zysku jest to prostytucya. 
— Ta praca jak kazda inna, wymaga zapla- 

ty, odpowiedziat Gustaw. 
— Tak, ale céz powiesz o czlowieku, ktéry 

majac wreku zycie brata, bierze pieniadze za 
to, ze mu je daje? Czy nie czujesz tego, ze 
pierwszym obowiazkiem czlowieka jest wspie= 
raé ludzi sobie podobnych? Moznaz braé za- 
plate za to, co sie czyni z obowiazku? Szcze- 
Scie, ze na to nikt nieuwaza, méj Gustawie- 
Powtére medycyna Swiat wysusza, z ludzi ro- , 

?
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bi dla nag machiny, i zycie czyni smutném, jak 
teatr maryonetek, ktdérego widzielismy sprezyny. 
— Zgoda na to, rzeki Gustaw, lecz nie jedna 

medycyna robi zycie tak smutném, nauki, do- 
§wiadezenie, ten sam daja skutek. — Jestem 
zdecydowany. — 
— Ach! gdybys ty wiedzial, jakie skarby u- 

tracisz, zawolal Adam z zapaiem — caly, ca- 
ty urok swiata! Odkad poznasz medycyne, lu- 
dzie beda ci sie figurkami z kart wydawa¢, ich. 

gniew bedzie dla ciebie, drazliwoscia nerwowa, 
wylaniem zélci, zatrzymaniem humordw, wply- 
wem admosfery wilgotnéj — ich przywiaza- 
nie,, wyda ci sie dziecinnym egoizmem. — A ko- 
bieta! ten aniol na ziemi, w ktérym mtodzie- 

niec widzi tyle wdzicku, rozkosz¥, tyle ideal- 
nych przymiotéw, kebieta bedzie dla ciebie tyl- 

ko trzydziesto dwuzebrowem stworzeniem na 
dwéch nogach! Gdy j§ ujrzysz lezaca naga, 
na anatomicznym stole, rzucona tak pod wzrok 

kilkuset ludzi, ktérzy nierozumieja wstydu i za~ 
dnego delikatnego uczucia, gdy ci pokaza mu- 
szkuly i zyiki pod jéj rézeowym  rumiencem, 
Ww jéj ustach gruczolki slinowe, w jéj oku nerw 
przechodzacy do mdzgu, pod jéj bialem czotem 
kosé Zé1ta, i szkielet pod alabastrowa, piersia na 
Sercu, w ktérém nic niema-préez toczacdj sie krwi, 
—~cale zycie potém, w jéj objeciu, przy jéj boku 
bedziesz ja widzial umarla, bedziesz na nia patrzyl 
okiem skalpeléw i bistura, sciskajac jéj reke, mi- 



wn 62 ren 

mowolirachowa¢ bedziesz, bicia jéj pulsu.i prawda, 
rzeczy wistosé naga, szkielet nauki zabije w tobie 
urojone szezescie. Nie ucz sie medycyny, Gusta- 
Wie, przez litosé nad soba. Janaprzykiad, wytrwa- 
Jem ten nowicyat, méwil daléj Adam, jeszcze nie 
ze wszystkiem zezwierzecony, a juz czuje w sobie, 
zem sie wiele znizyt od mego dziecinnego szlachet- 
nego charakteru, kiedy giodny, zadiuzony, hez 
groszay wezwany jestem do chorego, ilez to razy 
nieprzyjdzie mi na mysl, przedluzyé jego chorobe 
dla pieniedzy, tak jak robi polowa tych lekarzy, 
ktdérzy uchodza w éwiecie za najpoczciwszych 
Indzi, Okropnie jest ciagnaé zyskyz nieszeze- 
Scia, — okropnie jest czekaé wezwania, zyczyé 
choroby, zawsze sie krecié wérdd Jez, niepokoju, 
strachu! — fia to trzeba twardéj, i zelaznéj duszy! 
Gustaw westchnal. ; 
— Wolalbym byé grabarzem, trumniarzem 

rzek} Adam — stan I@karza jest okropny. Do 
tego, com ci powiedzial dolicz jeszcze, ze na- 
‘sze oke widzi smieré na twarzach przyjaciol, 
krewnych, zeny, dzieci rokiem wprzody, niz 
wszyscy! — Mila rzecz! — Dolicz do tego, ze 
my sami gryziem: sie cale zycie, ‘rojac sobie 
choroby, ze kazdy z nas prawie kurujac sucho- 
tnika, szuka w sobie zarodu i symptomatéw 
suchot, ze kazdy prawie leczac chorobe, jest 

w sobie jé) zwierciadiem i dziwoym fenomenem 
moralném, odbija: wszystkie cierpienia, ktdre, go 
otaczaja. —  Jestto kombinacya samolubstwa 
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znaukg. — Tulpius cytuje cztowieka; ktéry 
przez samo tylko czytanie dzie¥ lekarskich i chi- 
rurgicznych zmysly postradal, a Monro widzial 
jednego, kiéry pod slawnym Boérhavem sluchat 
medycyny, a bedac hypochondrykiem, ile ra- 
zy znajdowal sie na prelekeyi Boérhaya, tyle 
razy wyobrazal sobie, ze ma te slabos¢, 0 ktd~ 
réj méwil professor. Tym sposobem tak wy-. 
niszezal, ze w pél zawodu swego dla ocalenia 
zycia, musial go porzucié, 
— Mimo tego, rzeki Gustaw, na tém cate 

moje nadzieje, musze choé sprébowaé, zapro- 
wadz mnie na lekcya medycyny, 
— Na jaka? zapytat Adam ze émiechem, czy 

myélisz, ze jest jedna? Cha! cha! Medycyna jest 
to Briareusz stéreczny; sktada si¢ ona ztyla 
osobnych nauk, ze tradno wyliczyé ich nazwi- 
ska. Przygotowaniem do niéj sa: Fizyka, Che- 
mia, Mineralogia, Botanika, Zoologia, Matema- 
tyka, Historya, Jezyki. Nastepuje Anatomia 
aw niéj jeszcze naliczysz Osteologia, Syndes- 
mologia, Miologia, Splanchnologia, Angiologia, 
Newrologia. — Po_niéj narzuca ci Farmakolo- 
sia, Materya medyczna, Fizyologia, Terapia, 
Patalogia , Chirurgig, Dietetyke, Medycyne 
praktyczna (klinike) i Sadowa, Weterynarya, 
it. d.3; bo do jutra bym cie nudzié musial, cheac daé tylko ogélny rys rzeczy. Pomiarknj teraz, ze malo ci powiem, jezli kilka dziesiat 
tyslecy nazwisk, ezesci ciala, choréb i lekarstw 
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‘bedziesz sie musial nauczyé jak papuga, zeby 
zostaé Iekarzem, Ze cie okuja w formy, zabro- 
nia doswiadezeh, kaza isé cielecym sposobem 
w slady poprzednikéw bez rozumowania, bez 
dochodzenia przyczyn, zabija w tobie cala ener- 
gia twoje, przez zmudna. nomenklainre, — a gdy 
ukonezysz wszystko, znajdzie sie, ze wycho- 
dzac, nie bedziesz jeszcze nic umial, bo ci za- 
braknie dosgwiadczenia i wprawy, bez ktdréj 
bedziesz jak ten, ktéry sig nauczyl temporowad 
pioro , a pisaé nie umie, pdki od lasek nie za- 
ceznie. Trzebaz do tego mieé strawne sumienie, 
zeby doswiadezaé, bo twoje nauke, moze nie 
jeden zyciem przypiaci¢. — Chcesz ze mimo tylu 
przykrosci i trudnosci tylu, zostaé lekarzem? — 
— Cédzmam robié? odpowiedzial Gustaw, 

chédzmy na lekcya anatomii. 
— Chédzmy! rzekt Adam. 
W drodze milczeli oba, Gustaw tart reka 

po czole i wzdychal, Ciezar przysztéj pracy 
nciskal jego serce i przeczucie stawialo mu 
“-w oczach, ten Swiat blady i nudny, jaki Adam 
opisy wal. 

Weszli do sali. Byta wielka i jasna, w ko- 
To tawki wznosily sie jak schody, a na nich 
szemrala mnoga liczba siuchaczy; wesolo 
usmiechajacych sie, jak grabarze na po- 
grzebie. — Kolo nich lezaty kogci poprzy- 
noszone, preparata muszkuldw i nerwéw. Je- 
dni wehodzili, drudzy wychodzili, — oczy 
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ich byly wpadle od»pracy i bezsennosci, *twa- 
rzezdlte, piersi ‘skurczone i‘ kaszlace “od mefi- 
tyezné] atmosfery sali, —suknie cian le Aan 
i’ stare, 

Wpoésrodku ‘sali, . byt stét okragly i soaiteet 
professora , na stole lezalo cog ‘wielkiego, ‘okry- 
tego przescieradiem, z pod niego' wygladala no. 
ga ludzka,*noga malenka’ i biala, ktéra byla 
przedmiotem zartéw; calego prawie zgromadze- 
nia, — -byla to: noga “biednéj ae sigs! 
czyny- 
Po chwili wszedi professor, — i cisza nasta- 

pila. — Usiadt, »posingacz zdjal przegcieradto; 
a pod niem ukazal sie trup zjedna tylko noga 
j bez rak, obciety juz dla doswiadezen. Gustaw 
zakryl oezy, -— byl to trup dziewczyny,  iéj 
gléwka, z ktéréj ostrzyzono wlosy, wisiala 
ze stolu z zamknigtemi oczyma, z blademi usty, 

nieruchoma, jakby spigea. A tuz stat posture 

gacz nauczyciela’, ryzy, czarny, barczysty mez- 
czyzna, zwierze w= ludzkiéj skérze, ktérego nas 
wyknienie do widoku trupéw i Smierci’, zrobilo 
bydleciem miesozerném, - kiéry oblizywal palec, 
krajac cialo, i rozrzynal mieso tym samym no- 
zem, ¢o czlowieka, i 

Cichogsé byta uroczysta, pidra’ wisialy nad 
papierem, oczy byly zwrdécone’ w srodek, — 
Stuchano! — Ndz rozkroit peers! rozdari ‘ciato, 
podnidst kogci i obaczyt ‘serce..»— . Potém glos 
dal sie slyszeé spokojny,' pana mily, 7 
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x Serce, Cor jest organem é srodkiem cyrku- 
lacyi, muskulem , wolt nie podlegtym, tworzqcym 
liczne proinosci, kiére xostajq w zwiazku = na- 
cxyniamt krwistemi pluc. _Ksstatt serca jest po- 

dobny do ostrokvegu, — podstawa jego Basis 
jest cxescig SEYCA SZETSZO, xostajgcq wv aavtepzkus 

% nacxyniami, wierzcholek cxescig najwyssza, nie- 
Kiedy rowkiem przedzielong.  Powierzchnia jego 
wyzsza cxyli przedma jest wypukiq, nizsza 
czylt tylna plaskq. -Brzg tylny jest -grubszy 
znacznie od przedniego. Na powierxchni serca 
znajdujq sie rowki, kidre odpowiadajq wlasnosciom 
wewngtrz niego znajdujqacym sie, albo raczéj po- 
daatom. Sulcus cordis longitudinalis. — 
— Chédizmy! chédzmy! zawolal. Gustaw, 

szarpige Adama usmiechajacego sie za suknia— 
Chédz! i wybiegt, zatulajac uszy. Jak tylko 
staneli na ulicy, otrzasnql sie i spdjrzawszy. mu 
w oczy, zawolal. 

— Serce! .serce!. — To, coSmy przywykli 
uwazaé za najpiekniejsza ezesé ezlowieka,. ser- 
ce, jest tylko muskulem bedacym srodkiem cyr- 
ape be krzyknat Gustaw — nie chee medy- 
cyny! 
Adam sie rozsmial. — Biedny poeto! to, cos 

slyszal, jest jeszcze niczém! Wielezby to rzeczy 
stracilo urok dla ciebie, gdybys je widzial na 
anatomicznym stole. 
— Odtad, -przerwa} mu poeta, bedez mdgt 

kiedy wyrzec .slowo tyle znaczace serce, be- 
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dez mégt kogo chwalié zserca dobrego, ga- 
nié ze zlego, gdy w obu krew jest tylko nie- 
podlegta woli, krew i nic wiecéj. Gdziez jest 
dusza? zapytal nagle. 

_.— Wszedzie i nigdzie — odpowiedzial mu 
Adam, — miedzy dusza i cialem posrednikiem 
8a nerwy, a ich ogniskiem jest mdzg. 

‘— To jedno: mnie nie oburza, — rzekI Gu- 
staw, uderzajac sie reka po czole, tak! czuje, ze 
tu jest: dusza moja. 

‘ Zapytaj sie kobiet, one ci powiedza, Ze du- 
“sza ich jest w sercu, ze ja tam ezujq. — 
— To byé moze. 

— Ale jakzebys sie zdziwil, biedny Gusta- 
‘wie, jakby ci professor w tym domku duszy 
twojéj pokazal, n. p. most Varolla i siodfo tu- 
reckie, — pickna nomenklatura. Gdybys po- 
‘anal , Gustawie, czlowieka, jek my go znamy, 
‘spadlbyé zwysoka na ziemie! gdybys widziat, 
jak drobne wplywy ziemskie rzadza jego zapa- 
tem, mySlami, gniewenr, tzami dobrocia, — 
‘gdybys ty widzial, ze w nim jak w machinie 
“‘Biozna | jedniém lekarstwem zapalié mifosé, dri 
giém gniew, ze jedno ziarnko opium, odratwi 
jego mozg,” po ktdérsim beda chodzié ‘esobliwsze 
‘marzenia, Ze filizanka kawy, szklanka herbaty, 
“eze8to daja poecie natchnienie i zapal, ten ogien 
‘Swiety, ezesto sie potuje W sambwarze, — Ze 

ugiema ten sam skutek’ robi kieliézék Wina, 
5* 



trzeciemu wszelkie inne lekarstwo; .— -o! jak- 
bys gardzil tém stworzeniem, — Gustawie. > — 
— Nie, odpowiedzjal _Gustaw,.bo.gdybym 

nawet widzial te niewole duszy,. ktéra.cialu 
ulega, mieszkajac w niém, — nie pogardzil bym 
niesmiertelna, ktéréj ta chwila ‘préby, jest no- 
wicyatem nieba! — St oo ne 
— A cialo czlowieka, przerwal ‘Adam, — 

ten Mikrokosmos, jakzeby ‘ci zbrzydlo, gdy- 
bys je widzial z blizka we wszystkich: stanach 
przeiscia, w jakich sie znajduje, «nim: sie roz- 
sypie W uzyZniajace i. pozywne innym stwo- 
rzeniom popioly. Czfowiek urodzony z robacz- 
ka, na ciele swojem ma robactwo, we wiosach 
robactwo, robactwo w ranach, ktére go okry- 
waja, we krwi jego plyna_ robaczki, w zoladku 
jego Zyja robaki, na dziastach i zebach robaki, 

otaczaja go wszedzie, wprzdd jeszcze nim go | 
pozra po smierci!; Wspomniawszy na to, czyz 
mozna kochaé kobiete? O! Gustawie! to okropnie! 
— Nie méw, nie méw o tém, przerwal po- 

eta z odraza. — Lecz, — dodat po chwili, czy 
poznanie téj cudowndj budowy czlowieka, wply- 
Wa u was na poznanie wielkosci Boga i rozwi- 
niecie uczué religijnych ? 

_ = Ono je zupetnie gciera, — odpowiedziat 
Adam z westchnieniem. Na stu doktordw, 
dziewiedziesiat dziewieé niedowiarkéw, mate- 
ryalistéw, atenszdw. Bo céz widziecli pod 

_ skalpelem i bisturem? — _ cialo i cialo! , ep 

% 
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zobaézyli przez ‘mikroskop? = robaki, — nie 
spotkali duszy, nie pokrajali, ‘nie macali i nie 
wierza w nia, glupcy! 
— Nie bede Iekarzem, — rzckt Gustaw, — 

nie'do tego jestem stworzony. Ta jedna proba 
spaé mi nie da diugo i kiedy$ moze przy ko< — 
chance, kiedy sie dotkne jéj bijacego serca,. 
przypomne : jeszeze te szkaradng lekeya ana- 
tomii! 

— Zajdz do mnie, Gustawie, © rzekI Adam, 
opowiem ci jedno osobliwsze zdarzenie, z pierw-. 
szych lat mojéj nauki. Pewno zniego zrobisz 
ballade, Iub legende, bo ma mine bardzo poe= 
tyczna. — 

-— Dobrze, odpowiedzial Gustaw zamyéslony 
i weszli do mieszkavia Adama, 

Xi. 

EXDYWIZYA. 

Aczciem prawie , 
Niepewien, jeslim przez sen sluchat, ezy na jawie. 

Kochanowski. Tren, XIX, 

i czpatons ogien na kominie , postawiono dwa 
ktilawe krzesla naprzeciw niego, a Adam za 
czal robié herbate,
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— A twoja powiesé?, przypomnial Gustaw. 
-- Gotuje, ia razem zherbata, — odpowie- 

dziat Adam, smaiejac sie, zaraz ci.dam. oboje, — 
-W_ pare ‘chwil. i herbata i. powiesé byty go- 

towe,, siedli, — ae a mlody lekarz tak 
méwit : 
e-~ Bylo to: w zimie.. 2. przed examinami, dru- 

giego roku mojéj‘nauki, kiedym dopiero kursu 
anatomii sfuchal. Dwa dni i dwie nocy sie- 
dzieligmy! w- chlodndj .izbie, _ grzejac sie tylko 

zapalem. do nauki, obrzydliwa, herbata i szka- 
radnym tytuniem...Trzeba’ bylo wyuczyé_ sie 
caléj anatomii. na pamieé, -wszystkich jéj na- 
zwisk Tacinskich, kosci, muszkuldw, wiezdéw, 
trzewdw,:-tkanek, zyl, bon, arteryi, nerwow, 
humorédw, plynéw it. d.;,azeby*byé gotowym 
do odpowiedzi na kazde pytanie, gdyz od tego 
zalezal caly rok przeszly, ktdren na nowo 
trzeba byto siedzieé na Iawie, gdyby sie exa- 
roina nie udaly. Miarkujesz, jak to nas bieda- 
kéw obchodzito, nas kilku, coSmy byli sieroty, 
cogmy zyli w dzien z tego, co bogatszym prze- 
pisnjac sexterna, zarobilismy w nocy; nas, cosmy 

nie mieli dobrego plaszeza ani bétéw, cosmy 
cali nadzieja ayli i kazda chwile zblizajaca nam 

j¢j uiszezenie , liezyligmy niecierpliwie. Dingo 

siedzieligmy tak za stolem, powtarzajgc w ko- 

lej cata anatomia i ciagnac losy. \ Na. nieszcze- 
Scie wypadly mi kilka razy pytania z osteolo- 
gii, na ktére dokladnym opisem kosei odpo- 
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wiedzie¢ nie mégtem; zlaklem sie tego strasznie 
i postanowilem noc cala siedzieé nad osteologia, 
zeby sie jéj doskonale wyuczyé, az do najmniej- 
szych apofizys, exostozys, rowkdw, garbkdéw; 
slowem od A do Z. ; 
Bilo pét do dwunastéj, — zapalilem nowy 

kawalek Swiecy, wypilem szklanke zimndj wo- 
dy, zapalitem fajke, zazylem tabaki i natezytem 
umyst, zeby sen odpedzié. Potém wyciagnalem 
zapylone sexterna i z szafy caly szkielet zlo- 
Zony z réznych kogci, zbieranych po smenta- 
rzach, kupowanych, kradzionych. Roztozylem 
kosci_przed soba i zaczatem sie uczyé. | Lecz 
zaledwie usiadlem, powieki mi sie kleié zaczely, 
— bo juz dwie nocy nie spalem. Prdézno odpe= 
dzalem sen myéla mojéj nedzy, losu, straconego 
roku, — wkrétce stal sie dla mego ciala tak 
silna potrzeba , ze wszystkie inne zabil, usiadt 
mi na oczach i powtarzajac os shintatias zasna= 

lem znuzony; tym snem ciezkim, bez pamieci, 
jakim padal zotnierz po dlugim marszu, odma- 
Wiajac strawy dla snu, ktdrego sile oprzeé sie 
nie moze. 
Tylko co oczy zamknalem, ujrzatem przed 

soba, gwiatlg jakas doline, tak dinga, iz koniec 
jéj ginal’ w chmurach, Nad nia byto niebo ja- 

“gne, bielutenkie bez stonca, ewiakd i i ksiezyea. 
1 dolina byla jasna i biala bez zielonogci, tra- 
wy, drzew, mieszkanbia; dluga, gladka, réwna, 
nieskonczona jak przepast, Po chwili, — w od~ 
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dalenin-zaczelo sie cos ruszaé i poruszajac zbli- 
Zaéy'— z peczatku jak punkt:ezarniawy, potém 
wieksze, »—. wieksze, az rozeznalem tlum ja- 
kichs ‘istot, — niby ludzi.: 

I strach mnie niepojety ogarnal,.. drzatem, 
a» nie mdgtem: sie ruszyé z maiejsca, miafem 
‘ochote uciekaé, a stalem jak przykuty.. Wkrét- 

ce coraz wyraznidj ten thum: wydal-mi sie wiel- 
‘ka gromada: szkieletéw, lecacych ku mnie. -Je- 
dne byly bez gidw, inne bez rak, inne o je- 
‘dnéj nodze,. ten bez kosci pacierzowéj , tamte 
bez: zeber, — wszystkie sunely. sie do mnie, 
prosto do mnie, — aja bylem sam jeden. Wio- 
Sy najezylyimi-sie na glowie, nogi wyprezyty, 
— chcialem uciekaé, — ani-sposobu. Niepojeta 
owladzaxtrzymala mnie przykutym na: miejscu. » 

Cheialem krzyczeé, ust niemdglem otworzysé, 
A widzialem ten tlam straszny, zdlty, « sunacy 
‘sie z:wrzaskiem ku mnie,’ coraz biizéj, machas 

jacy rekoma, wyjacy  tysiacem glosdw. — 
-.w miare jak. sie zblizali, robilo sie coraz ciem- 
ni€j, a pot lal sie ze mnie i wszystkie nerwy 

drzaly jak strony pod smyczkiem, krew na- 
walnie bila’ w piersiach, -w tyle glowy, na 
skroniach, serce skakafo w piersi, — wszy- 
-stko sie poruszylo, zeby sig wyrwaé z téj me= 
ki, lecz stalem na miejscu,' — a: tlum wyt 
i-zblizal sie do mnie. 

Juz podchodzili i otaczali mnie w kolo, cie= 
Mmno sic zrobifo zupetnie, tylku zdlte ich kosci 
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éswiecily na. czarném-dnie nocy i glosy bucha, 
Ty ze szezek bezzebnych.. Juz byli kolo ntsc. 

zamna , przedemna, nademna, — i bicie krwi 
Zz drzeniem nerw éw ustalo, — zamariem nie= 

poruszony, - — ale czulem wszystko. — 
Jeden wysungt si¢ z tlumu prosto do mnie, 

skoczyt mi do piersi i porwal za suknia, wska- 
zujac; ze nie mial glowy, a drugi, ktéremu bra- 
kowalo reki, krzyknal mi nad samém uchem. 
— Oddaj nam nasze kosci! rabusiu! zlodzie- 

ju! nasze kosci! oddaj mu glowe! 

— Oddaj mi reke! 
— Oddaj mi noge! 
— Moje zebro! 
—_ — Moja kosé pacierzowa! Were 

sie na mnie,  szarpiac za rece, za “slows; za 
nogi, jakoby mnie rozerwaé chcieli. 

— Jak ja stane.bez ndég na aa ostateczny ? 
wolat jeden, oddaj mi moje nogi! Cos zrobil 
2 memi nogami? oddaj, bo ci twoje odbiore! 
Zrobiles pewnie szuwaks na twoje buty, tusz 
do swoich rysunkdw , farbe jaka? moje nogi! 
jak j ja bez nég zostane? — 

~ Adrugi krzyezat mi z drugiéj strony. — Moja 
szczcka! moja szezeka: chcesz mnie zrobié potwo- 
rém, kaleka! Na ezémize powiesze cialo, czém 

_bede jadi i ‘catowal w niebie? czém bede w pie- 
kle zerzytaé? Moja sae oddaj mi moja 
Szezeke, potrzebuje jéj! - ona jest moja wiasna. 



— Caterdziesci szesé lat ja nosilem, a ty co$z nia 
zrobil , podstawke pod kulawy twdj_ stolik, 
klamke do twojéj izdebki? : 
 Tnie dajac mi ¢zasu na odpowied:, krzycze- 
li wszyscy razem, szarpiac mnie ze wszystkich 
stron, — cierpienie moje byto okropne. 

Jeden poskoczy!. — Gdzie sa moje zeby,. mo- 
je pickne biale zeby ? krzyknal, nie zjadiem ich 
za zycia, niespréchnialy, niewypadly, byly pie- 
kne, mfode, biate. Powyrywales. je po smier- 
ci z mojego trupa, porozrzucates po Smiecisku 
gdzie ja ich teraz bede sznkal? Oddaj mi zeby 
bankrucie! ; : 

_ I rozdziawiat szezeki swoje, jakby mnie chciat 
pozryé, a zdlte palce swoje pakowal. mi w usta, 
chca¢ na miejscu swoich, moje mi poodbierac, 
A wszyscy krzyczeli — 
— Moja noga! 

_ — Moja reka! 

" — Moje palce! 
— Moje zebra! 
— Jego gtowa! 
—— Moje serce! gdzie jest moje serce, takie 

piekne i mode, ¢o$ z nim zrobil zamarynowa- 
les je W Spirytusie, zjadieg moze? — 
— Moje dziecie — cog zrobit zmojem ma- 

Tem dziecigciem? wolat inny szkielet, postawi- 
Tes je w sloju na szafie i myszy je. zjadly. — 
Oddaj mi teraz synka! 
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— Gdzie podziales, Yotrze, mdzg mojéj zony 
zawrzeszczal drugi, -— ha! ha namoczyles go, 
wygotowaleg, rozdarles, rozwinates, popsutesy 
a kto teraz bedzie gadal za nas dwoje, na osta- 
tecznym sadzie? Wszak ona’ podjela sie mnie 
i siebie bronié ? Ach! seeing co ja pe 
radze bez mdzgu mojéj zony! 

I tak krzyczeli wszyscy, a ja drzalem, ni® 
mogac*ucickaé, potém rosnace coraz wrzaski 
nagle ustafty. Jeden wystapil naprzéd, wysoki, 

tak -wysoki, ze glowa. byl w obloku, a po ko- 
jana w ziemi —*brakowalo mu reki.. 

— Ciche! zawolal, czy my go jeszcze bedziem 
prosié? zeby. nam oddat, co si¢_nalezy,.— ka- 
zdy niechaj bierze swoje! 

Ledwie to wyméwil, kazdy rzucil sie do 
mnie, olbrzym oderwal reke, drugi zeby, trze- 

ci mézg wyjal z czaszki, czwarty zebra, piaty 

nogi, szdsty serce:, slowem nic sie ze mnie nie 
zostalo, — a ja to ezulem. Tinm zaczal sie 

kiécié_o swoje 2dobycze , zaczeli sobie wyry- 

wac, bié sie, wrzeszczeé i uciekaé, — obvdzi- 
Jem sie. _ Na stoliku plywat knot stopnialé] 
swiecy i kosci trupie smalily sie w jego ogniu, 

moje wiosy cafe splonely, polowa stolu i pa- 
piery. Ogien dochodzit tdzek Spiacych towa- 
Yzyszy, okropny swad i kleby czarnego dymu 
napelnialy izdebke, — zerwalem sic, krzykna- 

jem i padiem! 
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Potém okropnym nie, chorowalem dlugo-na 
goraczkey. stracilem rok-nauki, bom: niezdaf- 
examinu i.wylysiatem _zupelnie jak widzisz. 
~ Moze‘wypijesz trzecia szklanke herbaty? — 

‘KLASZTOR I PRAWNIK. 
eed 

‘Taki byt Proteusz, wiieniac sie to wo smoka, 

To wdeszcz, to wogiei, to w barwe z obloka — 
Daléj co bedzie? ; : 

Kochanowski. Fraszki Ks. Tt. 
Jest cog na gwiecie, kto chce pilnie wejrzeé w rzeezy> 

Z czego sie doweip wyplesé nie moze eztowieczy
. : 

Kochanowski,; Fraszki Ks, Il. 

Ww iec bede ksiedzem, rzekI Gustaw do siebie 
i w tym stanie mozna byé lIekarzem duszy, po= 
ciecha nieszczesliwych, posrednikiem miedzy 
ludémi a niebem. Zamkne sie w klasztorze, a= 

ni Swiat dla mnie, ani ja dla éwiata. Ja i lu- 
dzie nigdy sie z soba zrozumieé nie mozem, — 
zostane z Bogiem, ktéry mnie zrozumie! — 
Tak méwil i szed¥ ogladaé klasztory, aby 

sobie w ktérym z nich obraé nieznane mieszka- 

nie, gréb, wktérymby sie zywy zasklepil. Lecz 

jego wyobraznia dziecinna, wystawila mu te 
mury gluchemi — ‘twarze ich mieszkancéw bla- 
de i suiutne, wszystko poetyezne i powazne, jak 
cisza grobowa, Spodziewal sie to znalesé — po- 



szedl, lecz zawiddl sie jak zawsze biedny Gu- 

staw » ktéry ubieral w fantast yezne barwy poe. 
zyi to nawet,. ca; nigdy- peciytznem nie bylo. 
L.na miejscu posepnych: golych murdw 5 ujrzal 
Sciany biale, czyste, Swieze; na. miejscu zimnego 
kamienia, podtoge tylko co wymyta, na oknach 
Kwiaty, pozdikte., w, déniczkach, — wszystko 
-prozaicane: i zimne... Nigdzie wivtdupate i dy» 
scypliny, nigdzie. smutku’ na_ ezole,, wszedzie 

rumielice zywe, otylosé prawie obrzydliwa, we= 
solosé okropna, nie ta cicha ,wesolosé, niebieska 
spokojnie .patrzaca.\iz naszego. Swiata. na drugi, 
lecz Smiech . ziemski.przerywany ezkawka i ki- 
chaniem, —... pees 3 

Tylko .w chwili ‘nabosehstwa horyzont. kla- 
sztorny, . jak za wejsciem, sfonca\ upromienil. sie 
i chwycit ku niebn dusze Gustawa. Kiedy za- 
gramialy organy,, kiedy ksieza na chdérze za- 
spiewali, kiedy na rozciagnionym calunem Di- 
es irae dlugim: jekiem sie ozwala; wérdd kIq- 
béw. kadzidel przy  blado swiecacych gromni- 
each, w zmroku koscielnym, jak gwiazdy na 
nicbie zawieszonych: — w éw czas znalazla sie 
W-obrazie tego zycia, cudna smiertelnego Ioza 
poezya i, wszystkie.te rumiane twarze, pobla=« 
diy. oswiecone promieniem zape Lecz_le- 

Ba, sklepie- 

urok , a rzcezy wistosé ze & 

czkawka, brzuchata i imietegea,
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dna i chciwa zéru, wrdcita niestety! a Gustaw 
— ucieki od nigj. — 
Niemoge byé lekarzem, miemoge byé muichem, 

bede prawnikiem, rzekt Guinew w sobie. Mo- 

zna w tym stanie opiekowaé sie ubogimi, sie- 
rotami, daé pomoc ucisnionym i wybraé zawsze 
sprawiedliwa strone; mozna zawstydzié oszukan- 
céw, oswiecié niegwiadomych, podaé reke opusz~ 
ezonemu i pokazaé,; ze sprawiedliwos¢é sie nie 
kupuje, lecz oddaje’, ze prawo’ nie wéci ‘sie, lecz 
‘karze, ‘Ze instytucye wigedj sq ustanowione dla 

zapobiégania zlemu, niz dla poskromienia 8% 
gdy wybucha. — Bede prawnikiem. 
Tak pomyéslawszy, poszedt Gustaw do biegte- 

“go prawnika, ‘ktéry jego >ropozyeya i prosbe 
0 rade prayjat z usmiechem. ‘— Nauka : prawa; 
‘yaek} do niego, jestto morze do wypicia: Pande- 
kta, novelle, kodexa, statuta, prawa krymi- 
nalne, cywilne, sadowe;- mniejskie, prawo poli- 
tyczne, prawo natury, kanony i prawodawstwo 
koseielne , historya w najobszerniejszém znacze- 
niu, filozofia jako zasada, jezyki jako™pomoce} 
ekonomia polityezna jako skutek i tysiae innych 
rzeczy, miesci si¢ w jedndj nace prawa; dodaj- 
my jeszeze znajomosé praw od Mojzesza do prezys 
denta Montesquieu, z tysiacem komentarzy; wi¢- 
ce) niz dziesicé “Fazy tyle wynoszacych, trzeba 
wiec z:silami i °z ¢ierpliwoscia swoja poracho- 
wate sie, nim Ww ‘ten Jabirynt, © tele sie posunie 

a naika® zpotrzebuje poswiecenia® calégo" ayeras 
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A jako kazdy prawie stan, ktéren ezlowiek dla 
zysku przyjmuje, i ten wymaga zaprzedania sie- 
bie, wyrzeczenia sie sumiénia , wytarcia czola, 
wyzucia sie zuczué i zamienienia w towar licy. 
towany, swojéj wymowy inauki. U nas nie- 
ma sprawiedliwosci, ‘sa tylko pieniadze, adwo- 
kat nie broni tego, kto niewinny, ale tego ktd- 
ry zaptacil. Jezeli_ pan chcesz poswiecié swoje 
sumienie, zycie, a co najwiecéj dobra slawe 
swoje — zostanh prawnikiem, mecenasem, ad- 
wokatem, notaryuszem, sedzia, czém cheesz, 
Lecz jezeli mySlisz, ze wyrok Smierci, zguba 
caléj rodziny, jéj nedza i Izy, ogotocenie z osta- 
tniego kawalka chleba przez dzieci niewdzieczne, 
przez zrecznego oszusta, przez zlego sasiada — 
z twoja dokonane pomoca, beda ci ciezyé na 
sumienin, — daj pokdj! — Jestto prostytucya 
swego rozumu, taleniéw, nauki, zdania, swojego 
czasu, narescie i:‘sumienia pierwszemu lepszemu. 
Kawalek chleba tym sposobem nabyty, zgorz- 

Kknie ci w ustach, bardzo byé trzeba glodnym 
inieszezesliwym, zeby siegnaé po niego. W chwi- 
li Smierci, gdyby nam dawano do wyboru ne- 
dze, z czystém sumieniem, i zloto od Tez sples~ 
Niale, nabyte haniebna przedaza duszy, gorsza 
od. przedazy wybralibysmy nedze. Swiat ezesto 
uniewihnia — sumienie nigdy, i ci nawet co 
Powierzchownie szacuja nas, co sie nam _ ktania- 
Js co nas glaszeza, czynia to z takiem uczu- lem, z jakiem psiarz piegci oswojonego wilka, 
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Masz pan rece i -glowe, tysiac drdég’ przed soba 
—-idz i pracuj. iff 3 
A Gustaw wyszedi zamyslony. i slowa Adas 

ma i prawnika, przypomnialy mu: Molierowskie 
— Vous étes orfévre, Monsieur Josse!: 
- Jednak- niechcial byé lekarzem, ani praws 

nikiem, 

XIy. 

CZTERY LATA. 
——— 

Gzego nie kosztowatl ? 

Kochanowski, Fraszki Ill, 1, 

Pp otém chodzif jeszcze Gustaw wszystkich na- 

uk prébowaé, lecz na kazdéj si¢ oszukal. 

Pod powaznym plaszczem historyi, znalazt 

sncha mieszanine dat, nazwisk, erudycyiy bajek 

i chronologicznych kidtni, ktéra mogla prézna 

tylko glowe napchaé niepotrzebna kupa nazwisky- 

bez zadndj korzysci moralnéj, bez widoku i ce 

lu. I Zalowal, ze zamiast tego wielkiego obra- 

zu, ktérego tylko nieforemne kresla rysy, zalo- 

wal, ze nie dajq mlodziezy biografii oséb, 

ktérychby sprawy miaty jaki zwiazek z dalszém 

ich przeznaczeniem , biografii oséb nizszych sta- 

nem, a szlachetniejszych charakterem, oséh ktd- 

O
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re nie sa w historyi, a zasIuguja nalezeé do nid} 
wigee] od innych ludzi, ktérych polozenie na 
$wiecie umiescilo w dziejach , ktérzy mieli za 
soba drogo kupiona slawe i le uzyte talenta. 
Kto sie zbuduje z tego, ze Aleksander W. upil 
sie przed smiercia, ze zajrzawszy w dyogeneso- 
wa heezke, zazadal byé nim, gdyby nie byl 
soba, — co mialo znaczy¢é: — Ze gdyby nie 
byt tak slawnym, jak byt, cheial mie¢ przy- 
najmniéj tyle stawy, co Dyogenes ? Kogo pole- 
pszy przyktad tak czesty ludzi, ktérzy stawie 
poswiecali wszystko, nedznéj slawie Herostrata 
wyzebranéj podioscia i zbrodniami? Tak, — 
myslal Gustaw, historya nie powinnaby byé 
nauka dzieci, lecz rozmyslaniem starych. 
Tak samo zawiddl sie na literatyrze. Litera- 

ture, estetyke znalazi on suchym szkieletem, 
w ktérym wiecéj byto klassyfikacyi, podzialéw, 
definicyi, niz mysli, w ktérym prosty mecha- 
nizm zasiadt miejsce przed duchem rzeczy, 
a prawilla i reguly zagrodzily droge  ta- 
lentom, normy i wzory dajac na wszystko i md- 
Wiac pracownikom jak przyrodzeniu: 

— Nie rodz nic, coby juz do urodzonego po- 
dobném nie byto, coby sie nie dato podciagnaé 
pod klasse, rodzaj, podzial, forme. Musiat 
sie usmiechnac z litosci i zala’, nad tymi pedan< 
tami, kidezy widzieli tylko srednidwki i rymy, 
W prozie interpunkeya i ortografia, ktorzy pi- 
sali slowami bez mysli, lub myslami nic Zz siee 

6 
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bie, lecz z pamigci tylko swojéj ciagnionemis 
Smnial sie z tych pedantéw najezonych Tacina, 
sdafujacych Horacyuszem, jak doktorowie rum- 
barbarum na kazda stabosé, piorunujacych na 
energiczniejsze owoce talentu, do ktérych zro- 
zumienia dojsé nie megec, cheieli, aby sie wszy- 
scy az do ich ciasnego pojecia znizyli. — 

Smial sie z tych ludzi, co bogactwo jezyka 

zamykaja w szmatach podartéj frazeologii, roz~ 

kazujac jezykowi: Nie péjdziesz daléj! . = 

ktdérzy cafuja z uszanowaniem slowniki,  przy~ 

siegaja na grammatyke, zyja zgnilemi cytacya- 

mi i-amieraja wsrdd oklaskéw tlumu, ktéry nie 

wie, za co ich wynosi. 

Smiai sie ze wszystkich sznurtjacych imagi~ 

nacya, wiazacych fantazya za nogi regulami, — 

palwochwalcéw starozytnosci, odopisarzy, ele=: 

giopisarzy , poematopisarzy , nazywajacych sie 

poetami, a umiejacych ledwie nedzne rymy do- 

bieraé i sylaby liczyé, bez jedadj iskierki nie- 

bieskiego ognia- w duszy, bez zapaiu, bez. wia- 

ry, piszacych dytyramby na zimne, odgrze- 

wane przy kominku i flaszcey. tragedye na sto- 

lika z herbata, elegie -wSrdd kidtai domowych 

o pietruszke i cebule. ae 

‘ Smial sie ztych wszystkich, co pisza, nie 

rozumiejac siebie ani pisania, bez powolania, 

lecz’ Zz okolicznosci, tak, jak szewe dla chleba 

szyje. béty, a parobek drwa rabie, o leazdej go- 

dzinie, kazdego rodzaju, byle zaptacono! 
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Smial sie z tych, co neza smaku, co wlewa- 
ja zapal i czucie, co robia poetéw, jak garnki 
zgliny, co rozwijaja talenta, talenta! ktdre si¢ 
same rozwijaja bez pomocy, zyciem i nauka 
dobrana i posilna. — Z tych wszystkich smiat 
sie Gustaw i plakal nad nimi. — Ach! musiat 
uczyé poezyi! nie jestzeto cud? nie jestzeto 
wdawaé sie w hoskie rzeczy, — w stwarzanie? 
Poete mozna sklei¢, zesztukowaé jak, stare béty, 
ale zrobi¢ poete z niczego? — Bedzie to zape- 
wne poeta jak pan D., jak pan S., jak pan 
X. i Z, ale zrdébcie mi Byrona, jesli laska? — 

IT tak dwa lata i jeszcze dwa lata, zagladat 
Gustaw na dno kazdéj nauki, a wszedzie na 
dnie znalazI czarna przepas¢ Inb brudne mety; 
ci, co tylko z wierzchu patrzyli, piekne rzeczy 
widzieli, Potém opuscil rece i zycie zdato mu 
sie smutne, dlugie, nie do przezycia, potrawa, 
ktéréj pierwszych tyzek strawié nie mégt! . * 

Cztery lata! ilez to odmienily jego charakter 
milodzienczy, ilez sie razy zawiddl przez te 
eztery lata, ile razy zasmucil, ile razy kladt 
sie do Idzka, niecheac wstaé jutro! Cztery lata 
ktére spedzil,, uczac dzieci dla chleba, zaprze- 
dawszy swoje zycie od pierwszéj do ostatnidj 
dnia godziny, dla jedzenia, sukni i dachu, ktd- 
tychby nie miai inaczéj! [ez razy w tym sta~ 
nie przeklal dzien swego urodzenia, widzac po- 
gardliwych pandw, szyderskie kobiety, niesfor- 
ne dzieci, uragajace sie z pana guwernera, ktd= 
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rego na réwni liczyli z platnym swoim loka- 
jem! 
Kto nigdy nie prébowal rzemiosla pedagoga, 

ten nie pojmie, jak fen chleb na pozér lekki, 
okupiony byé musi wiela przykrogciami i w wie= 
lu to cierpieniach czlowick z odrebina czuciay 
pozywaé go musi. 

 Gustaw do nicz go wiecej nie zdolny, musial 
sig chwycié tego sposobu do zycias lecz whkrot- 
ce poznal, ze spokojniéj daleko byloby praco- 
waé rekoma na zycie, byé rzemieslnikiem bez 
myéli, niz myslacym czfowiekiem, okutym 
w wiezy pedagogii, i gorsze jeszeze wiezy dru- 

gie, ktére korzystajac z jego polozenia, kuli_na 

_niego_ludzie. 

Naprzdd trzeba bylo protekcyi, ogtoszen, po- 

chwal, zeby dostaé nadzieje. miejsca. Trzeba 

-hylo chodzié, prosié, upokarzad sie i zebrac 

prawie, zeby jego prace-przyjeto i zaplacono, 

Temu zebractwu i upokorzeniu, dodawato przy- 

krogci, dumne przyjecie ludzi, ktérzy -systema- 

tyeznie, zawsze sobie z géry, bez delikatnosci 

postepuja 2 tymi, ktérzy od nich jakiejkolwiek 
pomocy potrzebuja. 

— Przyjdz Watpan jutro, — zobaczymy! 

odpowiadali protektorowie. A jak _przyszto 

do prezentacyi, ilez to wejrzen i zapytan kolg- 

cych, palacych biednego chlopca. Mama, papa, 

wuj, ciocia, kuzynkowie i dzieci z_ kolel, 
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ogladali go jak jaki mebel, ktéry kupié mieli, 
jak konia na rynku. 
— Nie podoba mi sie, — méwila ciocia, nie 

nosi kolnierzykéw ! 
— Mine ma desperata, odzywala sie matka 

i czolo zmarszczone, 
= Czy gra w szachy? pytal ojciec. 
— Za mlody, decydowat wuj, — czy byt 

juz gdzie na sluzbie? 
‘— Chndy, pewno chorowity, Iekcye nie be- 

da regularne, dodawala troskliwa matka, na co 
nam te chorobe i kiopot wprowadzaé do domu> 

I po té} piekielné) prébie odprawiali go z ni- 
czém do domu. A potém znown potrzeba byto 
chodzié, prosié, upokarzaé sie. — Dla jednych 
by za drogi, dia drugich za mlody; ci chcieli 
Francuza, tamci Niemca, inni zeby umiat graé 
na fortepianie, malowaé olejno, tancowaé, fech- 

towaé, i niewiem jeszcze wiele innych rzeczy, 

ktére w nim znalesé zadali, jak dwadziescia ze- 
lazek w jednych nozyka okladkach, — kazdy 
go obracal, jak stara suknia na tandecie, a po- 
idm rzucal od siebie! Ale to byly pred a 
ko do zycia pedagoga! 

Samo zycie! wy go sobie niewyobrazacie bo~ 
gacze! Dobrze jest na takiem miejscu dwuno- 

znemu zwierzeciu, co w sobie dusz ZY nieczuje. 

lecz czlowiekowi z czuciem, z dusza -— ach biae 

da mu, pigpa? lepi¢j, lepicj sto razy kolo mlyn- 
skie obracaé! ! 
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Z poezatkn to nic jeszcze, dzieci sie boja' i 
niby szanuja, rodzice przynajmniéj sa grze- 
czni, wszyscy tylko patrza, sledza, co robi, 
jak robi. Czy rano wstaje, czy pisze co, 
czy sie rozsmial z kogo, czy spojrzat‘na joka 

panne? czy przeméwil do kogo z przedpokoju? 

— Ale powoli, gdy sie z nim oswoja dzieci 

i rodzice, jak wrdble ze straszydlem — zaczyna 

sie meka. Zaczyna sie od liniowania papieru 

na rejestra, od nudnych desenikédw dla panienek, 

kidre na zimno rysowaé trzeba, ‘za kidre mu 

placa lodowatym dygiem. Potém wyprawuja 

go do powiatowego miasta z podatkowemi pie- 

niedzmi, krzywig sie, ze droge kupit ae 

prosza go, aby postal przy obieraniu jablek; 

nad przelewaniem wédki, zeby przepisal modli- 

tewke, mowe, czasem i cala ksiazke; posylaja 

go, szafuja nim, poslugtja ste jak slarq miotia 

i maja go za czlowieka do wszystkiego,: rozu- 

miejac, Ze ta praca nudna i sucha, ktéra go o- 

_barczaja, honor mu jeszeze robia. A. spoufali- 

wszy sig juz zupelnie, w nagrode, ze gO Cza- 

sem w dzien nierekreacyjny przymuszono sta¢ 

w pluchote, czatujac na zajaca, lub na nedzney 

szkapie wygnano w pogon za chartami, zpou- 

fatugei, 2 przyjaini, zaczynaja mu ujmowaé 

pierwszych potrzeb zycia, stawia go w Spichle- 

rzu, kiedy sa goscie, kaza mu bawié kommis- 

sya, jeali jaka kiedy nadejdzie, nie sadzq go de 

stolu w dnie uroczyste, poja herbata bez cukru, 
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émieja sie z niego w oczy jemu, sama pani pro- 

si g0 o podejmowanie kigbka, sam pan krze. 

sla z pod niego odbieral — 

Nie. liczyibym tych biednych kemarzych u- 

kaszen, gdyby w nich nie byto umysinego jadu 

i moralaego upokorzenia, posunictego do tego 

stopnia, ze pan Guwerner nigdy swojego zda- 

nia mieé nie moze, a jesli sie kiedy dopomnieé 

0 nie wazy! — przyjma to ruszaniem ramiona- 

mi, podziwieniem , ohurzeniami, 1 Smiechem! ! 

Wiecéj wam o tém meczenskiem Zzyciu niepo- 

wiem, jegliscie go z tych kilku ryséw niepojeli, 

joz go nigdy nie pojmiecie. 

O! ilez to razy, przez te gorzkie cztery lata 

plakal nad soba Gustaw, jakze coraz, daléj od 

niiego odsuwalo sie szczescie, ktére w urojeniach 

dziecinnych, tak byto blizko niego.  Ilez to 

razy przez te cztery lata czyscowe zazdroscil 

bogaczom, ktérzy zyja spokojnie 1 nieumieja ce- 

nié. téj drogidj niezawislosci, téj niezawistosci, 

téj swobody zycia, ktére do nich calkiem nalezy. 

O! myslal sobie nie raz, Marynia i ja, prze=: 

dzieleni jestesmy na wieki: €0z ona pocznie? 

A od ni¢j zadnéj niebylo wiesci, ezasem 

tylko panstwo Werner pisali do niego i dokia- 

dali: wszyscy cie sciskaja serdecznie.’ Marynia 

W pierwszym tylko roku pisywala ukradkiem, 

potém przestala, Gustaw nosil jéj pierscionek, 

jci. wstazke rdzowa, codzien sie modlil za nia, 
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codzieh ja wspominal, potém co tydzieh, po- 
tém co miesiac, potém czasem tylko, kiedy 
kwiatek, drzewo, zapach Inb dawiek znajomy, 
dawne mu czasy przypomnial. 
Po czterech latach w picknym dnin Czerwea 

wvbral sie do Panstwa Werner. 
Byloby dzieciistwem opisywaé jego uczucia, 

na widok miejsc tak dawniéj mu znajomych, 
tak lubych. Ta chwila odrodzila go na nowo 
dziecieciem, i cztery lata meki zatarfa w pamie- 
ci, zdawalo mu sie, Ze jeszcze zbiera kwiatki 
na lace! Kz opisze te uczucia na widok miejsc 
znajomych, uczucia ktére zna kazdy, nawet 
zwierze. Jest w nich cos nadziemskiego, ‘nie= 
pojetego , extasis poetyezna u najimnidj poetyez~ 
nych ludzi, Izy u najweselszych, smiech u naj- 
smutniejszych! O mlodogci! zloty wieku zycia! 
czlowiek kiedy cie juz postradat, jeszcze Zyje 
twojem wspomnieniem, i zjadiszy owoc obrany 
z lupiny, chciwie potém Inpiny same zbiera po 
drodze! O mlodosci serca, o milode glowy! niech 
Starzy gderza i zbieraja pieniadze, wasze pamiat- 
ki i rozkosze, drozsze sa od tamtych skarbdéw, 
one zostana na ziemi, wy swoje poniesiecie do 
nieba, O milodosci, dziedzictwo duszy,” ktéz 
W szezesciu swoich fez niepozatowal ? 
Ktéz otarlszy sie miedzy ludimi, wspiawszy 

sig wysoko, niezrzucilby swojéj sukni i nieza- 
mienif na szara kapote uboga, w ktéréj_chodzil 
za miodu po rodzinnéj dolinie? powiedzcie lu. 



mn 89 nnn 

dzie: jestze z was ktéry, coby miezadrzal na sas 
mo imie mlodosci, coby nie -wystawil w duszy 
swojej oltarza jéj pamigtkoni? “— Biada temu, 
kto ‘niema wspomnien; bo przeszfosé jest podpo- 
rq, na ktéréj sie idzie do przyszlosei! 

XV. 

ODWIEDZINY.. 

i> To jest on brzeg szczesliwy! *! 
Kochanowski, Fraszki. Ks, I, 

ea tam zajechal przed ganek ta nedzna bry 
ezyna? rzekt P. Werner, wyg gladajac’ ‘oknem, 
pewno jakig szlachcic z prosba, albo Bernatdyn 
po kweéscie, niechaj tam w sali poczeka. — Za- 
pytajcie sie, czego tam che? 

Sluzacy poszed! i wrdcil. 
— To Pan Gustaw! 

— Siostrzeniec mdj! zawolala ar pani 
Werner, rzucajac ponczoche. 

— Pan Gastaw! mrokval Werner, poprawia- 
jac peruki, Pewno goly jak bizun przyjechat 
Prosi¢ pieniedzy! hm! powiedzcie mu tam, Ze 
jestem chory, ze sie widzieé nie moge! 
Gustaw wehodzil wlasnie i uslyszat te osta- 

thie slowa, serce jego oburzyto sie, chciaT u- 
cee; lecz ciotka w tej] chwili pochwycila go 
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w objecia ivpo macierzyhsku uscisnawszy, - 

gees) A jakze miswyrdst mdj Gueiut _krzykng- 

day jak wyladnial! Jakzem rada, ze cie, widzel. 

+ Chodzze,'ehodz! odpocznij , ana _ Ungos 

do nas przyjechal? ae 

Na bardzo krétko, rzekt Gustaw, witajac 0- 

zieble pana Werner — dowiedzieé sie tylko o 

ich zdrowia i po tak dlugiem niewidzeniu... 

— Prosze siadaé, przerwal Werner z nieche- 

cia i sam usiadlszy; zaczal | Swistaé)i noga tupac, 

co bylo znakiem jego gniewu. 

— ee ci sie Gucit —S zapytata 

ciotka. tinea 
oo Pracities odpowiedzial ‘ule mi sie wiedzie. 

— Donjyslilem sie tego, rzeki Re cichn pah 

‘Werner do siebie. Przyjechal prosi¢ Blenigdzye, 

ale; zje diabla! .— 
. Gustaw ogladajac sie w kolo i pee z bi- 

jacém sercem Marynia roztargniony patrzal pe 

wszystkich stronach. = 

— Gdziez jest brat Franciszek ? zapytal, nie- 

$miejac o nia sig dowiady waé. 

On jak zawsze poluje,, wréct- zapewne wie~ 

ezorem. ,, 

— Zebys. eeidoiel jak i Luseaget  qacimial, 

yzekI p. Werner, te nie tak jak ty blady, chu- 

dy, an chlopiec, krew. z mlekiem, wesul, 

rumiany ! ad 

— Bo szozesliwszy odemnie , vzekl Gustaw. 

a - Widocznie sie. do. pieniedzy _przymawia,, 
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mruczal po cichu ps Werner, niecierpliwie 

szarpigc peruke, ale ja nic niedam! kiedy  jéj- 

mos¢ zechce, niech ofiaruje ze swoich! eos. 

niedam! 
— A panna Marjanna? zapytal Gustaw po 

chwili. 
Tu p. Werner zamilkt i amarszezyi sie, a 

pani Werner odpowiedziata: “ 
— Wlagnie dzis -wyjechala: Zz pania Ostro< 

wska na jedne imieniny, zobaczysz ja jutro! ale 
co to za odmiana! Weale nie wiesniaczka! by- 
Ya dwa lata nai pensyi -w Warszawie, jak gra 
na —— jak spiéwa, jak umie po fran- 
eusku!! sa 
— J ma juz kawalera! rzekt pan’ Werher 

z przyciskiem. Gustaw sig zarumienil casual 
upuscil. 
— Czy jednego? odpowiedziala matka. . = 

tylko ehciala! : 

— Czemuz niechce? rzekI zapomiuajac sie 
ojciec, 
— Czy ja wiem? . szepnela po ciphal. matka: 

Gustaw milezal, lecz widzial z t¢éj malzenskiey 

rozmowy, ze panstwo Werner niebyli juz z sy 
ba w zgodzie zupelnéj jak dawnidj i skryta 
‘wojna o dzieci wrzala w domu. 

Caly wiecedr p. Werner fajke palil i peru- 
ke z ucha na ucho przeciagal, a pani Werner 

rozmawiala z Gustawem. O dziewiatej godzi- 
nie krzyk i halas dal sie slyszeé.na dziedzincu, 
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To Franus powraca z polowania, rzekla ma« 
tka po cichu, z westchnieniem, kiwajac glowa. 
Pan Werner zadzwonil. Herbata i wiecze- 

rza czy gotowe? eying Pan Franciszek 
wraca! 

A pod oknami stychaé ‘bylo szezekanie i.sko- 
wyczenie -psiarni, ~Pdédz tn!. Od konia! Tu 
Zagraj! Tu Doskocz!! Potém w= sieni kla- 
snal z harapa po Franciszek na- psy; ktdre. go 
obskoczyly i-slychaé byto glos jego. 
‘Tlucz- czy. gotowa? lie?. Tego Idtra Kaen 

kaze o¢wiezyé | Kiedy wracam psy natychmiast 
tlueze mieé powinny!,A mozei o baranich ndz- 
kach zapomnial? Odwiczyé Antoska i Pawelka! 
Pani Werner ruszyia famionami. PB. Werner 

otworzyl drzwi i rzekt: 
_— Oéwiczyé! Jak sie masz Franciszku? 
'— Zaraz,: zaraz! papo, tylko» tu ijeszezecds 

zadysponuje! FE szepnat na ucho kilka  stéw 
dojezdzaczowi, a potém, jak stat, obryzgany 
blotem, w ubiorze mySsliwskim, w ciezkich bu- 
tach, z trabka i harapem, z dwéma_nieodstepne- 
mi chartami, whiegt do sali, Usciskal ojca, u- 
@lonil sie matce zdaleka i spojrzal_ na Gustawa, 
zmruzajac oczy i podnoszac wasy w milczeniu. 

Gustaw sie zblizyt. 
—- To Gustaw! szepnela matka, ezys go nie- 

poznal ? 
— Jak sie masz? odezwal sic, Franciszek 

przez zeby i odwrdcil sie tyfem do niego.. .1: 
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Caly w_ plomieniach poeta rzucil sie na 
krzesto. 

* — Maryniu! pomyslaf, gdyby nie ty, noga 
by tu moja nie postala! Lecz dla ciebie wszy- 
stko zniose, nawet upekorzenie. 
— Czemu herbaty niedaja? rzeki ojciec kwa- 

gno. Zadzwonil. A méwilem o herbate, czemuz- 
nie dajecie? Pani Werner wstala sama i poszia. 
Franciszek rozwalil sie na kanapie ze sweni 
dwoma chartami i ziewnal szeroko. Polowanie 
mi sie nieudalo, wszystkim psom kaze w ieb 
postrzelaé , a strzeledw oéwiczyé! 

— Warto, odpowiedzial p« Werner, ba dla 
ezegoz polowanie sie nie udato? Tys sie* znu- 

dzil! Wypedz tych strzelcéw i-kup psy lepsze! 

—,Za,jedne chartke, p. Trepsza chee 400 
alotych’, gdybys mi dal ojcze pieniedzy, kupil- 

| bym jay 
— A jakze! trzeba kupié! odpowiedziat ojciecs 

ezemuz oni téj herbaty niedaja? 
— Eh! ci sludzy, rzekI Franus, wszystkim- 

bym zeby. powybijal.. Matka ich nadto piesci, na 
potém niebeda warci, i teraz bym zadnego.z 
moich chartéw niedaf za nich wszystkich, 
Woloch! Chodz.ta!.Wotoch! skocz mina kola- 
na! o tak! pocaluj mnie! — I sciskajac swego 
Wolocha, odezwal sie do. Gustawa: 
— Jakie ci sie bracie powodzi? 

|. — Dobrze, odpowiedzial Gustaw 
“‘azigkuje! 
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— Chorowales, zeg tak blady ? 
— Nie! taki zawsze jestem. 
— Strzelasz? polujesz? 
— Nigdy! 

— Nigdy!! a ‘edz robisz? zapytal Franciszek 
Z podziwieniem. a 
— Ueze sie, pracuje. 
— Polowanie to to praca! zawofal myéhi- 

wy, a reszta glupstwo, dziecinstwo, babstwo, 
mnichostwo! pojedziesz zemna jutro na polowa- 
nie? i 
— Niewiem.— 2 
— A! musisz zobaczyé, jak méj Woloch cho- 

dzi, wszystkie charty siano za nim woza. Za- 
prosze sasiadéw. ~Staniesz z fuzya na faczce 
Danilowéj, to i charty bedziesz widzial i strze- 
lié bedzie mozna,-bo to niezly przesmyk. Ale 
jak chybisz!! bracie, steple cie nie mina. 
— Tego delikacika to byScie zabili, rzekI 

pan Werner. 
— I! nic mu nie bedzie, zawolal Franciszek 

Smiejac sie. Gadajze Gustawie! nu! co nowego, 

co émiesznego? lubie smiaé sie po polowaniu! 

no! Guciu! 
— Nic nie wiém smiesznego! odpowiedziat 

Gustaw. 
— Nudny jak Lukrecya, szepnat syn do ojca. 

Podano herbate. 

— Niewidziates Marysi, zawolal po chwili, 

zalewajac sie ponczem. Sliczna dziewezyna! 



an 95 am 

az mi Zal, ze to moja siostra! jak Iania dziewezy- 
na! Wszakzescie sie kiedyS podobno kochali, 
dodal smiejac sie do rozpukn, 
Oczy Gustawa- zaiskrzyly sie. P. Werner 

wyjrzal oknem, tupiac noga. Pani Werner 
rozlala herbate, — Céz! wszak tak? powtérzyt 
Franus. 

‘= Jak siostra i brat! przebaknal niewyraznie 
Gusta w. 
— Oj nie? inaczéj!! Jak koziot i sarna, od- 

powiedzial rad z kenceptu, ryczac ze smiechu, 
dowcipny braciszek. Tak! tak! byfo to cog! 
cha, cha! Gustaw zmieszany, juz niewiedziaf, 
co™poczaé. 
— Teraz jak ja zobaczysz, to cie diabli we- 

zma ze zlosci, zes tak ubogi, konezyl nielito- 
Sciwy Franciszek; ale teraz niewiem, czy sobie 
dawne dziecinne milostki przypomni. Strasznie 
musisz byé goly! Bytes podobno guwernerem ? 
— Nie jestemubogi, bo mam dosyé, odpowie- 

dziat Gustaw obrazony, i nikogo o nic nie pro- 
Ze. 
_.— Nie prosisz 0 nic, nikogo, o nic? pod- 
chwycil predko P. Werner, biorac go niby za 
slowo, nigdy nie prosisz? nie bedziesz prosil? 
 Nigay! ae 
— Poezciwy Gueio, rzekt wuj rozezulony, 

viechze cie usciskam, jakze sie ciesze, Ze ni- 
ezego nie. potrzebujesz? juzem sie Iekal, — 
— Dalem do stotu! zawolal sluzacy. 

x 



POLOWANIE. 

—- wolatem po gestych dabrowach 

Predkie jelenie gonié, albo dzikie swinie, 

Anim ja sobie tego za niewczas poczytal, 

. 'W budzie legndj sie przespac! _ 

Kochan.. Odprawa Post. Greck: 

WV nocy gnilo sie Gustawowi, ze byl me- 

zem Maryni, ze uczy} swoje dzieci, ze siedzie- 

li pod altana bzéw'kwitnacych, a nad pimi 

swiécil ksiezyc i stowiki Spiewaly. Piekny to 

byl sen, lecz krdtki. Nagle trzy harapy i dwie | 

trabki odezwaly sie kolo jego Idzka, porwat- 

sie Gustaw i ujrzal przed soba Franciszka u- 

branego jak do polowania. 

— Wstawajze gpiochu! krzyknal mu nad u- 

chem, odprawujac dwéch dojezdzaczéw z hara- 

pami, ktérzy mu tak skutecznie pomogli do o- 

budzenia Gustawa. Jedziesz ze mna na polowa- 

nie; umysinie dla ciebie kazalem sig zebraé’ lu- 

dziom, choé. wezoraj caly, dzien latali, zapro- 

silem sasiadéw na mysliwski obiad w lesie i 

ciebie tylko czekam. Ubieraj sie, bo jak slon- 

ce zacznie przypieka¢, a rosy nie bedzie, psy 

niepogonia dobrze po suchem, Wiatr mamy 
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wyborny, sprowadzilem Swieze goncze, fuzya 
nagotowalem, bo swojéj niemasz zapewne. No! 
marsz! marsz! 
Gustaw wstawal rad nie rad, céz bylo robic? 

Franciszek rzucil sie na krzesto, 
Czy sie juz niegniewasz na mnie Gustawie, 

za Ludwisie? rzeki po chwili ze smiéchem, fa- 
dnato byla dziewczyna! 
— Zapomnialem juz o tém dawno! odpowie- 

*dzial mu Gustaw. 
Ja sie z nia potém widziafem, dodat myéli- 

wiec, krecac wasy, wypiekniala, utyla, wystaw 
sobie byfa na jarmarku w Zelwie. Sliczna 
dziewezyna! A widziales terazniejsza sluzaca 
moje) siostry Agatke? O! to ksigzecy kasek ¢ 

_sam ja tu wszrubowalem, choé. sie tego nikt 
‘nie domysla. Niby sierota! cds takiego! Cha! 
cha! pan Trepsza dawal mi za nia slawna swo- 
ja charcice, nie oddatem. jéj! 

— Jestes do nidj przywiazany? rzekt szyder- 
sko Gustaw! 
— Dosyé! bo téz to wesola, zwawa, rozkoe 

8zDa, co to ona umie piosneezek! “Jedyna, je- 
dyna! Wyjrzal przez okno. No! ubieraj sie 
predzéj, bo konie ezekaja, a slonce sie podnosi 
jak na drozdzach; potém o Agatée, teraz do 
interessu, niegodzi sie dla takiego dajetnens) 
tak wybornego tracié poranku, 

I wyjechali na polowanie, ktére czytelnikom 
darujem, niechegc opisywaé wszystkich awan- 

7 
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turek mysliwskich, ktérych sie Iatwo domyéli 
kazdy, kto choé raz w zyciu by! na polowanin, 
Bo tam zawsze téz same prawie wypadki, je- 
dnakowe Zarty, tradycyonalnie podawane od po- 
kolen, pokoleniom otwardosciskéry, gdy ktochy- 
bi, postrzeleniu, gdy trafi, i t. p. Gustaw jakims 
przypadkiem zabil lisa, co mu zjednalo wiel- 
ka faske u Franciszka. Ale z catego polowa- 
nia, najlepszy byl wesoly obiadek mysliwedw, 
nieoszacowanych czupiradel, jakich rzadko mo- 
zna widzieé taka liczbe, tak dobrana. Byt to 
cug z szesciu stworzen zlozony. 

I, Pan Bonifacy stary szlachcice z starym 
brzuchem, ktéry jezdzil na polowanie, zeby 
mial ‘okazya pi¢ wédke kilka razy, niepodajac 
sig w podejrzenie pijanstwa, i zeby chwalié sie 
z zabitego raz w zyciu losia, o ktérym tyle 
razy mdwil, ile tylko mégl.  P. Bonifacemu 
brakio nie tylko piatej, ale zdaje sie ze nawet 
czwartdj, trzeci¢j], drugiéy i pierwszéj klepki. 
Mial Zone i dzieci, ale o nich nigdy nie myslal, 
majatek, kidrym nie rzadzil, fuzya, z ktdréj nie 
strzelal i dwie stare ksiazki, ktérych nigdy nie 
ezytal. Umial wszystkie przyslowia i dy- 
kteryjki, jakie kiedy platajace sie po swiecie 
mégt zlapac¢, zagadki, koncepta, anegdotki, hi- 
storyjki, ktore tak regularnie odmawial, jak 
zegar kuranty. Zreszta poczciwy z kosciami 

S
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ezlowiek, jak wszysey poczciwi i dobrzy ludzie, 

co nawet glupstwa wielkiego zrobi¢ niepotrafia. 

II, Pan Trepsza, ktéry mial slawna owa 

charcice, ofiarowana p. Franciszkowi w zamian 

za <Agatke. Stary szuler, stary kawaler, 

Igarz znamienity, burda, jakiego rzadko, mysli- 

wiec zapalony, wasacz z wielkim, Iysym tbem, 

w ktérym sie dopickata reszta Igarstw, jakie 

jeszeze mial w zyciu swojém na swiat wydaé. 

HII, Pan Wincenty koziot ofiarny tego towa- 
rzystwa, nad ktérym sie znecano, jak chciano, 

zaczawszy od pstryczkéw, a skonezywszy na 
grubych dajaniach i posmiewisku; pokorny, ma- 
lenki z szaremi oczyma, z tupetem ryzym na 

siwiejacych wiosach. Kawaler, wesoly, jak za- 
$wiadezal nos ezerwony i geba szeroka z odwa- 

lonemi wargami. Kiedy mu pstryczki w nos 
dawano, émiat sie, kiedy go fajano, gniewal sie 
niby, i to w éwezas tylko, kiedy:juz konie- 
cznie trzeba sig bylo gniewaé; ale bojac sig po-) 

jedynku, jak pickla i przypomniawszy go sobie: 
staral sie wszelkiemi sposobami o zgode. ZLwy- 
kle wiec korzystano z tego i jedna i taz sama 
scena z malenkiemi waryacyami: pdéwtarzala_ si¢: 
bardzo ezesto z nim, jak tylko kilka osdéb. sig: 
zébralo na tak zwane wesole mysliwskie towa-' 

rzystwo, ktérege jednak p.: Wincenty nigdy nies ~ 
Opuszezal, choé bardzo dobrze wiedzial, co go 
tany czekalo, Gzut on swoje przeznaczenie i. 

mia pray tém inne powody, edyz ‘pozyczal 
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wszystkim pieniedzy na zastawy, i niby nie na 
streczajac sie, mdgl tym sposobem, podaé 
komus mysl szczesliwa, pozyczenia u_nie- 
go kilkudziesiat dukatéw. Skapiec w najwyz- 
szym stopniu, podly, ale nieszkodliwy, bo nie- 
smialy, bojazliwy, niespokojny i dosyé glupi, 
to jest troszeczke rozumniejszy od P. Bonifa- 
cego. 
IV. i V. Bracia Marmarki, dwa pieszczosz- 

ki w zielonych merynosowych watowanych ka- 
mizelkach, w surdutach jednakowych, jednako- 
wych czapkach i-bétach jednostajnie podartych, 
z jednakowemi paciorkowemi cybuchami i pidr- 
kami do zebéw, z jednakowemi fuzyami, jedna- 

kowemi glowami, dwa mlodziutenkie zera, zo0- 
stajace jeszcze pod opieka matczyna, majaca do- 
zywocie na ich majatku. — Przyjaciele niero- 
zerwani. 

VI. Pan Tryk, majacy reputacya dowcipu 
na eztery mile w okolo, w istocie niezmiernie 
zlosliwy; leez weale nie dowcipny czlowiek, 
gdyz jego slawne ucinki, zawsze byly wyu- 
czone, wysmazone, gorzkie, a niesmaczne. U- 
mial on po francuzku tyle, ile to zwykle uczen- 
si organisci umiewaja po facinie jak wiejski ple- 
ban, po niemiecku troche mnidj od zyda, po pol- 
sku tyle, ile siudzy miejscy. Strzelal tak, ze 
nigdy jak zyje nietrafil, pil za trzech, jadi za 
ezterech, gadal za dziesieciu, a wiecé) jeszcze spie- 
wal, Proszony czy nie, gdzie tylko byl, chocby 
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przy Idzku umierajacego, musial sie dobraé do ja- 

kiéj gitary, otworzyé sobie fortepian i bijac akor- 
da, ktérych potowy niepostuszne palce wy da¢ nie= 
cheiaty, beczal swoje piosnki, czasem wesole, cze- 
scigj przez nos spiéwane, czule o Filidzie, Damo- 
nie, Kloryndzie, Irydzie, Ewelinie, Koryllu i tym 
podobnych bohaterach, ktére wszystkie ekono- 
mdwny za arcydzielo sztuki najSwiezsze uwazaly 
i wzdychaly nad niemi mocno. U ekonomowien 

. tz i drobnidjszéj szlachty slawa jego dowcipu, 
rozumu, nauki, maniery i znajomosci <wiata, 
$wiecila jak gwiazda. 
Takie to byto towarzystwo mysliwedw, w kté- 

rém Gustaw piekielne pdt dnia nudzié sie mu- 
sial; gdyz po poludniu dopiero powrdcit do do- 
mu zmeczony, chory, a co najgorzéj udreczony 
konceptami bez sensu, doweipowaniem bez do- 
Weipu towarzyszéw swoich, ktérzy wiedzac o 

jego polozeniu na Swiecie i ubdstwie, mieli so- 
bie za rzecz arcychwalebna, zartowaé z niego, 

ile razy zrecznosé sie. podala, i pytaé sie go po 
sto razy dla dokuczenia: ile bierze pensyt za 

guwernerke? Czy siada do stolu? i t. p. 
Znudzony tém Gustaw, na ostatek odpowie- 

dziat im dosé grubo: 

— Wszyscy panewie, jak widze, potrzebuje- 
cie guwernera, ale za zadne pieniadze $wiata 
nie podjalbym sie was uczy¢é. — Pdét smiechem, 
pét kwasem pokryto te odpowiedz, ale wszy- 

|. scy zniego bardzo byli niekontenci, i pan Tryk 



ktdrego doweipu nie chwalil jak wszyscy, a 
francuzezyzny ‘na nieszezescie kilka razy nie- 
zrozumial, i bracia Marmurki, kiérym mamu- 
nia zakazala wdawaé sie z holota, i P. Boni- 
facy, ktérego opowiadania o Iosiu niedosluchat 
i pan Wincenty, ktdrego niechcacy broniac roz- 
jatrzyl Gustaw, cos dwuznaczaego 0 pienic- 
dzach powiedziawszy i pan Treppa, ktdrego 
charcice zepchnal z kolan, wiasnie gdy sie na 
nich umiesciwszy, wygodnie do sna dlugiego 
zabierala. Franciszek wracal do domu tryumfu- 
jacy, zabif lisa, ktérego powiesil na drzewie, bo 

skdra na nic sie niezdala i uszczul dwa zajace, 
ktére psy zjadly, a przytém vasmial sie do ro- 
spuku, 
— Zastaniem Marysie, Gustawie! rzekI zbli- 

zajac sie do bramy z szyderskim usmiechem, 

Serce Gustawa mecno bié zaczelo, ale Marynt 

jeszcze nie zastali, 

XVII. 

MARYNIA. 
a 

Wie za staraniem, ani przez ma sprawe 
Mita, po tobie zuam taka postawe 

Szukaj, jako chcesz, nie znajdziesz przyezyny, 
Chyba, zeé milszy podobno kto iny? 

Kochanowski. Ks, XV. 

: bicza! Goscie? Nie, nie goscie! 
= To Marynia! 
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Gustaw splonal caly i wyszedi z innymi na 
ganek, Franciszek Smiejac sie szydersko, z oka 
go nie spuszezal. 
Z daleka widaé byto kocz ezterokonny, a w 

nim dwie kobiety w kapeluszach z kwiatami, 
strojne, wesolo rozmawiajace. Furman powtd- 
rzyl biczowe powitanie i pojazd zatoczy! sie 
przed ganek. Gustaw spojrzal i niepoznal Maryi. 
Onaz to byla, czy nie? Wysoka, blada, pie- 

kna jak aniol, wystrojona jak obraz cudowny. 
Druga kobieta ospowata, czarna, wysoka, 

skoczyfa za nig z pojazdu, poprawiajac loki, 
przywitala sie ze wszystkimi predko, pochwy- 
cila woreczek i torebke z kocza i zaczela ga- 
daé tak, jak mlyn miele w czasie burzy, gada¢ 
bez oddechu, bez przestanku, ogladajae sie tyl- 
ko, ezy stuchaja, plujac w Kole na ziemie, na 
niebo, na ludzi, zazywajac tabake i czestujac 
nia w kolo, Marynia niepoznala Gustawa, u- 
klonifa mu sie zimno i dumnie, odwrocita do 
matki i zapytala: 
— Kto to taki? 
— To Gustaw ! 
— Niepoznalam, odpowiedziala, rumieniac sie 

troche, a Gustawowi biednemu juz sie serce sci- 
‘ snelo, widzial, ze byt zapomniany, widzial to 
p® stroju, po spojrzenin przeczul. 

— A! jak sie ma pan Gustaw! odezwala sie 
' Marynia, glosem slodkim i lodowatym, tak 
dawnosmy sie niewidzieli! 
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— Dawno, jak gdyby nigdy! odpowiedziat 
Gustaw smutnie. Marynia poszta sie ubieraé, 
za nia pani Ostrowska i Franciszek. Gustaw 
zostal smutny i przybity zimnem jéj przyjeciem, 
zostal z rodzicami na ganku. . Po chwili wziat 
kapelusz i czujac Izy woczach, poszedi. do o- 
grodu, pod te same bzy dawniejsze! 
A w pokoju Maryni, gdzie przed zwiercia- 

diem ziewajac po cafonocnym tancu poprawia- 
Ja loki, zywa byla rozmowa, Franciszek sie- 
dzial w krzesle. P. Ostrowska chodzila po po- 
koju z tabaczka. 

—' Niepoznatas. Gustawa, »mdéwil do Maryi 
brat ze Smiechem, a wszak to pierwszy ko- 
chanek? 

- = Dajze mi-z niar pokoj, odezwala sie z gnie- 
wem siostra, u ciebie kazdy moim kochankiem. 

/ — Géz to ten pan Franciszek niewymysla, 
dodaia pani Ostrowska, aby tylko gada¢, ktéz 
zas widzial, wszak ze to podobno cioteczny 
brat i ubogi. 
— Jak turecki $wiety! odpowiedzial Franci- 

szek, 
— Smutna téz ma mine. 
— A tobie, jak sie, zdaje Marynin? zapytal 

Smiejac sie znowu. 
— Nieuwazalam , zawolala predko, widze, ze 

mi juz nim myéslisz dokuczaé, prosze z géry 
daé temu pokdj! Bo Mamie powiem. 
— A edz mi Mama zrobi? prawda Ostrosin? 
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— Co médwiles? 
— Prawda, ze kon siwy zawsze jest starszy 

od gniadego, powtédrzyl, niby drwiac Franciszek. 
— Co? — 
— Pytalem sie: czy dobrzegcie sie na imieni- 

nach bawili. ; 
— Ale jak! odpowiedziala pani Ostrowska 

ze zwyktla sobie szybkoscia. Wystaw sobie sto 
osdéb, lody, awantury, pidra, brylanty! awan- 
tury, tance! I ja tancowalam, slowem awantury ! 
— Ktdz to byt tak szezesliwy, ze zpania tan- 

cowal? drwiac ciagle, zapytal Franciszek. Ospo- 

Wata i czarna pani Ostrowska odpowiedsigie 
2 krzywa mina: 
_ Wszyscy. 
— Musialu braknaé kobiet ? 
Pani Ostrowska schwycila sie, data klapsa 

Franciszkowi, pogrozifa mu na nosie i wyja- 
Wszy z woreczka karmelek zatabaczony, rozta- 
mala go na dwoje, a mniejsza jego polowe da- 
jac Franciszkowi, rzekla z usmiechem': 

— Stodkiem za gorzkie place. — 
— Bo jabym téz gorzkiego nieprzyjal, odpo- 

Wiedziat Franciszek. Lecz! ach! zapomnialem, 
dodat: wszak z rak Pani wszystko slodkiem? 
I Smial sie, krecil, paplal na wyscigi z niewyga- 
dana p. Ostrowska, az péki Marynia nie popra= 
wila ubrania, lokdw, sukni i nieoznajmila, ze sie 
chee potozyé, bo ja glowa boli. Wvyszli, a ona obej- 
rzawzsy sie tylko, pobiegla sama do ogrodu i jak- 
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by przeczuciem, trafila na miejsce, w ktérem Gu- 
staw smutny i zamySlony siedzial, jak przed ezte- 
rema laty ! 

XVIII. 

PIOSENKA. 

A mnie sie zdalo, zem byt wazystek w niebie. 
Dzis inne wiatry przeciwko mnie wieja, 
Stracifem wszystko, razem i z eae | 

Kochanowski, Ks. 1. XV. 

Zazareiti sie, staneli, spojrzeli, i milczeli o- 
hoje. Ona zdjela z szyi na wstazce zawieszony 
pierscionek slubny matki Gustawa, on zdjal z 

palca obraczke. I oddali je sobie nazad. 
— A nasza mitogé? rzeki Gustaw po cichu, 

— Dziecinstwo! odpowiedziala Maryja. 
— A nasze przysiegi? 
— Nie pamictam! 
— Badé zdrowa! 
— Adieu! 
1 suknia 19 znikla w krzakach, a gtos z da- 

leka inna juz piosnke zanucil, piosnke wesola, 

ktdra épiewala 1 Marynia odchodzac, szezesliwa, 

ze sie pozbyta ostaini¢] pamigtki wiazacdj ja z 

dawnym kochankiem. 
Dlugo dzwieczyly w jego uszach slowa téj 

piesni, a w sercu na zawsze zostaly. 
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Chodz moj motylu, chodz moj skrzydlaty! 
Zaprzege ciebie! wiez mnie wysoko! 
Leémy na taki, leémy na kwiaty, 
Gdzie serce zachce, zapragnie oko, 

Przez wszystkie nieba, przez wszystkie §wiaty, 
Nieg mnie daleko! nie§ mnie wysoko!!! 

ome 

XIX, 

NAZAJUTRZ RANO, 

'W godzinie wszystko Bog wywréci snadnie, 
Kochanowski. Ks, I, XIV. 

Na vsintes rano Gustaw wyjezdzal, nie placzac 
jak wprzody, blady, smutny, wnieméj rozpaczy. 
Zegnal sie ze wszystkimi: Panna Marya sie- - 

dziala w oknie i eskubywata wielki bukiet bia- 

lego bau, Sspiewajac znowu o motylu, I po- 
wéz juz byl przed gankiem, jeszcze go ciotka 
blogosfawila na droge, a piesnh o motylu zaw- 
sze jednym glosem nucona, brzmiala w oknie 
nad jego glowa. 

Spdjrzat, chciat choé jednego wejrzenia na 
cale zycie, i tego niedala Marynia, bo bukiet 
tak byl wonny! moznaz byto porzucié go dla 
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Gustawa? Matka postata po nia, aby sie po- 
zegnala z bratem. Jestem chora! odpowiedzia- 

Ta poslancowi, i nucila ciagle! 
Wyjechal, a w bramie jego nedzna bryczka 

spotkala wytworny koczyk, karemi anglezowa- 
nemi konmi zaprzezony, w ktérym  siedzial 
przystojny, mlody mezezyzna. 
« I widziat jak Marynia wychylita sie z okna, 
a: on sie jéj ukfonil, a.ona do jego kooza rzu- 
cila bukiet baw, kidry trzymala w reku. 

Widzial. to, i pojechal! 

O MILOSNYCH PRZYSIEG ACR. 
Zkad te niestatosé bialogtowy maja» 

de. sie jako wiatr letni odmieniaja ? 

‘Kochanowski. Ks. I. XV. 

_ Ale co komu rzecze biatogtowa, 
Pisz j¢j na wietrze i na wodzie stowa. 

tenze, Fraszki Ks, I. 

Ta, zastanowi¢ sie musim nieco, nad rzecza 
dotad prawie nieroztrzasana, a jednak wielkidj 
wagi bedaca, nad milosnemi przysiegami, ich ° 
$wietoscia, waga i trwaloscia. Zaczem prosze 
o chwile cierpliwosci, a zareczam ze dlugo md- 

wid o tém nie bede, bo wiem, jakie to moim 
ezytelnikom przykre moze wzbudzié wspomnie- 
nia. Przysiegi te uwazane sa pospolicie w je= 
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dnym stopniu z témi, ktére codziennie z ust 

cztowieka wychodza, bez zadnego celu i wagis 

i bardzo slusznie, bo w wszystkich przysig- 

gach mifosci, niema ani kropelki sensu: Mozna 

komus przysiadz wiernos¢, ale mifosé!?.. Ona 

wehodzi i wychodzi z serca niewiadomym spo- 

sobem, warost jéj tylko -nieco od cztowieka 

zalezy. Jest to rodzaj goraczki pochodzacéj 

z przyezyn zewnetrznych i schodzacéj podobniez. 

Moiznaz przysiegaé, ze bedziem caie zycie mieli 

goraczke? Przysiadz, Ze sig bedzie kochato, jest 

to przysiegaé po pijanemu, Ze si¢ nigdy nie 

wyirzezwi, a wytrzezwienie nie pytajac czto- 

wieka, samo przychodzi z ustaniem przyczy- 

ny» Kiedy dwoje dzieci kocha sie serdecznie, 

z calym ogniem swemu wickowi wlasciwym, 

powinne sobie przysiegaé, ze sie beda kochaé, 

péki tylko beda mogli, nigdy, ze sie beda ko- 

chaé zawsze, bo w _ takiéj przysiedze niéma 

sensu, jakesmy tylko eo dowiedli. Toz samo 

jest przysiadz komus szacunek, bo ten takze 

péty sie tylko w sercu trzyma, poki nan ktos 

zastuguje. Wiernosé jest zupelnie co innego, 

byé wiernym zalezy a przynajmniéj powinno 

zalezeé od czlowieka, mozna wiee przysiadz na 

wiernosé, ale nigdy na milos¢ i szacunek wie- 

ezny. Miedzy erotologami wielkie jest i nie- 

rozwiazane pytanie, jak zadanie kwadratury 

kota, Od. czasu krdlowéj Bianki, do panny 

Scuderi, nic stanowczego niemamy, “hikt tego 
* 
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gordyjskiego wezla nieprzeciat. Co zrobié, kie- 
dy jedna strona kocha, a druga zapomniawszy 
przysiag, przestaje? Nasz wiek xrx. Yatwo na 
to odpowie. Naprzéd przysiega zlamana 2 je- 
dngj strony, druga obowiazy waé przestaje, a je- 
Sli jéj serce tak bedzie uparte, ze sie odwiazaé 
natychmiast niepotrafi, moze sobie narzekaé na 
niewiare lndzka, co jest wielka osfoda w ta- 
Kiem polozeniu, klaé caly podstoneczny éwiat i 
zalewaé sie Izami, péki czas, to panaceum pow- 
szechne, nie zabije goraczki, lub czlowieka. 
A propos przysiag dodajem jeszcze, ze Filip 

krél Macedonski (ktérego mocno. przepraszam, 
ze go z grobu wyciagam) powiadal bardzo ro- 
zumnie, ze dzieci cackami, a ludzie dorosli przy- 
siegami sie bawia. Jest to dosyé dobra zabaw- 
ka, szkoda tylko, Ze sie lamie tak ezesto! Wie 
ezne odpocznienie Filipowi Macedonskiemu! 

XX. 

Niemasz dzis, jedno kupey a rataje ! 
Kochanowski. Satyr. 

Gdzieby w Indziach niebyto takiego starania, 
O te biedne pieniadze! ? 

Kochanowski, Satyr. 

I znowu powrdcil Gustaw do miasta, chociaz 
miast niecierpial, ich ruchu, ciasnoty, krzyku, 
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ciezkiéj atmosfery, ludzi samolubow, kobiet bez 
wstydu, dzieci zestarzalych przed mlodoscia, mio- 
dziezy moralnie umarléj przed dojrzeniem, zepsu= 
cia pod wszystkiemi ksztalty, przedajnosci wszy= 
stkiego, zaczawszy od ciala, skonezywszy na 
duszy. Lecz e62 poczaé bylo, poeta niemial 
nawet katka na szerokidj ziemi, gdzieby mégl 
marzyé spokojnie, niemiat drzew, ktérychby cien 
nalezat do niego, kwiatu, ktéryby mu kwitl | 
i pachnial, musial wracaé do miasta, do mu- 
row, do steku Iudzi 1 blota, bo miasto do ka= 

zdego, nalezy kto mu zaplaci, wies jest zonq 
wierna, miasto nierzgdnica, wszystkich za pie= 
niadze przyjmuje! 

Serce Gustawa bolato nad Marya, ktérej wspo-= 
mnienie nidsl z soba, niemogac pogodzi¢ da- 
wnych pamiatek z teraznidjsza jéj obojetnoscia. 
Kochal tamte, Marja dawniejsza, z ktéra sie 
polaczyl slubem pocatunku, przy Spiewie sto- 
wika, pod kwitnacemi bzami; dla tej dragiéj 
Maryi slusznéj i bladéj, byl zimny. Szkoda 
mu bylo tamtdj, a tamta juz umarla, tamtéj nie- 
byio juz na Swiecie, tylko w sercu jego, i nig- 
dzie nawet w niebie, niemiat jéj zobaczyé. 
Tamta Marya byta robaczkiem, z ktérego wyle- 

. cial i rezwinal si¢ motyl, a w tym motylu nie- 
byfo jednak nic dawnéj postaci » hic dawniejsze- 
80, choé byl tym samym robaczkiem. I ludzie 
2mieniaja sie jak motyle! ea 
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Lecz erotycezne smutki Gustawa rozbié sie mu- 
sialy o smutnidjsza rzeczywistosé nedzy, 0 ko- 
nieczna potrzebe pracy dla zycia. Sadzil, ze 
poswiecajac sie pismiennictwu, literaturze, po- 
ezyi, bedzie mial i z tego kawalek chleba, i w 
téj chwili rachowal nieborak, wiele ma przy- 
niesé moze jego Swiety zapal i gorace mysli 
poetyczne! Stawaly mu tylko na przeszkodzie 
mlodosé i nieznajomosé , jeszeze mial przed so- 
ba do odbycia caly nowicyat autorski, zaczyna- 
jacy sie krytyka mechanizmu, bez mysli i sen- 
su, konczacy sie trya mfalnie papuziemi pochwa- 
yami gldw cielecych,nowycyat straszny, ktérym 
potrzeba przejs¢ we wszystkich upokorzeniach 
i mortyfikacyach ciala i duszy, péki na usciech 
tlumu nie wyplynie nazwisko przyjete oklas- 
kami Inb szyderstwem. 
Gustaw w nocy, w chwilach zapalu, pracos 

wal dla siebie, i dla slawy, w dzien dla pie= 
niedzy. Tismaczyl artykuly gazeciarzom, po- 
prawial druk sfownikéw, znosil najplugawsze 
ciezary literackie, zeby tylko zyé¢ i czastke zy- 
cia ulubiond} pracy poswiecié.  Lecz predko 
postrzegt, Ze jego nadzieje slawy i pieniedzy, 
byly marzeniem, jak wszystkie nadzieje, 
Napisawszy pierwsza swoje ksiazke poezyi, 

Gustaw jednego ranka wybral sie z nia do ksie- 
garzy. 

—~— (dz to jest? zapytat plerwszy, krzywige 
dinga blada twarz swoje, zagryzajac usta i ry- 
ze zacierajac bak«mbardy. 



odrobiny czucia, Dla nich najpieknidjsza ksia- 
zka jest ta, co sie najlepiéj przedaje, stowniko- 

pisarz, kompilator dla nich jest ‘$mietanka jeniu- 

széw, bo jego karfowate robotki, najg¢scigj sie 

przedaja. Sa to kupey, kramarze i nic wie: 
céj, zaden prawie niezna sie nawet na tém, 
co przedaje, a kazdy ma sobie za obowiazek 
chwalié dziela najdrozsze. Rachowaé na nich, 

ze wespra talent i pomoga jego rozwinienin, jest 

to sadzié, ze kupiec bedzie sie troszczyl o za- 

sianie pola, kiedy bez tego, za pieniadze, go- 
towego zboza dostanie. 

Najpocieszniejsze sq placone przez nich kry-.- 
tyki i pochwaly, edyz kazdy ksiegarz ma zaw- 
sze osobistego nieprzyjaciela w drugim ksiega- 
rzu, z ktérym walczy, gdzie sie tylko spotka, jak | 
pajak z pajakiem, jak szezupak z szezupakiem, 

kazdy znich utrzymuje, placi,. najmujée dniowo, | 
tygodniowo, miesiecznie, rocznie, jednego z tych 
jenjuszdw walesajacych sie po swiecie i szuka- 
jacych miejsca, ktéry dla niego pisze prospekt, - 
krytyke, dykcyonarz, tlémaczy romans, poe- 
zye, algebre, botanike, slowem, co mu kaza, 
po rublu, dwa i trzy od arkusza wedlug ugo- 
dy, kidry. gotéw za troche wyzsza ceng podjaé 
sie ency klopedyi, i sam ‘wychodzace plody — 
Swojego dowcipu natychmiast artykulami nade= — 
slanemi z podpisem X. Z. MB. L. RB. LS... 
it. p., wynosi pod niebiosa. Bardzo slusznie! ‘gr 
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bo ktdézby sie domyslit chwalié go, gdyby on 
zapobiegajac obojetnosci, sam tego nie uczynil. 
Po dlugich prébach, Gustaw bezsilna reka 

rzucil rekopisma o stéf i powiedzial sobie: s 
de pisal dla siebie, jesli swiat zechce, niech 
sam wezmie, niebede rzucal mu w oczy pracy 
mojéj i napieral sie z nia. Lepicj sie stalo, bo 

nie wstyd oddaé swiatu swoje dusze i talenta, 
“Hecz podle dosyé, przedawaé tak siebie po ka- 
waiku. I to jest prostytucya, 

XXII. 

STARUSZKA. 

Nie porzncaj nadzieje 
Jakoé sie kolwiek dzieje, 
Bo nie juz stovice ostatnie zachodzi, 

A po 2iéj chwili, piekny dzief przychodzi. 
Patrzaj teraz na lasy. 
Jako przez zimne czasy, 
Wszystka swa krase drzewa utracify, 

A sniegi pola wysoko przykryty! 
Po chwili wiosna przyjdzie, 
Ten snieg znienagla zyjdzie, 
A ziemia, slotice skoro jéj zagrzeje 

Wrozliczne barwy znown sie odzieje. 
Kochan. ks: Hf, 11. 

: W  yprébowawezy wiec, zeistawy mieé niemo- 

zna bez pienicdzy, Gustaw ostatkiem juz go- 

niac, miat wyjezdzaé znowu na wies, na ten 

nudny obowiazek pedagoga, ktéren zjadi zycie 

utalentowanych ludzi, niemajacych, dla zatrud- 
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machinalnego bakalarstwa, ezasu do innéy 
Mey. Lecz jednego ranka galonowany lokaj 

pri nidst mu bilet z adressem mieszkania Hra- 
bing] N. do ktéréj proszono, aby sie ndaf 
natychmiast. Nie pojmujac co by to znaczyto i 
nie Iubigc panédw, rzucit bilet z dziewiecio 
punktowa korona na stolik i ubrawszy sie z do- 
syé kwasna mina, poszedi do pani Hrabingj. 

:  Puszezono go natychmiast i w kilka minut, 
wyszla do niego staruszka taz sama, ktéréj u- 
ratowal zycie, kiedy ja pojazd miatf rozjechad, 
Taz sama, ale jeszcze bardzidj pochylona wie- 
kiem, z trabka akustyczna w reku i usmiechem 
na ustach. 

Przeciez cie znalaztam, moje dziecie, zawola- 
Ta natychmiast, zobaczywszy go i sciskajac po 
macierzynsku, Mialam i mam ding wdzieczno- 
Sci dla Wa¢pana, uratowales mi kawatek zycia, 
ktére sie jeszcze troche weselsze mialo zrobié 
na starosé! Widzisz! jestem bogata, wygralam 
moj proces z dzieémi! ° 
— Z dzieémi! zawolal Gustaw. 
— Tak, tak z rodzonemi cérkami i synem, 

kitérzy mi kawalka chleba na starogé pozato- 
wali, niech im Bég tego niepamieta! Siadaj- 
ze, mj chlopeze i badz u mnie jak w domu! 
A modlites sie ty do mego patrona? 
Gustaw byl zarumieniony i zmieszany, stari- 

szka wesola, usiadla sama i kazala mu w krét- 
_ Kosei opowiedzieé sobie jego los i zycie i dal- 
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-sze-nadzieje, ktdére on jak mdgt najlakoniczniéj, 
_przez.trabke do ucha jéej wrzucil. Kiwala slg. 
_.ape Znalam: pp. Werner i $. p. rodzicéw Waé 
-pana,:.znalam! _stracili majatek na posesyach, 
gradobicia, pozary, nieurodzaje! a Wepan, sam 
jeden z dzieci. zostales? 
— Sam jeden. 
— I tak cie opuscili krewni? 
— Niemam im tego za zle, zdaje sie zawsze 

Tudziom, Ze najlepi¢j robia, kiedy 0 sobie tylko 
mysla, 

___— Prawda, moje dziecie, takich najwiecéj, ale 
Bég dobry, Przyjdz,do mnie jutro, moje serce, 
koniecznie przyjdZ, bardzo prosze, diugom sie 
ja Wa¢pana naszukata, bo mi ten diug ciezyi. 
—-Zaden diug — to byfo moim obowiaz. 

kiem. 
— A moim jest wdziecznosé, odpowiedziata 

staruszka, . przyjdz jutro o téj porze, przyjdz, 

moje serce. 
— Moje zycie, pomyslal Gustaw,  zaczyna 

byé podobne, do powiesci. moralnéj Marmon- 
tela. — 
 Ot6z i rozwiazavie: Nagroda niezawodna, za 
rzecz, ktéra sie niepowinna nagradza¢, bo tego 
nié warta. W = powiesciach tylko wolno mo- 
ralistom, ktérych opowiadanie niczego nie do- 
wodzi, jak wszystko, co jest dowolnie wymyslo- 
ne, w powiesciach tylko wolno im dzieci za- 

_ checaé do enoty nagroda. Ale w rzeczy saméj 
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i to, jak wiele innych Swiata tego rzeczy , nie- 
ma sensu. Cnote potrzeba wypetniaé dla cno- 
ty, nie w mySli nagrody, inaczéj bedzie to pro- 
sta przedaz — ja ci to — ty mnie to, i kwita! 
Jesli staruszka zechce mnie nagrodzi¢, nieprzyj- 
me tego, pomyslal, raz, ze ratunek, ktérym jéj 
przynidst nie wart jest tego, drngi raz, Ze uczyn- 
kiz serca’ pochodzace, sercem sie placié po- 
winny.. Dala miswego patrona — czyz niedo- 
sye? 2 
Ale nazajutrz rano poszedt do staruszki, kté- 

ra z ponezocha w reku, ezekala juz na niego, 
przed nia lezat papier bielejacy z daleka na 
stoliku i jakié Jegomosé rumiany i tlusty cho- 
dzil po pokoju. Poznat go Gustaw — byl to 
ten sam prawnik, ktéry mu odradzal nauke 

prawa. Przywitano sie, usiadl, Po chwili 
obojetndj rozmowy, staruszka wzieta papier ze 
stolika i oddala go Gustawowi. 
— Moje dziecie, rzekla, tys jeden w mojem 

zyciu pokazal mi, ze Indzie czynia czasem do- 
brzé z serca i nie sa WEE ey zepsuci. Dales 
mi zycie, ktérego i w éwezas i teraz nie ceni- 
Jam, ale znam jediredicvenetos twojego uczynku. 

-Bég-oddal mi bogactwo, bez ktérego bym sie 

byla obeszia, dla tego, zebym ci hail czastke 
dlugu hs 
Gustaw nie zajrzawszy do papieru, Pele 

go na stole i calujac reke staruszki, te stowa 
powiedziat do nidj powoli, — 
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— Moj uczynek nie wart jest nagrody, a co 
uczynilem z serca, to sie sercem zaplacifo. Ja- 
kakolwiek jest ta nagroda, ja jéj przyja¢ nie 
moge. 
— Musisz przyjaé, kochanku, przerwala sta-- 

ruszka, ja na starosé nic nie potrzebuje, moje 
dzieci maja dosyé. — Bede mieszkaé przy tobie. 
Wez, wez, mdj drogi! bardzobys mnie zmartwil. 

; Dowiady walam sie 0 tobie, jestes ubogi, poczci- 
‘wy i pracowity, — wet to nie jak odemnie, 
ale jak od Boga. 
Przerwal im jurysta, ktdry oparlszy sie o stét 

kiwal glowa. 

— Dziecinstwem byltoby, rzekt do Gustawa, 
gdybys Waépan mial odmawiad tego dobrowol- | 
nego daru, ktéry go moze uczynié niezawislym | 
i szezesliwym na cale zycie. Jesli cie delika- 
tnosé wstrzymuje, dodam Ze dzieci pani Hrabi- 
néj na ten dar chetnie zezwolily, gdyz proces 
ich z matka przegrany, nic im nie ujat, lub bar- 
dzo mala czesé z tego, co niesprawiedliwie 
posiadaty: rade wiec sa, Ze si¢ ta ofiara okupi- 
Ty od gorszych daleko skutkéw, ktdéreby po- 
szly za calkowitem spefnieniem dekretu. 
Gdy jurysta tak méwil, oczy gluchéj starusz- 

ki biegaly to na:niego, to na Gustawa, chciala 
widzieé z jednego, co méwil, z drugiego, jaki 
to na nim skutek czynilo. 

Wreszcie pochwycita. 
— Muasisz przyja¢, przyjmiesz! Bedziesz sobie 
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zyé spokojnie, ezytaé, i pisa¢, bo slyszalam, ze 

to lubisz. Bedziesz mial wieS, wszak nie lu- 
bisz miasta? wies w pieknem polozeniu. — Oze- 
nisz sie, i przynajmni¢j zamkniesz mi oczy, a 
moze zaplaczesz po mnie, czego dzieci pewno 
nie zrobia, choé Bég widzi, zem im tylko do- 
bre czynila, a one mi sie najczarniejsza wypla- 
cily niewdziecznoscia. Niech im to Bég prze- 
baczy, jak ja ludzki¢j ich slabosci przepuscilam 
i zapomnialam! 
Gustaw milezal i spuscil oczy, serce jego po- 

Techtala nadzieja szczescia, slawy, spokojnego 
zycia na wsi — i juz sie mnidj, a potem nic 
nie wymawial. Staruszka byla uszczesliwiona, 
sciskala go i blogostawila. Jurysta klaniat mu 
sie nizko i Swiat troche weselszy zdawal sie 
przez chwile poecie, bo juz jego marzenia pod- 
sycone rzeczywistoscia, jak balon gazu plomie- 
niem, picly sie do géry i Swiat obejmowaly In- 
bieznym usciskiem. — 
Ale jeszcze szezegdiéw tego daru niewiedzial, 

Po Sniadaniu dopiero, jurysta rozwinawszy pa- 
pier, ezytal akt, wieczystodarowny majatku 
Wasilkowa z przylegtosciami, cum lasis, boris 
gaits, dombrovibus, silvis, pratis, lugis, fluminibus 
molendinis etc. etc. Zlozywszy papiér, dedal, ze 
ten majatek kupiony byl przez meza Pani Hrabi- 
néj za 500,000 zlotych, ze na nim niema zadne- 
go ciezaru, dlugu, summ hypotekowanych, zapi= 
sdéwy processu, kwestyi ogranice; ze gospodarstwo 
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jest znacznie podniesione przez dawnego wia- ] 
Sciciela, ze possesor placi z niego trzydziesci 1 
kilka tysiecy zlotych, ze polozenie majatku jest 
cudowne, ozréd, dom mieszkalny, — wszystko, ; 
czego tylko zadaé mozna — znajduje sie. Do- 1 
dal narescie, “ze prosi 0 przyjecie polowy ro- 
eznéj dzierzawy, w niego zlozonédj. : ( 
Gustaw w strasznym byi kiopocie, niewie- 

dzial, jak dziekowaé staruszce, ktéra zdawala , 
sie wigcdj uradowana od niego. 
— Jak tylko rok dzierzawy ostatni uplynie, 

powiedziala, obejmiesz zapewne majatek na sie- 
bie, a tym czasem bedziemy mieszkaé w mie- 
Scie. 
— Jak kazesz! odpowiedzial Gustaw. 
~— Jak chcesz! odpowiedziata staruszka, Tym 
ezasem najmi¢j mieszkanie blizko, albo w tym 
samym domu, moje dziecie i uzyj choé cokol- 
wiek majatku.  Lubisz ksiazki, nauke, ja ci 
zrobie znajomosci po Swiecie,. powinienes sie oze- 
nié, koniecznie sie ozenié, Bedziecie mieszka¢ 
przy mnie i wami sig przynajmnid¢j pociesze, 
Tymczasem zostaw mnie sama, bo mam pacie- 

rze do odméwienia i idz odpocznij. } : 

Gustaw wyleciat na ulice, zawsze myslac, ze i : 

mu sie sni ta nagla zmiana polozenia.. Przy- 
szla mu na mysl Marya, ale przypomniawszy 
sobie jéj zimne przyjecie, spuscil glowe na piersi, 
-westchnal i pomyslat: — Moja Marya umarla!— 

Praerwal mu te mysli, lekarz Adam, ktéry 
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juz wiedzac o tém zdarzeniu, o ktédrem cate 

miasto gadato, chwycil go i uscisnal — 

— Winszuje ci, rzeki smiejac sie. wesolo, — 

“Smiatem sie z ciebie, gdys te staruszke wyra- 

towal, lecz_to ci szezegcie przyniosto. Odtad 

bede utrzymy wal, ze niema lepszéj rachuby jak 

chodzié po ulicach, i Indzi z pod koni ratowaé. 

Drugi.i trzeci znajomy, wpadli potém na 

Gustawa z powinszowaniami, kazdy mu patrzyt 

w oczy, cheac widzieé zmiang losu na jego twa- 

rzy, ale twarz jego byla smutna, bo. sobie przy- 

pomniat Marya. 

ZEMSTA. 

a 
Za jednego krzywde, 

Oni sie wszyscy wzieli. 
KOCHANOWSKI. odpr. post. Greckich, 

Kicay Gustaw opowiedzial . staruszce cale 

swoie zycie i swoje milosé dla Maryi i swoje 

przyiecie ostatnie i charakter.. pana Werner, 

i wypadek, ktéry go wygnal z ich domu; pod- 

niosla sie ma kanapie, oczy jéj zagwiecily i za- 

wolala. 

— Teraz pojedziesz do nich, wezmiesz kocz 

nowy, kupisz konie, ubierzesz sie jak najwy- 

twornidj. — 
— Po céz? zapytal Gustaw, ja Maryi nie- 

chee! — 
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— Ani ja dla ciebie! odpowiedziala staruszka, 
ale potrzeba, zeby$ ich troche nawzajem upo- 
korzyl, ich, co cig tak dumnie przyjeli, potrze- 
ba zebyS im pokazal, Ze jestes bogatszy od 
nich, Ze nic niepotrzebujesz, potrzeba zebys im 
pozawozil prezenta, gdyz tym ludziom, jak wi- 
dze, précz jednéj pani Werner, prezentami mo- 
zna zaplacié, a sercem nie warto! Pojedziesz 
+ pojedziesz do nich! I to co najpredzéj! 
Zadzwonila zaraz, cata zajeta mysla wypra- 

wienia go do nich, wprzéd nim tam wiesé do- 
leci_ 0 jego zbogaceniu. Caly dom byt w ru- 
chu. — ee 
— Jutro, zaraz jutro pojedziesz, wotala sta- 

ruszka, dajac rozkazy. Poczyniono przygoto- 
wania do drogi, ona sama wybierata liberya, 
konie, pojazd, placila i przeptacata, cieszac sie 
ta mala zemsta i przepychem Gustawa, do kté- 
rego co dzien mocniéj sig przywiezywata. La- 
two sie to daje tlémaczyé, kobieta a sama je- 
dna, ujeta jego wdziecznoscia, nadskakiwaniem, 
Tagodnym charakterem, rozply wala sie we Izach 
méwiac o nim, io nim tylko dnie i noce my- 
Slafa. Co dzien jakig nowy dar, cacka, strdj, 
dowodzily téj nieustannéj pamieci. A gdy przy- 
szlo go pomécié, jakze sie calem sercem wziela 
do iéj niewinnéj zemsty, jakze go ustroila 
i obsypala wszystkim, co moze mieé wartosé 
w oczach ladzi, kidrzy tylko zloto i bogatych | 1 
cenla } Szanuja. 
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mu naregcie na wyjezdnem, nie baw si¢ diugo, 

. 2 wiadomoscia: — pan Gustaw! — 

é G 

choé wiem pewno, ze cie teraz zatrzymywaé 

beda. Wracaj predko, bo stary niewie dnia 

ani godziny, a zawsze si¢ smierci spodziewa! 

Cheialabym, zebys mi oczy zamknal. 

Gustawowi Izy w oczach stanely, gdy do 

pojazdu siadal. 

XXIV. 

DRUGIE ODWIEDZINY. 

A ci co z toba teraz przestawaja, 
Twéj sie fortunie, nie tobie ktaniaja. 

Kochanowski. ks. Ef. LIE. 

—A ja w szlafroku! krzyknal pan Wer- 

ner, porywajac sie z kanapy i biegac si¢ prze- 

braé, zobaczywszy przez okno Swiezy kocz czte= 

rema picknemi konmi zaprzezony, zajezdzajacy 

szumnie przed ganek. 
— Ktéz to jest? zawolala pani Ostrowska, 

nieznajomy ekwipaz. — To gosé zdaleka! 

— Nie rozumiem! przebaknefa Marynia, przy-. 

gladajac sie powozowi, usmiechajac do siebie 

i myslac: — pewno do mnie przyjechal! 

Pani Werner predko kazata posciaga¢ kapki 

z krzesel, py! posciera¢ i zdjaé serwete od ka- 

wy. Lokaje biegli sie dowiedzie¢, kto to taki. 
Pan Werner az -dwéch postaf, oba przybyli 



— Poszaleli! czy co? krzyknal stary, krecac 
peruka: pan Gustaw! takim koczem z liberya! 
takiemi konmi! osty! : 
Tenze sam glos dal sie styszeé w salonie! — 

To byé niemoze! to byé nie moze! Marya nie- 
spokojna trzesta glowa i patrzala w zwierscic- 
dio, nieukontentowana ta wiadonoscia. Pani 
Ostrowska szastajac sie po salonie z tabakierka, 
Wypytywala sie, czy to ten sam, co hyl nie- 
dawno? 

— Ale to byé nie moze! zawolali wszyscy 
narescie!— I wtéj chwili otworzyly sie drzwi, 
a Gustaw wytwernie ubrany, smialym krokiem 
mocno jednak zarumieniwszy sie, wszedI do sa- 
lonu. Pan Werner stal na progu drugiego po- 
koju w nowym fraku, przyczepiajac dewizki 
do zegarka, i zobaczywszy Gustawa, a za nim 
zamykajace sie drzwi, poszed{ sie rozebraé, — 
Pani Werner przyjela go czule, ale troche 
zmieszana, Marya zimno, obojetnie, a dla od- 
streczenia od siebie troche pogardliwie. Pani 
Ostrowska z wytrzeszczonemi ciekawie oczyma. 
Wszedi narescie P. Werner w szlafroku i zi- 

-mno Gustawa przywital. Potem pobieg! do 
okna spojrzeé na pojazd. 
— Sliczny ekwipaz! Czyjze to Gustawie? za- | 

pytal. 
— Md}! odpowiedzial Gustaw zimno. 
— Twé6j? zakrzyknat zdziwiony, odwraca-| 

‘yee sie szybko od okna, a wszyscy spojrzeli po 
sobie. — 

A a = 
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— Géz, z kadze to? wygrales w karty:? co? 
— Nigdy nie gram! odpowiedziai Gustaw, 

kupilem ge. 
— Ale zkadze wziales widulghay 2 digest 

niecierpliwie P. Werner. 
_ Majac taki, jak ja mam majatek, cdéz: dzi- 

wnego, ze mam kocz ikonie!: — podziwienie 
weszystkich roslo, © Milczeli. 
— Ale zkadze zndw masz majatek ? zapy= 

tal Werner, jeéli sukcessya jaka, to i mojéj zoe 
nie przypada polowa. — A .mozes sie? 
— Nie, nie jest to ani spadku, ani ozenienia 

skutkiem, odpowiedzial Gustaw powoli, patrzac 
na Marya, ktéra wielkiemi oczyma, patrzyta 
takze na niego. — Sadzilem, ze to byé musi 
od dawna wujowi i cioci wiadomo? 
— €6z? ale edz takiego?, zawotali P. Wer- 

ner z podziwieniem, pani Werner z radoscia. 
— Niema nic ciekawego, to péznidj opowiem, 

rzekI Gustaw niedbale, wszak wnj-pozwoli mi 
przenocowaé? Pan Werner juz dzwonil. z caldj 
sily. 
— A jakze, jakze, kochany Guciny. ksnigs ido 

stajni! I wszyscy poruszyli sie, szepezac do sies 
bie, ruszajac ramionami, niepdjmujac nic jeszeze § 
Gustaw zimny, obojetny, «chodzit po, salonie 
i nie patrzal nawet na Marya, ktéra zaezynala 

juz byé obrazona .jego chennai “wpraddy 
tak usilnie pozadana. uty 

‘jakze to byle? ico to. bylo? reek pan 
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Werner natychmiast wracajac. Powiedzie 
nam to, Guciu, jestesmy cickawi, cieszym sie 
twojem szczesciem, mocno sie cieszym. — 
— Bylo to tak, odpowiedzial naregcie Gustaw 

glosno i powoli: — Wyratowalem na ulicy od 
roztratowania konmi uboga staruszke, ta staru- 
szka byia Hrabina N. ktéra wygrawszy proces 
z dziecémi, zapisala mi darem majatek Wasil- 
kéw. 
— Wasilkéw! krzyknal pan Werner, chwy- 

tajac sie za peruke. Na Boga! pszenne grunta, 
rzeka! staw! 40,000 intraty przy dobrym gos- 
podarstwie! E! tos ty bogatszy od nas! 

I stat ostupialy. — Marya wyszla z pokoju. 
Pani Ostrowska juz Gustawa czestowala taba- 
czka, pani Werner go Sciskata, a pan Werner 
ruszal ramionami, chodzil po pokoju i myslat 
sobie: — gdybym byl wiedzial, bylbym tam 
Franciszka postat na ratunek. 
— A gdziez jest brat Franciszek? zapytal 

Gustaw- 
— Na polowaniu! odpowiedziafa matka. 
Potém rozmowa powolna i zywa na przemian 

tysiac pytan, odpowiedzi, powiesci, smiechu 
i wszystkiego tam byfo przez wieczér, pdki sie 
nie wtoczyiF ranciszek ze swojem towarzystwem 

mysliwskiém. Stychaé go bylo zdaleka, a pan 
Werner by! jak na goracych weglach, lekajac 
sie zeby zimnem przyjeciem Franciszek nie oz 
brazil nowego bogacza. — Bo myélat~sobie, 

J 
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kto wie? blady, chudy, moze umrze¢ bezdzie- 
tnie, my najblizsi krewni! kto wie?! I tak ten 
samolub juz swoje korzysci rachowat w szczesciu 
Gustawa, juz myslal, jak mu sie przypochlebié, 
juz dumat nad wym ysleniem pretensyi do niego 
za utrzymanie, za koszta wychowania i. t. d. 
jak ci wszyscy, co sie nigdy cudzém szczeéci- 
em inaczéj cieszyé nie umieja, jak wyciagajac 
z niego dla siebie korzysci i widoki! 
Franciszek nie sam byt jeden; — bracia Mar- 

murki, pan Bonifacy i pan Trepsza, towarzy- 
szyli mu. Z trzaskiem otworzyli drzwi salonu, 
a kazdy z nich nidsl w reku zajaca, — 
— Ot to! polowanie!— wykrzyknal w cho- 

dzac Franciszek, ‘charty nasze popisaly sie na- - 
lezycie, trzy godziny, trzy zajace. : 
— A moja chartka, rzekI pan Trepsza, za- 

wsze byla na przedzie, i wodzila tylko reszte 
pséw: za: soba. 
— Co to zajgce!! odezwal sie pan Bonifacy, 

Jog, to. zwierzyna.’ -W roku 1812 — byto to 
‘W jesienl, — 

— Ubiles tosia!—  przerwat mu Franciszek, 
wiemy o tém dobrze. I zaczeli sie witad wszy- 
scy- Bracia Marmurki uktdénili sie jednakowo 
i oba razem wszystkim, w takt jak dwie lalki 

) pornszone jedna sprezyna, siedli obok siebie je- 
dnakowo sie trzymajac, milezac, wyprezeni jak 
Struny, usmiechajgc sie tylko za wspdélna zgoda 

9 
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do p. Ostrowskigj, .ktéra wziela na siebie obo- 5 
wiazek zabawiania ich, 

Qjciec porwal Franciszka nieznacznie na stro- 
ne. — = 

_ => Czemn sie nie witasz z Gustawem, rzekt 
mu na ucho, — Gustaw tu jest, — Osobliwszym 
przypadkiem stat sie bogatym, ma pét miliona 
majatku. Badzze grzeczny dla niego. — 
—— Ozenil sie? 
— I nie, potém ci to. opowiem, rzekt ojeiec, 

idz, idz sie przywitaj! tylko serdecznie! 
Franciszek, nie w ciemie. go bito, skoczyt tak 

namietnie sciskaé braciszka,,: ze malo go nieu- 
dusil. — RE ratiasolan * 
7 A! jakem szezesliwy, ze cie widze! jakze 
ci zdrowie sluzy? Utyleg zdaje mi sie? Slicznie 
wygladasz,, siadajze, prosze! 
Wszyscy posiadali, patrzac.z podziwieniem na 

to, a pan Bonifacy odezwal sie po cichu do 
p>. Trepszy: — 

— Wszak to ten holysz, co. to by! na polo- 
waniu? 
—, Ten sam hotysz, co moje chartke zepchnat 

z kolan; jakis fanatyk! odpowiedziat p. Trep- 
SZa, 
_— Miljonowy pan! przerwala im po cichu, 
przysuwajac sic p. Ostrowska, czy nie wiecie? 
a‘ to awantura arabska! scena! ratowal z pod 
koni na ulicy jakag Hrabine i ta darowala mu 



ogromny majatek! a! awantury ! ktoby sie to 
spodziewal! 
— Jemu? zapytal p Trepsza. 
— Tak, jemu! 
— A! rozumiem!. odpowiedzial pan Bonifacy, 

musial — i.kiwnal glowa, dajac do zrozumie- 
nia panu Trepszy, z czego to zhogacenie powstaé 
mogto. — 

— A! Bron Boze! . przerwala p. Ostrowska, 
Waé¢panowie to zaraz takie niegodziwe podej- 
rzenia wymyéslicie. — To siedemdziesiat letnia 
kobieta! 
— Byw aja przyklady! odpowiedzial pan Bo- 

nifacy , ,wiem wlagnie jedne anegdotke stéso- 
Ww na. 
— Daj temu pokdj! — rzeki Trepsza niecier- 

pliwie, ot lepiéj zaproponujmy mu wista. Mo- 
zemy go ograé.. — Z rozegranéj wyniknie fa- 
raonik;— trzeba lyka drzeé, 1 zaraz rozpiecze- 
towawszy talja. kart, podai Gustawowi cztery 

jak zwykle do:wyboru. 
— Ja nie grywam nigdy, rzeki Gustaw, dlu- 

gie ubdstwo. nauczyto: mnie~ oszezednosci, — nie= 

bylo co przegrywaé, teraz nie umiem. 

— Ale jakto mie umieé, rzekI nalegajac pan 
Trepsza, dla kompanii! dla kompanii! to moze 
jaka inna gre — na prawo na lewo — to bar- 
dzo latwo, a. wieczdr tak diugi. 
— W tym: domu; rzekI Gustaw z usmiechem 

bedzie mi sie pewno bardzo krétki’ wydawal. 
g* 
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Odstapit przecie natret, lecz mimo tego zalozyt 
banczek w nadziei, ze sie Gustaw do niego péz- 
ni¢j przylaczy; — bardzo sie na tém omylit. 
W polozeniu Gustawa to byto najsmieszniejsze, 
ze nie bardzo jeszcze dawno, w tym samym 
domu, od tych samych‘osdéb, pogardzony, za- 
pomniany siedziat w kacie; teraz w jego oso= 
bie, oddawano podly hold zfotu, ktdre do niego 
przyszto. © ludzie? pomyslal, o glupcy! trze- 
ba byé ubogim, azeby poznaé podtosé wasze 

i nedzne rachuby, kryjace sie pod zimnemi po- 
zorami grzecznosci. Teraz juz mnie nie oszu- 
kacie, wiem, ile wam wierzyé! 
Ku wieczerzy przyszla i Marya, -w bardzo 

zlym humorze, do salonu. Skarzyta sie na bél 
glowy i niechciala graé na fortepianie, Fran- 
ciszek uczynny ciagle ja zblizal do Gustawa 
i zart6wal z nich; ojciec teraz juz zyczacy go 
sobie calem sercem za ziecia, przypominal im 
wszystkie dzieje miodosci, lecz oni oboje byli 
obojetni, — nic ich juz nie wiazalo. Narescie 
niby przypadkiem zostawiono ich samych przy 
fortepianie. Marya patrzyla w okno, Gustaw 
na sale — nagle obudzil go z dumania dzwiek 
cichy fortepianu. Byla to nota bardzo mu zna- 
joma, téj dawnéj dziecinnéj ich piosenki. 

O mdj aniele, pojdziem polaczeni 
Przez éwiat i Zycie, rozkosz i bolesci, 
Jak powdj, co sie na debie zieleni, 
I miekkim listkiem kore jego piesci! 
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Jak dwie Izy -oczu, dwa piersi westchnienia, 
Razem do zycia i Swiata skohezenia, 
Ty ze mna zawsze, ja zawsze przy tobie, 
Na Swiecie, w niebie i w grobie!! 

O mj aniele péjdziem potaezeni, 
Przez $wiat ten zimny, przez zycie bez eelu, 
Przez burze lata i wichry jesieni, 
Razem méj duszy luby. przyjacielu, 
Jak dwie Izy oczu, dwa piers? westchnienia 
Razem! 0 razem: do Swiata skonezenia, » 
Ty zemna zawsze, ja zawsze przy tobie, 
Na swiecie, w. niebie, i w grobie! 

I coraz ciszéj, ustata’ piosnka i westchnienie 
Maryi zakonezyto ja, a Gustaw mimowolnie w 
przesztosé przeniesiony, unidst sie ze Iza w oka 
w kraing marzeni i w niéj: zobaczyl pierwszy 
pocafunek i dawna Marya swoje. — Lecz spdj. 
rzat tylko — i urok peki od razu — nie by- 
ta to Marya ‘z pod bzéw kwitnacych! Zbli- 
zy! sie do fortepianu i jedna reka po cichu, za- 
grat na odpowiedz wesola piesn druga, — 

Chodz méj motyhu, chodz moj skrzydlaty. 
Zaprzegam ciebie, wiez mnie wysoko! ” 
Leémy na taki, leémy na kwiaty, © 
Gdzie zechce serce, upatrzy oko, mat 
Przez wszystkie nieba, przez wszystkie éwiaty, 
Nieg mnie daleko, nied mnie wysoko! 
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Marya od pierwszego uderzenia w klawisze 

porwala ‘sie szybko,-spdjrzala i odstapila od 

fortepianu. —  Zrozumiala: ona dobrze tajemna 

rozmowe, —- poszta do okna/i damaé zaczela. 

Teraz w jéj sercu kobiecem, obudzila sie mi- 

106 wzgatdzona. Péki: jéj Zadal biedny Gustaw, 

niebylo: — Aeraz kiedy. ja.odpychal, .wzrastala 

ze zgaslych popioléw, — Nie przypuszczam, 

niechce wierzy¢, boje sie wnioskowaé, aby po- 

dly pociag do zlota, skierowal sercem, lub po- 

stacia uczué Maryi, jesli w.nidj uczué nie bylo 

juz weale.. ‘Postepowanie. j¢j moglo byc tylko 

zwykla kobiece] naturze sprzecznoscia, a trudno 

tez zaprzeczyé¢, choé smutno wyzna¢, ze prze- 

pychi powierzchownos¢, niewiadomym, magne- 

tycznym sposobem eczesto na uczucia té) natu- 

ry wplywa. — Rozeszli sie wie po. téj mu- 

zykalndj rozmowie, nie tak obojgtni, jak troche 

rozgniewani na siebie, a bardzidj, jeszcze zgody 

pragnacy. Poznal Gustaw obudzajace sie w Ma- 

ryi uczucie, i juz powoli zaczal_w. ni¢j upatry- 

waé podobienstwo i tozsamosé z dawna Marya 

swoja, tak dalece biedny,, potrzebowal drugiego 
miodego serca, ktéreby sercu jego biciem i u- 
czuciem, odpowiedzieé. mogio. 

Céz to jest, zescie z. Marya tak na zimno? 
rzekI mu Franciszek cicho, — czy sig gniewacie? 

_ — O! bynajmnid, odpowiedziat Gustaw, lecz } 
mogtes nwazaé, Ze tak samo bylo i za pierwsza | 
raza, kiedym tu byl. ioe 
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Franciszek zagryzt usta. — Goscie grali 
w kariy. Ty nie grasz? zapytal Gustawa pan 
Werner. 
— Nigdy! 
— Bardzo dobrze robisz, mogtoby to wejsé 

w naldg, ezesto powtarzam Franciszkowi, ze nic 
gorszego nad karty! Gustaw si¢ usmiechnal, 
pewny bedac, ze wszystko, co teraz zrobi, bedzie 
zawsze najlepszem. Chciat sam jeden podumaé, 
ale mu niedano chwili spokojnéj, wszyscy sie 
go z kolei czepiali, a on usgmiechal sie szyder- 
sko, widzac te nadskakiwania osobliwsze. Na- 
wet pan Trepsza gadat z nim o polowaniu, na- 
wet pan Bonifacy cztery razy opowiedzial mu, 
jak zabil Yosia w 1812. roku, nawet bracia Mar- 
murki kianiali mu sie z usmiechem, nawet pani 
Ostrowska ciagle powtarzajac awantury, sce- 
ny, czestuwala go tabaczka i opowiedziala mu 
z rzadka wytrwaloscia i ciagiem niezwykiym 
jéj rozmowom, cata historya powszechna oko- 
licy. I ona biedna chciata go usidlié, jesli nie 
twarza, na ktéra i po ciemku nawet rachowaé 
nie mogla, to przynajmni¢j dowcipem. 
Ledwie o pélnocy dano mu zasnaé spokojnie,. 

a jaka mu jeszcze Franciszek cheial na dobitke 
uezynié przysluge, tego wam nawet powiedziet 
nie moge. 
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XXV. 

POD BZAMI. 

Patrzaj jako snieg po gérach sie bieli, 
Wiatry z pétnocy wstaja, 
Jeziora sie scinaja, 

Zérawie ezujac zime precz lecieli. 
Nam nie Za iedno patrzeé tez swe rzeczy, 

Niechaj drzew do komina, 
Na stét przyniosa wina, z 

Ostatek niechaj Bég ma w’ swéj pieczy. 
Przypadkéw dalszych zaden z nas niezgadnie. 

I prozno mysleé o tym, 
Co z nami bedzie potym: 
W godzinie wszystko Bog wywréci snadnie. 
Krotki wiek diugiéj nadzieie nie iubi, 

Niechaj nie schodzi cato, 
Coe sie rak dostato. 

Za to co-ma byé zaden ci nie slobi. 
Jeleniom nowe rogi wyrastaia, 

Nam gdy raz mlodosé minie, 
I na wicki wiekéw ginie, 

A zawzdy gorsze lata przypadaia. 

Kochanowski. Ks. I. XIV. 

Naas; rano, bardzo rano, Marya i Gustaw 
bai kolo tawki. przy kasztanie, koto. bzdw 

_ przekwitlych teraz jak ich serca. | Znalezli 

©. sig tam, nieoznajmujac sobie, ze sie, znajda — 
“bo miedzy osobami, ktére myéla o sobie, ko- 

chaly sie lub kachaja, jest jakby jedna dusza, 
co niemi rzadzi, wiedza swoje mysli, jedne ma- 
ja zadania, i charakiery ich nawet w czasie téj 
goraczki milosnéj zblizaja~sie jeden do dragiego. 
Te ofiare swojéj] indywidualnosci podlosé tylko 



en 136 on 

i milosé uczynié potrafia. — I nic dziwnego, bo 
podiosé jest Proteuszem o stu postaciach, a mi- 
1osé metafizyeznie i materyalnie uwazana, ni- 
_ezém innem, jak wielka:tajemnica zjednoczenia 
duszy i ciata. 
— Co-za Sliczny ranek !-odezwal sie Gustaw. 
— Bardzo: piekoy ! odpowiedziala Marya. 

Patrzyli:. po niebie i milezeli, Trudno bylo 
przyjs¢ do rozmowy, zdawalo sie, ze ich cos 
dzielifo od siebie. = 

Tlez: to pamiatek\::w tém miejscu, zapomnia- 
nych spoczywa, odezwal sie znowu Gustaw, 
Marya zarumienila sie. 
Tak! pamiatek dziecinnych! 
— Teraz postarzelismy oboje, rzek} Gustaw 

szydersko, juz nas one zajaé nie moga. Ale-j 
chociaz j juz -wiele-czasu uptynelo, ‘dla dawnye e 
pamiatek i dawnych przyjacidt, jam si¢ nie ze= 
starzal, 
— I ja nie, = odpowiedziala Bay po ci- 

chu. — ; 
— Wypbacz, — leez ezy szezerze to ndusien? 

przed kilku tygodniami nic nie pamietalas? 
— Kazano mi zapomniec. 
=. Kazano? zawolal Gustaw, kidz to jest tak 

wielowladnym panem serca, zeby kazal zapo- 
mnieé, a serce go usluchalo — i serce kebiety! 
— Seren ‘nigdy,, . odpowiedziata Marys: _ 

ustom! 
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Skrzywil sie poeta, rece zalozyl, glowe spu- 
scif. 

— Coézbym niedal, zeby sie ten eens czas 
wrscil, ten wieczdér, ten raneki 

oe Marya westchnela. Lecz przesztos¢ juz: sie 
nie wréci, méwil Gustaw po cichu, tamta Marya 
umarla, tamta milosé umarla, tamtych przysiag 

‘ dziecinnych “aie — Trzeba wszystkiego 
\.  gapomnieé! ‘ 

Zapomnieé, tak! trzeba zapomuliaé, powtdrzy~ 
, la Marya szydersko ze gmiechem, ty$ jaz za. 
pomnial! 
— Chciatbym. 
— To dosyé. 
— Bo gdziesz znajde tamte Marya? 

Jest ich wiele na Swiecie! odpowiedziala 
: gniewem dziewezyna, odwracajac = od nie= 

0. — Badz 2dréw! _ 
— Badé zdrowa! I stali jeszcze obege i spdj- 

rzeli i zdawato im ‘sie’ przez chwile, ze po- 
wtérza pocatunek, — Lecz nie — rozeszli sie, 
on smutny, ona zagniewana. 

Reescta tego dnia spedzona byte n na ; polowania, 
od ktdrego sie. Gustaw’ wymédwic nie médgt. 
Wsrdéd niego przybiegt posianiec z wiadomoscia 
@ chorobie pani Hrabindj i Gustaw, niespokoj- 
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ny, siadl w ten moment i nazad jak piorun po- 
ezta polecial. 
Ale gdy przybyl, zastal tylko calun w sali, 

ana calunie cialu staruszki i 2dite swiece po- 
zapalane, i ksiezy, i caly orszak krukéw, ktéry 

za soba émieré prowadzi. — Staruszka dniem 

wprzddy umaria. 

XXVII. 

MONOMACHJA DUSZY Z CIALEM. 

_ Jest kto coby wzgardziwszy te doczesne rzeczy, 
Chciat ze mna dobra stawe tylko mieé na pieczy? 
A staraé sie poniewaz musi umrzeé ciato, 
Aby imie przynaimniéj po nas ta zostato? 
A szkoda zwaé ezicwiekiem, kto bydlece iyje, 
Tkajac, lejac w sie wszytko, p6ki stawa szyie. 
Niechcial nas Bég potozyé réwuo z bestyami, 
Dat nam rozum, dal mowe — a nikomu z nami. 

Kochan. ks. I. XIX. 

Wooiyt Gustaw Zalobe i pojechal na wies. 
Z rozerwaniem tego ostatniego zwiazku, uczul 
sie okropnie sam jeden na Swiecie, sam jeden, 
bo niemiaft nawet kochanki, a tych, ktérych 
przyciaga do cztowieka zloto, jak bursztyn 
slomki i drobne widérki, mégtze liczyé za cos? 
Muchy do cukru, krucy do gcierwu, podli Igna 
do bogaczdw, zeby zyé niemi, Ztemi towarzy- 
stwo i zwiazki nudne i nieznosne — inni — r0= 

wni Gustawowi, przypadkowe jego wy wyzsze- 
nie widzac zlem okiem, stronili od niego. A tak 
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ci, ktérychby on zadaf, jego niechcieli, ci sie 
tylko cisneli, ktérych odpychal. 
Wéwezas jak pustelnik zamknal sie Gustaw 

w domu, obsadzil ksiazkami i pracowat, uezyt 
sig, pisal, niedajge spoczynku glowie, aby sie 
prézne serce nie odezwalo. Lecz naprozno du- 
sza jego nurzala sie w Lecie nauk, cialo wzy- 
wato do gwiata. Walczyi cialem, opieral mu 
sig i oparl, na chwile! 
Nic ciekawszego pod wzgledem chodu dzia- 

Tani skutkéw, nad to wieezne dzialanie i oddzia- 
Tywanie ciala i duszy w cztowieku. Jest ono 
najwyrazniejszym dowodem bytnosci dwoistego 
pierwiastku w.tém stworzeniu, ktéréj jednak 
zaprzeczaja!:! pokazuje stosunek sil ich wzajem- 
nych i czyni-czesto z zycia dluga i nieznosna 
walke. Dusza i ciato, dwa te pierwiastki sa so- 
bie przeciwne jak. ogien wodzie, a jednak po- 
Taczone tak scisle, tak nierozerwane, Ze je= 
dno z nich na ziemi bez drugiego obejsé sie 
niemoze. Ziemia, do ktdréj nalezy ciato, potra= 

‘fi powiedzie¢ Iudziom, co sig z ich ziemska 
dzieje powloka, kiedy z niéj dusza wystapi; lecz 
ktéz powie, co sie w dwezas dzieje z dusza, 
Kiedy emancypowana wyrywa_ sie z wiezéw, 
zwyciezka lab spodlona, ezysta Inb ciezsza od 
‘kaiu ziemi, w ktérym sie tarzala? 

Kazdy jednak kto wierzy w dusze, musi 
wierzyé w jéj niesmiertelnogé , kiedy cialo jest 
niesmiertelne (ho czastki jego rozbiegaja sie tyl- 
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ko, z jednego stanu w drugi przechodzac, ale 
nie gina) dusza zgina¢by miala? — To niepo- 
dobna! 
Fenomena duszy wlandj w cialo, jéj walka 

z tém ciasnem naczyniem, w ktérem sie burzy, 
z ktérego sie wyrywa, stanowia jeden z naj- 
piekniéjszych przedmiotéw postrzezenia i rozwa- 
gi ludzi godnych. — W dziecinstwie, duszy 
niema, ciala niema, cialo nierozwinicte, zmy- 
sly nie wszystkie w stopnia dzialalnosci, w ja- 
kim dopiero ze swiatem polaczyé sie maja, — 
Dziecinstwo, ten szezesliwy wiek ezlowieka, 
dla tego ze zadna myél Smierci nie miesci sie 
w glowie dziecka, dziecihstwo > niema walki. 
Jak brat i‘siostra spoczywaja razem cialo i du= 
sza w jednéj kolebce, szezesliwi soba, nie zna~ 
jac siebie, nie lekajac sie siebie. — Czlowiek jak 
Herkules, dopiero pozna niebieskiego ojca, kiedy: 
pierwszego weza, ktdry jego szyje obwinie, udusi. 
Dopiero w mlodosci, kiedy tlumem:myéli nowe, 
ezucia nowe, zycie nowe, wala sie na czlo- 
wieka, przychodzi i ta walka, azeby skutkiem 
swoim naznaczyé mu dalsza droge. Jesli wycho- 
Wwanie nie pokaze w czlowieku duszy, a cialo o- 
wiadnie, niéma walki, czlowiek staje sie bydle- 
tiem, brzuch panem, stét oltarzem, wino am- 
brozya, kobieta ladna (tylko taka) celem zabie~ 
86w mlodosci, pieniadz starszego wieku; ego- 
izm staje sie religija, a on sam sobie béstwem, 
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Przeciwnie jesli duszamocni¢jsza, a cialo slabe, 
jesli dusza czuje godnosé swoje, upokorzenie i 

niewole, jesli czuje powinnosé wybicia sie z jarz- 

ma, zaczyna sie walka smiertelna, a zgody 

nie bedzie nigdy, az pki jeden z przeciwnikdw, 

nie padnie na twarz przed drngim. Odmalowaé 

wszystkie epoki, odmiany, cienie, odcienie i 

rysy tego boju, niepodobna. Dusza ma za so- 

ba swoje niebieska wyzszosé, niebieskie rozko- 

sze, zapaly, ziudzenia, lecz cialo czyz niema 

nic przeciw temu? O! wiele! kiedy dusza ula- 

tuje z niego marzeniem za kochanka, kiedy 

platoniczna milos¢ zaswita w dziewiczém sercu; 

ciafo stawia na drodze kobiety piekne jak anio- 
Ty, palace jak ogieh, rozkoszne, lecz rozkoszne 
cialem tylko, a bez duszy. 

Stawia naprzeciw ezystego pocalunku, ktérym 

nie usta kochanki, lecz powietrze tylko uswig- 

cone jéj oddechem witamy; stawia obraz lubie- 

any diugiego uscisku, diugich nocy bez dni, 

pieszczot bez konca. — Usiluje rozbié niebie- 

skie exaltacye pierwsz¢j, czystéj milosci, o pier- 

si swoich bogin, ktére przykuly dusze jak nie- 

wolnice zmysiéw do ciala i kazaly jéj tylko 

nosié sobie roskosze, kidre ciato daje. 

Ta walka z poczatku straszna i niebezpieczna. 

— Kochanek, ktéry z zapalem wita z daleka 

wzrokiem kochanke swojéj duszy, swoje czyste 

bdéstwo, czesto upada przed cialem, ktére mu t¢ 

same kochanke pokazuje w jego objeciu, na jego 
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Tonie. Lecz te dwie milosci tak sie Tatwo zlewa- 
ja 2e w koneu walka staje sie malo Znaczaca, jak 
przejscie z platonicznéj do materyalnéj milosci, 
zwierzecéj, zyjacej tylko jedna chwila nasyce~ 
nia. Powoli zniza sie dusza oblakana i zebrze 
u ciala o rozkosz, niepatrzac na upokorzenie, bo 
chee juz koniecznie, zada,, pragnie rozkoszy! — 
musi ja-mieé i na oglep za nia leci. 

Posiada nakoniec, nasyca si¢ i zatuje, Ze zna- 
Ja te rozkosz, bo o cialo rozbijaja sie zludzenia 
duszy i milosé idealna najroskoszniejsza z milo- 
Sci_ tego Swiata, topnieje i ulata na zawsze. 

Straszniejsze daleko sa fenomena téj ‘wajki: 
w ludziach, ktérzy mocniéj dusze czujac w so- 
bie, przeszediszy juz ten pierwszy peryod upo- 
korzenia, nasyceni, podnosza sie dusza i rozu- 
mem, i pracy umyslowéj oddajac zycie, chca 
nawzajem rozkoszami, jakie ona przynosi, upoko- 
rzyé cialo zwyciezkie. — Nauka Wwymaga zu- 
pelnego zaparcia sie ciala i jego rozkoszy, na 
chrzcie tym, kiéry umystowie 2yé zaczynajac . 
sam sobie daje czlowiek, musi sig wyrzec in- 
nych rozkoszy nad umyslowe, innego szezescia 

} had to, ktdére mu dusza poda z siebie saméj. Ly- 
tie. pracowite uczonych, poetéw, filozoféw, po- ‘Strzegaczy, tych osobliwie, ktérzy czué umieja Wartosé czasu i potrzebe zrealizowania go na Uezynki, jest ciagla taka walka. Mlody czy Stary, pogrzebiony w ksiegach wieczér i rano, mem i noca, musi sig umied oprzeé pokusom 
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ktére raz go schwyciwszy, na wieki. oderwa- 
Tyby od pracy... Wsréd tego natezenia wszy- 
stkich fibr mozgowych, w= poprzek strumienia 
mysli plynacych lub odplywajacych do glowy 
iz glowy, cialo staje, zagradza i wstrzy- 
muje bieg. Tu bdl, tam gwierzb, tam kurcz 
ezué sie daje, gidd, pragnienie, goraco, zimno, 
wszystko nan z kolei uderza, a kiedy to wszy- 

stko odepchnal, nowe pokusy. — Dzier po- 
godny, slonce pickne na zachodzie, wiatr mily 
i_wonny wpadajacy oknem, szum miasta, ktd- 
re leéi za roszkoszami innemi,. gwar wesoly, 
piesh swywolna, twarz kobieca, piers (wzdeta) 
dziewezyny, .westchnienie dalekie, spojrzenie 
z drugiego okna, wszystko to wabi cialo i du- 
sze od pracy odrywa. 
— Przed oknami,, przed oczyma -przelatuja 

kobicty strojne na bal, na teatr, na wesele; a 
ty siedzisz sam jeden, szepeze cialo, a ty nie 
hedziesz slyszal muzyki , nie bedziesz w tancu 

Sciskal kobiety, nie zlapiesz w drodze j¢j ogni- 

stego spojrzenia, balsamicznego oddechu. Prze- 

siedzisz noc i wieczér w twojém krzesle, nad 

zapylonym ksiag stosem! chodz! chod2! 

— Patrz! przechodza mezezyzni, bracia twoi, 

na uczty, na rozkoszna, prézniacka rozmowe 

u kominka, przy butelce, lub jakiéj Laurze fa- 

godnéj, rozkosznéj, ktéra nie broni sie od po- 

calunku i sama leci w objecia! A ty siedzisz 
sam jeden ?? 
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— Patrz! czy widzisz te okna oswiecone, tam 
sie Smieja i bawia, a ty siedzisz? Czy. widzisz 
ten ogréd, ile tam kapeluszéw kobiecych, jak 
poufale wiatr niesie rozmowy? Tam ktos cze- 
ka na ciebie, ktos teskni i wyglada za toba — 
a ty siedzisz?? ; 

Wszystko to podsuwa cialo i tysiac innych 
pokus uwija sie w koto, aby wyrwaé pidro, 

podrzeé papier, odepchnaé ksiqzki, pottuc i po- 
mieszaé mysli. — Czasem zdaleka uslyszany 
urywek rozmowy, srebrny glos kobiecy, smiech 
pusty, lub cokolwiek wyobrazajacego swiat, 
wpada do ucha, bije w sercu pustelnika, za- 
trzymuje pidro, wytraca ksiege na chwile. — 
Tamte rozkosze sq mocniejsze, bardziéj rzecay- 
wiste, bo sa bardziéj powszechne; bardzi¢j po- 
wszechne, bo wiecéj rzeczywiste, — dusza wa- 
ha sie, a cialo niedaje wytchnienia, zabija no- _ 
wemi dowodami na swoje strone. — Wowezas 
zwyciezony rozbijasz noga ksiag stésy, krajesz 
swoje rekopisma na papiloty, wylewasz atra- 
ment za okno, rzucasz piora na Smiecisko, a my- 
sli swojéj glowy w kat izby; ubierasz sie, idziesz, 
bawisz, Smiejesz sie, lecz niedlugo! Odurzony 
z poczatku, predko pozalujesz ciszy twego sa- 
motnego pokoiku, ksiazek i pracy, bo po nich 
pozytek zostaje i pamieé slodka, po przyjemno- 
Sclach swiata nudy i fussy, jak dym po zga- 
snieniu balowego kandelabru. 

10 
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Jeslis: jednak nie upadl ani przed kobiecym 
glosem!, ani przed zarazliwym przykladem two- 
ich przyjaciél prééniakéw, ani przed zimnem, 
zwierzecem szyderstwem ludzi, ktdérzy nigdy 
nie mieli i nie czuli w_ sobie duszy jeslig hie 

upadt jeszcze, cialo przynosi ci ksiege dzieiéw 
dogwiadczenia, ksiege prawd sweich i powiada: 

Céz z gpiid pracy ? chcesz umieé wiele? czyz 
ta nauka pdjdzie z toba do grobu? Umrzesz, 
niewiedzac, co to zycie, — umrzesz i wszystko 
z toba! 
sie imie? 
Imie twoje, to nie wa Jest toba, poki zyiesz, 

jak suknia, w ktéréj chodzisz, ktéra chodzi, ru. 

sza sie, zyiey jesttoba prawie, pdki jéj nie zrzu- 
cisz. Imie twoje — suknia! Ono bedzie moze 
kiedy$s, gdzies Swiecilo, lecz cdéz ci potém, gdy 
ty zginiesz? Wartoz tyle pracy dla niczego po- 
Swigcaé? tyle czasu dla twojéj sukni, ktéra wy- 
Tatawszy nosié ci czasu niestanie? 
Wszak réwnie, odpowiada dusza — wszystkie 

rozkosze gina z czlowiekiem i twoje gina. Wspo- 
mnienie tylko zostaje po ich przejsciu, a przejsé 
musza! 
Po smierci céz mi z twoich rozkoszy? 
— Za nicze liczysz, méwi cialo, chwile te- 

razniejsza, chwile, w ktéréj bedziesz istotnie 
uzywal? Wolisz wiec fataé poszarpana suknia 
twoje przez te chwile, w ktéréj bys mogt pot- 
knaé tyle istotnych rozkoszy ? Narescie jesli two- — 
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je ofiary wszystkie sa tylko dla imienia i slawy, 
jesteS samolub, — Wyrzekasz sie ciala, a czy- 
nisz jak ono czyni, sluchasz jego praw.  Jestes 
précz tego glupi, bo imie ginie niechybnie i gi- 
nie predko. Ty téj sukni twojéj poswiecisz zy 

cie, a przyszle wieki przypatrzywszy sie j¢j kro- 
jom, obeirzawszy ja, usmiechnawszy sie nad nia, 

rzucaja w bloto, lub sledzac szwu, rozedra, — 
Tak méwi cialo do. czlowieka, szydzi z jego 
pracy, aby go od nidj oderwaé, spotwarza cele, 

aby odstreczy¢, pokazuje przyszlosé jak otchlan 
terazniejszosci, ktéra cie ze wzgarda odepchnie; 
pokazuje, ze ta nauka, w ktéréj zyjesz, malym 
bedzie pozytkiem ‘dla swiata, ze po twoich 
kosciach i krwi%zapieki¢j idge nastepni medrcy, 
nie zechca nawet wyzna¢, ze sie wzniesli bo- 
haterska ofiara twojego zycia, kosémi, krwia 
i mézgiem twoim wykarmili.. Pokaze ci ciato 
te przyszlosé od ktéréj czekasz nagrody iswiat 
pokaze ci sedzidw twoich w ludziach, ktérzy 
ci¢ rozumied nie beda, ktdérzy dla uszycia swo- 
igi, podra twoje sukienke ; ktérzy mysleé beda, 
ze wiele uczynili dla ciebie, jezli dwa razy 
wspomnieli imie twoje. Pokaze ci ludzi, od kté- 
rych czekasz slawy, stworzeniami miernemi, 
Papugami bez mysli, zwierzetami bez duszy, 
Kamieniami bez serca. : 
—, Przekona cie, ze gdybyé zobaczyl i po- 

znal z blizka kazdego z osobna, z tych co imie 
twoje podniesé maja, — niedbatby$ o jego zda- 

10* 
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nie. — Pokaze ci, co to jest slawa? slawa!! poru- 
szenie kilku, kilku set, kilku tysiecy, kilku  mi- 

liondw papuzich ust, przez pewny przeciag cza- 
su powtarzajacych imie twoje tak zarazliwie, jak 

ci, kidrzy kichaé musza, gdy jeden kichnie; — 
kilka — kilkaset — kilka tysiccy lub milionédw 
Gimion twoich wybitych na ptatkach papieru, 
ktérych los Bég wie jaki! Slawa twoja, gmach 
a biota, péki swiezy, Swiecacy jak marmur, po- 

aém zgarbiony, suchy i nikezemny. 

Pokaze ci jeszeze cialo, aby cie oderwaé od two- 

jéj umystowdj pracy i dusznego zycia, hudzi, ktd- 

rzy ciatem zyiq — ich szezescie, spokojnos¢! — 

oni bowiem tylko sq na ziemi rodzeni jéj miesz- 

kancy (indigenae), a ty — przychodzien z in- 

nym jezykiem i myslami, dia ktérych niema 
wspélczucia, bo ich nikt nie rozumie. Pokaze ci 

nakoniec cialo, ze twoje prace, twoje Zycie jest, 

tylko ofiara, dla kilku takich jak ty wyguan- 

céw, ktérzy cie poznaja i zrozumieja, ktdrzy za- 

bija sie jak ty na oltarzu duszy, aby niemi zy- 

li ich nieszezesliwi nastepcy. Pokaze ci nik- 

ezemnogé pracy, usilowan i zdolnosci twoich, 

nikezemnogé nauk, doskonalenie sie wszystkie- 
zo, a zatém upadek twojéj pracy, pokaze ci 
niebo, ziemie, swiaty i ludzi, ktérzy sie zacie- . 
kajg w nich iw sobie, a mic jeszcze od po- 
ezatku $wiata nieskonezyli tak, aby przyszlosé — ; 
nie mugla dorauci¢ cegty do ich gmachu. Po- 
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kaze ci to wszystke cialo, i tysiac pokus i e- 
brazéw swoich w sprzecznosci z temi obrazami. 

A wéwezas kto zwyciezy, czy dusza czy 

cialo? Jezli dusza stanie opornie i krélowaé be- 

dzie jeszeze, cialo ma_najstraszniejszych pomo- 
cnikéw. do sponiewierania duszy — choroby i 

i nedze! Temi narzedziami spodli ciebie, poni- 
zy, zhanbi,-zetrze na miazge i zwyciezy! — ale 
—— nie zawsze! 

XXVIII. 

CZUPIRADEA. 

Bog w Indzkie gtowy wlepit réine obyozaje. 

Kochanowski. Marszatek. 

Ghastaw siedzial na wsi z ksigzkami, od czasu 
jek zostawszy bogatym, médgl mieé przynaj- 
mniéj podostatkiem tego pokarmu duszy, ktére- 
go ubodzy zebraé musza. Czut on, ze mozna 
sie obejsé bez ludzi, majac tylko ksiazki i na- 
ture. Mozna dumaé i.zyé w tém towarzystwie 
umarlych daleko spokojniéj niz miedzy zywy- 
mi, a jednak zyciem pelnem energii, ktérego 
wypadki coraz sie zmieniaja, przenosza z kon- 
ca w koniec Swiata, wesole, smutne, Izawe lub 
, . ° 

e $mieszne, olbrzymie lub drobne, na zawolanie, 
na rozkaz; ezego préznoby kto zadal od rze- 
czy wistego zycia. Lecz mimo tego niepodobna 
s1¢ bylo zupelnie odosobnié i zyé pustelnikiem, 
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bez powszechnego oburzenia, ludzie bowiem 
mszcza sie obmowa na tych, ktérzy ich towa- 
rzystwo odrzucaja. Nieumiejac saini sobie wy- 
starczyé, wymagaja od drugich, aby im zyé 
pomagali i chocby sie przyszio na smieré z nie- 
mi zanudzié, trzeba dla $wiata daé czasem jal- 
muzne kilku godzin zycia swego, ktérychby 
sie lepiéj w samotnosci uzyfo. — Czut to Gu- 
staw i niemogac sie zupelnie odstrychnaé od 
sasiaddw, niezaciagal z nimi poufalych stosun- 
kéw, lecz calkowicie tezZ od nich nie stronil. 
Tym sposobem zyskat sobie ofiara czesci swe- 
go czasu, szerodkie pole do postrzezen i obser- 

wacyi nad ludzmi, nad -ktérymi czesto mial ocho- 

te plakaé, czescidj jeszcze smiaé sie. 
Nie tylko prostych dusz wiejskich, co siedzac 

na zagonie rodzinnym o.polu tylko, owcach 
swoich i browarze mysleé. umieja, bo ci.sa na 
swojem miejscu, pracuja, nie marnujg zycia, nie 
siegaja wysoko; i jesli mierozumieja uczuc wyz- 
szych, mysli wyzszych, przynajmni¢j moga si¢ 
pochlubié sercem czystém, spokojnem i zyciem 
nie prdzném. . 

Lecz prawdziwie Smieszni_ byli literaci wiej- 
scy, ludzie ktérzy czuli w sobie jakas niespo- 
kojnogé i przeczucie talentu; ktérzy nic nie 
pracujac, mieli pretensye do nauki, poezyi, do- 
weipu, nic niemajac za soba, précz trochy pa- 
mieci, a wiela'zarozumiatogci. O! na tych pa- 

irzac, musial sie smiaé Gustaw. 
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-Trzeba bowiem wiedzied, ze ua wsi tak jak jest 
sedzia, komornik, lekarz powiatowy it p.tak zwy- 
kle tez bywaja: poeta, dowcipnis, literat powia- 
towy, figura, ktéra lizneta nauki i ksiazek, prze- 

wrécila sobie glowe ivchodzi po Swiecie wiele 
krzyezac i gadajac, pdt gospodarz, pél poeta, 
spekulant i filozof, agronom z-kalendarza, eru- 
dyt ze slownikéw. . Osobliwszy exemplarz ta- 
kidj karykatury,.miat Gustaw’ w  sasiedztwie. 
Znano go, ze ciagle nad ksiazkami: siedzial, u- 
myslnie wiee dla niego zaproszono P.: Pereike, 
kiedy mial byé Gustaw.. Trzeba bylo widzied, 
jak tryumfalnie woosit sie na-sale, otoczony kil: 
ka klaskaezami P. Peretka, konczac we drzwiach 
jeszcze, jakis koncept w sieni zaczety,. ktd- 

ren jego towarzysze glosnym smiechem przyj- 
mowali. ' Maly, ‘czerwono: nakrapiany, :z mas 
lenkiemi oczkami, z nosem wkieslym, z ‘sze< 
rokiemi usty, z czupryna w poetycznym niela- 
dzie,. w wytartym fraku i brudn¢j bieliznie, 
ktdra umyélnie staral sie brudna dla swojej re- 
putacyi utrzymaé, wszedi ten jeniusz wiejski. 

Jak go witano, jak konceptami i wierszykami 
strzelat, jak mu sie kobiety wdzieczyly, leka- 
jac sie jego mniemanego dowcipu!! potém wska- 
zano mu Gustawa i naturalnie jako. literat. do 

literata skoczyi z rekomendacyjq natychmiast P. 
Perelka, i emfatycznym stylem starego roman- 

su, z prozopopejay ktéra w jego mniemaniu do- 

bry ton odznaczala, zaczat najosobliwsza ro- 

zmowe. 
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— Styszalem, wiele slyszalem o jego pra- 
cach, odezwalt sie do Gustawa, mianowicie 
w poezyi! Ale w druku nic jeszcze podubno 
nie mamy? 
— Nic nie drukowalem dotad, odpowiedzial 

Gastaw kwaésno. 
— I ja jeszeze’nic, rzek? P. Peretka, cho- 

ciaz. pisze, wiele! Czntem w sobie inspiracja, 
powolanie, ale ubdstwo, panie, interessa, gospo- 
darstwo! Trzeba pracowa¢ na kawatek chleba. 
W jakim rodzaju P. Dobrodzi¢j pisze? w smu- 
tnym, elegiackim, jak sie domyslam? 
— Ja bardzo mato pisze. 
— To szkoda! wielesmy slyszeli o jego ta- 

lencie. A bajek Pan niepisze? nie! To piekna 
rzecz takze, ja napisalem sto i oko bajek czte- 
ro wierszowych i bardzo. je.chwala. Pickne sa 

- bajki Krasickiego, czy znajome? a Niemcewicza 
exytal Pan? Ja to wszystko mam w swojéj bi-. 
blioteczce. Niechwalac sie, moja biblioteczka 
z samych klassyeznych dziet zebrana, do 300 
tomédw wynosi. Niedawno dostalem dzieto Ro- 
binsona Crusoe! Pan Dobrodziéj ma tez za- 
pewne biblioteke? 

— Bardzo mala! kilka tysiecy tomdéw. 
— I to mato! To ogrom. Prosze Pana, czy 

pan ma w swojéj bibliotece Powiesci Hrabindj 
Mostowskiéj i WySpiarza poludniowego morza? 

_ — Nie pamietam prawdziwie i bardzo wat- 
pie. 
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— Ja to sie moge dobra pamiecia pochlubié! 
Nie méwie, ze caly katalog moich ksigzek po- 
siadam, ale wierszy tez umiém mndstwo. Zona 
pan Qde do Priapa? umiem ja na pamicé. Zna 
pan te wiersze dowcipne o pozarze lubelskim? 
umiem je na pamieé. Zna pan przedmowe Kor- 
saka do Baki, umiem ja na pamie¢d, a do tego 
wszystkie wiasne oryginalne bajki i wiersze 
rézne. 
— Bardzo winszuje i, odpowiedzial Gustaw, 

usmiechajac sie — piszesz pan wiele? 
— Dosyé duzo! najwiecéj powinszowan, nie- 

moge sie od tego obroni¢, ciagle mnie prosza 
to dla dzieci, to dla tego, to dla owego, mu- 
sze im wyswiadczaé te laske. Czesto mi tak 
przyporucsajg podobne prosby, ze musze byé 
w to zawsze xaopatrzony.  Pouczyto mnie do- 
Swiadczenie o potrzebie gotowosei, na wszelki 
przypadek. Oto mam w kieszeni wlasnie, je- 
dne probke, chee pan postyszedé? 
Céz byio robié? Gustaw oblezony w kacie, 

musial sluchaé, choéby niechcial. P. Peretka 
deklamowal, usmiechajac sie. 

POWINSZOWANIE PRZYJACIELSKIE 

przez 

Hydrocephala Peretke. 
r : 

vy dzien twego Imienia, 
Niose ci zyczenia!- 
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Zyj diuzéj niz*siviat, 
Sto tysiecy lat, * 
Pij dzien i noc 
I skacz hoc, hoc. 

’ Badz zdréw: jak: dab, 
Miéj pieniedzy zrab; 
A. nieznajac biedy, 
Jezli umrzesz_kiedy, 
Niemogac jes¢ chleba, 
Prosto idz do nieba! 

_— Jak sie to panw zdaje? he? nie zle? ~ 
— Bardzo piekne, rzekl Gustaw, wiele do- 

weipu. — 

— Dowcip to mi wszyscy przyznaja, dowcip 
w rodzaju Krasickiego, szkoda, ze zapomnialem 
w tamtym fraku. moich. bajek, —. tak bo téz 
jestem roztargniony!! Mdgibym je recytowaé 
na pamieé, ale czeste roztargnienia! — — — 
 Trzeba wiedzieé, ze p. Perelka, dla utrzyma- 

nia reputacyi poety, zawsze udawal i Wwyprowa- 

_ dzal_ najaw swoje mniemane roztargnienie, no- 
sil sig brudno, umywal sie tylko, kiedy sie 
smola powalal, zawsze wychodzac z domu, 

wprzdéd powywracal kieszenie i nigdy nic nie 
zrobil przytomnie, azeby ludzie mogli powie- 
dzieé: — ,,Co to za jeniusz! jak on caly zyje 

w sobie! jak malo ceni powierzchownos¢?“ — 
Drugim po panu Perelce, byl p. Plaksa, tak- 

ze powlatowy poeta, romantyk wysoki, bla- 
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dy, chudy, Iubigcy pic, jesé i wesolo sie bawié, 

a ciagle udajacy, rozpacz, mizantrop z syste- 

matu nie z charakteru, cale zycie zakochany, 

z bukietem i Elegia na srogosé Chloi lub Kloryn- 

dy w_ kieszeni. W swoim ogrodzie mial gréb 

milosci wystawiony z darniny pod cherlawa je- 

dlina, oltarz przyjazni i chate pustelnicza. D’?Ar- 

lincourta byt wielbicielemm najgorliwszym, pa- 

nia de Genlis uwazal za najwiekszq z kobiet, 

Marmontela za jeniusz, a z jego stola nigdy 

nie zchodzily: Alfons, Zakonnik Trapistéw,. 

Nieroxsadne sluby, i tym podobne Izawe i czule 

brednie. P. Plaksa cale zycie wzdychat dla 

ludzi, Smiat sie dla siebie, kochat dla dobrego 

ionu, a mimo tych platonicznych ognidw, ktd-. 

remi strzelal do wszystkich panien w sasiedz- 

twie, w domu uwijalo sie kilkoro drobnych dzia-_ 

tek, ktére go Papq nazywaly, kiedy gosci niebyto. 

Trzeci literat powiatowy, z rodzaju kryptope- 

déw, to jest kryjacych w sobie nauke, ktdrzy 

czytaja wiele, ale nic niepisza i z niczem si¢ nie 

popisuja, by! p. Mazanka. Tiusty, dumny, mi- . 

ne mial strasznego sedziego, gdyz-ksiazki, ktd- 

re czytal w istocie niemilosiernie szarpal. Byl 

to rodzaj mecenasa, — literata; caly w projek- 

tach ekonomii politycznéj i polepszenia edaka- 

cyi, czlowiek postepowy z charakteru, wszy- 

stkie nowogci przyjmujacy. za arcydziela, majq- 

cy na jezyku wszystkie nowe wynalazki, zache- 

cajacy do odmian i polepszen, protegujacy sle- 
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pych nasladowedw wszystkiego, co'granica, ro- 
bione. Ten nie tak. wart byl smiechu, gdyz 
w jego niedowarzon¢j glowie, by przynajmniej 
jekis ciag i systemat mysli, —a jego {zamilowa- 
nie w nowosci, checiami dobremi_tlumaczyé sic 
mogto. 2 

Czwarty byl! bibliofil powiatowy, ktdéry’ ni- 
gdy nie czytajac, zbieral ksiazkii kradt nawet, 
ezynige to, jak médwil dla dziatek.. Tym spo- 
sobem zebrai z rozmaitych szmatdw, pare tysie- 
cy ksigzek. Wszyscy ci ludzie, jak krucy na 
pastwe, rzucili sie do Gustawa: trzeba byfo siu- 
chaé ich rozmowy, chwalié ich koncepta ; i nie- 
unikaé od nich, aby ich nieurazié. Leez mimo 
caléj grzecznosci Gustawa i usifowak jego, aby 
sig im, jesli nie podobaé, to przynajmni¢j zno- 
Snym uczynié, p. Peretka od razu go osadzil, 
wychodzac z salonu. 

— Nie widaé w nim nic, rzekt do swoich 
towarzyszdw, zimny czlowiek, pedant. Ale 
i nauki cog nie pokazuje. Zdaje mi sie, Ze na- 
wet bajek Krasickiego nie czytal. Kiwal gto- 
wa na moje powinszowanie przyjacielskie, ale 
chwalit, chwalit — zimno. 

P. Plaksa przerwal mu. — Co ty go mena- 
zujesz, niedowarzone stworzenie! Smial sig ze- 
mnie! sam widzialem, gmial sie! 
— Z ciebie?? zawolali Wszyscy z przestra- 

chem. 
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— Widziatem, smiat sie, kiedym wiersze de- 

klamowal. 

— Smial sie! Smiat sig! IT nikt pojaé nie 

mégl, jak mozna byto smia¢ sig z powiatowe- 

go romantyka, ktéry w ogrodzie swoim posta- 

wil gréb milogci i oltarz przyjazni! 

— Mnie sie zdaje, przerwal Kryptoped , cho- 

ciazem go nie zbadal i niepoznal jeszcze, ze mu-' 

si byé fanfaron, O machinach parowych roz- 

prawial i chcial mnie przekonaé, ze je jakis 

pan Watt wynalazl, wéwezas kiedy ja wiem 

dobrze, ze to Papin! Co on zemna o takich « 

rzeczach chce dysputowaé! ale! 

— A mnie, powiedzial, dodat bibliofil, ze 

nikomu ksiazek nie pozycza, bo najwiecé] tym 

sposobem ginie! Nieuzyty jak wszyscy ludzie, 

nizska dusza! 

— J nikogo z'nas na obiad nie prosil, dodat 

naregcie p. Perelka, ani sie polecal przyjazni, « 

tak na zimno sie pozegnal. 

— Prawda, ze to szkaradne naduzycie, dodat 

Kryptoped, jezli ma byé literat, poeta, ezemuz 

z nami zyé wie chce? 

— Zapewne dumny, jak: wszysey bogaci, 

rzek} P, Plaksa. 

— Ale nie to! dam ja jemu! odezwal si¢ Pe- 

relka, jak napisze na niego krytyke! 

— Nie krytyke, méw, ale satyre, przerwat 

Kryptoped. : : 
— To wszystko jedoo, 
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~— Ale nie jedno! . 
— Jakto nie? 
— Nie pojmuje, przerwal im Plaksay co ty 

masz za przyjemnosé &rytykowaé, wolalbym 
plakaé nad Inudzkiem plemieniem,’ na tym paz 
dole tez, 
Ty masz, charakter zbyt ostry! 
Oczy. p. Perelki \zaiskrzyly sig z xadosei, 

gdyz chcial. nchodzié za Satyryka, usimiechnal 
si¢, kiwnat glowa i poszedi. eat 

XXIX,. 

ZMIANA, : 
a # 

Bég tylko Indzkie mysli wiedzieé moze: 
Kochanowskt. Fraszki, ks. TIT, 

sFaduers ranka przybieg! postaniec z listem do 
Gustawa od pahstwa Werner, Proszono go na 

. wesele Maryi, — Marya szia za mai! 
Niewiele to poruszylo Gustawa, \ przywykt 

byl do t¢j myshi, ze juz tamtéj Maryi niebyto 
na swiecie, pojechal wiec dosé obojetnie na we- 
sele. Zgromadzenie juz bylo liczne, choé je- 
szcze kilka dnido glubu zostawato. Pan mlo- 

“dy, ezlowiek ‘bardzo dobrze wychowany, przy- 
jemny i mily, nikt mu nic zarzucié niemédgt. 
Gustaw przygotowal sie troche smia¢ z niego 
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w duchu i gniewaé sie nawet, lecz poznawszy 
go, niemdgl. Pan Alexander czyli Oles, jak 
go zwyczajnie nazywano, by! tak dobrym chiop- 
cem, ze niemozna bylo, choé troche go nieko- 
chaé, po kilku godzinach znajomosci. Byl to 
jeden z tych Iudzi, dobrego serca i glowy, kté- 
rzy pa swiecie nie wiele robia loskotu, lecz od 

wszystkich sa kochani, nikomu sie nie naprzy- 
krza, za nic sie niegniewaja, z nikogo sie nie~ ‘ 
smieja, — bylto. jeden z tych blondynéw 

Z wiecznym usmiechem dobroci na ustach, kté- 
rych wszyscy réwno chwala, ktérzy umieja 
zastésowaé sie do kazdego towarzystwa, do ka= 
zdego charakteru, pochlebié kazdéj stabosci, zni- 
zyé sie do kazdego pojecia, udajac jeszcze wysi- 
lone natezenie, Lagodny i dobry Oles pokochal 
zaraz Gustawa i on jego nawzajem. Serce miode- 
go zawsze jest dla wszystkich otwarte, a w tq 
chwili, ktéra mu sie niebieskiém szczesciem wy da- 
wala, jeszcze byto sktonni¢jsze do przyjazni. We- 
sol byl, trzpiotal sie, swywolil, Smial sie, pla- 
kal, niewiedzial, co zrobié z soba. — A Marya 

byla smutna, Widziala ona w Olesiu czlowieka, 
| ktéremu mogta los swéj powierzyé, lubila go 
nawet; — ale od ostatniego widzenia sie z Gu- 
stawem, odepchnieta od niego — 

-- Kochata go!! Bez nadziei, skrycie, du- 
~Mnie, niechcac po sobie milosci pokazaé. — 
Gustaw troche sie tego domyslal, lecz zdawa- 
To mu sie, ze na zawsze ostygi dla nidj, Ze ona 

Ss 
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bedzie sobie inaczéj szczesliwa. Byl wesdt 
z przymusu, lecz razem niespokojny; zdawalo 
mu si¢, ze ten slub niepowinien byl ddjsé do 
skutku; — niecheial sie zenié z Marya i nie- 

° 4 ° ° e ° e . ° 

chcial, zeby sie z nia kto inny ozenil. W jego 
sercu byla reszta milosci, z gniewem i zazdro- 

, Scia zmieszana, midd, ocet i zolé, jakby powie- 
dzial perski poeta: Potrawa, ktéréj nikomu nie | 
radze kosztowaé. 

Juz jutro mial byé slub... Caty dom pelny 
byl przygotowan do niego, krecili sie wszyscy, 
Oles szalal, a Marya byta smutna. Kazdy ina- 
czéj tdmaczyl sobie ten smutek, — jeden Gu- 
staw go rozumial. 

Zwieczora jak zwyczajnie Oles odjechat do 
domu. Wieczér byl pickny, i chociaz jesien na 
drzewach wyplowita liscie, pozrywala kwiaty, 
pozsicila trawy, niebo jednak byto jasne, ston- 
ce cieple jeszcze, powietrze lekkie. Tylko jak- 
by przeczucie zimy, wisialo nad uwiedlym a_ 
jeszcze zywym Swiatem. 
Wréd powszechnego zajecia, Gustaw zosta- | 

wiony sam sobie, wyszedI do ogrodu, i jak | 
zawsze kierowal sie magnetycznym pociagiem, 
do téj Jawki pod kasztanem. Szedl powoli, — 
i zdawalo mu sie, ze slyszy szelest sukni. | 
Spojrzat, pod bzami, w ciemnosci, swiecita bia- | 
Ja suknia. Marya siedziala na lawce ze spu- 
szczona glowa, oparta na reku, z chustka na 
oczach, ~— siedziata i plakala. Zadrzal i sta- 
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nal. —» Czegoz ona placze? pomyslal , wszak 

sama zerwala slub naszéj mlodosci? mialazby 

plakaé po mnie? mialazby mnie zalowaé? 

Postapit kilka krokéw i stanal. —. Marya 

obudzona podniosta glowe. 

‘ — Zawsze sic tu spotykamy, rzekI po ain 

Jest to naldg dziecihstwas’ Serce.prowadzi za- 

wsze w jedne strone! 

— Zapewne to. raz ostatni, odpowiedziala 

Marya. Serea nasze' dawno sie pieznaja , ai 

_ my rozstrzeleni po Swiecie, juz sie pewno nie 

spotkamy wiecd}! 

— Tu. sie. jeszcze moze spotkaja_ wspomnie= 
nia, — rzeki Gustaw- 

— Watpie, _ odpowiedziala Marya. Kiedy 

sie nic wrécié nie. moze, na cdz nosié Wspo- 

mnienie, na.co? kiedy przyszlosci Swiecié nie 

bedzie, — zabi¢ je trzeba.. | [;westchnela. 

— Ono jest niesmiertelne , odpowiedziat Gu- 

staw, —  Zyje iz, ezlowiekiem , uwinigte kolo 

serca, Smiercia jego.umieraja dopiero wspo- 

mnienia mlodosci. — Wprzddy — nigdy.. 

— Zabija go nowe ohowiazki i zycie, xzekla 

Marya. Co za dziwny. wypadek , zebysmy_ sie 

tu idzié. zeszli, ‘pozeguaéna progu drugiego 

zycia! 
Serce Gustawa bite mocno i al go oa 

Mialze ja stracié!! W _téj chwili ujrzal. bzy 

rozkwitle i cian Marya swoje, emutny 

spuscil glowe. 
11 
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— Drogie to juz bedzie pozegnanie, rzekI po 
ehwili, lecz nie takie jak pierwsze. — 

— Smutniejsze! bo na zawsze, odpowiedziala 
Marya ze Izami.. 

— Pozwél sig przynajmnié} pozegnaé dawném 
imieniem. 

-- Zawezed mnie Marya nazywal. 
— Noazwij mnie Gustawem jak dawnieéj. 
— Badz zdréw, — Gustawie! 
—~ Badz zdrowa Maryo! I zblizyli sie do sie- 

bie, spojrzeli, A w oezach biednéj dziewezy- 
ny séwiécily dwie Izy i drugie dwie toczyly 
sie po bladéj twarzy. Oboje byli poruszeni, 
wszystko dawne przypomniato sie. Gustaw 
schylil sie ku niéj, porwal ja, uscisnal ze tza- 
mi i nowy pocalunek ztaczylt ich, — na wieki. 
Obudzeni z tego odurzenia, jakiém ich uégcisk 

obwinal, spéjrzeli i zawstydzili sie.’ 
— Maryo, — rzekt Gustaw, jestes moja, do 

nikogo juz nalezeé nie mozesz. Dwa razy zwia- 
zal nas swiety slub serca w oczach nieba, — _ 
od dziecinstwa byligsmy dla siebie przeznaczeni 
sercami. 

~ Nie oddam cie nikomu! 
—~ Jestem twoja, odpowiedziala Marya, schy- 

Jajac glowe na jego ramie. — Tak, — na za- 
wsze.’ Chodz, uciekajmy ztad! Bo jutro, — 
wioza mi suknie slubng i kaza isé do oltarza! 
€hodz! aciekajmy! 
— Dobrze! rzekt Gastaw bez namystu. dz, 
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przygotuj sie, za dwie godziny konie moje be- 
da za ogrodem. Znajdziesz mnie tutaj. — 

I rozbiegli sie predko. Gusiaw wszedi do 
pokojéw. Tu wszystko czué bylo jutrzejszem 
weselem, kosztowne materye, stroje, bukiety, 
suknie porozrzucane byly wszedzie. Przygo- 
towywano Swiece w zyrandolach, woskowa- 
no posadzki, znoszono kwiaty. ‘Pani Werner 
prezydowala w kuchni, wszystko sig ruszafo 

i gotowalo na wielki dzien jutrzejszy. 

— A jutro, pomyélal poeta biorac kapelusz, 
jutro bedzie tu tylko zamieszanie i smutek, na. 
miejscu tego wesela, Jutro! bedg plakaé i Za- 

Jamywaé rece, jutro beda mnie przeklinad, — 

jutro, biedny Oleg, ktéry dzis w rozkosznych 

marzeniach zasypia, bedzie rozpaczal! O zy- 

cie Indzkie! o serce Iudzi! pomyslal, jechatem 

na cudze wesele, a zone przywioze do domu, 

Marya! pierwszqa gwiazde moje] mlodoser! 

Marya, ktéra jedna chwila z martwych 

wskrzesila! — 

W pare godzin po goscincu pedzil pojazd 
ezwalem, a pani Werner méwila pacierze, a 

pan Werner szedt spaé spokojnie, a Oleg zasy- 
piat kolysany marzeniem! Biedne dziecie! 

eii* 
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‘Zone inn w2zial i przywilaszezyl sobie. 
By mu by? niewolnice najlichsza przeméwit, 
Winien by mu byt zostal? coz kiedy wziat zone? 

Kochan. Odpr. post. Greckich, 

Nasainine bardzo jeszcze bylo rano, a juz Oles 
przyleciat ze wschodem stonca, dzien swego 
szezescia w oczach Maryi powitaé.  Zastafl 
wszystkich na nogach, dom caly w przestrachu, 
slugi biegajace po dziedzincu, po domn, Fran- 
ciszka z fuzya na progu, pania Werner omdla~ 
Ja, p- Werner bez pernki. — 
— Odz sie stalo? zawolal zbladiszy, wyska- 

kujac na ganek Oleg, Pani Ostrowska wy bie- 

gia przeciw niemu z zalamanemi rekoma, zata- 
baczona i straszna; ale tak straszna, ze gdyby 
nie okropnosé téj sceny, moglaby poda¢ mysl, 
ze furye piekielne tabake zazywaé musialy. 

~~ Awantura! nieszczescie! zawolala, Marya 
anikla z Gustawem! 

Oles oslupial, spojrzai i uderzy! sie w czoto. 
— Kiedy? dzis? 
_ Wezoraj w wieczér... Dzis dopiero obejrze-_ 

ligémy sie, ze jéj niema, cere widziat, jak 
wyjezdzali, ale zna¢é nie dal! : 
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~~ Teraz rozumiem! rzekI Oles, jakby z gte- 
bokiego snu wychodzgc. Poszedt do pp. Wer- 
ner. Taz sama przywitali ‘go nowina, ptacz 
byl we wszystkich oczach, oburzenie w ser- 
cach. — 

— Cheial sie zenié, wolat p- Werner, cze- 
muz nic nie méwil? trzebaz mnie byto, médj 
dom, moje imie plami¢é? Wydziedziczam cér- 
ke! wyrzekam sie je], przeklinam! 

Pani Werner calowala go w rece ze Izami. 
-- Nie méw tego, wolala, nie méw, bo prze- 

klenstwo rodzicéw, nie na dzieci, ale na nich 
samych, spada. Franciszek przyrzekI w Ieb 
strzelié Gustawowi, .W moment cate sasiedz- 
two wiedzialo o tym przypadku, domysly, po- 
twarze z ust plynely, kazdy inaczéj rzecz opo- 
wiadal. Wszyscy ze zgroza. A jednak ktdz 
nie wie, Ze tylko cnota jest poblazajaca, ze ka- 
mieh rzucony na_nieszczesliwego, tylko z re- 
ki Faryzeuszéw wypasé moze! - 

Oles powrdcil do“domu i.wieczorem przygoto- 
wal pistolety: mabil, odwiddl kurki, napisat 
list do Maryi, wyslal go, zamkhal sie, siadt i 
myslat dlugo, kilka razy prébowal sie zastrze- 
lig, prdézno! nie mial dosé sity. Polozyt* sie 
Spaé i nazajutrz wyjechal za granice. Powia~ 
daja, ze tancerka z Opery w Paryzu, dla kté- 
réj majatek stracil, wielce go kochala, az do 
Ostatniezgo dukata, Co sig daléj stalo, nikt pie~ 
Wie, i ja niezgadne. 

w 

\ 
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XXXII. 

OBOJE. 

——— 

HELENA. 

Daj Boze, aby przynidst co. pociesznego, 
Kochan. Odpr. Post, Greckich. 

Marya i Gustaw niewyszedIszy jeszcze z tego 
szalu, ktéry ich owional, w czulej dziecinneéj 

rozmowie, przytuleni do siebie, jechali do Wa- 

silkowa. Gustaw byt szczesliwy, ale jego szcze- 

écie mieszal jakis przestrach i wstyd. Widzial 

on nieglachetnogé swego postepku, ktdren thd- 
maczac swoja miloscia, jéj przy wiazaviem wy- 
mawiajac sam przed soba, niemdgl jednakze u- 

sprawiedliwié. Widziat on plame, ktora swiat 
miat rzucié na élubnq suknie jego kochanki i 
w jéj uscisku najpierwszym, juz marzy! o upoko- 

rzeniach, ktéremi go mial optacié. 
Ona nie myslala o tém, oddala sie catkiem 

Gustawowi, zapomniala 0 wszystkiem, otoczy- 
la go rekoma,, uczepila sie jego, powiedziala 
sobie zamykajac oczy na wszystko: Jestem twoja! 
— I dla nidj skonczylo sie wszystko, niesly- 
szala obmowy i potwarzy, smiechu ludzi, gnie- 
wu rodzicéw, — nic — nic, 0 wszystkiem za- 
pomniala! Caly Swiat zostawila za soba! Ga-_ 
staw_ przeplacil indulta co najpredzéj, nazna- — 
-ezyl dzien slubu i cheae je) oszezedzié upoko~ — 

4 
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rzenia, nim nadszedt termin, zosiawil ja w do- 
mu jedndj ze swojch. sasiadek, niechcac. w. woe 
zié do Wasilkowa,. azz imieniem zony. Ale 
Marya nierada byta temu, niepojmowala celu 
téj ozieblosci, i ile razy Gustaw pozegnawszy ja, 

odjezdzal w nocy do domu, wybiegala za nim 
na ganek i prosila, sciskajac. go. czule: 
— Wez mnie z soba! wez mnie z soba! 
— O! chcialbym) Maryo, — lecz czyz moge, 

swiat ten przeklety, co mi juz tyle chwil szcz¢s 
sliwych odebral, . jeszczeby ci wydarl. czysta 
slawe twoje! | ja cierpie, wyrywajac sig z twee 
go uscisku, — leez czynie to dla ciebie. , 
— Ale ja tego niechce! wolafa, Marya, — 

na céz mi slawa, kiedy mam sumienie? na co 
mi §wiat, kiedy mam ciebie?:.Wez mnie zs0- 
ba! I przytulata goraca twarz swoje do jegé 
twarzy. Ale Gustaw po dlugim uscisku wyry- 
wal sie od ni¢j, smutny jechat do domu, a na- 
zajutrz wracal znowu dzieh z nia przepedzié. 
W kilka dni po ucieczce, — siedzieli razem 

u pieca na kanapie, wieczér byt chtodny,. je- 
sienny wieczér, Sami jedni w téj szaréj go- 
dzinie rozprawiali o swojéj przyszlosci, two- 
rzyli projekta i obejmujae sige rekoma, 0 swoim 
domu przyszlym, o swoich dzieciach przyszlych, 
© swojéj starosci spokojnéj gwarzyli. Gustaw 
spokojniejszy juz po napisaniu listu do panstwa 

erner, jak ona dziecinny, pomagal j¢j budo- 
waé te zamki na lodzie, — czasem tylko mysl, 

* 
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e biednym Olesiu opuszezonym, chmurzyla jego 
czolo. — Oles sie takze ozeni, wolala Marya 
— to dobry chtopiec, znajdzie ‘sobie dziesiec za 
mnie jedne; taki trzpiot'predko zapomni! 
— Daj Boze, bo'chcialbym, zeby na tém nie- 

cierpiat,; rzeki Gustaw.  W = tém wlasnie mi¢j- 
scu rozmowy wniesiono ‘swiece, gazety i listy 
z pocaty, ktére Gustaw 2 tego miejsca odbieral. 
Jeden byt z czarna pieczatka do Maryi. Za- 
drzala, biorac go w rece i spdjrzata na Gustawa; 
on niespokojny zdawat sie zgadywaé, od kogo 
byt. Marya dawno juz o tém wiedziala, roz- 

pieczetowala powoli, usmiechajac sie, zbladia 
czytajac, vont Ada pochylila sie, krzy- 
knela i omdlala. 
Rzucono si¢ ‘Yatowae; — list: porwal. — 

Byl to list Olesia oznajmujacego im, ze sie za- 
strzeli. Drugi list p.:Werner pisany w okro- 
pnym gniewie, wyklinal cérke i ziecia, — Gu- 
staw niepokazat go Maryi. 

* 

XXXII. 

“LIST. OLESIA. 

» Ledwie sie, znajdzie kto cialo pogrzebie ! aad 
Vakim ja chee by€é przyjacielem tobie, ’ 
Lecz-wole, ze ty) ptaczesz-na’mym grobie! 

Kochan. ks. EF. XF. 

Pacchiies cie, Maryo tego samego dnia, ktéregom 
ci¢ mial slodkiemm imieniem zony powitaé, ze- 
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gnam cie, bo kochasz innego, bo niechcialas 

byé moja. Zegnam i zycze ci szezescia, tyle 

szezescia, ilem sobie marzyl przezyé z toba. 

Dzickuje ci i za kilka chwil nadziei. Badz 

zdrowa! Gdy ten list odbierzesz, ja juz zyé nie 

bede. — Badz_zdrowa! 

XXXII. 

ZY CIE. 

Lutni moja ty ze mna, bo twe wdzieczne strony 

Ciesza umyst strapiony, 

A troski nieuspione 

Predkim wiatrom podajq za morze czerwone ! 

Kochanowski. ks. I, VII. 

Nie bede wam opisywal kilku dni szezesliwych 

pierwiosnku zycia Maryi i Gustawa, nie byly 

one jeszeze takie, jak im sie wydaly zdaleka, 

ciezylo” wspomnienie gniewn rodzicdw, prze- 

klenstwa ojea, zamknieci sami z soba wyczere 

pawszy roskosze, pieszczoly, rozmowy, spojrze= 

li po kilku dniach w jasna przysztos¢ i zobaczy- 

li ja szara, diuga, smutna. Marya dla siebie 

widziala w niéj jeszcze tysiace odmian,. zatru- 

dnieh, uczué, dom, dzieci, caty Swiat kobiecy. 

— Ale. poeta, biedny poeta! uczut ockropny 

mréz na sercu i z rozbijajacym sie urokiem 
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milosci, ktdéra schodzila z nasyceniem, ujrzat 
po kilku dniach w Maryi, juz nie Aniota, lecz 
presta” kobiete, piekna, przywiazana do niego 
namictnie, ale poziomych uezué i mysli. Smu- 
iny spuscil glowe, widzac, jak sie oszukal i jak, 
co sie pod maska milosci wydawato aniolem, 
bylo tylko cztowiekiem. Marya po ziemsku 
przyimowala poetyezne jego zapaly, milos¢ je~ 
§0 eleryczna, przyjmowala nierozumiejac i nie 
poimujac jego charakteru, niemogac czesto po= 
jaé mysli 2 zimném posluszenstwem, sfuchata 
tylko biernie sidw jege, przyjmowala czes¢, 
ktéra ja otaczala, i rozumiala, ze tak byé po- 
winno, nie wiedzac dla ezego. Czesto pokazy= 
wala sie miedzy niemi ogromna réznica’ charak- 
teru 1 upodoban, kiedy Gustaw chcial bladzié 
po ksiezyeu, stuchaé slowika i damaé z nia na 
przechadzce, ona przypominata mu godzine wie- 
ezerzy Inb spoezynku, rozbijajac jego mysli nie- 
bieskie i zindzenia, swojemi ziemskiemi pra- 
wdami, swoja ziemska, zimna rzeczy wistoscia. 
Kiedy jéj. méwil o dawndj dziecinnéj milosci, 
ona médwila, Ze woli teragniejsza; czesto wérdd 
duman poety, przybiegala go rozerwa¢ drobno- 
stka jaka domowa, czesto gdy gtogno marzyl o 
swiec’e i niebie, przery wala rozmowa 0 su 
hience, o tpodziewanych dzieciach, o jedzeniu 
i t.p. To predko przckonalo Gustawa, Ze poeta 
cheacy zostaé poeta na zawsze, nie powinien 
sie petad yw malzenstwo, kochaé tylko zdalekas 
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tylko na krétko, zeby nasycenie i zblizenie do 

rzeczyWistego, materyalnego.zycia, nie zabilo 

jego najdrozszych urejen. Przekonat sie biedny, 

ze niema anioléw na ziemi, chociaz ich skrzy- 

dia przyprawia czasem ludziom chwila milosci, 

chwila odurzenia, ktéréj nikna wszystkie wa- 

dy ludzkie, ogwiecone zapalem: przekonal sie, 

ze szezescie poety zawsze w dumaniu i nadziely 

nigdy w dotykalnéj rzeczywistosci szukaé sig 

nie powinno. 
Lecz te uwagi przyszly za pdzno, bo juz 

ciezar materyalnego zycia calem swojem niezno~ - 

gnem brzemieniem zwalil sie na niego, i w pre- 

dce Marya jego dziecinstwa, Marya jego ulubio- 

na, stafa sie pospolita Marysia z kluczami a 

pasa, w czepeczku nocnym j przydeptanych 

trzewiczkach. A te rozkosze zdaleka tak bly- 
szczace, diugie, predko spowszednialy i wy- 

bladty. 
as Wiec marzenia nas zwodza? wiee szcze- 

Scie jest tylko w marzeniu? pytal sam_ siebie 

Gustaw, wiee rzeczy wistosé, kidra kupujem na 

wiare marzenia, zawsze nas oszukuje?> Nie, 

-— odpowiedzial sam sobie, — marzenia w tém 

tylko nas zwodza, ze nam pokazuja diugiem, 
to, co tylko trwa chwile. F taki jest zwykty 

chéd szczescia, —: dlugie marzenie, kroika 

chwila rzeczywistosci, a potém wieki wspo- 
mnien i zalu. 



eri 172 rr, 

RZECZYWISTOSC 1 MARZENIE. 

Gosciu! tak jako’ poczat, juz do kovica czy taj. 
A jesli nie rozumiesz , i mnie sie nie pytaj 
Onaé to ezesé kazania, czesé niepospolita, 
Stuchaczom niepojeta, kaznodziei skryta! 

F Kothan.  Frasski. ks. 111, 

Ross byl przewidzial w tym uscisku tak roz- 
osznym, mdwil do siebie Gustaw zamkniety 

miedzy ksiazkami, w ktérych znownu szukal za- 
jecia, zatrudnienia, uludy, juz zgastych w mal- 
zenskiem zyciu, — kteby sie byl spodzial, ze 
po téj rozkoszy tak predko nastepuje przesyce- 
nie, ktéby sie domyslil, ze to, co nam sie zda- 
je obiecywaé cala wiecznosé szezescia, daie le- 
dwie dni kilka, ktéz mdgi przewidzieé, ze mi- 
José ginie tak predko i topnieje w_ rozkoszy? 
Jéj trwanie podsycaja przeszkody, Izy, rospacze, 
a uscisk jg gasi? Ktoby sie spodziewal, ktoby 
uwierzyl spodziewajac sie nawet, ze zycie 

z kochanka staje sie dlugim zawodem, w ktd- 
rem ziudzenia, uroki, w iakiesmy ja stroili, zdzie- 

_ ramy powoli, po kawalku, i dziwim sie, wi- 
dzac pod niemi tylko kobiete, bez skrzydel a- 
niola, bez serca aniola!. prosta kobiete! 
A jednak to, czego majmniéj mozna sie spo- 

dziewaé Kkochajac, tego sig kuniecznie spedzie-_ 
wae poirzeba. 

Przy wiazanie, szacunek, wszystko zostaé mo- 
ze, imilosé pierwszych rozkoszy nie przezyje. 
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Bo przywiazanie jest to nalég serca, bo sza= 
cunek jest to diug sumienia, a milosé jest po- 
etyczném zludzeniem, ktdre zeby diugo zatrzy~ 

maé, nie trzeba dotykaé paleami, jak banki 
z mydia, bo sie zmieni w krople brudnéj wo- 
dy. —  Lecz stato sie, jestem zonaty, docho- 
wam wszystkich obowiazkdw, jakie na mnie stan 
moj wklada, pdjde droga zycia, a slodzac nu- 
dy, rzuce: sie. do dawnéj pracy, do dawnych 
duman i marzen, utopie sie w ksiazkach! 

Tak téZ i zrobil Gustaw. Marya znalazla 
w .domu. calodzienne zatrudnienia i zabawy, 

ktéremi zapelniala czas, przymuszona trawi¢ go 
sama, —  wieczorami schodzili sie gwarzyé i 
ezytaé. — Lecz blizsze poznanie zony, same 
smutki Gustawowi przynioslo, im diuzéj z nia 
zy1, tém bardzi¢j sie przekonywal, ze ona mnigj 
jeszeze od wszystkich go rozumie. Marya bo- 
wiem, najlepsza w Swiecie kobiéta, przy wiaza- 
na do niego cala dusza i sercem, jak lwica do 
dzieci, ktéra za nich walezyé pdjdzie i da sie 
zabi¢é, Marya, — nie miata w duszy ani kro- 
pelki poezyi. Ksiazki byly dla niéj rzecza o- 

bojetna ite tylko ezytala, ktére ja mogly roze 
émieszyé, — innych nie rozumiala. Zapal w jj 
eczach wydawal sie rodzajem oblakania, exal- 

‘taeya, a nie zrozumialem pomieszaniem. Lord 
Byron, kochanek Gustawa, dla ni¢€j byl tak 
nudny, ze sto razy od niego wolata Pigauita, 
zbiory anegdot, dowcipne wierszyki i tym po- 
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dobne dziecihstwa, ktérych Gustaw cierpieé nie 
mégl. Proszez sobie wyobrazié jego zycie z ko- 
bicta, ktdéra nie dzielila jego zdania, nie roza- 

miala jego mysli, jego smaku wytlémaczyé so- 
bie nie mogla; ktéra, jedném slowem, nierozus 

miala nawet alfabetu jezyka, ktérym on my-= 
glal, i mdwit cate zycie. Lecz Gustaw na szcze- 

Scie mial cierpliwosé, rzadkq enote u poetéw; 
cierpliwosé, ktéra utrzymywala pamieé poswic- 
cenia sig Maryi dla niego, wdziecznosé za jéj 
przywiazanie czule, uprzedzajace, przywiqza- 
nie matki, slugi, psa, kochanki i Zony. Marya 
bowiem uprzedzala wszystkie jego materyalne 
potrzeby, zgadywata, myslafa o nich za niego, 

dotykala najdrobni¢jszych szezegdlow, aby on 

sie niemi nie zajmowal i zostawiala mu czas 

dumania, pisania, czytania, zatrudnien, ktérych 

wagi zrozumieé, celu pojaé, upodobania uczuc 

nie mogla. Takie to bylo zycie Gustawa i Ma- 

ryi, poety i kobiety; — i nieuchronny skutek 

marzeh dajacych nadzicje, —  tlumigce: prze- 

czucia i rady rozumu. 

— Lecz ezy wszystkie kobiety sq takie, jak 

Marya? myslal Gustaw. Zadnaz z nich nie- 

rozumie zapalu, poezyi tamtego zycia drugie- 

go, z ktérego Marya ciagnie mnie na ziemie, 

zadnaz z nich nie ‘moze sie utrzymaé ze swoim 

lubym, w tém niebie poetyezném pierwszych 

chwil milogci? To pytanie, na ktore niemédgt - 

jnaczéj. sobie odpowiedzieé, jak przecaeniem, 
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uczynilo go niespokojnym. — Wiec mégthbym 
byé szezesliwszym? rzeki sam do siebie, tyl- 
kom szukaé i znalezé nie umial! — 

—— Se 

SHAKESPEARE. 
—— 

Idac mimo libraryjq 
Kedy madre ksiegi bija ~— — 

Kochan. Fraszki, ks. IIT, 

Gistaw pojechal do miasta, juz sie nudzil, 
| Choé byl na wsi ulabiongj. Wszystkie duma- 
nia jego, przerywala zona, pytajac co chwila, 
czy nie chee jes? i tak mu dokuczyto to sta- 
tanie zwierzece, bez zadnego pokarmu duszy, bez 
tej rozmowy poufaléj, ktéréj z zona o innych 
rzeczach jak o nudnych szczegélach domowych 
Prowadzi¢ nie mégl, — ze wyjechal. Widzt 
zn0Wu swoje poezye, swoje roboty do druku, 
ale nie tak jak wprzdédy, kiedy im musial szu- 
“ ojea, coby je na swiat kosztem swoim wy- 

puseil, Teraz widzl je z posagiem, gotéw za- 
Placié za nie, Zaraz go téz ksiegarze inaczéj 
Przyieli. Ten sam, zélty, z ryzemi bakenbar- 
ami i wygryzionemi usty, ktdren sie tylem do 
nego i jego poezyi obracal, teraz podat mu krze- 
slo, katalogi, usmiechal sie, krecil, poczuwszy 
Pleniadze , jek pudel kiedy widzi kawal chle- 
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ba w reku czlowieka. Gdyby takie zdarzenie 

nie godne byto litosci, warte by bylo smie- 

chu. — Razuciwszy swojepoezye, o ktérych 

druk sie ugodzil, Gastaw siadi w ksiegarni, wy- 

bieraé ksiazki, kiére miatz soba powiesé do 

domu. Caty stés ich nlozono przed nim, a ry- 

zy typografo-bibliopola zacieral rece, liczac ile 

mu to da zysku; oblizywal sie, szachrowal, za- 

chwalajac kazde dzielo, opowiadajac anegdotki, 

zdarzenia, bibliograficzne wiadomostki 0 dziclach, 

z cata uprzejmoscia, z jaka zwykle ci ludzie daja 

w dodatku do towaru, jesli go kto duzo bierze. 

Dziwna rzecz, ze i zydzi mogli sie tego nauczyé! 

Gdy tak.zatrudniony siedzi Gustaw, weszly 

dwie kobiety. — Kesicgarz nim siedzieé popro- 

sil, spojrzal czem przyjechaly. — Kareta! — 

Porwal sie zaraz, wyrzucil z za komtuaru krze- 

sla, zaczat |sie kiania¢ i prawi¢ komplementa, 

grzecznosci, wszystkiemi jezykami tego $wiata. 

Kobiety spojrzaly na Gustawa, Gustaw na 

nie. 
Dwie ich bylo, jedna sredniego wieku dosé 

otyla, niepiekna z, twarza pospolita i nie cha- 

rakterystyczna, drnga mtoda, blada, wysmukta, 

bardzo wdzieczna blondynka. Ta pochwycila 

katalog z dziecinna radoscia. 

— Ach moja Mamo! zawolala, co ja tu ksia- 

zek nakupuie! | zaczcla wybieraé z niesly~ 

chanym pospiechem , poaadliwosciq, poetéw, his 

—
—
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storykéw, moralistéw, romanse, wszystko. co 

-byto nowe, slawne Inb ciekawe.§ Ksiegarz kil- 

ka razy podsuwal jéj troche dawniejsze ksiazki 

bez zadnéj wartosci; ale ona spojrzawszy na nie 

odpowiadala: — .-, . 

— Znam to dawno!, czytalam, slyszaiam_o 

tém, to nic nie warte! Gustaw z podziwieniem 

patrzat_na nia i ciekawosé jego rosla w miare, 

jak sie pokazywato, Ze zycie téj kobiety, mu- 

sialo byé jedynie dfugiem marzeniem nad ksiqz~ 

kami. 
— Czemui takidj nie znalaztem , rzeki w swo- 

jém sercu smutny, bylibysmy sie zgodzili z so- 

ba! T‘ona zapewne jak ja oszuka sie. na wy- 

borze towarzystwa i meza, — bedzie ja kochal, 

nie bedzie rozumiat! fe 

Blada panienka, chciata jeszcze dostaé najno- 

wsze tidmaczenie Shakespeara, lecz Gustaw tyl+ 

ko co dla siebie ostatni exeaplarz odfozy!. 

— Ten pany rzektksiegarz, wskazujge na 

niego, kupil ostatni exemplarz, moze na proz¢ 

be odstapi pani. -Panienka troche sie zaklopo~ 

tala, lecz cheé posiadania Shakespeara przemo- 

gla niesmialosé i obracajgc sie do Gustawa, 0* 
dezwala sie bardzo pocichu. 

— Czy nie mdglbys pan byé tak taskaw od- 
stapié mi Shakespeara, trudno mi go bedzie do- 
staé, — wielcebym byla panu wdzieczna. 

— Odsiapié go nie moge, odpowiedzial Gustaw 
predko, lecz jesli pani pozwoli go sobie ofiaro- 
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wad, bede szezesliwy, jesli sig nim przysiuzyé 
potrafie. 

Matka i cérka stanely wryte, niewiedzac co 
ijak odpowiedzieé, — nieznaly Gustawa, — mil- 
ezac, mozna bylo obrazié; mdwié, nie pojmowa- 
Ty; jaka myéla, jakim tonem. Uprzedzit je Gu- 
staw, oddajac sluzacemu ksiazki i powiedziat: 
— Prawda, Ze nie jest przyjeto na gwiecie, 

od nieznajomego podaranki przyimowaé¢, lecz 
miedzy nami réwnem jest wszystko, Ja réwnie 

“nie mam szczescia zna¢ pani, jak pani mnie, 
pierwszy, a moze i ostatni raz w zyciu widzi- 
my sie, czemuzby niewolno nam bylo, zosta- 
wié sobie pamiatki? Wolno jest czci¢é i szano- 
wat zwyczaje Swiata tym Iudziom, co:nic in- 
nego do roboty nie maja ;. lecz kto ezyta Shakes- 
peara, mozez na to uwazaé? 

Matka z cérka spdirzaty po sobie, i Gustaw 
odebrat takie podziekowanie. od panienki, za 
jakie bytby oddat cata ksiegarnia, nie jednego 
Shakespeara i to jeszcze tidmaczonego. Potém 
zaczela sie rozmowa o ksiazkach miedzy nim a 
nieznajoma, do ktéréj matka ani slowa nie przy- 
migszata. W godzine byli sobie tak znajomi, jak 
gdyby od dziecihstwa z soba razem zyli, cho- 
ciaz nie wiedzieli nawet swoich nazwisk; a gdy 
juz trzeba bylo rozstaé sie koniecznie, pozegnali 
sie, pokazujac sobie oczyma, jak im smutno sie 
byto rozstawaé. | Na progu zamienili adressy i 
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Gustaw odszedi. wesoly ztéj znajomosci, md- — 
wiac do siebie, 

— Czemuz moja Marya nie czyta Shakes- 

peara? — 

XXXVI. 

LUCYA. 

Gnota skarb wieczny, ¢nota klejnot drogi, 
Tego¢ nie wydrze nieprzyjaciel srogi, 
Nie spali ogiei, niezabierze woda, _ 
Nad wszystkiem innem, pannje przygoda. 

Kochan. ks. IL. HID. 

SD aioe Sliczna zrobilismy znajomos¢é, moja dro- 
ga Mamo wotala Lucya,. klaszezac w rece i 

skaczac po sali. ‘ 

— Ciesze sie bardzo, moje dziecie, ze ci-sie ten 
pan tak podobal, ale wsirzymaj sie z tym. za- 
patem, poki sie 0 nim niedowiemy cokolwiek. 

Wstrzymaj sie! Stowo starych, slowo zi- 
mne. Powiedz sercu poetycznemu mlodéj. dzie- 
wezyny, powiedz zapalencowi miodemu, wstrzy= 
maj sie! Silowem je zatrzyma¢, jest to cheieé 
palcem zatamowaé biezacy z géry strumien, 
O w jakze sfodkich marzeniach przepedzila Zu- 
cya noc cala! Ten czlowiek przypadkiem po- 
znany, juz byt w i sereny on ja rozumial , on 
mégl cale j¢j zycie uczynié tak poetyczném, ja-_ 

12* 
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kiem je sobie zyczyla i wyobrazala, on mdgt 
to uczynié, on jeden. Ci Indzie inni, ktérych 
widziala koto siebie, stworzenia bez duszy, pra- 
wili jéj o koniach i kaitach, o ubiorach i po- 
jazdach, on o Shakespearze i poezyi! Razem 
mogli sie wznosié do nieba, marzyé cate zycie! 
Lucya w téj goraczce nadziei przepedzila noc 
cala, — 
— Pojedziem na wie’, bedziem czytaé, prze- 

chadzaé sie, gpiewaé, graé, bedziem marzyé, 
dumaé,.ach! bedziem tak szczesliwi! bedziem 
sie rozumied; bedziem przeczuwaé swoje mySli, 
polecim. wysoko! polecim daleko! — 
— Mamo! zawolala wstajac rano, cala noe 

Snit mi sie ten p- Gustaw, zdaje mi sie, ze go 
kocham. 
— Wstrzymaj sie, moje dziecig! odpowiadaia 

matka, 
Wieczorem byli gogcie na herbacie, ale Gu- 

staw nie przyszedi. Matka Luoyi troskliwa i 
niespokojna, jednego z przytomnych zapytala, 
czy nie zna Gustawa. 
— Jakze nie! jestem jego sasiadem! odpowie- 

dzial p. Perelka. Osobliwszy cztowiek! Jego 
historya do bajki podobna. Naprzéd byl to u- 
bogi chlopiec, wyratowal Hrabine N. z pod ko- 
ni, kiedy jeszcze byla uboga, a ta po wygra- 
niu processu, zapisala mu wielki majatek, teraz 
niedawno wykradl ciotecana swoje siostre j 0- 
zenil sie z nia, 
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— Wiec zonaty! zawolala Lucya, ok ropnie 
zdziwiona i pomieszana. 
= Zonaty od roku! odpowiedzial p. Peretka. 
— Jakié niebezpieczny ‘czlowiek, szepnela 

matka, wykradl, powiadasz pan! sulci! 

— Wykradi w wilja jéj szlubu! ts! ach o 
toz ion! 
Wszedi Gustaw, — zimno. go przyjeto. 
Eucya spadiszy z wysokosci swojch marzen, 

bezsilna, smutna, milezaca, nie umiala slowa po- 
wiedzieé. Spojrzat, — i przytomnosé pana Pe- 
velki wytiémaczyla’ mu wszystko. } 
— Juz wiedza moje historya, pomyélal, ale 

to nic jeszeze. Siadt wiec przy Hucyi, zaczat 

rozmoweé: o poezyi, o ksiazkach. Z poczatku 
milczala, lecz powoli poruszyly sie strony j¢j 
duszy, zapomniala o wszystkiem, a Gustaw nie- 
znacznie nakrecal mowe. do tego, co jéi cheial 
powiedzieé, uporczy wie siedzac przy ni¢j, cho- 
ciaz rozumial dobrze, co mu chcialy méwié nie- 

spokojne oczy matki nieustannie, na nich zwrdécone, 
— Wieszpani, rzekI nakoniec, smutno prze- 

pedzitem ten czas, ktéry praeszedi od pamiet- 

néj chwili naszego poznania, Myslatem o szeze- 
$ciu czlowieka, ktéryby znalazi druga dusze swo- 
jéj podobna, mogaca go zrozumie¢. Ten, ktd- 
remu los niedal tradnych do uskutecznienia na- 
dziei, ktérego.mySlicaly Swiat rozumie; Tatwo 
znajdzie druga dusze swojéj podobna, ho ich 
jest miliony. —~ 
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— Ale, to dziwna, przerwala Lucya, ze pan 

© tém méwisz, jak gdybys nie byf zonaty. 
— Méwie o témi czuje to, jak gdybym nim 

nie byt! odpowiedzial Gustaw. 
ducya cheac prawde wybada¢, spojrzala mu 

w oczy — toz samo i oczy méwitly. 
— Wiec to jest niepojeta zagadka, odezwala 

sie, po chwili, — Sadzilam, ze ta, ktérag pan 
‘tak gwaltownym, namietnym otrzymal sposobem, 
musiala go zrozumie¢é, musiala byé druga jego 

dusza? — ; 
 Gustaw milezac, potrzasnat glowa. Lucya wsta- 
fazkrzesta i usmiechnela sie, pomyslawszy. — 
Ona go nie rozumie, a ja go rozumiem! — I 
Gustaw wstal takze, bo sie jaz wytlémaczyl, 
wielki ciezar z serca zrzucil, Oboje spokojniej- 

si sie rozeszli; lecz matka rdwnie zaturbowa- 

na i przelekniona jak wprzody, nie spuszczala o- 
ka z eérki, i z bijacem sercem uwazala kazde 
jéi poruszenie, drzac na widok tego zwodzicie= 
la, o ktdrym mysleé nie mogta, bez poboznego 

oburzenia i przezegnania sie ukradkiem, jak gdy- 
by ujrzala szatana. : 

Gustaw caly w myslach wyszedi z tego wie- 
-ezora,— okropna walka w jego sercu sie zaczela. 
Dwie kobiety staly w niem naprzeciw siebie, 

Marya, kté¥a mu poswiecila wszystko, a nie 
dla niego byta stworzona, Marya biedna, pro- 
sta, ktdra niebo widziala na koscielnem sklepieniu, 
-@ milosé w cieplém lozu malzenskiém, —  Ma- 
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rya, z ktéra go zlaczyly nierozerwane wezly 
wdziecznosci, przywiazania, przysiegi, — — 
i Lucya, z skronia uwienczona wiencem poety, 
ucya natchniona, ktéréj duszy oczy obejmo- 
waly swiaty, wieki, ktéra pojmowala latwo 

zapal, pieknogé, cata muzyke duszy, _caly 
wdziek natury, pieknosé pejzazu, cho¢by w nim 
niebyfo ani rozwieszondj bielizny, ani gesi, kur, 
ani chlewéw, “Lucyajiektéra jak orzet mogla 
zy¢ w tych wyzszych strefach, do ktérych nie 
kazdy podleci, w ktérych nie bacdy wzleciawszy, 

wyzyje eterycznym pokarmem, 

Przy Lucyi byto szezescie poety, przy Maryi 
obowiazki poczciwego ezlowieka, _ O straszna 
ofiaro'! Jedno z tych dwojga. trzeba byto dla 
dragiego poswiecié, — cnote lub szezescie, -Gu- 
staw myslal noc cala, plakal i i rozpaczal , rzu- 
cal sw6j Slubny pierscionek, petzal za nim, 
szukat go, calowal, przepraszal. Palil go ogien 
wewnetrzny, niespokojnnde dreczyta », — lecz 
nad ranem staly juz zaprzezone “konie i Gustaw . 

_wracal do domn, rzucajac szezescie dla cnoty, 
zostawujac tylko list do Kucyi, — list z poze- 
gnaniem, 
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XXXVII. 

GUSTAW DO LUCYL 

Ya chce podobaé sie w mowie, 
Nauezondj biald} stowie, 
Ey. mnie pochwal, moja pani, 
Niedbam, choé kto inszy zgani. 

Kochan. ks. 1, U1. 

Nie prawdaz, zesmy sie zrozumieli i niepotrze- 
bujem taié przed soba, dla nedznych zwycza- 
jow_i form Swiatowych tego, — co czujem o- 
boje. — Nieprawdaz, Eucyo, ze bylibysmy 
szcezesliwi! Ta mysl wpila mi sie w serce i 
zakrwawila je na diugo, na zawsze odjela, spo- 
‘kojnosé. Wahatem sie, lecz obowiazki moje 0- 
derwaly mnie od szczescia. — Marya poswie- 
cila dla mnie slawe najdrozszq kobiecie, kocha 
mnie, i nie winna jest temu, ze mhie nierozu- 
mie. Niemoge jéj opuscié, bo czuje, ze bytaby 
nieszezesliwa ma zawsze, tak, jak ja Eu- 

. 4 . « » rye a 

cyo zawsze, bez ciebie nieszczesliwy be- | 
de, bo dusze nasze sa nastrojone do’ sicbie 
i muzyka zycia naszego bylaby zgodna har- 
monia niebieska. PrzeklInijmy los,  ktéry 
nas rozgrodzil od siebie i wierzmy, ze dusze, 
co sic kochaja na Swiecie, znajda sie w_ niebie. 

_ Gdybysmy byli wolni chocby w starogci, choé- 
by nad grobem, jakzebym byi szczesliwy, choé 
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_ dwa kroki po drodze zycia praejs¢ z toba Lu- 
cyo. Do zobaczenia, tu lub tam, a zawsze do 
zobaczenia? 

XXXVIIL 

ODPOWTED4Z. 
—— 

— peten nadzieje ! 

Kochanowski , Psatterz, CM, LXV. 

Ww domu czekala go osobliwsza na ten list od- 
powiedz. 

Na stoliku w salonie , gdzie Marya krzatajac 

sie kolo herbaty i Sciskajac swego kochanego 

Gustawa, starala mu sie, Bowen do domu jak 
najprzyjemniejszym uczynié, wypytujac sig sta- 

rannie, jaka choroba jego czolo marszezy, jakich 
mu ziolek, jakiego lekarstwa potrzeba; na sto= 
liku lezal Schakespeare i list dosyé gruby. Por-_ 
wal go, domyslajac sie wszystkiego Gustaw. — 
Odpowiedz bylta od matki, w srodku niéj byl 
list Gustawa do Lucyi — rozpieczetowany! 
— ,,Niewiem, pisala matka, co mogto pana 

osmielié do ‘nieprzyzwoitego postepu, ktérym 
podobalo sie panu nas upokerzyé. Ani ja, ani 
moja cérka niepojmujem tego, Odsy lamy panu_ 

list przez omyike rozpieczetowany, i podaranek, 
kidrego nieuwazne przyjecie, tak dalece uzuch- 
Walilo pana, Zyczym szezerze, aby Krdtka 
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znajomosé zapomniana, a  wszelkie stésunki 
przerwane zostaly. 

Kornelia z D::: Fe... 

Z gniewem rzucil Gustaw list zmiety do pie- 
ca, ale zkoperty wypadlt jego wiasny. Qtwo- 
rzyl go machinalnie, lecz jakze sie zdziwil, gdy 
u spodu ujrzal obca reka drobnym charakterem 
powtorzone te slowa: — ,,Do zobaczenia! Ima- 
lenkie Z u spodu.“ Usmiechnat sie, wstat i za- 
ezal. chodzi¢. — 
— Géz to za interes i listy? zapytala go Ma- 

rya, co cie tak zajely. 
— Dziecinstwo! odpowiedziat Gustaw zimno, 

chodziio mi o ksiazki. 

— Pewno ci, pozyczywszy, oddaé nie chcieli 

— dodala troskliwie, a jeszcze tak duzo! a pe- 

wno tak drogie! Gustaw ruszy{ ramionami. — 

— Gos podobnego! odpowiedzial. Maryo! 
kaz zanies¢ te ksiazki na gére. 

— W ten moment! I zaraz pobiegta sama 
biedna Marya, dzwigajac calego Schakespeara 
w fartuszku. 

— Pelozytam go u ciebie na kanapie. 
— Bardzo ci dzickuje! Dobra noc, moje serce. 
— Glowa cie boli? 

Nie, — ale jestem zmeczony. 
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XX XIX. 

JA GO NIE ROZUMIEM. 

A ta dopiero zlekia sie nieboga, 
Gdzie spojrzy, zewszad morze, zewszad trwoga. 
Brzegn nie widaé, przewoznik niepewny, 
Strach serce ujat, a oczy placz rzewny ! 

Kochanowski, Ks, 1, VL 

My krétce Gustaw znowu z domu wyjechat. 
Tego czasu uzyla Marya na_ uporzadkowanie 
jego gabinetu, cieszac sie, ze tak wszystko zo- 
stanie odgwiezone i czyste. W oknie pousta- 

wiala kwiatki, ktére lubil, porozkladata ksiaz- 
ki na tém samém miejscu, w ktdérém ezytaé 

przestal, poscierala pyl, odczyscita jego ulubio- 
ne obrazy i zebrala w jedne szuflade wielka 
kupe papierdw rozsypana na podiodze. Lecz EPG ' POS tags Pp 
ciekawa, jak. kobieta, kazden z tych pogry- 
zmolonych kawaleczkéw przeczytala wprzody. 
Byly tam listy, wiersze zaczete i pomazane 
notatki, uwag’, rysuneczki, plany i tytaly dziet 
— caly smietnik literacki. 

‘Na nieszezescie w tym osobliwszym zbiorze 

Tetak zapomniany i porzucony przez roztargnie- 
nie list do Lucyi! Marya go przeczytala i mysl, 
‘Kiérg Ww nim znalazla, jak blyskawica oswiecila 
Je) przesztosé, 
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— Wiec ja go nierozumiem! zawolala, zala- 
mujac rece, ja, starajac sie kazda cbwile zycia 

poswiecié dla niego, ja, co we gnie nawet my~ 
sle tylko o jego przyjemnosciach , o nim io nim 
tylko. — Ja go nie rozumiem! I biedny Gustaw 
meczy sie zemna, poswieca sie dla mnie. Mo-— 
gz mu zostaé ciezarem i przeszkoda do szeze= 
Scia? — Czemuz mi Bég nie dal tego, co ma 
Eucya! zebym i ja mogla go zrozumieé. Cze- 
muz mys] moja bladzi' zawsze po ziemi, kiedy 
jego jest w niebie? Biedny Gustawie!. ja nié- 

chce twego poswiecenia,.— rozstaniem sic, ale 
ty niebedziesz wiedzie¢, dla czego? 

Pofozyla list z drugiemi, poprawila placzac 
kwiatki na oknie, ksiazki ma stole, siadla i Izy 
jéj biegly po twarzy i sercu. 

— Czyz ta, co cie tak rozumie, bedzie jak ja 
mysleé o tobie, czyz ci odSwiezy twoje bukie- 

ty, czy ci posadzi pod oknem twoje bzy, fijol- 
ki i réze, ezy ci przygotuje drewek do twego 
kominka, czy bedzie tak, jak ja cznwaé nad to- 
ba, jak nad dziecieciem swéj duszy. I ja cie- 
bie nierozumiem! Nierozumiem! prawda! przy- 
kuty jestes do mnie, jesteS mysla moja jedyna, 
jedynem szczegciem ; _ lecz, kiedy ty dla mnie 
cheiales szczescie poswiecié, czemuz ja ci nie- 
mam oddaé swojego! Oddam ci swoje; o oddam 

ci swoje! Bo nierozumiem ciebie! Czemuz ja 
ciebie nierozumiem! — 
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I biedna Marya plakala, siedzac w pokoja 
Gustawa , pierwszy raz oddawna plakata , bo 
dotad i4 zycie z nim bylo tak zajete peine, 
_Zywe i wesole! — Trzeba ucieka¢, powiedzia- 
ta sobie z tego spokojnego domu, od mego — 
 Gustawa od tylu pamiatek, od takiego szcze. 
sciaa — Uciekaé — i dokad? — Rodzice 

| mnie nie przyjma — nikt niezna! pdjde jednak- 
ze — bo trzeba, zeby Gustaw byl szczesliwy! — 

I znowu plakata, niemogac sie rozdzielié z tym 
-domem, do ktérego ja przywiazaly pierwsze 

dni pozycia z Gustawem, w ktérym juz mysl 
jéj wyslata gniazdo na cale zycie, z ktérego 
trzeba bylo ucieka¢, niemajac dekad? — 

XE. 

CORKA, OJCIEC I MATKA. 
cate 

Bracia sie mnie zaprzeli, matki méj synowie. 
Ten cudzoziemcem, i-éw. mnie zowie. 

Kochanowski, Psalterz, C11, LXIX 

Kicay Gustaw powrdcil do domu, Maryi juz 
nie bylo; wyszla niewiadomo dokad, sama je- 
dna piecheta, nic z soba nie wziawszy, jak nic 

_précz serea nieprzyniosta. Biedna! nierozu- 
miata poety, ale rozomiala po$wiecenie, — ph 
szia do domu, do matki. 
- Wieezér byl, gdy znuzona droga, z pokaleczo- 
hemi nogami, usiadla, patrzac w oddalenin na_ 
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dom rodzicéw, ogrdd, kasztan znajomy i, te Ta- 
ki, na ktdérych dziecieciem jeszcze zbierala 
ialatki z Gustawem, — Lazy biegty z gj oczu: 
tyle czasu od tych lat ubieglo, tyle sie rzeczy 

* zmienilo i ona z pieszezonego. dziecka byla wy- 
gnanka, sierota, bez domu, bez przysztosci- , 
Psy ja tylko poznaly na dziedzineu, nikt wie- 
céi. — Weszla do pokoju matki i rzucila sie 
jéj do nég. 
— Matko! to ja! zawolala, padajac. 
Pani Werner porwala sig — 
— Ty!! 62 sie stalo? ty Maryo? céz sie 

stalo z Gustawem. 
— Ucieklam od niego i przysziam do ciebie. 
— Wypedzil cie? 
— Nie! on tam moze placze po mnie! Lecz 

kocha inna i zemna niemoze byé szczesliwy. — 
Trzeba sie rozstaé, wrdcifam do ciebie. 
I obie padty w swoje objecia, i wiele tez 

bylo w tym uscisku. 
— Lecz ojeciec, ojciec cie nie przyjmie, ode- 

zwala sie matka po chwili — jemu o tobie 
‘Wspomnieé nawet niemozna! 
— Wiec i ztad pdjde, — odpowiedziata Marya, 

daj mi tylko blogosfawienstwo na droge! 
— O nie! aapuortts cie, zawolala matka, 

lub pdjdziem razem! Chdédz ze mna! : 
W pokoju przechadzai sie pan Werner, mat- 

ka weszla naprzdd, Suaiato, prowadzac cérke 
za soba. 
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— Nasza cérka wraca do nas, rzekla stanow- 
czo, nim pan Werner mial czas przyjéé do sie- 
bie z zadziwienia. 
— Cérka, wrzasnat okropnie, ja niemam cér~ 

ki! ona splamila moje imie, ona nas. zhanbifa, 
ona nie jest moja cérka! ja jéj nie znam, ja ja 
przeklatem! ja nie mam cérki. — I odepchnat 
Marya, ktdéra lezala u nég jego i odskoczyt 
w drugi koniec pokoju. 
— Precz gadzino! precz odemnie! 
— Ojeze! odepchnij, lecz nie przeklinaj, sfa- 

bym gtosem odezwala sie Marya. 
— Przeklinam! zawofat ojciec. Ona pelzta 

do niego i glowe polozyla na jego nodze, i ca- 
lowa'a ja placzac! biedna Marya! 
— "dz precz! slyszysz! idz precz, nierzae 

dnico! nie znam ciebie, znaé niechce! idz ztad, 
idz preez! I w gniewie uderzyt ja noga po glo- 
wie. Padta bez przytomnoéci. 
Pani Werner skoczyta do niego — 
— Barbarzynco! zawolata, obejmujac cérke 

W rozpaczy — zahileS swoje dziecie — potwo- 
ro! Patrz! ta krew to twoja! zabijze i mnie jee 

| Szeze, zabij wszystkich, zabij, zeby$ sam zostat! 
Werner krew zobaczyl, zakry! twarz rekami, 

rzucil sie do drzwi i chcial uciekad. 
— Nie!{nieucieczesz! zawolala matka, chwy- 

tajac go za reke, nie, nie ucieczesz zbdjco od te= 
80 widoku. Chédz! patrz! pij te krew! Zabij 

_‘anle, zabij czlowieku bez serca, ty, cos mnie 
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meczyl lat tyle, dobij nas razem!! dobij! Ichwy- 
tala go i darla na nim suknie z rozpaczy. Wer- 

ner blady, oslupialy, niemial nawet glosu, zeby | 
wolaé o ratunek. Sadzil, ze zabil cdérke, drzal 

caly i niewiedzial co poczaé. Wtém drzwi si¢ | 
otworzyly i Franciszek wszedi ze swemi_ nieod- 
stepnemi chartami — stanal. — 
— Co to jest? kto to? zawolal. 

— Trup twojéj siostry, krzyknela matka, 
ktéra on zabil, trup twojéj siostry, trap twojéj 
matki, ktéréj zycie z piersi ucieka, a to trup 
twego ojca, ktéry wylal krew swoje! 

Franciszek jakkolwiek nieczuly, rzucif sie na 
ratunek siostry, i uspokojenie matki. Qjciec 

jak niezywy, oslabiony, miemy, lezal na kana- 
pie bez przytomnosci. 
Marya ocucita sie. 
— Matko ! zawolala, matko.! 
— Chédz, dziecko moje! chédz odpowiedzia. 

Ja matka, pdjdziem z toba w Swiat, pdjdziesz 
z ta rana na czole, z rana zadana od ojca, poj- 

dziesz go oskarzyé przed ludzmi i Bogiem; niech 
sam zostanie, niech go sumienie gryzie, jesli ma 
sumienie: 

Obiedwie szly ku drzwiom. Lecz Werner 
porwaf sie z kanapy j drzwi uchwycil. 
— Ty, — preca! rzeki do cérki, — ty zo- 

stan! — 
— Zebys mnie meczyi powoli i pieki wol- 

‘nym ogniem, potworo! pdjdziem obiedwie. Mi- 
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mialzeby$ znaé mnie obca, kiedy$ nieznat 
cérki! 

— Po co ona tu przyszta, krzyknal ojciec, 
niech niesie swéj wstyd po Swiecie, — ja jé 
nieznam, ja ja przeklalem. 
Marya wyrwala sie od matki, pobiegla do 

drzwi i znikfla! Ale serce matczyne rozdarlo 
sie okropnie, odepchnefa meza, i z krzykiem 
rzucila sie za cérka. 

Spdjrzala, — w_ oddalenin widaé ja byto u- 
ciekajaca droga, — biegta za nia, — spotkaly sie, 
— To ty matko? 
— Ja, moje dziecie, — pdjdziem razem! 

Przyciskala ja do piersi i ssala krew z jéj rany. 
Franciszek dosé niespokojny, stat na ganku i 

charty zwolywal. Werner chodzac po sali, po- 
prawial peruke, — a dwie kobiety poszly i no- 
cowaly w lesie. Nazajutrz obie byty w kla- 
sztorze. Nikt nie postat za niemi, nikt ich nie 
gonil; tylko dano znaé w tydzien, ze p. Wer- 
ner ubity zostal apopleksya. Franciszek nie 
wezwal matki do siebie, odesfal, co do niéj nale- 
zalo, zapewnil, ze dotrzyma_ testamentowego 

zapisu i oznajmil, ze Marya byla wydziedziczona, 
dla niego za$ swieta byla wola nieboszezyka ojea. - 
-«<Lecz im, ktére zerwaly wszystkie zwiazki 
ze $wiatem, obojetnemto byfo: zamkniete w kla- 
Sztorze, plakaly obie, ale tez ich nikt nie wi- 
dziat, jeku nikt nie slyszat, smutku nikt nie« 
zmierzyt précz Boga. 

13 
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Prézno Gustaw plakat u furty klasztorndj i 
domagal sie chwili rozmowy z Marya, ona by- 
ta nieublagana; niechciala go widzieé, zeby nie — 
stracié odwagi do poswiecenia. — Rozwod byt 
Jatwy, pokrewienstwo dalo powédd do niego. 
Jednego dnia razem z matka wdzialy suknia 
zakonna. — W tym dniu ostatni raz widzial 
ja Gustaw, i plakal rzewnie, kiedy rozciagnio- 
na na calunie, umierala dla Swiata, kiedy piekne 

jéj wlosy ucieto, i strasznéj, wiecznéj wystu- 
chano przysiegi! Odwracajac sie od oltarza, spéj- 
rzala na tlum bolesnie, ujrzala Gustawa, krzy- 
kneli oboje, i cigzkie drzwi klasztorne zapadly 
za nia na wieki! — 

XLI. 

ZNOWU LUCYA. 

Samy cie Sciany wolaja, 
Iz dobra mysla czekaja, 
Lipa stojac wposrod dworu 
Wryeglada cie coraz z born — 
Kaz bystre konie zaktadaé, 
I sama sie gotuj wsiadac. 
Teraz najweselsze czasy. 

Kochan. ks, (1, I, 

AS wy paaki ezarna plame zostawily na sercu 
Gustawa, wprzdd on byl czlowickiem niz poe- 
ta zostal. Bolegnie mu bylo dzwigaé tyle po- 
Swigcen na swojéj glowie, dla niepewnego 
szezescia, 
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it Zostal wolny, ale jego wolnosé okupiona 

- | krwia i gorzkiemi Izami, niebyla droga do 
e | szczescia. Téz same wspomnienia, ktdéremi zyt 
{ | wprzody, teraz go trué mialy, — nasienie pa- 

miatek Izy rodzi. 

a 
i Dlugo zamkniety siedziak w domu, niewy- 

~ chodzil na $wiat, nie widywal ludzi i co wie- 
e czér opatrywal pistolety, kiadnac je przy tézku 
- i usmiechajac sie do niche — Myél samobdj- 
- stwa krazyla kolo niego, sciskala go za serce, 
- wrzala w glowie, stawala co krok przed nim. . 
r — Wogrodzie kazat kopaé mogile, a na ka- 

mieniu taki sobie przygotowal nagrobek, 

Czyja mégila? czyj krzyz nad droga 
W nieposwieconéj ziemi? 

O! nie bluzn usty, nie depcz mnie noga, 
Jam tutaj, ja Spie na wieki, 
Tu nad decd rozstajnemi! — 

Zolty mi piasek zasunal powieki, 
Nad glowa sucha krzewina sie wzniosla, 

W nogach rognie blade kwiecie, 
Na piersiach trawa wyrosla, 
A serce kamien mi gniecie, — 

W okolo cicho na grobie, 
Pusto nad twoja mogila, 

I nikt nieprzyszedi plaka¢ po tobie, 
Jakby tu ciebie nie bylo! 

13*
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Za izycia, Indzie z -serca swego wyrzucili, 
Po Smierci z swoich smetarzy. 

A ja dia nich i w strasznéj_pozegnania chwili, 
Niemiatem w sercu Zolci, ni gniewu na twarzy. 
Za zycia, kiedym oczy ku niebu podnosil, 
Kiedym méwil, Ze cierpie, kiedymciezko wzdy- 

chal, — 
TIum mnie za szalonego smiejac sie ogtosil, — 
A kiedym ptakal; — szydzil i szydzac odpychai! 
Teraz kiedy mi zycie, o ktérem nie prosil, 
Dtugo lezac na sercu, to serce rozbilo, 
Uwierzyli, zem cierpial! — lecz chcieli, bym 

znosil 
1 znowu odepchneli, aby pod mogila, 
To biedne cialo razem z ich scierwem niezgnilo! 

Tak potepiony w zyciu i po zgonie 
Zem cierpial wiele i ulegt cierpieniom; — 
Zataje dzisiaj, ze niemialem w Ionie 
Serca réwnego ich piersi kamieniom! 

Zegnam was wszyscy, zegnam Cie, — Badz 
zdrowa ! 

Ach ktoz mi zamknie skrwawione powieki? 
_ Na czyje rece upadnie ta glowa? 
Zegnam was, zegnam, — moze nie na wieki! 
Moze tam mnie czekaja, diugie szczescia 

chwile, 
Bo tam dawno nadzieje i serce ucieklo, — 
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Moze pokdj przynajmniéj odzyskam -w mogile, 
A piektasie nie boje, — bo tumialem piekIo! — 

A kiedy- w pél z nudy, w pd z potrzeby, 
wychylii sie na ten Swiat otaczajacy go, pre~ 
dko uciekal od niego, niezrozumiany, wyszy- 
dzony, rozpaczajacy. I w takich to chwilach 
rodzily sie poezye, ktdre ten tylko uczuje i zro- 
znmie, kto w podobném byt polozeniu; poezye 
podobne nastepnemu urywkowi. — 

Poeto! na coz ci byte, 
Rodzié sie na ten Swiat? — 
Zeby wzdychaé za mogila 
Wiele nieprzezytych. lat. 
Kiedy z oczyma w niebie, 
O Bogu nucisz i duszy; 
Chea, zehys myélat o chlebie 
Piesh twoja ich nieporuszy ; 
Oni Zadaja od ciebie, 
Nie piesni, nie mysli, nieba, 
Tylko zlota, tylko chleba! 

O! na céz rodzié sie byto, 
Synu boldw, cierpien dziecie, — 
T woj Swiat jest za mogita, 
Tw6j Swiat nie na tym $wiecie. 

Jesli porzucisz lemiesz i plug twojéj roli, 
Tegli slowem nakarmié zechcesz dusze ludu, 
Swiat ci uczyé i Spiewaé, dumaé niepozwoli; 
Bo nie zna sléw potegi, ani mysli cuda, — 

- 
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Dla ich duszy i ciala jednéj strawy trzeba, 
Tylko ztota, tylko chleha! 

Podaj im jedna reka tajemnice Swiatéw, 
Podaj im mysli wielkie o Bogu i niebie; 
A w drugiéj trzymaj tylko nedzna garsé dakatéw, 
Za zloto-cie awielbia, — za mysl przeklna ciebie! 

Bo w tym ludzkich twarzy tlumie, 

Ktéz bratnia dusza poete zrozumie? 

O! na cdz rodzié sie byto! 
Na céz sie rodzié poecie, — ~ 
Jego Swiat jest za mogita, 
Jego Swiat na innym swiecie! 

W takich mySlach i cierpieniach dlugi rok 
Gustawowi uptynal, i mysl samobdjstwa opu- 
scila go narescie. 

Jednego ranka nieznajomy posfaniec, przy- 
nidst karteczke, na ktéréj byty tylko te slowa 

Jestesmy wolni. 
La 

Niewiem, co sie dzialo w jego duszy po prze- 
ezytaniu ; moze sie cieszyl, ze na szerokim $wie- 
cie byla jeszcze choé jedna istota, ktdéra los je- 
go obchodzil, ktdéréj mdgl dajac siebie, daé 
szezescie; — niewiem, co myslal, niewicm, jak 
sie to stalo, ale w krétce Lucya zostala jego 
zona. 
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XLILE. 

ZONA. 
—_— 

Zona uczciwa ozdoba mezowi, 

1 najpewniejsza podpora domowi, 

Na nié¢j rzad wszystek, swego meza ona, 
Glowy korona! 

Ona mezowym ktopotom zabiega, 

° I jego wezasn na wszystkim przestrzega, 

Ona wywabié troski umie gtowy, 
Stodkiemi stowy! 

Kochan. ks. II, X. 

jp EEE dla czego ty nie Iubisz Lamartina, 

méwila Eucya jednego wieczora do meza, co 

ja, to wnim wiele wdzieku widze. 

— Bardzo wierze, odpowiedzial Gustaw, jest 

w nim wdzick kobiecy. Ale poezye jego blade, 

koloryt ich monotonny, bez energii, moga sie 

podobaé péty tylko, péki ich jest  niewiele, 

potém nudzq. Ozué w nich jakies oslabienie, 

nie ma ognia, — nie ma. — 

— Lecz przeczyé, ze nie jest poeta, — nie- 

podobna zawolala Lucya. WKazdy ma sw6j 0so- 

bny charakter, styl, rodzaj, tok i daznosé my- 

sli. Religijno — poetyezne dumania Lamarti- 

na mimo ich slabosci, jak méwisz, sa bardzo 

piekne. 

— Dla ciebie, dodal Gustaw. Nigdy niepo- 

zwole na to, aby strumieh chlodnych lez, wy- 
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plywajacy niewiedzied zkad, i plynacy niewie- 
dzieé dokad, nazywaé poezya. 
— Alez nie wszyscy maja ten smolny ogich 

Bajronowski, ktérego po nich wymagasz. 

NareScie sa Indzie, co innéj petrzebuja poezyi, 
nie twojéj ognistéj. — Ci maja swoich, jak ty 
swoich poetdéw. 
— Powiedz plakséw, rzekt Gustaw. 
— Juscié odméwié im nazwiska poety, bez 

krzyczacéj niesprawiedliwogci nie moina. 
— Zapewne; lecz poeta, ktérego mysli i wy- 

obrazenia kreca sie zawsze w jedndj ciasnéj, 
choé wyzszéj sferze, ktérego plody maja za- 
‘wsze jedne forme, nie jest prawdziwie i zupet- 
nie poeta. . Jego dzieta maja i powinny mied 
rodzinna ceche pochodzenia, podobiehstwo bra- 
terskie, ale nie blizniece; — bo to jest znakiem 
niedoleztwa. Lamartina dogé jest kilka kartek 
przeczyta¢, — reszta jakby sie czytala, sa to wa- 
ryacye z jednego tematu, w jednym sposobie. 
Hucya troche nienkontentowana zamilkta, ale 

po chwili odezwala sie znown. 
— Czemuz nie lubisz Moora? 
— &Z té& saméj przyezyny, odpowiedzial Gu- 

staw. U niego zawsze, perly, drogie kamienie 
i kwiaty, pelno rosy i dyamentéw, ozdébek 
drobniutkich j blyszcezacych, jest to niby sta- 
ry ubiér francuzki naszywany caly, bogaty i 
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'hiesmaczny. Jego poezye, tak jak ten ubidr 
2 moda przyszly, z moda zgina, — proste su- 

kno dluzéj trwaé bedzie. 
— A Melodye? 
— Réznia sie tylko od Lalla Rouckh przed- 

miotem, rédwnie jak od dytyrambéw odgrzewa= 
nych, ale tez same maja cechy wykonania, i 
okazvja jeden z tych mdlych talentéw, bawia- 

cych pieé minut, péki sa w modzie, ktéremi 
potém mozna dzieci usypiaé. 

— Bardzo jesteS grymasny! odpowiedziala 
Kucya z przyciskiem, — 

— Tobie, ja sie nie dziwie, ze sie to podoba, 
rzeki Gustaw, kobietom, i ludziom miekkm, 
energicznié}sze talenta, wielkie, a dzikie jak sta- 

re deby, nigdy do smaku nieprzypadna. Ich 
mézgom irzeba Iekkiego pokarmu, Zeby go stra- 
wié mogly. Silniejszy straszne robi wzburze- 
nie w ich drazliwych nerwach. Nawet formy 
uderzajace i niezwyczajne, formy czesto cynicz- 
ne, w ktére rzecz czasem dla nadania jéj cechy 
prawdy, ubrana byé musi, — odrazaja takich 
ezytelnikéw, a osobliwie kobiety. Styszalfag 
zapewne, jak jedne mfoda pania omdlala pra- 
Wie nad nowym Romansem, matka cucié musia- 

la, krzyczac jéj nad uchem. — Serce moje, 
| to tylko fikecya! to fikeya! 

SS Nigdy sie z soba zgodzié niemozem! mone 
wala sie Eucya Z wecotelaniend as. 
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— Przynajmni¢dj na Shakespeara, rzekt Gu- |. 
staw, siadajac przy nidj i gciskajac ja z usmie- 
chem. 
— Tak! odpowiedziala ucya, grymaszac i 

jak pieszezone dziecko robiac miny, — Wsza- 
kze powiadasz, ze Julia i Romeo, sa troche 
smieszni? 
— Bo sa. 
— Chyba dla tego, ze sie bardzo kochaja? 
— Nie dla tego, ale ze swoje milosé w dzi- 

whe ubieraja sldwa. 
-- Shakespeare i w tém nie chybil, przerwa- 

la zona, najgwaltownidjsza milos¢, czesto, za- 

wsze nawet jest bardzo smieszna, a ta, co sie 
stara byé przystojna, skromna i pospolita, nie 
jest gwaltowna, nie jest prawdziwa. Smieszna 
wiec byé musiala milosé niepospolita Romeo i 
Julii. : 
— Nie jest to émieszna, zaprzeczy! umysInie 

Gustaw, to samo, coby bylto smieszne w inndj 
rzeczy, w tém Smieszném sie nazwaé nie moze, 
Julia i Romeo smieszni sa dla krétko widzace- 
go krytyka mijajacego smaku, nie sa smieszni 
dla filozofa, bo milosé jak Proteusz tysiaczne 
przybiera formy. Kto wie narescie, moze Sha- 
kespeare chcial w Romeo i Julii, wysmiaé exal- 
towana milos¢, jak jeden nowy pisarz utrzy-— 

muje. 

— To byé nie moze! zawolala Lucya, taki 

jeniusz jak Shakespeare nie znizylby sic, do 
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Piecio aktowéj i jeszcze tak nieznaczéj ironil. 
Czesto zartobliwy, nigdy on jednak tym sposo- 
bem dolkéw nie kopie pod czytelnikiem i wi- 
dzem. Chcac wysmiat, wysmiewa wyraznie, 
przesadza nawet predzéj, karykaturuje, nizby 

mial niewyraznie oznaczyé. 
— Zgoda! zgoda! odpowiedzial Gustaw, zie- 

wnal, dal dobranoc i poszedi spac. 
— Osobliwsza rzecz, jak ELucya jest zarozu- 

miata, méwil do siebie, rozbierajac sie, jak jest 
zimna nad wszelkie spodziewanie. U niéj w glo- 
Wie jest serce, glowa wszystko podbila, tam 
caly ogien i zycie! Jak jéj przywiazanie da- 
lekie od milosci Maryi! Biedna Marya! ona 
mnie tak kochala! Niéma jéj, — i kwiatki moje po 
wiedly, a niktonich nie pomySsli, aniomnie. Lucya 
wiecéjsiebie nizmniekocha, Lucya mnie rozumie, 
to prawda, ale zrozumiawszy, zawsze sie sprzecza. 

W istocie Gustaw nie mdgt byé szczesliwy 
z ta kobieta, ona byla calkiem soba zajeta, nie 
myslala ani o domu, ani o Gustawie, tylko 
© ksiazkach, o literaturze, o slawie, a do té 
préznosci laczyla jeszcze zalotnosé, niewinna 

zapewne, ale przerazajaca. Prawda, ze sie to 
wszystko nagradzato wieczorami przepedzonemi ° 
W ogrodzie, nad rzeka w bzach kwitnacych, 
sluchajac Spiewu slowika, dumajac o niebie; ale 

dnie sa dluzsze od wieczordw, a w dzien cze- 

Sto z tego nieba trzeba byto zstepowat do pie- 
Kiel. Bo te drobnostki, ktéremi Marya tak do- 

+ 
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brze umiala rzadzié’, zaniedbane , sprawily nie- 
fad poetyczny,.w ktérym i poecie nawet tru-_ 
dno byto wytrzymad. On na nia, ona na niego 
wine, skladala, Précz tego w ciaglych sporach — 
Iiterackich, niezgadzajac sie z soba w smaku, | 
powell Scierali przywiazanie do siebie i drazniac. 
sig ustawicznie, powoli zaczeli soba przykrzyé 
oboje. Nareszcie péki jeszcze nieodkryli przed 
soba wszystkich swoich slabosci, péki sie nie- 
ujrzeli nagiemi moralnie przed soba; péty tyl- 
ko trwal urok, potém oziebli i przekonawszy 
sig, ze byli ludzmi tylko jak wszyscy, zaezeli 
sie nudzic¢. 

Ten wypadek byl nieuchronny. Marya i ta- 
kie jak ona kobiety, namietne, a poziome, zyja- 
ce sercem nie mysla, nie zrazaja sie slaboscia 
i wadami, widzac je nieoddzielnemi od czfowie- 
ka. Eucya zarozumiala, siebie widzac doskona- 
Ja, brzydzila sie temi dowodami czlowieczen- 
stwa, ktére dostrzegala w Gustawie. Po niew- 

ezasie poznali oboje, ze nie dia siebie byli stwo- 

rzeni, jemu Maryi byto potrzeba, bierndj, po- 
slusznéj, ktédraby mu patrzyla w oczy cale zy- 

cie i sluchala go lagodnie, pokornie, zawsze 
przywiazana, nigdy nie zrazona ; j¢j trzeba by- 
fo czlowieka bez glowy, ktérymby mogla wla- 
daé iakby cheiala, ktéryby niemial zdania nad 
j¢j zdanie, mysli innych nad te, ktéreby mu 
mieé kazala, ktéryby byl dla nigj, czém jest 

‘Kksiezye dla slonca. 
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Jak wszystkie kobiety literatki, ktére w lite- 
raturze szukaja tego samego, co w stroju, poja- 
zdach, balach — to jest pochwal i oklaskéw ; 
ELucya byla nadzwyczaj prézna. Przed temi, co 
ja zrozumieé mogli popisywala sie erudycya a da 

| Morgan, z krytyka izdaniami a la Staél; przed 
innemi ze swoja twarzyczka, ktdra kazdy roe 
zumial, bo byfa bardzo piekna. Lubila sie 
stroié, jezdzié, bawié i wkrétce spokojny Wa- 
silkéw Gustawa, pelen byl gosci, ktérych wdzie- 
ki i dowcip gospodyni przynecily. — MKazdy 
pojmuje, jak przywykiemu do samotnosci Gusta- 
wowi, nagle przejscie z zacisza do préznych za- 

4 baw z ludzmi, z ktérymi niewiedzial, o czém 

- | méwié, przykre byé musialo. Cierpial on na 
a tém, ale milezal. Nieraz kiedy chciai pracowaé, 
: ezytaé, pisaé, trzask z bicza oznajmywal gosci, 
. i wyskoczywszy zszlafroka, musial isé do nich 
. bawié niby — a w istocie caly dzien ziewaé 
. w duchu. Lucya, ktéra umiala jak pszezota 
: z kazdego troche stodyczy, kadzidta dla siebie 

| wyciagnaé, zawsze wesolo przyjmowala odwie~ 
dziny. Gustaw swiat caly przeklinajac, wracat 

do swego gabinetu i ksiazek. — Szczesliwszy 
bylem z Marya, myslal wracajac nieraz,. ona 

jak ja lubila samotnosé i. nas dwoje wystarczato 
sobie — tej trzeba u ndég calego éwiata! 

“Czasem znudzony Gustaw, wymawiajac sie 
} choroba, zostawal u siebie; ale naprzdéd poslai- 
-¢y, potém sama pani wpadala do cichego zakata. 

* ac
m 
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— A, zmiluj sie Gustawie, wolala, czy mo-| ¥ 
zna byé tak dzikim! Okrzycza cie! Jakze to} 
nie wyjsé do gogci! Zostawujesz ich mnie sa- | VY 
méj, to weale nie grzecznie! chdédz, chédz, mdj} * 
drogi, trzeba dla Swiata cos uczynié, zeby nam | V 
$wiat cokolwiek uczynitl. | 0 
— Jabym wolal nic nie mieé od niego, a nie 

oddawaé mu drogich chwil mego zycia, odpo- | 
wiadal Gustaw zrzucajac szlafrok i w najbar- | V 
dziéj zajmujacém miejscu, porzucajac ksiazke | & 
lub pisanie; wzdychal i szedit do gosci. Nudne | § 
zycie! okropne zycie! zabijajace, bylo dla niego | * 
pelne wrzasku, a prdzne jak dzwon w bajce; } 2 

lecz Encya sie bawila. Dowcipna, zywa, lubi- | ‘ 
1a plotki, nowiny, obmowe, gawedki, wysmie- 
wala niemilosiernie, a do tego wszystkiego po- | § 
irzebowala koniecznie towarzystwa, bo ktdz- | ‘ 
by sie dziwil dowcipowi, podsycat rozmowe, | 2 
dolewal oliwy na ten ogien? Pod jéj prezy- | 2 
deneya zawiazaly sie nowe bale, reduty, zaba- | I 
wy bardze kosztowne, bo je i pieniedzmi i cza- 
sem oplacaé byto trzeba, a Gustaw zabity, znu- | J 

dzony, musial wszedzie towarzyszyé zonie, k 
— Zdaje sie, ze gdyby mnie kochala, myslal | | 

nieraz, moglaby mi zrobié ofiare z tych szum- | ‘ 
nych zabaw, do ktérych widzi dobrze, jak nie | I 
jestem stworzony. Ja jéj tyle zycia poswiecan |? 
— Lecz ona ani myslata o tém. — W_nocy 

ezytala ksiazki, polykala je, nie trawiac; w dzied 
szukala innego zajecia. Jesli nikogo niebyi? | 
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| uniéj, ona jechala gdziekolwiek, gdyz z cha- 
rakteru 1 z nalogu, potrzebowala koniecznie to- 

_ Warzystwa, a to, ktére jéj przypadek nadarzyl, 
tém lepsze dla niéj bylo, ze w niem zupelnie 

_ wyzszoscia swoja krélowaé mogia. Nikt sie jéj 
_nigdy nie przeciwil, bo mato kto rozumial.- 

| Tak uplynat rok caly, piekielnie nuday dla 
Gustawa, a dla nidj bardzo wesoly. Wyrwa- 

| wszy sie z pod opieki matezynéj, ktéra jéj diu- 
| go ciezyla; Hucya cieszyla sie teraz jak pta- 

ne | szek, ktéry wylecial z klatki i dla sprébowa- 
xo | nia skrzydel puscif sie naprzdd siebie; — cala 
e; | zajeta soba, niemiala czasu pomysleé nawet o 
i- | szezesciu Gustawa. 

en W koncu roku niewidzac odmiany, uzbroit 
o- | sig poeta w rezygnacya, stat sie zimny, zamy- 
z- | Slouy, smutny. ucya i on nierozmawiali juz 
¢, | 2 soba prawie, tylko przy gosciach; co jak ka- 
y- | demu wiadomo, jest bardzo wyraznym sym- 
a- | ptomatem nieukotentowania, czestym u osdb, 
a- | ktére nie pordézniwszy sie jeszcze wyraznie, 
u- | juz sig nie lubig. W domu przemawiali do sie- 

bie po kilka tylko sléw nieodbicie potrzebnych, 
al | ktére sa chlebem powszednim. — Dzien dobry 
a- | dobra noc! jak ci sie spalo? — Glowa mnie 
ie | boli! pigkny dzieh! — Troche chlodno, Czemu 
pm | mi w piecu nie napala? it. p. Zreszta wzia- 
oy | Wszy ksiazki w rece, siedzieli catemi godzinami 

koto siebie na kanapie, nie myslac weale o so- 
bie. Nie rozprawiali juz o literaturze, grzecz- 
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ni byli z uprzedzeniami dla sichie, ale w tém 
wszysikiem za grosz serca niebylo. 
— Zimna kobieta! myslal Gustaw. 

— Zimny cztowiek! myslala Lucya. 
I tak ztego poetycznego zycia, ktére widzie- 

li przed soba, nim sig zlaczyli, po kilku smie=_ 
tankowych tygodniach, zostalo sie suche i nu- 
dne zycie dwojga samolubdw przykutych do 
siebie. Bo Gustesv widzac, ze Lucya o nim nie | 
mysli, myslal sam o sobie i zaczynal wiccéj 
kochaé siebie, a ona od samego poczatku o so- 
bie tylko myslala, siebie tylko kochala, dla 
siebie poszla za niego, 
— Czlowiek, pisal Gustaw przy konct roku 

Ww swoim dzienniku, czlowiek zawsze sie myli 
w rachubie na ludziach, z ktérymi zyé musi. Je- 

$li dobiera charaktery przeciwne swemnu, dre 

ezy sie ich niezgodnoscia, narzeka na niezrozu- 
mienie; jesli wybierze podobnych sobie, — 
predko go znudza bledy ich, wprzddy jeszcze 
w sobie widziane, zabije go monotonia, —_ 
W*pierwszym razie ezesto niedos¢ ludzi rozu- 

mie, w drugim rozumie ich nadto, w obu przy- — 
padkach dreczyé sie musi. Gdyby mu jednak 

zostawiono wybédr, aby uniknaé jednostajnoseis 
pierwszyby obraé powinien. Dwa tony mo-- 
‘ga byé rdézne i zgodne w jednym akordzie, je- 
dnakowe zlewaja sie w jeden i nic nie stano- ~ 
-wia, QO! zycie! jakaz to zagadka! — } 
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XLII. 

WEDROWNIK. 
—— 

Jazem przez morze gtebokie Zeglowat, 
Jazem Francuzy, ja Niemce; ja Wiochy, 
Jazem nawiedzit sybilijne lochy. 

Kochan, Fraszki, ks. HI. 
‘koe dnia, a raczéj wieczora Lucya i Gu- 
Staw, wolni od gosci mysleli wiecadr przepe: 
dzié w ogrodzie. Pigkny czas letni wzy wal 
pod lipe, ktéra im przypomiuala owa slawna 
Ppierwszego naszego poety przyjacidlke, pod kté. 
ra siadywal z przyjacioly, z cytra w reku nad 
dzbanem wina w chlodnéj wodzie. 
Z pod téj lipy na wzgérku widaé byto pie- 

kny obraz na okolo, — wies, rzeke, mlyny 
idaleko, na smetarzu wiejskim cerkiewke i tray 
drogi wiodace do dworu, Na stoliku nakryto 

Jim do herbaty, oboje mieli ksiazki w reku i du- 
Yrmali, patrzac w okolo. 
| A w oddalenin slychaé bylo wieczorna piesh 
~ Pkaczek dzikich, gesi i Swiergot trzpiotéw wrd- 

bli i szum ligci i psdw szczekanie i jednostajny 
lurkot mlyna, wybijajacego takt, tym rozmai-~ 
tym dzwiekom. — 
Ana niebie zachodzito stohce ezerwone za 

“Pezarne chmury i blady ksigzyc wstawal z dru- 
Sid} strony, jak dInznik, ktéry czeka chwili od. 

14 
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dalenia sie wierzyciela, zeby na Swiat wytknaé | 

glowe. — Pieknie bylo na Swiecie, — spokoj- 

nie, cicho! ' 

Lucya zakrywala ksigzka usta, zeby Gustaw | 

jéj ziewania nie widzial. Dwa dni przesiedzia- | 

Ja juz w doma, onikt jéj nieod wiedzil, niemia- 

Ya z kim pogmiaé sie, powdzieczyé do kogo. © 

— Nudzila sie doskonale. 

Gustaw caly byl w ksiazce i na drugim swie- 

cie. Wtém zdaleka na drodze pokazal sig tu- 

man kurzawy. — ‘Uucya podniosla sie, rzuci- 

Ja ksiazke i wlepila oczy! 
— Ach! pomyslala, moze kto jedzie do nas! 

dalby to Bég!, Nie, — to wéz siana! odpowie- 

dziala sama sobie i obrdécila oczy w inna stro- 

ne. I tw pokazat sie wérdd kurzu czarny punkt ; 

dogé szybko przyblizajacy sie. — Serce jéj u- © 

derzylo. f 

-— Moize do nas! moze gosé! I patrzyta chci- | 

wie i zdawala sie prosié tego czarnego punkta 

ruszajacego sie na drodze, zeby sie w jakie~ 

go pozadanego goscia przemienil, ktéryby roe) 

zerwal sthutna jednostajnosé dawnego jéj zy- 

cia. Iw miare jak coraz wyrazniéjszym sta’ 

wal sie pojazd i konie, niespokojnosé jéj i rag 

dogé razem rosta. Ale jeszeze nic nie méwild 

Gustawowi, ktéry zatopiony w ksiazce, niewi* | 
dzial nic kolo siebie. ; 
— Niezawodnie gogcie! odezwala sie sant@ 

do siebie, kocz, trzy konie! otoz sie wszystk? 
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rozstrzygnie! dokad pojedzie, czy na prawo gos 
Scincem, czy na lewo do nas! — Whepila 
oczy i teskno opuscifa rece, — pojazd pojechat 
na prawo, porwala ksiazke i zniechecona za- 
ezela czytaé, ale niedlugo; bo znowu mimo- 
wolnie oczy jéj wrécily sie na trzecia droge. 
A na trzeciéj drodze nic nie bylo! nic précz 
wielkiego stada wolédw i owiec! Mimo tego 
Lucya miala przeczucie gosci, choé niestyszata 
sroki krzyezacéj na plocie, choé niewidziala u- 
mywaiacego sig kota, I znowu spojrzala na 
pierwsza droge. — O zdziwienie! 

Przez ten czas jak w inna patrzyla strong, 
mniemany wdz siana zmienil «sig w dwa pojaz- 
dy, ktére juz zakrecaly sie na dziedziniec. Po- 
sirzegia, raucila ksiazke, ‘wywrécila tace z fi- 
lizankami i porwala Gustawa za rekaw. 
— Gustawie! zawolala z iskrzacemi oczyma, 

— goscie jada, chodz! 
— Niech sobie jada! odpowiedziat zimno, nie- 

podnoszac oczn z ksiazki. 
— Chodzmyz ich prayjaé. 
— Idz, jesli chcesz. 
—Aty? “* 
— Ja zostane. 
— Jakto? Gustaw nic nieodpowiedzial, En- 

cya niespokojnie spojrzala na zajezdzajace jue 
pojazdy i zblizyfa sie do niego. 
— Méj Gustawie, odezwata sie stodziuchno,* 

nie badz dziwakiem, mialeg cate dwa dni wole 
14* 

* 
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ne, ezyz i chwili niechcesz da¢ Indziom, same- 
lubie? 
— Datem im juz za wiele, odpowiedzial, 

tymezasem zostaw mnie tutaj — uadejde. 
— QO} juz ja sie na ciebie epuscié niemoge! 

Zaczytasz sit, zadumasz , a potém gotdw jestes 

wyjsé w szlafroku do kobiet, jak ostatnia raza. 
Chodz lepiéj razem. Céz tam pare godzin, ozya 
sie nie naczytasz jeszcze, méj Gustawku, mdj 
Gucin, trzebaz cie w rece calowaé? Gustaw 
milezge, zamknal ksiatke, wiozyl ja do kieszeni 
i jak bydle, ktdre prowadza na sznurku, poszedt 
za Eucya. 
W ganku juz ich goscie czekali. Jeden har- 

dzo znajomy. P, Peretka, dw to literat dowcie 
pny, ktéry wszystkim powinszowania pisat, bo- 
gaty sasiad Faska i ktus jeszeze nieznajomy. 
Ten nieznajomy zwrocil najmocnidj uwage En- 
cyi. Bylto mfody mezezyzna, bardzo modnie, 
swiezo i smakownie ubrany, dosyé wesoléj twa- 
rzy i ust, ktére milczac nawet, szydersko usmie- 
chaé sie zdawaly. 
— Mam honor, odezwal sie p. Faska plujac 

i kaszlac wedle zwyczaju, i ceremonialnie dwa- 
kroé sie klaniajac, mam honor przedstawié i 
prezentowaé JMCPanstwu, mojego syna, Swie- 
Z0 Z zagranicy przybylego. Cheial on poznaé 

_ Swoje sasiedztwo, i niemdgt lepidj zaczaé, jak 
od szanownego domu JMCPanstwa Dobrodziejéw. 
Gustaw sie ukionil, Lucya, usmiechnela zmru- 
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zajac oczki; pan Alfred wybaknal kilka slow 
niezrozumialych, kidre wszyscy wzieli za _kom- 

plement pod prassa, a p. Perelka biorac Gusta- 
wa za reke, szepnal mu pompatycznie w ucho. 
— Mlodzieniec uczony! Méwil to, jakby 

chcial straszyé Gustawa, ktdéry sie usmiechal. 
Wszyscy usiedli w salonie z kapeluszgmi w re- 

ku, a p. Faska zwracajac sie do gospodyni do- 
mu, zaczal rozmowe od sakramentalnych sléw. 
— Co za sliczny wieczér! 
— Bardzo piekny! odpowiedziala Lucya z nie- 

dostrzezonym usmiechem spogladajac na Alfre- 
da, ktéry spuscil glowe i usmiechnat sie takze. 
Wiasnie chodzilismy z moim mezem na prze- 

chadzke do ogrodu. W naszym kraju trzeba 
chwytaé takie chwile, bo wieksza czesé roku 
wzdychamy tylko za niemi. 
— Prawda, przerwal Alfred, ale i nasza zi- 

ma ma swoje wdzieki. Ja com tak dlugo za 
granica bawil, bardzo zafowalem w dzdzyst¢j 
zimie wioskiéj, naszych kulikdéw 1 szlichtady: 
— Pan byles w Wloszech? zapytal Gustaw? 

zblizajae sie do niego.. Kraj cudowny! kraj 
zachwycajacy ! 

Niezmiernie goracy i strasznie ubogi, ‘odpo- 
wiedziat Alfred z polusmiechem sarkaslycznym, 
ruiny miast zwalonych reka czasu, ruiny po- - 
mnikéw zwalone reka barbarzynodw, ruiny. lu- 
dai wypalonych przez slonce, sirocco i wya6t- 
ete: = aria. caltiva, 
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— A Rzym? 
— Wielki grdéb. 
— A Neapol, Florencya, Padua, Mantua? 
— Te jeszcze zyja troche. — 
— A Wenecya? 
— Spi snem kataleptycznym, 
— Widziates pan gréb Romea i Julii, zapy- 

tala? szybko Lucya, w_ koéciele kapucynéw 
w Padwie? 
— Widziatem, zawsze z usmiechem odpowie- 

dzial Alfred, kawal kamienia, ktéremu powiesé 
Luigi da Porto, a wiecéj jeszcze Tragedya Sha- 
kespeara wiele daly wartogci. 
— Bytes pan w Herkulanum? w Pompei, 

zapytal Gustaw. 
— Bylem. — Smutny widek! Cog podo- 

bnego do karawany zasypanéj Ww piaskach pu- 
styni Azavad. Ale dla starozytnikéw i cieka- 
wych, ktérzy sie cheieli dotykalnie przekonaé, 
czém byl gwiat za panowania Rzymian, jest to 
cudne ben trovato; Wezuwiusz schowal im 
pod swoim popiolem na pamiatke, prdébke tam- 
tego zycia, zwyczajéw, wszysikiego az do ku- 

chennych naczyn, ktdre starozytnicy wprzdd o- 
gladali od amfiteatru i grobu Scaura. 
W czasie tych szybkich pytan i odpowiedzi, 

Pan Perelka stal oslupialy, parzac sie herbata, 
a p. Faska tryumfalnie patrzac na syna, nie- 
umiejac nic powiedzieé, tupal w takt noga po 
podlodze, péki noga swoja nie natrafiwszy na 
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noge stolowa, calego stolika z serwisem do 

herbaty nie wywrécil. Zmieszal si¢ tém nie- 

wypowiedzianie, zaczat chwytaé pickna saska 

porcelane, poparzyl sie i belkoczac, exkuzowaé 

sie zaczal; gdyz sam skapy, jednym rzutem o- 

ka ocenil zrobiona szkode. Ale Lucya smie- 

jac sie, zadzwonila: whiegli sludzy i w picé 

minut bez najmniejszego szwanku na humorze, 

zastawiono druga herbate, piekniejsza jeszcze 

porcelana. 
P. Faska tak sie juz lekal przypadku, ze no- 

gi swoje pod krzeslo starannie pochowal. Ro- 

zmowa szla zzapaiem, o filizankach nikt précz 

niego niepomyslal. Hucya z wlepionemi oczy- 

ma, niespokojna, cala byla wedrownikiem za- 

jeta i jego opowiadaniem; Gustaw dzielil z nia 

ciekawosé, ale wiecej rzecza niz opowiadajacym 

sie zajmowal, ona wiece] nim jak jego opowia- 

daniem. 
— M6j maz jest zapalonym sztuk milosnikiem, 

odezwata sie do Alfreda, bardzo go pan zabo- 

wiaze, jesli mu pan co powie o freskach Waty- 

kanu, lozach Rafaela, o Bazylice S. Pivtra i 

arcydzielach sztuki w Rzymie znajdujacych sie. 

— Ja sie na tém znam tak malo, Ze ani opi- 

sywaé , ani sadzié o tém niemoges 

— Zbyteczna skromnoésé. ‘ 

— WNajswietsza prawda. 

— Czy bardzo wyplowialy? 3 

— Co?
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— Freski Watykanu. 
~— Dosyé! porédwnywatem je z niektéremi. 

Herkulanskiemi, maja wiele podobienstwa, smak 
tylko Rafaela czysciejszy. 
— A powiedzno kochanku, przerwal p. Fa- 

ska, kidry ciagle milezac, szukal w glowie, co- 
by mégl powiedzieé, opowiedzno co panstwu 
oParyzu? Alfred troche sie na to zadanie ojca za- 
rumienil, zagryzl usta i cicho odpowiedzial. 
— O Paryzu trudno co nowego powiedzieé, 

Wszyscy go znaja, ; 
— O ba! wszyscy, co tam byli! ale panstwo 

niebyli, odpowiedziat ojciec, powiedz co ko- 
chanku, powiedz o tym palacu, jakze sie zo- 
wie? ten ta, — co to, — ma szklanny dach; 
co to sklepy, — co to te, — co to wiesz. — 
— Palais Royal, — Orleanski, dorzucit Al- 

fred niespokojny i zarumieniony. Jest to targo- 
wisko, jak wiadomo, najpiekniejsze sklepy tam 
sig znajduja i najdrobniejsze, od brylantéw az 
do szourkéw, Byt to dawniéj podobno palac 
Richelieugo, — 
— Czyj? ezyj? zapytal ojciec, Richelieugo ? 

he? tego ministra, co to by! kardynatem, chcia- 
fem méwié kardynata, co byt ministrem? 
— Tego samego! 
— Ps! ps! i zkad ty to wiesz? 
—*Wezyscy to wiedza, — odpowiedziat Al- 

fred po cichu caly zarumieniony, gdyz ojciec 
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zawsze podobny m sposobem przed gosémi i nie- 

znajomymi popisywal sie z nim. 
— Moj syn, dodal ‘ojciec predko, styszal pa- 

nia Catiline? 

—I mysmy ja slyszeli, odpowiedziala Lu- 

cya, zagryzajac usta. 
— Gdziez? 
— W Wilnie. 
— Ona tu byla? zapytal Faska, 

— Byla. 
— Osobliwsza rzecz! gdyby tak jeszeze jez- 

dzily miasta i palace, wszystkoby mozna wi- 
dzieé w domu i niepotrzebaby tych koszto- 

whnych podrdézy odbywat. 
Ot mdj syn naprzyktad, Moscia Dobrodziéjko, 

rzekistary, mato to pieniedzy kosztowaly jego po- 
dréze. No céz? trzeba, zeby chiopiec $wiat wi- 

dzial i widziat. E! to on pani jeez nie mé- 

wil, gdzie on byl; ale on to caly Swiat objez- 
dzil, byt w Grecyi, gdzie to bija sie z Turka- 
mi, byt w Stambule, gdzie to te slawne fajki 

robia. Przywidzl mi fajke. Byl, pani Do- 
brodziejko, — gdzie to jeszcze? a! we Wlo- 
szech, gdzie to ten Rzym caly murowany, byl 

we Francyi, to jest w Paryzu, w Anglii, gdzie 
weglami pala! O to smiesznie, u nas wegle 

sie juz nie pala, a u nich sie pala? Oto! co to 
na gwiecie! Byt w Ameryce, to jest, Moscia 
Dobrodziejko, rychtyk pod nami, pod spodem 
ziemi, z dragiéj strony. I méwi, ze tam tak sa-— 

io ae 
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mo jak u nas, tylko ciepléj i wezow mnostwo, 
a Indzie bywaja od slonca tak czarni jak we- 
giel, jak lokay pana Marszalka, ten co to go 
pomalowaé kazat, eby po karczmach zydéw 
straszyl, to to pani pod spodem! to to jest! 
W czasie tego uczonego monologu, Alfred 

by! widocznie na szpilkach, Gustaw chodzit tu- 
lac smiech w rekawie, Eucya gryzta koniec 
chustki w zebach. Wreécie Wizyta sie skon- 
ezyla, wszyscy brali sie do kapeluszéw. 

— Nieznam tu nikogo, rzekt Alfred na kon- 
cu, i chociaz niepowinienbym sie naprzykrzaé, 
przebaczycie mi panstwo, gdy droga ich ceniac 
znajomosé, bede prosit 0 pozwolenie korzysta- 
nia z nigj. 

— Bardzo nam bedzie mito! odpowiedzial 
Gustaw, . 
— Prosimy chocby codziennie, tak milego 

goscia nigdy nam dosyé nie bedzie, 

—- A mnie to nie prosza, rzekt sam do sie 
bie p. Perelka, wzdychajac, ani przyjezdza¢, ani 
bajki czytaé Ten i bajek nie pisze! Méj Boie! 
jak ten Swiat wielkich ludzi nie rozumie i nie 
cenit Mdéj Boze! .ani razu jeszcze nie bylem 
u nich na obiedzie! 
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XLIV. 

ROZMAITOSCL 
——. 

Niewiesz, jako niewdzieczna mifosé sereu boli? 
Kochanowski, Fraszki IL. 

Teraz mozesz lekcya piekny wios otoczyé ; 
Teraz mozesz zagpiewa¢, teraz w taficu skoczyé, 
Po chwili przyjdzie starosé. — 

Kochanowski. Fraszki 1, 

Koorzystat téz ze znajomosci Alfred, ba od téj 
pierwszéj ceremonialndj wizyty zaczawszy, pra~ 
wie co dzien bywal w Wasilkowie. Ojciec je- 
go za rozbita porcelane odeslawszy daleko pie- 
kniejszy serwis, czasem takze z nim dla popi- 
sania sie tym drogim synkiem przyjeadzal, ale 

najezesciéj Alfred sam konno przyby wal. 
Lucya zywa, pojetna, zgadujaca jego mysli, do» 

weipna jak on, bardzomu sie podobala, on takze 
bardzo sie jéj podobal. Tak to zawsze bywa. A Gu- 
staw czesciej, czesciéj nad ksiazkami Inb w za- 
dumaniu nad rzeka niz w salonie, zostawiat 
im zupelnie wolne do wszystkiego pole, z po- 
ezatku do spowiadan z podrdézy, potém do nie- 
muidj zajmujacych rozméw o réznych rzeczach, 
ktére réwnie w domu widzied mozna jak za 
granica, Ale z poczatku przynajmnicy niebyto 
zadnéj zléj mysli w postepuwaniu Lucyi, cheia- 

es 
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Ta sie tylko podobaé jemu, jak kazdemu, zys- 
kaé pochwaly, zadziwié, odurzyé, wszystko to 
W najniewinniejszym sposobie. Wszak tysiace 
kobiet robi téz samo bez zadnego celu. Alfred 
zas, ktérego Francya popsula, wzial to zupel- 
nie z inszéj strony, zaczal udawaé zakochanego 
i rozpoczat romans formalny od wejrzenia do $cis- 
nienia reki, od Scignienia reki do westchnien, od we- 
stchnien dorozmowy dwuznaczndi, potém do wy- 
rafnéj, potém do listéw! A wszystko to bez zadnéj 
zapewne zié¢j myéli! Lucya widziala w tém 
tylko chwilowa zabawe, ktéréj byla glodna, 
Ww listach szukala tylko iby opisow podrdzy, 
a jesli czasem do opisu wmieszalo si¢ cog ubo- 
cznego, jaki epizod sentymentalny, jaki misty~ 
ezny wykrzyknik , apokaliptyezne zapytanie; 
brala tow prostocie za nasladowanie Sterna Inb 
jakiego nieznajomego autora. Lecz powoli z li- 
stow znikly zupelnie opisy, a ich miejsce przy- 
wlaszcezaly zwykle mitogne wykrzykniki, protes= 

“ tacye, et caetera. I to jeszcze nie zdawalo sie 
_j¢) bardzo straszném. — Bawi sic, myélala sobie 
i ja sie bawie, jest przynajmniéj jakis interes 
w zyciu. Otéz dla dedania interesu zyciu, za- 
ezela odpisywaé na listy, bardzo dowcipuie, bar- 
dzo wesoto. A Gustaw naturalnie 0 tém niewie- | 
dziat, bo czyz mozna takiemi drobnostkami_ bie- 
dnego meza trudzié sklopotana glowe — potém! 
edz mu do tego? ? — Trwalo to kilka miesic. | 
ey bez przerwy z obustronném zadowolnieniem 



ern 221) arn 

_ Myle sie, z jednostronnem tylko, bo Alfred 

Zadal_ od listéw dojéé do pocatunku i t. d. byy 
to bowiem czlowiek regularny, ktéry kazda 
rzecz lubil doprowadzié do konea. Ale Kucyi 
juz sie zdawalo, ze na listach wszystko sie byto 
skonczyé powinno, i tak skonczywszy, byla zu- 

| pelnie z siebie kontenta, czysta na sumieniu 
| i spokojna jak aniol w raju! Co sie tyczy Gu- 
stawa i przysiegi matzenskidj, zdawalo jéj sie, 
ze ich w niczém nie obrazila i byla niewinna — 
bo ktdz przysiega u éltarza, ze nie bedzie czy- 
tal i pisat listé6w? — oczywiscie, to nic nie 
stanowi. Co sie tyezy serca, to od przysiag 
i woli nie zalezy, a zatém Eucya, cho¢ jéj we- 
drownik glowe zawrécil, chociaz utrzymywala ° 
z nim tajemna korrespondencya, czula sie cal- 
kiem czysta i niewinna. Maz ani to przeczu- 
wal, ani o tém wiedzial, zupelnie, jak dw prze- 
slawny matematyk z Fraszek Kochanowskiego, 
on sobie ezytal, pisal, dumal, rozmawial i zo- 
stawial ich dwoje sam na sam w sali, na prze- 
chadzce, w polu, w lesie, zupelnie spokojny, 
mysla i sercem na drugim $wiecie. WNieraz Al- 
fred pozwalal sobie w oczy zartowaé z niego, 
konezac zarty obiudnym usmiechem, usciskiem 
E spojrzeniem na zone, nieraz dotkliwi¢j jeszcze 
Szydzil z jego ozicblosci przed Lucya. 

— Powiedz mi Pani, médwil do nig], Czy 
mozna zyé z c2lowiekiem, ktéry 0 nas nie my- 
sli‘i niedba o nas, ktdry zyje na drugim $wie-
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cie, zyje dla siebie, nie troszczac sie 0 reszte 
i towarzyszke zycia, zostawujac same jedng na 
ziemi. Ja na miejscu Pani, za wolnegobym 
sie od wszystkich obowiazkéw uwaizal, kiedy 
jedna strona tamie przysiege, druga nie moze 
j¢j dochow ywaé bez dziwaczéj smiesznoéci. 
Eucya udawala, ze nierozumie, a Alfred mé- 

wilzdaldj. 
— Pani musisz sie nudzié gmicrtelnie w do- | 

mu, kiedy nikogo niema? 
— Mam ksiazki. 
— Te nie zawsze wystarczaja. 
— A potém, Pan tak czesto przvjezdzasz, 

chociazbym chciala, nie mam czasu sie nudzié, 
— Bardzo dzickuje, odpowiedziat wedrowiec 

ze swoim wiecznym ugmiechem, lecz prosze 
mi wytlumaczyé, czy to ma znaczyé, zebym 
rzadziéy bywal? 
— Chyba czescigj, jezli sie tylko pan nie nu- 

dzi, robiac taka ofiare, dla prostéj wiesniaczki. 
— Arkadyjskigj chyba! dodal Alfred, ze 

zmySlonem uniesieniem, gdyz w istocie w jego 
duszy nie bylo zadnego przywiazania do Lucyi, 
tylko kaprys chwilowy. Nudzil sig na wsi 
Paryzanin i mial sobie za obowiazek sumienia, | 
odpowiedzieé uprzedzajacemu obejécia sie ucyi, 
Kktére za wyzwanie uwazal. Czlowiek ten, jak 
wszyscy prawie ci, co Swiat obleciawszy, wra-_ 
caja znudzeni i niekontenci 2 siebie do ‘rodzin- 
nego kata, serce swoje po kawaleczku zostawil, 
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w Rzymie, Neapolu, Florencyi, Wenecyi, Pa« 
ryzu, Londynie, u tancerek, starych ksiezn 
i ksiezniczek i gorzéj jeszcze! Bardzo uswiato- 
wiony, graeczny, oSwiecony, z pamiecia zadzi- 
wiajaca, ze smakiem do literatury i sztuk nas 
bytym dla mody, byi to jeden z tych ludzi, 
ktérzy maja cala powierzchownosé niepospoli- 
tych, a w istocie ani talentu, ani zdolnogci; — 
jeden z tych Indzi, ktérym natura dala dar na. 
Sladowania, ktdrzy napatrzy wszy sie i naslucha- 
wszy, przejmuja mysli, ton, rozmowe osdb 
wyzszego sposobu widzenia i talentéw. - Ten 
rodzaj ludzi, to ma w sobie osobliwego, Ze nic 
wiasnego niemajac, a cudzem zyjac tylko, pe- 
wna ilosé. mysli cudzych przy wlaszezywszy, 
czas jakis Tatwo oszukaé moze pozorem wyz- 
szosci swojdj, lecz gdy sie ten zasitek wyczer- 
phie, wracajg zuowu do tego, od czego zaczeli, 
i oszukanstwo ich na jaw wychodzi. Alfred 
byi weale miernym czlowiekiem, ale Eucya, 
ktéréj_ zrecznie pochlebial, w jego dowcipie 
i polatanych wiadomostkach, daleko wieksza 
Wiare kladia, niz w Gustawie, kidry. wiecdj 
milczat, nie tak polyskiwat i czesto nim co 
powiedzial, szukat dlugo po glowie, zeby sie 
nie omylié. Alfred zag mial gotowa odpowiedz 
na wszystko, sad o wszystkiem,  jezli czego 
dobrze nie wiedzial, ganil niemilosiernie, wy- 
najdowal jak mégi najosobliwsze zdanie i ude= 
rzajac_ nieni niespodzianie, zamazywal oczy 
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mni¢j Swiadomym. Nie darmo powiedziano, wie- 
céj jeden osiel zaprzeczy, niz stu filozoféw do- 
wiedzie, tak samo sie dzieje z pochwala i na- 

gana. Lucya tego uszukanstwa, téj szarlataneryi 
nie dostrzegla, — ale Gustaw orlem okiem spoj- 
rzawszy na niego, znal go od pierwszego wie- 
ezora, nie widziat tylko potrzeby wynurzenia 
swego zdania przed zona, tém bardziéj, ze ona 
go zawsze chwalila, i ze ztad powstaé by mdgl 
spér nowy, jakich juz az nadto bywalo. 

Szto wiec wszystko tak, jakesmy powiedzie- 
li, Encya czytala listy Alfreda i odpisywala 
na nie, Gustaw o tém nie wiedzial, a oni obo- 
je zimni, weale nie zakochani, z réznych po- 
wodéw przyczepili sie do siebie. Lucya przez 
nienasycona proznosé kobieca, dla dodania inte- 
ressu zyciu swemu wiejskiemu, Alfred przez 
osobliwszy punkt honoru, ktéry wielu jemu 
podobnym nie daje spokojnosci, péki nie spro- 
buja szezescia u kazdej spotkanéj kobiety. Tq 
droga oboje daléj zajs¢ mogli, niz chcieli, gdyz 
Slepo szli zaufani, ze zawsze ¢zas bedzie pokid- 

cié sie, pozegnaé i cofoaé. Tymezasem oczy 
wszystkich zwrécone byly na nich. Na wsi 
i w malem miasteczku, wszyscy wiedza, co 

kto robi, domy sa przezroczyste, a slowa ma- 
ja echa o cztery mile na okolo; — ale 
wiec sasiedztwo z przestrachem szeptalo w nie~ 
bytnogci panienek w pokoju, ze Pani Lucya 
oczarowala Alfreda, mszczac sie za panny, ktd« 
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re przywilejem swego stanu, pierwsze mialy 
do niego prawo, Szeptali mezezyzni, ze Pan 
Alfred stat sie przyjacielem domu Gustawa, 
$miano sie pocichu, dziwaczne robige domysty. 
— On ich rozwiedzie pewno, méwily mae 

) trony. 

Wezoraj koto pétnocy wracat ztamtad, do- 
dawal stary sasiad z przekasem, Stary sasiad 
gadula, ktdéry takze nieraz po pdinocy wracat 
z pod sasiedniego folwarku, 
Pozawezoraj, méwily pocichu w katku pa- 

nienki jedna do drugidj, z tym anielskim 
usmiechem, ktéry u nich wszystkiemu, nawet 
obmowie towarzyszy; — pozawcezoraj, byli ra- 
zem sami jedni na przechadzce! 
Horrendum! wrzasnat, podsluchawszy Pan 

Perelka, ktéry zawsze mécil sie za swoje bajki 
na Gustawie, — mam ja w Kieszeni gotowa juz 
na nich krytyke. 
— Nie hrytyke ale satyre, méw prosze, od- 

zywal sie Kryptoped. Krytyka jest na ksiazki, 
| Satyra na ludzi. 

— To wszystko jedno! 
— Nie jedno! ; 
— 1 jak zawsze, zaczeta sie odwieczna kig- 

tnia o krytyke i satyre, konczac sie na slowni- 
ku Lindego, w ktérego jedynym tomie, obu. 
tych wyrazéw nie bylo, — 

Ojeiec Alfreda naregcie zaczal sie marszezyé 
ha czeste syna podrdze. 
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— Méwi iQ przestrzegal go, Ze ty sie umiz= 
gasz do pani Lucyi, to zgorszenie! Jusciz, ich 
rozwodzié nie myslisz? to szalenie drogo kosz- 
tuje, daj temu pokdj! 
— A. gdziez tam! papo! co téz ludzie plota! 

odpowiadal Alfred ze smiechem. — Ja do Gu- 

stawa jezdze, nie. do nie}; ktda to znéw takie 

domysly robi! 
— Chyba ze tak! chyba! no! no! mdwil 0j- 

ciec, i na tém sie konezylo, 

XLY. 

PERELK A. 
oe 

- «ee ale zly towarzysz, 
Odejmie wszystko, Ze troski w pdt wieka. 

Zgryza cztowieka? 
Kochan. ks. II. X. 

oJ ednego poranka p. Perelka, dw to bajkopis 
i literat powiatowy, ktéry nosil zawsze w kie- 

szeni plody niesmiertelne swojego jeniuszu, do- 
syé rzadki gos¢ w Wasilkowie; przyjechal pa- 
rokonnym wézkiem. 
Zastal tylko same pania w salonie, ktdéra do- 

sy¢ w-zlym humorze, milczaca, chociaz zwy- 
kle bardzo z niego Iubila zartowaé, na ten raz 
tylko siedzieé go prosilas 

4 



ie 

1@ 

j- 

rn 227 een 

— A Jegomosé Dobrodzidj? zapytat Peretka 
z usmiechem i wyprezeniem, zwyklym tym 
wszystkim, ktérzy méwia jeszcze: EJegomosé 
Dobrodzié}. 
— Méj maz musi byé u siebie, 
— Niemoznaby go odwiedzié? 
— Mysle, ze mozna! odpowiedziata Eucya, 

rada, ze mu nagle na glowe sto i oko bajek, 
ktére mu struja czas do obiadu, 
Wiec ide. 
— I owszem, proszey, odpowiedziata gospody- 

ni. Siadla czytaé, a gosé peszedt na gore. 
Przede drzwiami otarl nogi, pogtadzit czupry- 
nei gebe, chrzaknal, dla oznajmienia i puknat, 

—- Czy mozna? 
— Ktéz tam? zapytal Gustaw ze grodka. 
— Najnizszy , sluga, odpowiedziat’ Peretka 

uchylajac drzwi. — Moze przeszkadzam? 
a Prosze! rzekt Gustaw, rzucajac ksiazke, 

z ktdéra siedzial u komina i wyciagnal krzeslo, 
Literat obejrzat sie* po gabinecie ksiazkami u- 
branym, w ktérym porozrzucane folianty i dro- 

_bniuchne lezaly ksiazeczki, . oblizat sie i rzekt 
Zz wesichnieniem. : 

—— Co to za szezescie mied tyle ksiazek! 
Ze tym sposobem zwykle zaczynaja_ ludzie, 

ktdérzy ich chea pozycaaé, Gustaw spuscil glowe 
i nic nie odpowiedziat. — 
— Jakze szanowne zdrowie panskie ? 
— Jestem zdréw, 

15* 
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— Mocno mnie to cieszy. 
— Jegliby$ pan przypadkiem miaf mi czytaé 

swoje bajki, rzekl Gustaw po chwili, to pro 
sze zaczynat, ho istotnie troche jestem zatru- 
dniony. 
— Nie, — dzig ich z soba niewzialem, rzeki 

Perelka, macajac sie po kieszeniach, i wyjmujac 
tylko jakis zwitek, to sq tylko powinszowania. 
Tak! Czy znajome panu to? — 

3,W dzien twego imienia,“ 
— Styszatem kilka razy. 
— A drugie. — 

»»O dniu szezesliwy, co —*‘ 
= I te. 

»A w dzien nowego roku?“ 
— Takze. Perelka wszystko schowal do 

kieszeni, obejrzal sie i przysunat krzesto. 
— Ale ja tu-nie z tem przyjechalem do pa- 

na Dobrodzieja. 
— No, a z czemze? 
-— Prawdziwie, — rzekt Literat, trudno mi 

przyjsé do tego, — jest to bardzo delikatna 
materya, — lecz. 
— Moze chcesz pieniedzy ? | 
— Jesli laska, to ja wezme, podchwycil pre- 

dko, kYaniajac sie literat, ale to jeszcze nie to. 
— A edz takiego? 
— Prawdziwie, — powierzono mi tak tru-— 

\ 

di 
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dne do dokonania dzielo, ufajac moim slabym 
zdulnosciom, Ze istotnie, — 
— No no, méw, cdz to jest? 
— Gdybys sie pan niegniewal?- 
— Ja sie nigdy niegniewam. 
— Nigdy!! prosze ja kogo! a nigdy! hm! 

ale bo to widzisz p. Dobrodzidj, tak... — 
— Prosze méwié, na edz te ceremonic, no, 

no, bardzo prosze. 
— Jest to interes tyezacy sie p. Dobrodzieja, 

wiecé] niz nas wszystkich, mdéwie nas, gdyz 
to, co bede miat honor powiedzieé, jest w imié- 
niu calego sasiedztwa, ktére obrafo mnie za 
potrednika do WP. Dobrodzieja, znajac od lat 
tylu moje podwigcenie obywatelskie, — iz za« 
wsze bylem gotéw sluzyé kazdemu. 
— Powinszowaniem, — pomyslal Gustaw 

w duchu, 
— O62 Mosci Dobrodzieja‘ Sastedatyeo w i- 

mieniu mojém , to jest ja w imieniu sasiedztwa, 

smiem WP. Dobrodzieja przestrzedz, iz rdzne 
; uwlaczajace jego honorowi pogloski, zaczyna- 
ja krazy¢ 0 — — : 
— Naprzyklad? zawolal Smiejac si¢ Gustaw 

i dumnie podnoszac glowe. — Géz to jest? 
— To jest, to jest, jeszcze nic, — odpowie- 

_ Azial Perelka, troche przelekniony, ale unikajac 
zlego przykladu, jak méwi pani kasztelanowa 
dla mlodych oséb i zapobiegajac gawedom nies: 

 slusznym, ktdreby ztgd urosnaé mogly. 
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—~ Céz? gadaj! 
— Smiemy przestrzedz WP. Dobrodzieja, ze 

p- Alfred, nadto czesto i w podejrzanych go- 
dzinach tu bywa. 

Gustaw porwal sie w gniewie, jakby go do- 
piero w téj chwili mysl okropna uderzyla. 
— Ktéraz to jest ta podejrzana godzina? za- 

wolal ico komu do tego, Ze czytamy razem 
i bawim sie diugo w noc, ze p. Alfred bedac 
moim przyjacielem, bywa u mnie?? 
— Ale, bo, — kiedy pana niema w domu, 

obserwowano. — 

— Ja zawsze jestem w domu! odpowiedziat 
Gustaw, tupiac noga. Wiesz pan, Ze taka prze- 
stroga zasluguje na dobra nauke przez wdzie- 
cznos¢? kawal panskiego nosa powinienbym mu 
uciaé na pamiatke, zebys sie w cudze sprawy 
nie mieszal. — Powiedz to WPan tym gtup- 
com, co go tu przystali. Perelka juz byt u 
drzwi i nieczekajac, az go wypchna, sam uciekt, 
ruszajac ramionami i'‘mdwiac sam do siebie, — 
— Kalkulowatem na obiad! tfu! trzeba mu 

to byto powiedzieé po obiedzie! Gdziez teraz 
bede jadf obiad, chyba u kasztelanowéj! 
Na kurydarzu spotkala go Lueya biegacego, 
— Nie bedziesz u nas na obiedzie? zapytala. 
— Nie! nie, — upadam do nég, bardzo sie 

spiesze, bardzo mi pilno! upadam do nég! od- 
powiedzial Pereika, lecgc co tchu do bryczki: 
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— 6% to jest? “pomyglata Eucya, mmnsze — 
péisé zapytaé Gustawa. 1 gmiejac sie, poszla na 
gére. — Otworzyla drzwi, — Gustaw chodzil 
blady po pokoju, wiosy mial najezone, oczy i- 
skrzace. 

— (6z ci to jest? zapytafa Lucya, chory je- 
steé, mausiafes temu biednemu Peretce co przy- 
krego powiedzieé, bo uciekt ztad jak szalony. 

Gustaw ugmiechnal sie szydersko w_ milczeniu, 
Zucya poprawila drewka na kominie, spogla- 
dajac na niego z ukosa. Po chwili glebokie 
-westchnienie zakonczyto dumanie Gustawa, rzu- 

cil ksiazke na sciane i upadi na kanape. — 
— C6z ci to jest? 

— Nic, odpowiedzial, prowadzac reka po 
czole zlaném zimnym potem, Milczeli. 

— Gdybym ja byl twoja zona, a ty moim 
mezem, Lucyo, — Lucya wlepila w niego oczy, 
— i gdyby do ciebie przyjechal kids w imieniu 
sasiedztwa, moralnosci i t. d. prosié cie, abys 
uwazala na prowadzenie twojéj zony, na wizy- 
ty nocne jakiegos miokosa; cobys na to po- 

wiedziala? Lucya.oslupiala, 

— To potwarz! 

— Tak sie spodziewam, — i cheialbym tes 
mu wierzyé, a jednak cale sasiedztwo cig po- 
tepito , — oto przyczyna, dla ktdréj nikt juz w 
nas nie bywa. Alfred podly lub glupi eich 

promitowal mnie i ciebie. Powiedz mi, po co 
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on tu przyjezdzat wieczorami, na cog go beze- 
mnie przyjmowata? 

—— Nndzac sie cate zycie sama jedna, wszak 
przynajmni¢j z ludzmi gadaé moge, mySlalzes 
mnie zamknaé w klasztorze? 
Gustaw oparl glowe,na reku. — 
— Rozumiem, rzekt po chwili lagodnie i zi- 

mno, rozumiem; — odwrécil sie od niéj, wzial 
jakas ksigzke z ziemi, poprawil drewka na ko- 
minku, siadl i udawal, Ze czyta, Lucya wyszla, 
‘widzac jego milczenie; niespokojna, zgryziona, 
pierwszy raz dopiero postrzeglszy, ze w niewin= 
néj mysli zatrula zycie Gustawowi, i stracila 
dobra slawe, nieodzyskana. 
Na dole spotkal ja Alfred, ktéry jak zwy- 

czajnie przyjechal z nia ranek przepedzié. — 
— Bien bon jour? comment ga va-Vil? Ene 

cya zawstydzila sie ta poufaloscia, ktdra~ sie 
jqj raz pierwszy obrazajaca wydala, wyrwala 
mu reke, ktéra cheiat scisnaé i milezac whie- 
gla do salonu, 
— Céz to jest? co za zmiana? 
— Mala rzeez, odpowiedziala, usmiechajac sie, 

zostalam tylko oskarzona przed mezem z pan- 
ski¢j przyezyny, mam w domu niepokdj! Sa- 
siedzi tak byli troskliwi o mnie, ze 0 ezestych 
odwiedzinach panskich, z przekasem memu me~ 
zowi znaé dali, Alfred wielkie oczy zrobil i 
zlakl sie. 

-— Ktéz to? 
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— Perelka. 
Porwal za Kapelusz. — Ja mu kosci pogru- 

choce, ja go ubije! 

— Toby jeszcze dopomoglo obmowie, pro 
sze sie juz przynajmniéj nie mieszaé. I Eucya 
chodzila po sali zaklopotana, tamigc rece i na- 
rzekajac. Alfred stal, zagryzajge usta i goac ka. 
pelusz w reku. 

—, Czy moge sie widzieé z panem Gustawem? 
— Ktdz broni? odpowiedziata zimno. 
— Wiec ide, — rzekI stojac na miejscu. 
— Idz pan, poszedi. 

Gustaw siedziat i plakaf jak dziecko, czer- 
wone mial od tez oczy, i nie wiedzac, ze Al- 
fred juz byl o wszystkiem uwiadomiony, zaczal 
sie skarzyé na katar. 
— Wiem wszystko, rzekI Alfred, chcac 

przystapi¢ do rozwiazania. — Gustaw spojrzat 
fa niego z pogarda, — 

Wiesz wszystko, rzekI, wice badé zdréw! — 
— Jakto? 
— Spodziewam sie, Ze tu wigcdj nie bedziesz 
— Wypedzasz mnie? — 
— Sam sie powinienes wypedzié, widzac, ile 

nas twoja znajomosé kosztuje. 

— Lecz to sie da naprawié. 
Wszystkie naprawiania na nic sie niezdaly. 

Jesli tego nie zrobisz, smutno mi bedzie, wy« 
_ pehnaé cie za drzwi, lub oknem wyrancié, 
— To grozba, 
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— Nic innego. 
— Pojedynek’ wiec, — 
— Tego glupstwa nie bedzie, rzekI Gustaw, 

popsulbym gorzéj jeszcze swoje sprawe. 
— Jakto? odmawiasz mi satysfakcyi? 
— Jedynéj, jakadaé moge, nie odmawiam, od- 

powiedzial Gustaw zimno i wziawszy go za kol= 
nierz szamoczacego sie i krzyczacego wypchnat | | 
za drzwi. Potém usiadl przy kominie, wzial 
ksiazke i ptakal nad nia, 

Burezac i lajac Alfred zbiegl ze schodéw, 
siadt na konia i pojechat. Nazajutrz_ ojciec 

méwil, ze sig wybral w nowa podrdz do 
Szwecyi. . 
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XLVI. 

WYJAZD. 

Niechce cie trzymaé przeciw twojdj woli. 
Kochan ks. I, VI. 

+= tym wypadku kazdy pojmie, jaka byta 
zgoda w domu, jakie zaufanie; znikly i te slo- 
dkie chwile, ktére wprzddy choé rzadko rozja- 
$nialy czasem szary horyzont malzenski. 

XZucya dumna, bo jéj sie zdawalo ze byla nie- 
winna; Gustaw dumny, bo obrazony, rzadko sie 
z soba schodzili, rzadzi¢j mdwili do siebie, z po= 
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czatku oziebli, potém sie znienawidzili. Hucya 

nudzila sie bardzi¢j niz kiedykelwiek, szuka- 

Ta zabaw i oSwiadezyla nakoniec mezowi, ze 

chee do wéd jechaé. 

— I owszem, — a dokadze to? 

— Do Baden, — Zime przepedze w Wie- 

dniu. — 

— Bardzo dobrze! 

— Na wiosne pojade do Saxonii. 

— Wybornie! 

— Lato przepedze nad Renem. — 

— Slicznie! 

— Jesien w Szwajcaryi. 

— Czemu nie! 

— A druga zime w Paryzu. 

— Na wiosne radze byé we Wloszech, je- 
chac do Grecyi, do Egiptu, i skonczyé na A- 
meryce, — najlepi¢j nam bedzie, kiedy nas 
dzielié beda antypody. — Szczesliwéj podrézy. 
Eucya wyjechala i niewrécila wiecéj. 
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XLVI. 

SZCZESLIWI. 

Zima bywszy zejdzie snadnie, 
Nam gdy sniegiem wios przypaduie, 
Juz wiosna, jnz lato minie, 
A ten z glowy mrdéz nie zginie. 

Kochan. ks. 11, X XIE, 

A lata plynely, a jesien sie zblizala. Znowu 
Gustaw byl sam jeden na gwiecie, bez rodziny, 
bez przyjacidl, béz nikogo. Jedyném jego za~ 
trudnieniem i zabawa, byto dumaé i czytad, a- 
le sercu poety i tego nie dosyé, -wsrdd burzy 
chee ciszy, a w ciszy, burzy wyglada. I w wie- 
ku rzeczywistosci, Gustaw zostal tak samo, jak 
byt w mlodym, — tylko z nadziejami, — 
z nadziejami, ktérych spefnienia juz sie niemdgt 
spodziewad, jak drzewo, ktére rozkwita w je- 
sieni. Pod tysa jego glowa wrzaly jeszcze nie- 
ostudzone wiekiem marzenia, gorzaly mysli, pa- 
lily sie niewygaste ognie i chociaz ten wulkan 
nie buchal juz jak w miodosei, wewnatrz vue 
sig jeszcze. 

— Gdybym byt zycie zrozumial jak inni, 

méwil do siebie, bylbym szczesliwy z Marya 
w cichym kacie, na malym ziemi kawalku; 

poswigcifem wezystko duszy, ktdréj nienasyci- 
tem, slawie, ktdéréj nie otrzymalem, — a zycie 

il 
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stracone. Do czegoz mnie doprowadzily marze- 
nia i poezya? do szyderstwa ludzi i gorzkich 

wspomnien, Cheiaiem bye orlem i podnigsé sig 

Ww gore, lecz nogi moje oblepione byly blotem 

ziemi , skrzydia kalem nasiakle, — porwalem 
sie i upadiem. Prawdaz to, ze kazdy cztowiek 
z goraca dusza, z gérna mysla, nieszezgsliwy 
byé musi? prawdas to, ze marzenia sy zgubiy 
ze trzeba.umieé zastosowa¢ sie do aycia, nie zycie 
do siebie stésowaé? Prawdaz to, Ze nienasycenie 
duszy widzacéj niebo przed soba, jest dowodem 
wyzszego jéj przeznaczenia i drugiego zycia? 

I goracemi dloniami przyciskal czolo, w kté- 
rém ten wir mysli krecit sie bez ustanku i smu- 
tny, opuszezony od Iudzi, samotny, wyczerpa- 
wszy pokarm z ksiazek, ktérych czytaé nie 
mégi, bo wszystko w nich, hylo dla niego poe 
wtarzaniem oklepaném; bladzil z myslami, nie= 
wiedzac, co poczaé z soba. Biedny Gustaw! 
A w kolo niego tylu byto szczesliwych. 

I ten biedny szlachcic na jedynym zagonie, 
ktéry w ciaglych drobnych kiopotach, zajety 
zyciem, nigdy niemial czasu westchnaé i za= 
plakaé, ktéremu wystarczaly jego Magda, jeg 
dzieci, krupnik: i szara kapota. — 

I ten pdl panek w pochylonym domku, po 
lujacy cale zycie, ktéremu kazdy zajac szeze~ 
Scie z soba przynosil, ktéremu kazdy kufel ro- 
bil skutek. filozofii, sfodkie zapomnienie swiata 
i cierpienh! ktéremu kazda Kachna byla boginia, 

at 
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kaZdy organista wy2sza istota, ksiadz proboszez 
medrcem nad medrce, kalendarz Kksiega nad 

ksiegi, a dubeltéwka le Paga najwyzszem' ma- 
rzeniem, najSwietszem .Zyczeniem , najidealniej- 

szym ideatem, piescidiem duszy, serca, gwia- 
zda jedyna na niebie nadziei. 

I ten pan, co zlotym herbem zasadzil fron- 

ton swego dom, ociagnal dziedziniec stupistym 
parkanem, piaskiem wysypal ulice ogrodu, 
otoczy! sie zgraja pochlebcdw, nizkie ukton 
Jasnie Wielmoznemu Panu sypiacych, ktéry pysz~ 
nil sig liberya srokata, srebrem lamiacém stoly, wi- 
nem z Wegier sprowadzoném, ktéry szczescie 
swoje, — Baronostwo, mégt sobie kupié, za kilka 
tysiecy rynskich. 

{ ten wesoly pijaczyna, ktéry od rana do 
wieczora tonal w kuflu, spiewajac piesni swo- 
jéj mlodosci, ktéry pragnat nadewszystko ni- 
gdy niemieé rozumu, i zawsze pié, pié, — 
i skonaé pijanym. 

I ten kupiec tlusty, rumiany, ktérego latwe 
szezescie bylo w fortepianie cérki, nowym fra- 
ku syna, podrozalych towarach i uszlachceniu 
nakoniec. 

I ten chlopiec mlody, motyl latajacy od ko- 
biety do kobiety, z uSmiechu na ugmiech, z ro- 
skoszy na roskosz; kidrego szczescie bylo w 
pocalunku, ktérego raj byl w uscisku, ktdérego 
niebo byio na kolanach kazdéj kobiety, 
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{ ten posiwialy i fysy starzec, ktdry szcze- 
sliwy byl opowiadaniem przygéd swego zycia 
przy kominie otoczonym wnukami — ktéry sie 
modlil z ufnoscia, umieral spokojnie i tyle uzyt 
Swiata, ze go wiecéj nie pragnal, ani po nim 
plakal. 

I ten poziomy gad, z kropla witryolu w gto-. 

wie, a kawalkiem lodu w sereu, z pidrem w 
reku, i papierem na ktérym marmecydskie swo- 
je zostawial robotki i co zszywal swoje stawe 
z mézgdw_ nieboszczykéw, sam _ siebie chwalit, 
marzyl wience laurowe i umarl slawiony przez 

wieksza polowe swojego Swiata, bo jéj pochle- 

bial, przeraziwszy czesé druga, ktéra bezezescil. 
i plamil, od niewielu zrozumiany — wysmiany 
— wzgardzony, zapomniany; szczesliwy, bo glu- 

pi, i zarozumialy, slawny jak jednooki krdi sle- 
pych. 
Tten, co gdzies’ w katku dalekim z zona, 

ktéra kochal, przepedzil zycie jasne, spokojne, 
podzielone na prace, odpoczynek , modlitwe, — 
ktéry wierzy! w niebo, a zy! myéla na ziemi, 
kochal ziemie i szczescie, wziat od niéj nagro- 
de, z nadzieja drugiego zycia. 
Tten, ktéry w oddalonym klasztorze zapo- 

mniawszy swiata, oddal sie Bogu, wlozyt su- 
knie prosta, zrzucil cialo i mysli ziemskie i zy! 
W niebie spokojném, pewném, kidére mu byto 
Przedsieniem drugiego wiecznego. 

I wszysey ci i wielu innych, byto szczeéli- 
wych kolo niego, on jeden niezaspokojony, 
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trawiony goraczka, ze Iza w oku, ktoréj na- 
wet cierpienia calego wieku nie wysuszyly, 
ktdra z dziecinnémi marzeniami wynidst z dzie- 
cinstwa, jako symbol swojego przeznaczenia, — 
on jeden dreczyt sie, nie rozumiejac celu swo- 

jego zycia, wszystko widzac czarném, nudném 
i plugawém, otoczony ludzmi, ktérzy go nie 
rozumieli, kobietami, ktére go mialy za szata- 
na, dla tego, ze od niegé dwie zony uciekly, 
otoczony swiatem, ktéry go mial za szalonego, 
bo go zloto nie uczynilo szczesliwym. 
— Daj mi twe ztoto, médwili w duszy za- 

zdrogni, daj mi zloto, a bede szezesliwy, nicze- 

£0 wicce] nie zapragne, kupie sobie domek 
wies, kobiete, butelke i t. d. i bede szczesliwy ! 
Taki byl stan, takie byto zycie Gustawa. 

Cheeciesz wiedzieé ostatnia scene téj tragi-kome- 
dyi zycia poety, smutna i ponizajaca? oto jest. — 
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XLVI. 

Zaat kto kiedy poete trzeZwego? 
Kochanowski, Ks, I, P. XX, 

Dzbanie méj pisany, 
Dzbanie polewany, 

Badz placz, badé zarty, badz gorace wojny, 
Badz mitosé niesiesz, albo sen. spokojny, 

, Jakkolwiek zwano, 
‘Wino, co w cie Iano, 

Przymknidj sie do nas, a daj sie nachylié 
Cheiatbym tym darem gogci swych posilié , 

. Trzymaj sie na mocy © 
Bo cie caiéj nocy, 

Z rak niewypusciem, az dzien jako trzeba 
Gwiazdy rozpedzi co do jedndj z nieba. — 

Kochanowski, Ks. 1. 1, 

Ziemia deszcze pije, — ziemie drzewa pija, 
Zrzek morze, z morza wszystkie gwiazdy 2y13, 
Na nas nie wiem, co ludzie upatrzyli, 
Dziwno im, zesmy troche sie napili!! 

Kochanowski, Fraszki Ks, 1. 

| es flasze! jeszcze flasze! jeszcze dzban! 
jeszcze beczke, jeszcze kufe tu dajcie, dajcie 

“morze do wypicia, wolal Gustaw. — Wino, 
szczescie! — w winie jest drugi Swiat, w winie 
odbija sie Swiat poety, jak w wodzie wasz 
Swiat Indzie, wina, wina!! 

I pil, pil, — i usypiat! A w kolo siedzieli 
ludzie czerwoni, z pozamruzanemi oczyma, 

16 
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Z pospuszczanemi glowami i slychaé bylo ich 
chrapanie, Bo Gustaw niemédgt pid sam, jak 
wszyscy pijacy z rzemiosla, zbieral przyjacist | 
Kielicha, zeby sie nimi, wiecéj jeszcze niz 
napojem odurzyé. Pézno w nocy, po cynicznych 
piesniach, kiétniach, po zartach bez sensu, po | 
smiechach zimnych bez przyczyny, usypiali 
wszysey snem ciezkim paczu i wina, a gdybys 
wéwezas zajrzal w te siedm gléw dymiacych, 
znalazibys w nich krazace we snie myéli, tak 
dziwne, jakich nigdy éwiat trzezwi po dniu 
nie zobaczy. 
W jedndj z nich bylo grono kobiet z kieli- 

chami tancujacych na beczce, — a piersi ich 
byly nagie i wzdete, oczy zapalone, ugmiech 
szatanski, usmiech kielicha prdéznego, do butelki! 
Po drugiéj chodzity wory zlota na nézkach 

bronzowych z.gléwkami sfinkséw, i mruczaly 
brzekiem swoim zlotym i blyskaly soba i roze | 
wijaly jak paw wielkie ogony z dukatéw | 
tkane. 

W trzeciéj byla uczta na drzewie miedzy | 
galeziami, a drzewo rosto na wodzie, a woda 
plynela w ogniu, a ogien palit sie na ziemi. | 
W cawartéj byt pogrzeb tancujacy i wesele 

smutne, — szly psy z zapalonemi swiecami 
w lapach, wot ryczaf, Iud ptakal, a w trumnie | 
niesli pdigarncowa flasze pusta, z zalozonemi 

rekoma, z zamknietémi oczyma. — A za} 
wezem, szly kufy, placzgc i kupey z li- 

i
D
 

X
s
 
p
e
 
>
 

e
e
e
 

e
e
e
 
e
e
 
e
e
 
a
 

e
e
 o
Y
 

r
e
 

DP
 

e
p
 

D
P
 

P
F
 

a
t
 
R
R
 
d
e
w
 
A
 

Rx
 

«&
 
-
 

a
e
 

w
e
 
t
o



enn «6243 fan 

warami i trybuszonami lamentujac, a drudzy 
skakali, krecili sie, walcowali, po ziemi, po 
powietrzu, w wodzie... i wszyscy chowali 
sie do piwnicy. 
W piatéj siedzialy dwa psy i graty w karty, 

a karty byly z szynki westwalskidj, a pienia- 
dze byly z krajanych salsesondw, a za bankno- 
ty, stuzyly liscie salaty i kapusty. Za niemi 

i w kolo nich, siedzialy wielce dystyngwowane 
osoby, — bobkowe liscie, muszkatolowe galki, 

eynamon chady i blady, gozdzik garbaty, ko- 
perwas, saletra usmiechajaca sié do wegli, i po- 
wazne blyszezace, zimne autymonium. 
W  széstdj bylo wesele, zenif sie Spiacy, 

z cérka wielkiego Mogola, ktéra miala zloty 
palac, czerwone wasy, nogi kurze i dzidb, 
zamiast nosa. Slub dawat sam wielki Mogol, 
wiazal ich wiencem saletrowym, posypywat 
ezarnuszka i oblepial francuzkiem  ciastem, 
smarujgc nos i usta roztopioném masiem. Wazy- 
stkie damy dworu, mialy kurze nogi, a me- 
szczyzni zdite ostrogi na golych pieteuh! — 
Stano loie malzenskie na wysokim plocie, dzie- 

lacem kuchnie ognista wielkiego Mogola, od 
jego sadzawek. — 

W siodméj glowie, a-siodma byla Ginga, 

byto niebo gwiazdziste, spokojne, ~ harmonia 
niebieska , tysigce anioldw, petno ludzi, — 

_ tam siedzial poeta, a przy nim Marya w sukni 
zakonnéj i matka jego i jego ojciec i wszyscy, 

® 
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ktérych kochat... A na dnie, pod spodem 
widaé bylo piekto i drugi on siedzial w piekle, 
a kolo niego Lucya, Werner, Franciszek, Pe- 

relka i szatani, ktérzy mu czytali wiersze i baj- 
ki, tragedye i satyry, heroidy i kawalki sta- 
rych romans6w... . 

Potém wszystko sie skrecifo i widaé bylo 
znowu ludu wiele i wieniec laurowy. Gustaw 
szedl po wieniec i spiewal; Ind sluchal w mil- 
ezeniu, Zz uwaga, z rozczuleniem. Siuchat — 
i spat! A obudziwszy sie, wlozyli mu na glo- 
we wieniec laurowy i klaskali i krzyczeli. — 
Slicznie! cudownie spiewat, ale powiedz nam 
co, bosmy spali i niestyszeli, — bogmy stu- 
chali i niezrozumieli, 

A Gustaw zrzucal z pogarda ich wieniec 
iszedt daleko, tam zrozumial go jeden czlowiek 
i smial sie z niego, zrozumiat go drugi i po- 
szedi kiwajac glowa, zrozumial go trzeci i li- 
towal sie nad nim — Potém znowu byto ciem- 

» mo, gorgco, dymno i duszno, po glowie jego 
chodzily weze, smoki, jaszezurki i ogniste sala- 
mandry, deptaty mézg te stworzenia, ssaly my- 
$li jego i pity krew, a na sercu jego siedzial 
pajak i trzymal je w szponach i dusit. . . Po- 
tém nic nie bylo, a Gustaw budzil sie i pit 

_zgnowu, — 
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XLIX. 

ZAL PO BIALEJ SUKIENCE. 

A wéréd chwil szatu i odurzenia, przycho- 

dzily czasem Gustawowi rano z otwarciem oczuy 

wieezorem gdy ksiezyc wschodzil, przypomnie- 

nia czystéj jego mtodosci. | Wédwezas spalone 

wargi i twarz, po ktéréj wiek porysowat dro- 

gi, ktéredy z smutkami przechodzil, tulil pla- 

czac i zatowal jak zéiw, co sie cheiat zblizyé 

do nieba, ze nizéj jeszcze i glebiéj spadi w blo- 

to z wysoka. 

O! biata sukienko, mTodosci mojéj, wolat 

sam w sobie, gdziezes sie podziata? — swiat ci¢ 

blotem pobryzgal, krwia i Izami pomoczy!, po- 

szarzal i podarl! Cialo moje powalato dusze, 

upokorzyto tyle razy, zbydlecito, — jakze pdj- 

de do nieba tak brudny? A jednak nie jestem 

zbrodniarzem, ani ciezko mi na sumieniu od 

krzywdy i niesprawiedliwosct, zycie moje uply- 

nelo spokojnie, ale ziemia i ludzie sa jak sa- 

dza, ktéréj dosyé jest dotknaé, zeby sie powa- 

taé. — Ktéz przebrnal morze lat swoich i wy- 

szedt z niego tak czysty, jak wehodzil? 

pokazcie mi jednego ? Pokazecie mi moze 

tysiace takich, ktérych o nic obwinié nie mo- 

ana, lecz sq takie grzechy i takie plamy, 

miedzy cztowiekiem a Bogiem tylko ukryte, 
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ktérych ludzkie niedopatrzy oko, ktére w rod- 
ku siedza jak robak w owocach, i gryza. 

Czesto sa to tylko mysli, ktdére zwalaly dusze, 
ezesciéj slowo, czasem cheé uczynku, czasem 
uczynek, — lecz uczynki.i slowa karze prawo 
ziemi, ukarane scieraja sie i zmyja powoll, ale 
wola i myésl zostawszy w glebi duszy, wala 
cala dusze; takie myéli, i checi ma kazdy naj- 
ezyscidjszy czlowiek, cenobici na pustyni wsrdd 
modidw, kobiety ezyste jak anioly wérdd naj- 
niewinniéjszego zycia, dzieci, ktére zlego nie= 
znaja. Szezesliwy, kto zapomni; biada tym, co 
je pamietaja; mysl dziecka, bedzie starca prze- 
sladowaé na Tozu émiertelném. 

Ktéz mi teraz odda mlodziencza Swiezosé my- 
sli i uczné, to dziewictwo duszy, ktére raz sie 
tylko ma i traci; kiedy ezyste usta, serve, my- 
sli niepokalane, godnemi sa jeszcze wszystkie- 
80, co ziemia ma _ najczyscidjszego, najmnuiégj 
ziemskiego; kiedy nam sie zdaje, ze poleciawszy 
do nieba, moglibyémy wyzyé pokarmem anio- 
1déw, Spiewem, modlitwa, swiatlem, Wwonia i mi- 
Togcia! _potém, o potém grzechy nasze Jak cie- 
zar ogromny, ciagna nas za nogi do ziemi, a 
gdy mysl do nieba i anioléw uciecze, widzim 
Ww sobie, zesmy juz niegodni zasiasé do téj uezty 
niebieski¢j, ktéra by nas nudzila, po palacych 
roskoszach ziemi. 
Wy i tego nierozumiecie bydleta dwunoine, 

ludzie Platona, ktérym tylko pierza braknie do 
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przeistoczenia Ww zwierze, ludzie, ktérym ré- 

wny jest kazdy kogut Diogenesa, wy niemacie 

wlodogci i biatéj sukienki, dziewictwa i czysto- 

Sci, rodzicie sie jak zwierze, umiejac od raze 

plywaé po waszéj katuzy i szukaé brudnéj stra- 

wy waszéj. I tem sie réznicie od prawdziwych 

ludzi, — zwierze i wy niemacie dziecinstwa, 

ezlowiek z iskry wzrasta w ogniske, czlowiek 

prawdziwy doskonali sie cale zycie, zwierze, 

ma granice wychowaniu swemu, — ezlowiek. 

idzie bez konca i zaczyna od tego, na czem skon- 

czyl jego poprzednik, zeby “masse wyobrazen, 

mysli, skarb swéj umystowy, wyzéj 0 krok 

posunaé i byé szezeblem do wierzcholka wszy- 

stkiego, do wierzcholka, ktérego niema na Zie- 

mi. Bo madrogé jest to géra, prézno sie po niéj 

Judzie drapia, stoi ona na ziemi, lecz wierzch jéj 
jest w niebie. — 

NEKROLOG. 

Umartes i lezys w tym grobie. 
Kochanowsh:. Fraszki. ks. I, 

Nagr. Woji. Kysk.  — 

Z GAZETY. 

oie tn welny spadfa na Lipskim jarmarku 
o dziesicé procentéw na kamienin, nizéjtéj kto- 
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rasmy ogtosili w przeszlym Numerze. Wno- 
82a, iz powodem tego jest rozhodowanie owiec 
w Niemcezech i nieustalone stésunki Anglii z A- 
meryka i Chinami. Pan Petri, slawny znawca 
i amator owiec, powrdcil z Hiszpanii i przypro- 
wadzil jak sfychaé wielkie stado Merynoséw 
Estantes Leonskidj rasy. Bytoby to bardzo po- 
zadaném dla tych, ktérzy sie poprawa ras za- 
trudniaja. 

ae 

»Umarl tu niedaleko w Wasilkowie, pan Gu- 
staw N. N. obywatel zamozny, dnia 14. b. m., 
uderzony apopleksja piorunujaca, ktéra go za= skoczyla u stolu wéréd przyjaciél i gosci, U- marl bezpotomnie, z zalem znajomych i przy- jacidl. Talenta, ktérych nikt odméwié mn nie= 
méel, niestety, bez owocu zgasly. Cale jego 
zycie byto ciagla praca w réznych nank gate- 
ziach, zostawit znaczna biblioteke i rekopisma 
niepokonczone. Poezye jego wyszly za zycia 
jeszcze autora w dwéch tomach (in 120 cena 
znizona na 50, kop, — przedaja sie w Redak- 
eyi); widaé w nich ezuldsé bez przesady, energia 
a aycie (2?2), 

- Liczni obywatele zgromadzili sie na pogrzeb 
w parafialnym koéciele, na -ktérego smetarzu 
pogrzebiony zostat. Zaszczytnie znajomy z pism 
wielu w peryodycznych zbiorach oglaszanych, 
literat i poeta p, Hydrocephalus Perelka, byly 
sedzia ziemski i kawaler, rozczulajaca ezytat 
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na grobie jego elegia, a pleban tameczny wy- 
méwne kazanie, Silychaé, Ze nagrobek spro- 
wadzony ma byé z za granicy, staraniem nie- 
pocieszonéj i oplakujacéj go zony.“ 

yy Ktoby chcial nabyé Kocz Wiedenski malo 
uzywany, podrdzny z tlémokami i zaprzegiém, 
takze pare pieknych koni i foriepian, moze sie 
z glosié na ulice wielka pod Nr. 385 do Mur- 
grabiego. — Cena pomierna.“ — 

LI. 

: EPILOGOS. 

Gosciu? tak jakag poczat, juz do koiica czytaj! 
A jesli nierozumiesz i mnie sie nie pytaj, 
Onaé to czesé kazania, czesé niepospolita, 
Stuchaczom niepojeta, — Kaznodziei skryta. 

Kochanowskt. Fraszki, ks. U1, 

BA ccs teraz, co to jest poeta? odgadliscie za- 
gadke jego charakteru?? poeta Proteusz, stwo- 
rzenie zapalne i rdznobarwne, ma w= sobie 

wszystkie charaktery i niema zadnege, w wszy- 
stkie weielié sie umie, zadnego nie przyjmuje, 
z kazdym kazdy, przymuszony popedem badaé 
nature i zastanawiaé sie nad nia, iest wszyst- 
kiem z kelei, weiela sie w kazde zycie, pro= 



wn 250 «on 

buje kazdéj namigtnosci, nasladuje wszystko; — 
lecz ten ruch duszy wewnatrz niego sie odby- 
wa, niewidaé nic powierzchu, tylko drganie 
goraczkowe, ktérego ludzie nie pojmuja.  Jesli 
jest poblazajacy, kazdemu sie podoba¢, do ka- 
zdego zastésowaé potrafi; dziki i mizantrop, be- 
dzie gniewal ludzi, pokazujac im zawsze ich 
charakter wynicowany, wywrécony na tajemna 
strone. Namietny w wszystkiem, nieraz z asce- 
tyeznych duman upadnie w braydka kaluze zie- 
mi, skosztuje roskoszy, powala sie i pozaluje 
swojéj bialéj sukienki i Swiezych myéli milode- 
go wieku i marzen, ktére mu pokazywaly cos 
niepojetego, nadziemskiego w rzeczach prostych 
i brudnych. — 
Nie wszyscy poeci pisza, niektérzy sezytaé 

nawet nieumieja; ich charakter, natchnienie, za- 
pal czynia ich poetami; a te, czy sie wyra-- 
zaja w wlasciwéj poezyi, czy plastycznie, czy 
w zyciu czynném, te ich ezynia tem, czém sa, 
nie forma, pod ktéra sie ich charakter, zapal, 
mySsli krystalizuja. Wiersze nie stanowia poe- 
ty, — mozna byé (jak bardzo wielu) wierszopi- 
sem bez iskry poezyi, mozna byé poeta, nic 
nie piszac. 

Jest poezya w muzyce, w malarstwie, w rzez= 
bie, w ksiazce, w myslach, w méwie, w zy-< 

ciu, w sposobie widzenia rzeczy, w najmniéj- 
szych drobnostkach, — i wiecéj daleko jest jej 

tak rosproszon¢j, wypotrzebowandj, na codzien= 
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ne sprawy ezlowieka, niz schowanéj i zasu-’ 
szonéj w ksiazkach. 
Nikt nie wytidmaczy dostatecznie zycia pra~ | 

wdziwego poety, ktéry jest zawsze do polowy 
szalonym, niktuczué jego, zapaléw i smutkéw 
niepojmie, jesli w nich nie byf. Bo poeta jest to 
istota excentryczna, rézniaca sie tém tylko od 
szalonych, zamykanych w szpitalu waryatéw, 
ze czasem na chwile powraca z kontemplacyj- 
nego zycia swego na ziemie i rozerwane pasmo 
jéj Wyobrazen zwiazuje jako tako.*) Niemysl 
go uzyé do pospolitych zycia potrzeb, do tych 
funkcyi zimnych, bezmysInych, obeych mu zu- 

pelnie, ktére on uwaza, pojmuje, lecz sie do 
nich znizyé niepotrafi, — To co Erasmus **) 
napisal o filozofach, do braci ich poetéw wy- 
bornie sie stosuje. — 5, Moznaby to scierpied, 
pisze on, gdyby ci ludzie niezdatni do publi- 
eznych urzeddw, na co innego sie zdali, ale oni 
réwnie do wszystkiego sa niesposobni. Nic 
z nich niezrobisz. Zapros ktdérego na uczte, — 
bedzie ci milezat upornie lub nudzii wszystkich 
pytaniami bez celu i konca. Wez go w taniec, 

*) Le fou ne differe gnéres du philosophe contemplatif et 
du poéte inspiré, que par Vimpossibilité de retablir 
qnelquefois Péquilibre de la vie materielle. Ce qui west 
quw’une crise pour les deux autres et pour Ini un etat. 
Ch. Nodier. Corbeille de Rognures Kit. 

**) Erasmus Rotterdamus, Morias Enkomion 
Stultitiae laus. 

* 



“Spisze sie w nim nielepiéj od wielblada. Na za- 
bawach publicznych jego mina surowa zabije 
powszechna weselosé, powazny Kato niemogac, 
sig pozbyé swojéj powagi ani na chwile, bedzie 
musial oddalié siegnakoniec. Wejdzie gdzie na we- 
sola gawedg, wszyscy umilkna, jakby wilka 
zobaczyli. Trzebaz co przedaé, kupié, ulozyé 
sie, slowem fiezyni¢ cokolwiek dla zycia ze- 
wnetrznego, potrafi sie w tém sprawié jak ka- 
wat kloca, niepozyteczny na nic sobie, krajowi 
i swoim. Nieswiadomy zwyczajéw przyjetych, 
ezesto przeciwny opinii i zdaniom upowszechnio- 
nym, niepodobna, zeby ta wielka rdznica uczué 
i sposobu zycia, niesciagnal na siebie powsze- 
chnéj nienawisci. Wszystko, co czlowiek czy- 
ni, niedoleznem, bezrozumnem byé musi, chce- 

‘ szli jedna glowa ten strumien zatrzyma¢, dare- 
mnie! lepiéj jak Tymon wynijdz na pustynie i 
zyj tam z madroscia swoja!“ 
Te stowa Erazma, peine sq prawdy. Sam 

peten mysli, czut on jaka jest rdéznica czlowie- 
ka, ktéry zyje wewnatrz siebie, od tych, kté- 
rzy zyja-tylko zewnetrznie, czepiac sie Swiata. 
Ten jest jako drzewo samutne, tamei jako bluszez 
na skale. Oni nie wychodza nigdy o swojéj 
sile z pospolitego zycia, staran i wypadkdéw. 

Nie pierwszy Erazmus postrzegt te nieuzy- 
tecznosé do materyalnego zycia © dumajacego 
ludu, widziano to dawniéj, patrzac na filozoféw 
i poetéw. Antystenes. okryty tachmanami, przez 

‘ys ay 
, 
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ktére duma jego wygladala, ubogi a prdzvuja= * 

cy, odosobniony od reszty ludzi, wyrzucony 

zich kola, stworzenie anormalne; Dyogenes 

grzejacy sie w beczce na stoncu, ktéry umy- 

SInie przeciwil sie wszystkim prayjetym Swiata 

zwyczajom; stawili na to preghiody, i dowody. 

Wielu takich nie potrzebujac wrescie’ obcych im 

zupelnie Indzi, zakopy wali sig, na pustyni, 

w ktdéréj nie wiecéj byli samotni, jak wérdd 

ludu, ktéry ich nie rozumial i nie faczy! sie 

z nimi. Gdzie niegdzie szanowani jak wieszcze 
i prorocy (bo niezrozumiani) unikani jak tredo- 
waci, nigdzie nie spotykali wspdiczucia, czes¢ 
tylko niezaspokajajaca, lub niezasluzona po- 
garde. 

Stan tych Indzi tym bardzidj godzien litosci, 
ze miedzy soba sprzeczni, nie moga nawet zyé 
z soba. Kazdego z nich dumania po innem 
niebie, w innéj sferze, innym sie obracaja ko- 
Tem. 
Z cmentarza tych ludzi, bierzmy. garsciami 

~koSci i popioly, zobaczem, co to jest zycie po- 
etéw. 

W Benwenuto Cellini, znajdziemy wszystkie 
rysy charakteru poety, odwage, zamilowanie 
swobody, pogarde bogactw, czeste zmyslowe 
upojenia w_ niedostatku lepszych, charakter nie~- 

staly, zapalony, fantastyczny. Wszystko to 
w jego najwazniejszych i peinych cudotworéw 

_Memorie sig znajduje, w pa. ezesto suchy 
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rzemiesinik , czesciéj daleko poeta natchniony 
sie pokazuje. Goethe niedarmo je tlumaczyl, 
Widzicie Benvenuta, broniacego Castel Sant 
Angelo, wymierzajacego dzialo na ks. Oranii, 
uwiezionego  nieslusznie, dopominajacego sie 
o nagrode zaslug n Pawla ILL., trzy razy cu- 
downie uwalniajacego sie z wiezienia, z naj- 
wiekszém niebezpieczenstwem, ktérém pogardza, 
widzicie go zawsze dumajacego o cudowndj Sa- 
Jamandrze i wyzszém swojem  przeznaczeniu, 
Pokazuje sie potém na dworze wykwintnym 
Franciszka, wéréd uezt, pojedynkéw, milostek ; 
szulerem, ngdzarzem, bogaczem z kolei, mie~ 
szka w palacu, stwarza Fontainebleau, rywali- 
zuje z Primatice i ksiezna @? Etampes, I z ja~ 
kimze zapalem tworzy, piesci i kocha swoje 
dziela, jak swojego Jowisza, wyhawia od za= 
przysiezond] zguby, jak pracuje nad Perseuszem, 
na ktérym polegaja nadzieje jego slawy, jego poe= 
tycznéj duszy. W chwili, kiedy to arcydzielo 
odlewa, szydzi z niego tlum zazdrosny, Cellini 
rzuca forme, swoje srebro, zioto, skarby, 
wszystko, co ma, byle odla¢ Perseusza, jak 
Pigmalion swoja by go dusza ozywil. I w téj 
chwili stanowezéj, kleka, goraco modli sie do 
Boga, prosi go, blaga, zaklina, — o odlanie 
posagu. ‘To jedno czyni go poeta, zimny ro- 
botnik, bogactw by swoich nie poswiecit nadziei 
stworzenia, zrealizowania mysli swojéj, niebyl- 
by umial modlié sie, bylby rozpaczat! Cellini 

ss & = Be 
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poswieca wszystko i modli sie, bo jest artysta 

i poeta! I cale zycie i slawa i bogactwa i po- 

wazenie, nic jego serca zadowolnié nie moze; 

drugi dowéd, Ze jest poeta. Cale zycie szuka 
-nowego pokarmu dla duszy nowego zajecia, 
nowych nadziei; a kiedy posiwial i zestarzal, 

siedmdziesiatletni, bierze kaptur mnicha i oddaje 

sie Boga. Jeszeze pveta! bywszy artysta, zol- 

nierzem, rozpustnikiem, mnawraca sie i modli, 
bo czuje, zei ludzi i $wiata i slawy i zlota, 

wszystkiego malo, dla wielki¢j duszy i serca 
poety! 

Daze byto podobnemu eczfowiekowi, pocz- 
ciwe slacheckie malenkie szezescie, kaza¢ mu 
sie niem kontentowa¢é, jedném miejscem do zy- 
cia, jedna kobieta do kochania, jednym przed- 

miotem do myslenia, i zakazaé mu byto poety- 

eznéj pracy tworzenia i ognia tego, w ktérym 
zyi jak symbol swéj Salamandra; tych ciaglych 
odmian uczué, szarpania na wszystkie strony, . 
uciech nadziei, oczekiwania, niespokojnoéci, 
uciech meki, ktérych jego dusza wymagala, 
byfo go zamknaé i przykué w spokojném za- 
ciszu domowém. Méglze by on wytrzymad, 

mégize by on wyzyé, tém szczesciem spokoj- 
ném, szlacheckiém, kominkowém, tylu poczci

<. 

wych, zimnych, otylych Pandw Sedzibw Do- 
brodziejow, ktérzy sie lekaja tego, czego on 
zadat, i sploneliby w ogniu, w ktérym on 2yt 
tak dobrze? Mozescie tedy pojeli, dla czego 

. 
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poeta prawdziwy, prawdziwy artysta, tak jest 
dziwaczny W zyciu prywatném, tak mato stwo- 
rzony do pokoju, do waszych pokarmdéw mdlych 
i cichego gwiata Wwaszego, dla czego choéby mu 
$wiat piramidy stawil, jemu nigdy dosyé nie 
bedzie; — nienasyconemu, zawsze glodnemn 
pokarmu nowosci, nowego zycia, nowych my- 
sli, nowéj slawy; niosacemu w _ sobie przepasé 
Danaid. — Czuje dusza jego nieskonczonosé i za 
nia sie tak daleko od was wyrywa. 
Czém jest mitogé w sercu poety?’— patrzcie 

na Petrarka i Eaure. Francesco da Petrarca 
TaczyI w sobie dwie najosobliwsze sprzecznoéci, 
— nmamietnogé i zapal poety, z pracowitoscia 
Komentatora.' Moze byé, ze nadzieje swojéj 
slawy wiecéj zakladal na nauce, niz na piegniach 
serca, — lecz sie omylil. To, co pisal jako 
nauczyciel, objagniacz, uczony, dawno zapo= 
mniano; to, co wylal z serca, zostanie na diu- 
§0, na zawsze moze. Zdrdj Vaucluzy i Laura, 
daly mu_ niegmiertelnosé, ktéraby by! go nie- 
obdarowal pewnie traktat Cycerona De Repu- 
biica, gdyby go by! nawet od zguby zachowal. 

Milosé jego byla prawdziwie poetyezna; Lau- 
ra, zona Huga de Sades Awinionczyka, pierw- 
szy raz dwudziestoletnia ujrzata Petrarka w ko-= 
Sciele Swietdj Klary‘w Awinionie. Petrark by! 
wéwezas dwudziestoczteroletnim mlodziencem. 
Ujrzeli_ sie pierwszy raz przed dltarzem i mi- 
tos¢ ich ngwiecona u érzddla, ezysta i smutna 
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przetrwala do ich Smierci nieskazona, mimo pec- 

twarzy tych ludzi, ktérzy w mitosé daleka 

i bez nadziei nigdy wierzyé nie chca; przetrwa- 

la dla tego wlagnie, Ze cala byla w marzeniu, 

ze dwoje kochankéw nie dotkneto si¢ siebie, 

ze sie kochali duszami, Potaczeni byliby ostygli, 

z daleka si¢ kochali. 

‘I jakaz to byta milogé! cala w poezyi, cata 

woniebie, — mitosé tak silna, ‘ze jéj wiek 

i gmieré zwyciezyé nie mogly. Piekna Laura 

poety, chod zbrzydla i zestarzata dla meza, choc 

jéj 0ezy przygasly,; Swiecac nad kolebkami dzie= 

ci, nad szarym domowym horyzontem, ona 

zawsze byla mloda i pickna dla Petrarka. Dzi- 

wili sie zimni Indzie, widzad twarz j¢j wybla- 

dia, dziwili sie milosci bardzi¢j jeszeze, gdy 

ziemia pokryta Laure. — Pertrark kochal za- 

owsze. 

Lecz posadémy go z Laura w iednym domu, 

u jednego stotu, -rzuémy kolo‘ nich turbilion 

drobnostek zycia, | starania i myésli o dzieciach, 

o domu, o jadle, napoju; kazmy im przemyslaé 

0 zimnym i suchym mechanizmie zycia, zblizmy 

ich tak, aby sie widzieli ciagle? urok zgasnie 

i milosé ustanie. ; 

I jakaz to byla milosé! kiedy Petrark kochaf, 

choé-ta Laura, co ja wzbudzié umiata, nie byla 

jéi warta! Poeta pogwiecit jéj Zycie, ona nic 

jemu, maz zadrosny, dziwaczny, nudny > wiecéj 

17 
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u niej jeszcze znaczyl, niz niesmiertelny Petrark, 
kiéry jéj ofiarowat serce, dusze,  zycie i nie- 
§miertelnosé swoie. Szesnascie lat unikala od 
niego,  szesnagcie lat nowicyatu jego slawy, 
az do uwienczenia w kapitolu. We6wezas do- 
piero, kiedy polowa tego wienca, mogta spasé 
na iéj skronie, przestata od niego stronié i pierw- 
$Zzy moze usmiech, data mu za cierpien tyle, 
— .usmiech préznogci za Izy niesmiertelnego 
przywiqzania! o! kobieta! 

Cale zycie Petrarka, pobyt na dworze kré- 
Ja _neapolitanskiego Roberta, jego poselstwa, 
podrdze, ktérémi karmit dusze niespokojna i 
i nienasycona poety, wszystko, co czynil, pel- 
ne byto mysli o Laurze, I co dziwniejsza, 
ani lodowata teologia, nad ktéra pracowat, ani 
polityka, ten szkielet, na ktérym éwiat wisi ; 
nic go nie wyprowadzito z czarodziejskiéj krae . iny marzeh o milogci i Laurze. - Wierny jéj 
do konca, po jéj Smierci wdziat kaptur mni- szy i skonczy! zycie w klasztorze, — Oto #a wilasne jego stowa, ktdre smutny pisal juz o Laurze, nie jako poeta, leez jako historyk 
swojéj milosci. 

>) Laura éwietna tyla cnotami, ktéram czesto 
Ww wierszach moich opiewal, pierwszy raz oczom sig moim ukazata, dnia 6go Kwietnia, w ko- Sciele swietéj Klary w Awinjonie. Bytem — wéwezas mlody jeszeze. W tém samém miescie, 
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tego samego dnia, o téj saméj godzinie r. 1348, 

gwiazda Laury zgasta na niebie. Bylem wéw- 

czas w Werronie, 0 mojém nieszezesciu nie 

wiedzac. Ta kobieta tak pickna i tak czysta, 

zostala pochowana tegoz dnia, po nieszporach, 

w kogciele Karmelitsw w Awinionie.. Wrédci- 

ta do nieba, ktére ja tylko pozyczylo ziemi. 

Dla smutnego wspomnienia téj straty tak bole- 

gnéi, zapisalem ja na tej ksiedze z radoscia i go- 

rycza. Smieré Laury jest dla mnie przepowiednia, 

ze i ja dingo zyé nie bede, teraz gdy sig wezel 

mojego zycia rozerwal, mam nadzieje w Bo- 

gu, ze latwo mi bedzie wyrzec sie tego $wia- 

ta, na ktérym sig tyle razy zawiodiem, ktdére- 

go nadzieje tak sa prdézne i znikome.“ 

Taka byé powinna milosé poety, zeby byla 

stata, marzenie dalekie, czyste, anielskie, w ktd- 

rém by niebylo innego nad dziecinny uscisku, 

jeden pocalunek niewinny, wiele westchnien, fez, 

zapain, ciagle przeciwnosci 1 bole. Bo milos¢ 

cierpieniem podnosi sie w niebo, nasyceniem 0o- 

pada na ziemie i rozbija sie 0 nig. — 

Z poetéw malarzy, niewiem czy kto w zyciu, 

energiczni¢iszy i zywszy rozwinat charakter od. 

Salvatora Rosy. Prézno go ojciec przcznaczal 

pa prawnika, namietnie do sztuk powolany, 

a mianowiecie do malarstwa, ubogi, nieznajo~ 

my dlugo, niestracil w przeciwnosciach zapata, 

do swojéj sztuki, do kidréj sig urodzil, A préez. 

17* 
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pedzla niewdziecznego, ktéry mu dlugo odmawial 
slawy i pieniedzy, tyle mial zbytku zycia i za- 
palu w duszy, Ze je wylewal jeszcze w poe- 

zya, w muzyke, — ktéremi tlumaczy! na prze- 
mian tlumne, plomieniste, dziwaczne mysli swo- 
je. — Lecz nieznajomemu trudno sie bylo mie- 
rzyé ze slawnemi malarzami, trudno sie byto 

wslawié i daé ocenié; sponiewierany w tlumie, 
usilowal sie z niego wydobyé r. 1639. na kar- 
nawale w Rzymie. Tu wystapil jako uszczypli- 
wy nastepca Paskwindw i Marforjéw pod mas- 
ka Formiki i Coviella z dowcipnemi Zartami 
i satyra. Trzeba wiedzie¢, co to jest karnawat 
w Rzymie, zeby pojaé na jakidj to scenie pier- 
wszy raz Salvator wystapil. Nic szalenszego 
wystawié sobie niemozna, — powaga starego ‘ 
Rzymu, tak sprzeczna z tym szatem dziecin- 
nym, dodaje mu osobliwszego charakteru indy- 
widualnego. Ten ostatni tydzien zapust, oglo- 
szony dzwonem z Kapitolu i wystrzalem dzia- 
towym z Castel Sant Angelo jest najosobliwszq 
uroczystoscia popularna, jaka gdzie widzieé mo- 
zna. — Gala Indnogé wysypuje sie na ogromna 
ulice Corso, po ktéréj obu stronach stoja wielkie 
i wspaniate palace, dziela Palladidw, Michaléw 
Anioléw, Berninich, ulice zaozynajaca sie od 
bramy del Popolo, konczaca sie na Piaza Co- 
lonna! Wytaczaja sie wozy ‘pelne masek, gru- 
py tysiaczne. Poliszynelle, Pantalony, diabli, 
aniolowie, mpichy, panie, dzieci, wszyscy krzy- 
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cza, biegaja, witaja sie, rzucaja na siebie cu- 

krami, wszyscy. sie niby znaja, weszystkich 

brata Moria, krélowa Swiata, jak powiadal 

Erasmus. I tak dzien po dniu uplywa az do 

ostatniego wtérku, wsrdd. wesolosci szeroko ro= 

zlanéj, ktéréj z tego tygodnia na caly rok za- 

pas robia mieszkancy Rzymu. — Na takidj to 

scenie wystapil Salvator raz pierwszy w r. 1639. 

i pierwsze odebral. oklaski, za swoje lazzt, 

w ktérych zadnego stanu, zadnéj namietnosci, 

zadnéj Smiesznosci nieoszezedzil. — Lecz chwi- 

lowo pozyskana slawa znikla za zdieciem ma- 

ski, i trwala tyle tylko, ile zabawa ludu szale- 

jacego na gruzach Kolizeum i Kapitolu. Sal- 

yator urzadzit potém teatr, ktérego sam byl 

autorem, aktorem, muzykiem i dekoratorem, i 

tym sposobem znown sie dal poznaé. Z Rzy- 

mu, juz odznaczy wszy sie inabywszy slawy, wro- 

cildo Neapolu, gdzie czegci jeszcze energii swojé} 

uzylw zaburzeniach krajowych, ktére odmiane 

rzadu sprowadzily. Czlonek zwiazku nazwanego 

Towarzystwem Smierci, uciekl nazad do Rzy- 

mu, gdzie pracowal juz do Smierci mszezac sig 

ostra satyra, na swoim kraju, ktéry musial o- 

puscié. Poetyczny charakter réwnie sie oka- 

zuje w 2yciu jego awantaraiczém i niespokoj- 

_ném, jak w dzielach, w ktérych widaé namie~ 

tnosé pezla i ogien myésli. 
W poecie wszystko okazuje poete, zawsze 

namietny, jesli sie nawet sercem do ziemi przy- 
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klei, niewdziecznéj ziemi, ktéra go ocenié nie- 
moze i nieraz od jego skrzydel wymaga taki¢j 
poslugi, jaka by wloiyé powinna na grzbiet 
dromedara ; — jesli sie przywiaze do czego kol- 
wiek’, wleje w $woje przy wiazanie cala ener- 
gia duszy, cata moc poetyezna. Rembrand van 
Rhyn, ten tak slawny malarz i rytownik skreci- 
wszy namietne serce swoje do zlota, czegoz nie 
dokazywal, aby je gromadzié! Z jakim zapa- 
Jem uwtaczajacym cat emu rodzajowi ludzkiemu, 
przektadat” zloto nad Indzi, wiedzac, ze ludzi 
dostaé mozna za zloto; wielez oszukanstw po- 
pelnil, zeby drozéj przedawaé swoje sztychy, 
zeby udaé sztych za rysunek, i nowe ze sta- 
rych zrobié. Synowi kazat niby ukradkiem 
przedawaé swoje roboty, Zonie nosié zalobe, ze- 
by pozorna jego smiercia podrozyé dziela. — 
O! jakze ten spodlony poeta przeklinaé musiat 
swiat na lozu Smiertelném, ze go przymusil do 
szukania skarbéw w_ ziocie! 
Ta namietnosé, ktéra przy wodzim tylko, jako 

dowdd, do jakiego stopnia moga sie posunaé na- 
mietnosci poety rawet z drogi swojéj zblakane, 
najmnigj jest poetom wlasciwa. Racine jeden z naj- 
prozaicznicjszych poetéw, tak mato wszakze dbat 
o pieniadze, ze Despreaux, zimny krytyk i anatomi- 
sta z podziwieniem wykrzykiwal, patrzac na niego: 
— Moznaz byé tak nieczutym na 10€0 juidoréw ! 

Chociaz jego poezye sq tak zimne i jednostaj- 
ne, Racine jeduak mial nature poety, Nasla= 

—
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downictwo zabilo w nim zapal i natchnienie. 

Jego deklam acye w ogrodzie Tuilleries, wsrdd 

thumu robotnikéw, ktérego, caly zajety Mitry- 

datesem, niewidzial, tlumu, ktéry go bral za sza- 

lonego, moglyby ujsé za poetyczny zapal, gdy- 

by w nich zimny Racine nie kazal sie domy- 

slaé i podejrzewaé, wiecéj milosci wlasnéj za- 

jetéi przyszlym tryumfem, niz wieszczego za- 

palu. 
Blyszczacy a w istocie zimny charakter Frans 

cuzéw, ktérych namietnogci powierzchu serca 
sie slizgaja, daje sie ezué nawet w ich poetach 

i poezyach, w ktérych namietnosci, glebokiego 

czucia i natchnienia prawdziwie poetycznego 

znales¢ trudno, Poczciwy la Fontaine, ktéry tyl- 

ko bajki pisat i weale nie poetyczne, bo bardzo 

dowcipne powiesci (wiemy, ze dowcip i poezya, 

sa sobie przeciwne jak dwa bieguny), La Fon- 

taine byl jednakze poeta. Jego ciagle roztar- 

gnienie, jego zycie wewnetrzne, zanurzone W s80- 

bie, niewiadomosé Swiata otaczajacego 1 poezyey 

ktdre pisat jak ptak Spiewa, niewiedzac dla 

czego, z popedu, — odkrywaja go poeta w due 

szy. Blizsze zastanowienie sig nad jego chara- 

kterem potwierdza to jeszcze. La Fontaine cafe 

zycie byt dzieckiem poeta, potrzebowal zawsze 

niahki i obcy by! zupelnie temu, co sig w ko~ 
lo niego dziato, Ozeniono go mimo woli, i 

niewiedzial nawet, ze mial zone, a kiedy mu 

méwiono, zeby z Paryza pojechat ja odwiedzi¢ na 
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prowiveya, uczyniwszy to, powrocil, i. pytaja- 
cym odpowiedzial, — niewidzialem sie Z moja 
zona, byla na mszy! — Syna swego nieznal 
weale, pokazano mu go. w jedném towarzystwie 
i oznajmiono mu, ze to. byl syn jego. 
— Moeno mnie to cieszy, odpowiedzial . . 
Niepodobna przywodzié wszystkich dowodéw 

jege reztargnienia, jego wylacznego umyslo- 
wego zycia, ktérego nierozumiejac, brano je za 
glupstwo. Slawne sa, jego odwiedziny. u pewne-~ 
go. znajomego, na ktdregoby! pogrzebie. Szwaj- 
car u drzwi przypomnial mu, ze umart osiem 
dni temu.. — Doprawdy? odpowiedzial poeta 
odchodzac, zdawalo mi sie, ze to, nie tak da- 
wno sig stalo! Pani Sabliére jego przyjacidtka 
bardzo trafnie nazywala go un fablier, tak jak 
zowia drzewa dajace owoce, grusza, jablonia, 
sliwa; gdy2 w istocie tak jak drzewo, sam o 
tém niewiedzac prawie, postuszny tylko popedo- 
wi wrodzonemu, pisal bajki, jak drzewo rodzi 
owoce. Niemdwie nic o Corneille, ktéry przy 
francuzkim charakterze swoim, miat dobra_mie- 
szanine Prometeuszowskiego ognia, z ktérego 
sie robiq poeci, — nie méwie nic o Scarronie 
szalencu, ktérego szalenstwo weale poetyczném 
niehyto. Jest to czlowiek, na ktérego bez odra- 
zy spdjrzeé nie mozna; jego choroha, Zona i 
wesolosé rozciagaja w okolo jakas atmosfere 
szatatska, — Ubéstwo i krélewa, paraliz i do-. 
weip pomieszane stanowia zycie Scarrona, _je= 



dno z najdziwniejszych, lecz najmnie) poetycz- 
nych. 

Cheac widzieé Francuza i poete, spdjrzed trze- 
ba.na Verneta zawieszajacego: sie. na. maszcie 
dja przypatrzenia zburzonemu morzu; .zachwy- 
cajacego sie burza na niebie i morzu, widzace- 
go, tylko wielka reke Boga i-olbrzymia nature, 
tam, gdzie drudzy widza strach  blady i niebez- 

pieczenstwo \samolubne. Co.za dusza' poety , co 
za glebokie uczucie swego powolania, co za 
poped do nasladowania.i tworzenia, ktéry szu- 
ka materyaléw wyobrazni, w chwilach nawet, 
ktére sciskaja zelazna dionia, dusze pospolitych 
‘ludzi, wiodacych z zycie eos wyzszego, Wi- 
dzacych w burzy nie.poezya i nature, lecz strach 
tylko i Smieré...Zycie Camoensa, tego poety, 
kturego nawet napisanie epopei nie oslabilo i 
niewycienczylo, jest nowa nerma zycia poety, 
mato rdézniaca sie od innych. Wygnaniec ze 
swego kraju, zolnierz na flocie Gibraltaru, szu- 
kal tego szezescia, ktérego nigdzie znalezé nie- 
mozna, w dalekich wyprawach, w_ potyczkach 
na obcéj ziemi, az pod nicbem skwarném Indyi. 
Jego Luizjada urodzila sie w Goa. Lecz razem 
z nia urodzil sie tlim salyryeznych wierszy, 
kiére. Camoens na nieprzyjaciét wylewal', do- 
stalo sie i Vicekrédlowi. Z Goa wiee znowa 
Wygnaniec, dostal sie na granice Chi do Macao. 

Tu konezyt Luizjade. 
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 Odtad zyl caly w= poemacie swoim i jego 
przyszlosci, a kiedy w rozbiciu okretu on i je- 
0 niesmiertelnosé zginaé mialy, unidst ten skarb 
sw], rzucajac sig z nim w wode i ocalil. Pig- 
kny przykiad poswiecenia sie poety, dla dziela, 
kiére zamykato: w sobie, najlepszqa czesé jego 
zycia i duszy. 
Po szesnastu leciech oddalenia, Camoens po- 

wrécil do kraju, Poemat jego wyszedt na 
éwiat, przyjete go pochwatami, lecz pochwa- 
lami tylko, — a Camoens umart z gtodu 
w szpitalu! Nie jestze to los jedwabnika, ktd- 
rego nié sluzy krdlom na szaty, a ten, co ja 
uprzadi, ginie nieznany, uwiniety nia do 
kola? 

Po smierci, po smierci w szpitalu, w nedzy, 
po smierci z glodu i rozpaczy, po okropnéj 
Smierci niezrozumianego od gwiata poety, opu- 
szczonego od Judzi czlowieka, po Smierci zja- 
wily sie nagrobki i laur wyrost na grobie, 
Przykryto marmurami nedzarza, ogtoszono 

slawa i zaszezytem kraju tego, ktdéry tak dale- 
ko szukaé musiat na prdzne garsci zlota, wyzéj 
cenionéj, od jego geniuszu? 

Mnudstwo jest przyktaddw poetycznego zycia 
i mysli miedzy malarzami, — ktdz ich nie doj- 
rzy w dziwacznym testamencie malarza Heim- 
skeck, ktéry zostawil fundusz na wyposazenie 
co rok jednéj dziewezyny z warunkiem, aby 

panstwo mlodzi, tahczyli na jego grobie. Pra- 



wdziwie poetyezna dobroczynnos¢é. Nie mniéj 
poetyezném jest zycie Tintoreta, | slawnego 
wspdizawodnika Tycjana; — odmdéwienie przy- - 
jecia orderu §. Michala, podarunki obrazdéw, 
mogacych mu zysk wielki przyniesé przedaza, 
nauka dana malarzom flamandskim, sam spo- 
8éb malowania pefen ognia, Iubo genialnie nie- 
dbaty, odkrywaja dusze poetycazna, calkiem 
w dzielach swoich i w sobie zyjaca. 

Mijajac j juz skapego Rembrandta, ktéry cata 

energia duszy pogwiecil zbieraniu zlota, mija- 
jac dumnego Rubensa, krdla kolorystéw, dzi- 
wnego Salvatora, ktdrego pedzel i mysli, tak 
ezesto do scen rozbdjniczego zycia wracaly, 
powiem wam jeszcze na zakonczenie kilka sléw 

tylko, o poecie, malarzu, malo znajomym wpra- 
wazie, ale nie mnidj przeto wielkim pod liczne- 
‘mi wzgledami. : 

Adrian Broor, ubogi chtopiec, od dziecihstwa 
malowal na kawaiku pidina kwiatki i ptaszki, 
ktére matka przedajac, utrzymywala sie z tego. 
Talent jego wrodzony nie uszed! oka. Hals do- 
sy¢ biegly malarz, pod pozorem nauki wziat 
go do siebie, lecz chciwy i takomy, chcial tyl- 
ko w istocie korzystaé z jego talentu. Kazat mu 
pracowaé, pilnowat go, siedzial nad karkiem, 
morzy! go glod em, a biedny Broor w tachmanach 
giodny, przeziebly, dzien i noc pracowaé mu- 
sial nad obrazkami, ktére Hals tajemnie za bar- 
dzo wysoka cene przedawal, Do tego doszedt 



przemysiny nauczyciel, ze go zamykal w od- 
osobnionym szpichlerzu, aby mu nic do pracy 
przeszkodzié nie mogto. 

Lecz Broor mial znajomych, przyjacidI, to- 
warzyszéw dziecinnycb zabaw w piasku i wo- 

dzie, — ci niespokojni o niego, dowiedzieli sie, 
doszli, wdrapali sie na szpichlerz i z podziwie- 
niem ujrzeli przez okienko, ze Broor maly, byt 
-malarzem! 

Po przywitaniu, zaraz pozamawiali sobie u 
niego obrazki dwunastu miesiecy i pieciu zmy- 
slé6w, zgodziwszy. sie po kilka groszy od sztu- 
ki; a Broor nieposiadal sie z radogci, ze mdgt 
cokolwiek ukradkiem zarobié. 

Lecz wkrétce z wzrastajaca cena jego obra- 
zkéw, nauczyciel i jego zona, coraz Scisléj pil- 
nowaé go zaczeli, tak dalece, ze mu na zaro- 
bek i chwili czasu nie zostawalo. Biedny chto- 
piec odosobniony, zamkniety, wyglodnialy: u- 
ciekI narescie z tego wiezienia za pomoca to- 
“warzyszéw; lecz nagi prawie, glodny, niezna- 
jomy, niewiedzial sam, co zrobi¢ ze swoja swo- 
boda. Poradzil sobie poety¢znie 1 dziecinnie, — . 
kupil za kilka groszy, ktére mial przy sobie, 
piernikéw i ciasta, i z tém poszedt sie usado- 
wié w chérze koscielnym. 

Tu poznany zostal i odprowadzony do nan- 
ezyciela, ktory przelekniony utrata swojéj kury 
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o zlotych jajach, na przyszlosé obiecat mu le- 

pidj sie z nim obchodzic. 
I dotrzymat stowa! Zaraz mu ofiarowal wspa- 

nialy tachman wytarty z swojéj sukni i na- 

karmil go szezatkami cafo tygodniowéj kuchni, 

Uradowany, Ze niecierpial glodu i nietrzas! si¢ 

od zimna, Broor jeszcze gorliwi¢j wzial sie do 
roboty i pracowal. Hals drogo przedawal jego 
malowidla, a jemu nie z tego niedawal, wma- 
wiajac, ze jedzenie i suknia stara, wielkie obo- 
wiazki wdziecznosci wkladaja na niego! s 

Ciagnelo sie to diugo, — lecz Adrian do- 
wiedzial sie narescie o cenie swoich robét, wym- 

knal sie po drugi raz z wiezienia i uciekl do 
Amsterdamu sam jeden, bez grosza, z jedna su- 
knia na grzbiecie, z glowa tylko i reka. 
Przypadkiem trafit na przekupnia obrazéw, 

ktéry mu dak schronienie. — Tu dopiero 
z niemata radoscia przekonal sie, ze i w Am- 
sterdamie znajome byly jego obrazy i niemato 

cenione. — Mozeby o tém watpit, | slyszac 
tylko, lecz gdy jeden amator dat mu sto czer- 
wonych zlotych, za $wieza jego robote, odebra- 
wszy te pieniadze, rozsypal je na Idzku # jak 
szalony tarzal sie po zlocie uradowany! Biedue 

dziecko! 

Potém poleciat z workiem pieniedzy, pozbie- 
ral towarzyszéw na ulicy i z nimi, otoczony 
obdartusami, ulicznikami, ludem brudnym,, z kté- 
rego wyszedi jak kwiat z pod czarn¢j ziemi, —- 
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pobiegt, zamknal sie w karczmie, i skarb sw4j 
przepil, rozrzucil, strawil do ostatniego grosza. 
Potém powrécil do przekupnia, — 
— Gdziezes podzial pieniadze? 
— Pozbytem sie ich, odpowiedzial, zeby mi 

nie dokuczaly ! 
Cudna odpowiedz, majaca te niespokojna cheé 

uzywania , ktéra nie dozwolila mu péty wziasé 

sie do pracy, péki tylko mdgt sie obejsé bez 
ni€j, niespokojnodé czlowieka, ktdéremu dotad 
zycie byfo gorzka zagadka pracy i cierpienia, 
a ktére jedna garsé zlota zmienila w potok 
yozkosznego odurzenia! I tak cate jego zycie 
przeszio , — ubogi pracowal , zbogacony trwo- 

nil i rozrzucal, — nieraz z karczmy posylat 

przedawaé obrazy, zeby optaci¢ niemi kilkodnio- 

wa hulanke. 
Niemyélcie jednak, zeby bez natchnienia pra- 

cowal! Brbor bral sie do roboty z nieslycha- 

nym zapalem. Slyszano go rozmawiajacego 
glogsno z Osobami, ktére jego pedzel stwarzal. 

Te dzieci jego duszy ayly dla niego, w chwili 

twérczéi rozmawial z niemi, slyszal ich odpo- 

wiedzi i od tego Swiata moze tylko byl zrozu- 

miany. Tam byta tajemnica duszy zapalenca, 

entuzyasty, poety, — Z resaty smial sie Broor, 

jak ona z niego. 
Co za rozmaitosé, co za ruch w jego jedno- 

stajném ‘zycin, — bitwy, kidtnie, pijatyka, 

przyjaznie kielichowe, milosci uliczne, tance, 

| | 

j 
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swawola, maskarady, a wérdd tego t¥a czarne- 
go, jak zlote gwiazdy na niebie, te chwile pra-= 
cy, ktérym sie z przymusu oddawal, lecz w kté- 
rych zyf jedynie, ‘ Reszta zycia byla mu snem 
niezrozumianym, z ktéra niewiedzac co zrobid, 
rozrzuca jq po karczmach iulicach, topil w kuf- 
lu, Snie i szalenstwach. 

Widzicie go idacego na teatr, w téj prze- 
pysznéj sukni, ktéra przed chwila byta brudna. 
Pomalowal ja sobie w kwiaty, upsirzyt, zai- 
skrzy!! — Wehodzi, —~ szmer podziwienia 
suknia jego przyjmuje, wszyscy sie dziwia. — 
— Co za bogactwo koloréw! 
Co za éwiezosé! no 
Jak piekna suknia malarza! 

A Broor smieje sie w dachu, — a wszyscy 
obracaja. oczy za nim i patrza i chwala i za- 
zdroszeza Adrianowi Broor ~ koncz 
ka, — Broor wypada. na scene. 
— Z czego moja suknia? wola do widzéw. 
— O! Sliczna suknia! éliczne kwiaty, musi 

byé jedwabna!. wotaja kobiety. ‘ 
Perska materya! 
~ Droga suknia! dodaja kupcy, niema takiéj w zadnym sklepie w Amsterdamie! 
— Po czemus ja kupit? 
~— Gdzies ja wySledzit? 
— Kto ci ja darowal? 

2.zapalonemi oczyma. 

y sie sztu- 

pyta sie milodziez 
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‘Wszyscy chwala, wszyscy sie dziwia. Bro- 
or stoi i milezy, potém’ z gorzkim ‘usmiechem 
zmaczana gabka prowadzi po sukni, sciera kwia- 
ty i jednem poruszeniem reki, zmienia ja w bra- 

dny kawal plétoa! Tak wielowladny talent o- 

zdobi wszystko, czego si¢ dotknie i talent tylko 

rozpozna, co zrobil i talent tylko moze pogar- 

dzié swoja robota, zetrzeé ja i aniszezyé Smie- 
jac sie gorzko. d : 
Soy Antwerpii w czasie wojny  — Broor 

siedzi uwieziony, wziety za szpiega. Rubens 

go odwiedza i po robocie poznaje, wykupuje 

go z niewoli, daje u siebie mieszkanie i ofiaru- 

je przyjazh i towarzystwo swoje.. Lecz gdzie 

tam dzieckn ulic i karczem mieszkaé z Ruben- 

sem, kochankiem krdléw, czystym, porzadnym, 

bogatym, czlowiekiem zimnym, rozumiejacym 

jak wszyscy zycie i pieniadze. Broor nie moze 

zniesé ciasnego, widnego, czystego mieszkania 

i ciasnéj a zimnéj grzeczrfosci tych ‘Iudzi, jemu 

potrzeba karczemnego powietrza, dymu lulek, 

szezeku batelek , gwaru , przeklenstw i odurze- 

nia; Broor przypomnial sobie’ pierwszego swego 

opiekuna, — i uciekt od Rubensa. 

Zawsze odarty, bradny, powalany, potluczo- 

ny, widzial sie wzgardzonym nawet od kre=- 

wnych, nawet od najblizszych. * 

-— O! pomyslat, zbliza sie oni do mnie , jak 

-sobie kupie pigkna suknig, oni chea sukni nie 

ezlowieka! Hii F570: e = 
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Poszed!, Ba pigkng aksamitna suknia, ubral 

sie i wybiegl, smiejac sie na alice. A na ulicy 

obstapili go przyjaciele 3 chwalili jego suknia. 

Krewni zblizyli sie, sciskali za reke, patrzac 

na rekaw aksamitoy, i jeden z nich zaprosil go 

na wesele. — Broor byt tak czysto ubrany! 
céz dziwnego! 

Adryan smiejac sie w duchu szydersko, po- 

szedi na wesele, lecz wérdd bankietu, porwal 

pélmisek. i oblal sosem swojenowa suknia 

aksamitna, 

— Co robisz? zawolano. 
— Co robisz!!.co robisz! 
— Karmie moje suknia, odpowiedzial im 

szydzac, sluszna jest, aby korzystala z uczty, 

na ktéra zaproszona zostala. 

Rozémial sie, rzucil suknia w ogien i poszedt 
znowu do karczmy, — A krewni bardzo zato- 
wali — — — jego aksamitnéj sukni! 

Znudzilo mu sie wrescie to zycie pustelnicze 
w tlumie Iudzi, z ktérych zaden nie wiazal 
sie z nim wezlem przyjazni,, wezlem serca, 
Broor zaczat szukaé serca, teskno mu bylo bez 
niego, znalazi je przecie. Zamieszkal u jedne- 
go piekarza, ktdérego uczyl malowa¢, a zone 
kocha¢ nauczyt. I byto im bardzo dobrze wszy- 
stkim trojgu, péki Broor zamieszany w jakas _ 
Kotnig, nie zostat amuszony do ucieczki. Tutacz 
ae nedzarz znowu, udal sie do Antwerpii, gdzie. 

deugiego dna umarl w szpitalu, 

ia iO 
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Rubens sprawit mu pogrzeb, a miasto nagro- 
_bek! Wieczny pokdj_niespokojndj duszy Adry- 
ana Broor! | 
Niech was Bég broni od wszystkiego zlego 

i od duszy poetyczndj! zyskalibyscie wiele sla- 
Wy po smierci, wiele fez za zycia! Matki po- 
winny sie modlié nad kolebka dzieci: 

_ — Panie, zréb go czem chcesz, tylko nie poe- 
tq! Bo lepiéj byé nedzarzem, lepiéj byé glupim, 
lepicj byé niemym, gluchym i slepym, niz poe- 
ta, lepiéj byé garbatym, kosookim, ryzym, ku- 
lawym, lepiéj byé, policyantem, zydem niz 
poeta. — Poeta na tym Swiecie jest to roglina 
przesadzona z Afryki pod biegun lodowaty. 
Waniesie sie i uschnie pod mroznym oddechem 
$wiata, pod zimna reka Eskwimotéw, ktérzy 
ja beda chwalié, ale nie ogrzeja, ale niezrozu- 
mieja! — Proino wygladaé bedzie swojego ston- 
cai nieba, lody, mchy tylko, niedZwiedzie i 
cieleta morskie otocza go, beda wachac, probo- 
wat, kosztowaé, — az pdki nie zniszeza. Poe- 
ta jak upidr, — na gwiecie, lecz nie z tego 
$wiata, wstaje dla cierpien i meczarni, rozpra- 
sza ludzi swojem przybyciem, méwi do glu- 
chych, zebrze litogci obcym im jezykiem, a coz 
mu z szumnego Requiem i wiehcéw po Smierci, 
kiedy je rzuci dion zimna, jak niecheina jal- - 
muzne ? 

Pokoj ich duszom w grobie, bo ge nie 
_ analy na ziemi! 

. 
a 
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